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Dla moich Najblizszych



PROLOG

Zwtoki lezaty w wodzie, twarzg w dot - na powierzchni falowaty
ciemne wtosy, niczym kepki dziwnych wodorostow. Zabity cztowiek
miat szeroko rozrzucone rece i nogi. Kredowoblade, niemal sine
dtonie zdawaty sie opuchniete, rozdete od wody, niczym jasne
brzuchy martwych ryb. Mezczyzna - jego pte¢ poznatam po ubraniu
— musiat nie zyc¢ od dtuzszego czasu. Przemykajacy po skatach krab,
ktorego widocznie sptoszytam, przywrocit mnie do rzeczywistosci.

Obrzydliwy odor smierci trgcat moje nozdrza i kazat skrecac sie
wszystkim wnetrznosciom - podziatal na mnie mocniej niz sole
trzezwigce. Odwrocitam sie i zwymiotowatam.

Dopiero wtedy moj mozg zaczal pracowac goraczkowo niczym
kociot pedzacej lokomotywy.



1. POWROT NA WRZOSOWISKA

Kiedy lokomotywa wtoczyta sie na stacje kolejowa w Torquay,
siedziatam w przedziale z twarzg niemalze przyklejong do szyby.
Ku mojemu rozczarowaniu nadmorskie miasteczko toneto spowite
w gestych mgtach - jak gdyby to buchajaca z sykiem para, ktora
wprawiata w ruch pociag przez cata droge z Londynu az na potnoc
Potwyspu Kornwalijskiego, zawista teraz miedzy dachami domow.
Torquay pojawito sie, a potem predko znikto, niczym siedlisko
ludzkie ukryte w chmurach. Bryczka, ktorg ciotka Hortense wystata
po mnie na stacje kolejowa, podskakiwata na wybojach od chwili,
gdy opusciliSmy ostatnig zabudowana uliczke.

Na przekor trwajacemu latu musiatam ciasno otulic¢ sie peleryna,
zeby wsrod biatych oparow nie zacza¢ dygotac z zimna. Pomyslatam,
ze nazwa posiadtosci, w ktorej miatam spedzi¢ najblizsze tygodnie,
idealnie pasuje do obecnej aury — Wzgorze Mgiet. Dom mojej ciotki
znajdowat sie kilkanascie mil od Torquay w hrabstwie Devon, posrod
bezkresnych, dzikich wrzosowisk Exmoor. Gorowat nad okolica
ztozong z kopulastych wzgorz i rozsianych miedzy nimi zagajnikow.
Wrzosowiska opadaty wprost do oceanu stromymi, biatymi jak kosc
klifami, o ktore nieustannie bity kaprysne fale. Podobno nazwa
»,lTorquay” wzieta sie od zmiennosci koloru tutejszych wod. Zazwyczaj
morze wydawato sie szare, lecz w niektore, jasne i stoneczne dni
stawato sie turkusowe...

Rozgladatam sie teraz z powozu po surowym Krajobrazie, ktdry
przypominat mi dziecinstwo. Miatam wrazenie, ze dobiegto ono



konca zaledwie przed chwila. Spedzitam we Wzgorzu Mgiet niejedne
wakacje w czasie, kiedy moje serce byto wolne od obecnych trosk,
a dorosli z wieksza niz dziS pobtazliwoscia spogladali na ekscesy
dziewczynki — a nie mtodej damy.

Jednym z owych dorostych z mojego dziecinstwa byt siedzacy
teraz na kozle pan Smith. Niegdys opiekowat si¢ ogrodem me;j ciotki
- juz wowczas byt wiekowym mezczyzna. Przez te lata bardzo mocno
sie¢ postarzat. Byto mi smutno, bo za wuyjatkiem powitania nie
odezwat sie do mnie dotad ani stowem. Od czasu do czasu potrzasat
lejcami i cicho pogwizdywat pod nosem - chyba w zamierzeniu jego
gwizdy, przypominajace wotanie smutnego ptaka, miaty uktadac si¢
w jakas nucong w myslach melodie. Probowatam go zagadywac, ale
bez skutku. Stary ogrodnik od rozmowy ze mna wolat swoje
swiergotliwe nucenie.

Droga zaczynata mi si¢ dtuzyc¢, a dookota robito sie coraz ciemnie;.
Przez krotka chwile pomyslatam z tesknotg o Londynie. Zostawitam
za sobg wielkie miasto z jego gazowymi latarniami, ktore nocg
rozsiewaty zielonkawe swiatto, z jego podziemnag kolejka i z setkami
kotyszacych sie po ulicach wygodnych dorozek. Zamiast tego na jakis
czas miatam zamieszka¢ w odludnej wiejskiej siedzibie bez
elektrycznosci ani zadnych nowoczesnych udogodnien. Pomyslatam
z odrobing przestrachu, ze czeka mnie tam samotnos¢ i pustka.
Przygryztam usta.

Czyz nie tego pragnetam? Czyz nie chciatam uciec od wszystkiego
i od wszystkich?

Pochylitam sie lekko do przodu, zeby sprobowac¢ znowu zagadngc
pana Smitha, Kkiedy cosS nagle przykuto mojg uwage. Posrdod
snujacych sie po wrzosowisku ktebow mgty ujrzatam jezdzca. Pedzit
na grzbiecie ciemnego konia i zblizat sie¢ ku nam z oszatamiajaca
predkoscia. Dosiadajacy wierzchowca mezczyzna pochylat sie nisko



nad szyja zwierzecia. Zdawato mi sie, ze pragnie nas dogonic¢. Moje
serce zabito szybciej, bo przestraszytam sie, ze to jakis postaniec
z posiadtosci i ze cos stato sie mojej ukochanej ciotce Hortense. Juz
miatam kazac¢ stangretowi zatrzymac powdz, kiedy jezdziec osadzit
konia w miejscu. Wierzchowiec stanat deba, bijac powietrze
przednimi kopytami. Wychylitam si¢ z powozu. Konskie kopyta
z impetem uderzyty o ziemig¢, a ja ujrzatam twarz nieznajomego.
Przeszyto mnie spojrzenie ciemnych oczu. Byt mtody, ciemnowtosy...
Na jego twarzy malowat sie¢ jakis przejmujacy smutek. Poczutam
nagtly, szalenczy tomot wtasnego serca. W nastepnej chwili sktebione
opary przestonity meska sylwetke. Jezdziec pogalopowal w gesta
mgte. Tetent kopyt poniost sie w niej sttumionym, miekkim echem.
Zaczat siapi¢ drobny deszcz — pototwarty powdz nie chronit przed
nim zbyt dobrze. Poczutam osiadajgca na twarzy i wtosach wilgoc
i naciggnetam gtebiej peleryne. Na szczescie zza zakretu drogi
wytaniaty sie rozmazane jeszcze nieco swiatta Wzgorza Mgiet.

* %

- Madeline! Jak cudownie, ze jestes! — Moja ciotka, lady Hortense
Lancey, powitata mnie w przestronnym holu wychodzacym
na rzesiscie oswietlony salon, z ktéorego na pietro prowadzity dwie
pary wygietych w miekkie tuki, starych debowych schodéw. Razem
z jej okrzykiem radosci dobiegt mnie znany zapach pasty
do czyszczenia podtog, won suszonej lawendy i aromat mocnej
herbaty w filizankach w stonie, podarowanych ciotce przez Swietej
pamieci wuja Rogera na pamiatke ich podrozy do Indii. Uscisnetam
serdecznie staruszke, ktorej szczupta posta¢ skurczyta sie od mojej
ostatniej wizyty. Poczutam ogarniajgce mnie wzruszenie i radosc,
ze znowu moge gosci¢ w jej domu. Jego zapach, jego grube kamienne
sciany, obrazy 1 pociemniate drewniane boazerie budzity



najpiekniejsze wspomnienia.

- Biedactwo! Jestes cata przemoczona! Rosalind, badz tak dobra
i przygotuj goraca kapiel dla panienki Madeline! To przywraci ci sity
po podrozy, moje dziecko.

Wpadtam w ramiona Rosalind - energicznej, starsze] wiekiem
kucharki, ktdra niegdys byta dla mnie jak babka. Dopiero kiedy
po dtuzszej chwili si¢ z nich oswobodzitam, ustyszatam z salonu
meski glos.

— Gdyby mnie uprzedzono, ze tak Ssliczna panna przyjezdza
dzisiejszym pociggiem do Torquay, sam odebratbym pania ze stacji
automobilem.

Pan Smith wtasnie wnidst moje bagaze, zas do holu wszedt mtody
mezczyzna w  surducie, o gestych miodowoztotych wtosach
i intensywnie niebieskich oczach. Prowadzit pod reke starsza pulchng
dame o ustach mocno zaznaczonych czerwong szminka.

- Madeline, to moja droga przyjaciotka Flora Jones. Na pewno ja
pamictasz. W Kkoncu jestesmy z Florg niemalze jak siostry,
przyjaznimy sie od dziecka. A ten przystojny mtodzieniec to jej
siostrzeniec, Clark Cagwar.

Wuysoki blondyn ujat ma dton i szarmancko ucatowat akurat to
miejsce, na ktorym jeszcze do niedawna nositam pierscionek...

— Flora dopiero co wrocita z rocznej podrozy do Ameryki
i przywiozta do Torquay mnostwo nowin - szczebiotata radosnie
ciocia Hortense. - Pewnie w Londynie styszatas juz o wirujgcych
stolikach? W Ameryce Flora odkryta w sobie niezwykte zdolnosci.

Jestem taka podekscytowana! Tylu gosci naraz! — Ciotka klasneta
w rece. — Jutro planujemy urzadzic seans!

— Jaki seans? - spytatam pospiesznie, zarazem oniesmielona
niebieskimi oczami Clarka 1 zdezorientowana potokiem stow

wyptywajacym z ust ciotki.



- Seans spirytystyczny, oczywiscie! Flora odkryta w sobie cechy
najprawdziwszego medium! Rozmawia z duchami! Juz Kkilka
znaczniejszych rodzin w okolicach Torquay skorzystato z jej daru,
zeby moc poczuc obecnos¢ zmartych bliskich! — Ciocia ujeta mnie pod
ramie i poprowadzita do salonu.

Podczas gdy Hortense mowita nieprzerwanie, uswiadomitam
sobie, ze styszatam juz o ,wirujgcych stolikach”. Owo okreslenie
narodzito sie za oceanem i przeniosto sie do Anglii tak jak i szerzgca
sie w Londynie moda na towarzyskie spotkania, w trakcie ktorych
probowano wejs¢ w kontakt z duchami. W pewnej gazecie pisano
nawet, ze komus udato si¢ przywotac zjawe jednej z siostr Fox, ktore
przed laty zapoczatkowaty w Stanach obecng mode na seanse
spirytystyczne.

Na mysl o udziale w podobnym wieczorze poczutam lekki
dreszczyk ekscytacji. Moze tego wtasnie byto mi trzeba? Chwilowego
oderwania sie od rzeczywistosci...

Upitam tyk herbaty z niejasna mysla, ze w Londynie zaczynatam
sie juz dusi¢. Odkad pamietatam, ojciec wychowywat mnie pod
kloszem i bardzo po staroswiecku - jeszcze do niedawna nieodzowna
towarzyszkga mych dni byta francuska guwernantka. Odetchnetam
gteboko petna piersig - jakbym wciagata w ptuca upragniona
wolnos¢ - taka, jaka obdarzano mnie tu w dziecinstwie. W domu
ciotki Hortense zawsze czutam sie swobodnie i inaczej...

Dwie starsze panie rozsiadty sie na kanapie, a ja i Clark Cagwar
przystuchiwalismy sie ich paplaninie.

— Pani ciotka to urocza osoba — odezwat sie mezczyzna.

Na moja twarz wyptynat lekki usmiech.

- To prawda. Muysle, ze mozna powiedzie¢ to rowniez o panskiej
ciotce. Chociaz musze wyznac, ze to, co razem planuja, wydaje mi sie
troche niesamowite. Czy mysli pan...



— Prosze¢ mi mowic Clark.

Skinetam gtowa na te propozycje, odrobine speszona.

- Madeline.

- Przerwatem ci, to byto niegrzeczne z mojej strony. O co zatem
chciatas spytac¢, Madeline?

— Czy pani Flora... ukhm... jest przekonana do tego, co robi?

Clark usmiechnat sie ciepto, nachylit si¢ ku mnie i rzucit
konfidencjonalnym szeptem:

— Dziwactwa starszych pan! Maja do nich prawo, czyz nie? Kto wie,
jacy my bedziemy w ich wieku?

Usmiechnetam sie na te uwage, ale nadal miatam watpliwosci.
Clark to zauwazyt.

— Czyzbys wierzyta w duchy, Madeline?

- Sama nie wiem, czy w nie wierze. Ale jest tyle spraw, ktdrych
nauka do tej pory nie potrafi wyjasnic...

— Zatem przyjdziesz na seans z otwartym umystem. To bardzo
dobrze. Przyda sie ktos taki.

- Ty tez tam bedziesz?

Przytaknat.

— Chce sprawi¢ przyjemnosc¢ ciotce Florze. Poza tym lubie
obserwowac¢ typy najrozmaitszych ludzkich postaw 1 zachowan,
a tego rodzaju wydarzenie wiele mowi o psychicznym zyciu
uczestnikow.

Ostatnie stowa Clarka sprawity, ze drgnetam.

— Czyzbys interesowat sie¢ pracami Zygmunta Freuda? — spytatam
bez zastanowienia.

Oczy mu btysnety i spojrzat na mnie z szacunkiem.

- Owszem, ale nie poznatem jeszcze damy, ktora by zajmowaty
jego poglady na ludzka nature.

- Czytatam jedynie jego Objasnianie marzen sennych — odrzektam



cicho i poczutam, ze si¢ rumienie.

Nie chciatam dodawac, ze zainteresowatam sie Freudem i jego
Kontrowersyjna teorig psychoanalizy gtownie z powodu dreczacych
mnie Koszmarow, ktore zaczety sie pewnego lata w dziecinstwie
wtasnie tutaj, niedaleko posiadtosci Wzgorze Mgiet.

Zamilktam, co Clark niewatpliwie wzigt za oznake Kkobiecej
skromnosci.

- Wuybacz, nie chciatem cie speszyc. Zdajesz mi sie niezwykle
ciekawa osobka, Madeline. Ciesze sie, ze bedziemy widywac sie tego
lata.

- Wiec spedzasz wakacje u twojej ciotki Flory?

- Nie - spowazniat. - Moja rodzina pochodzi z okolicy. Po sSmierci
ojca postanowitem zamieszka¢ na jakis czas w posiadtosci moich
rodzicow. Prawde mowiac, zamierzam sprzeda¢ dom po ojcu, ale
na razie musze uporzadkowac¢ sprawy majatku.. W tym roku
ukonczytem studia prawnicze. Przyda mi si¢ chwila przerwy, zanim
rozpoczne prace w zawodzie w Londynie.

Upitam kolejny tyk herbaty. W salonie byto przyjemnie ciepto,
w kandelabrach na komodzie ptonety Swiece. Wreszcie poczutam,
ze moge sie odprezyc. Cho¢ bardzo odpowiadato mi towarzystwo
Clarka, ucieszytam sie¢, kiedy niebawem on 1 pani Flora sie pozegnali.
Za wysokimi oknami starego domostwa zakastat silnik tajemniczego
automobilu, a ja mogtam z rozkosza zanurzy¢ sie w wypetnionej
parujaca woda wannie na mosieznych lwich tapach. Dopiero
wowczas poczutam, jak odptywa ze mnie zmeczenie podroza. Pobyt
w Torquay miat uleczy¢ moje ztamane tej wiosny serce i po raz
pierwszy od diugich tygodni zasnetam z ozywcza mysla, ze to
naprawde moze sie udac.



Kiedy rankiem zbudzitam sie w Swiezej poscieli w wielkim
drewnianym tozu otulonym baldachimem, nad wrzosowiskami
za oknem szemrat deszcz. Niebawem jednak Kkilka niesmiatych
promieni stonca zaczeto przeslizgiwac sie po scianach mojego pokoju
pokrytych tapeta w bladorozowe kwiaty. Do sypialni przylegata
tazienka — po umyciu sie wtozytam suknie i usiadtam przed toaletka
z wielkim lustrem, zeby upia¢ wtosy. W Londynie najczesciej
pomagata mi w tym pokojowka, ale tutaj, na wsi, wolatam nosic
zarowno mniej wyszukany stroj, jak i prostsza fryzure, ktore zawsze
bardziej mi odpowiadaty. Rozplatatam spleciony na noc warkocz
i przyjrzatam si¢ Krytycznie swojemu odbiciu. Rozczarowanie i bdl
ztamanego serca pozostawity slad na mojej twarzy. Bytam bledsza
i chudsza niz jeszcze dwa miesigce temu, a pod oczami miatam lekkie
cienie. Mimo to pomyslatam =z nadziejg, Kktorej zrodta nie
potrafitabym wskazac, ze choc¢ nigdy nie olsSniewatam uroda, to
w mojej twarzy nadal tkwito cos interesujacego. Za jej najwieksza
ozdobe wuwazatam oczy o orzechowym odcieniu, odziedziczone
podobno po babce, lady Greenwood, ktorej nie dane mi byto poznac.
To po niej dostatam rowniez drobny, lekko zadarty nos 1 tagodna
linie podbrodka. Moje niesforne, lekko falujgce ciemne wtosy, latem
rozjasnione przez stoneczne refleksy, niestety potegowaty wrazenie
bladosci, ktora od zawsze byta moja najwieksza bolgczka.

Zesztam po schodach do niewielkiej, przytulnej jadalni, z ktorej
ciotka Hortense Kkorzystata od smierci wuja Rogera. Naptywat
stamtad aromat Swiezo zmielonej kawy, smazonych jajek, grzanek
i konfitury. Rosalind wtasnie nalewata kawy do dzbanka.

— Dzien dobry - przywitatam si¢ z usmiechem.

— Dzien dobry, panienko Madeline.

- Czy moge w czyms pomoc?

— Dziekuje, nie trzeba.



— Ciocia juz wstata?

— Skoro swit. Konczy wypisywac bileciki z zaproszeniami na seans
z duchami, ktory ona i pani Flora zamierzajg zorganizowac dzis
wieczor. — Zawahatam sie. — To nie moja sprawa, ale czy to aby
na pewno nie grzech? Jak panienka sadzi? Artur ma doreczyc
zaproszenia po sniadaniu...

W tym momencie zjawita sie¢ ciocia. Byta podekscytowana
i radosna, jak gdyby wrocity jej zdrowie i sity, na ktorych brak
narzekata w ostatnich listach. Pomyslatam, ze tak podziatat na nia
powrot do Torquay jej starej przyjaciotki, pani Flory, a takze, jak
sadzitam, moj przyjazd. Usmiechnetam sie. Poczutam si¢ lepiej
na mysl, ze cho¢ okolicznosci mojego przybycia do Wzgorza Mgiet
byty dla mnie bolesne, to jednak wniostam maty promyczek radosci
w zycie ciotki. Liczytam na to, ze i na mnie on sptynie. Dobre emocje
rozkwitaja, kiedy sie nimi dzielimy.

- Brakowato mi ciebie, Madeline! - wyznata Hortense. — Popatrz
na siebie! Jeszcze wczoraj bytas dzieckiem, a dzis jesteS przesliczna
mtodg kobietg! Wczoraj wieczorem siostrzeniec Flory nie mogt
oderwac od ciebie oczu...

Nie bytam jeszcze gotowa na podobne rozmowy o mezczyznach.
Ciotka wyczuta to chyba i gtadko zmienita temat.

- Tak sie ciesze z powrotu Flory z Ameryki! To wspaniale,
ze po latach pogodzita si¢ z siostra.

— To znaczy z matka Clarka? — spytatam 1 upitam spory tyk kawy
z bladoniebieskiej porcelanowej filizanki. Smakowata wybornie.

— Tak. Rodzina Clarka pochodzi z tych okolic, lecz jego matka,
siostra Flory, opuscita ojca Clarka dla jakiegos stynnego aktora. Nie
pamietam dzis juz nawet jego nazwiska... Uciekta z nim do AmerykKi.
Flora nie utrzymywata z nig kontaktu, ale w koncu postanowita to
zmienic. Ojciec Clarka zachowat sie szlachetnie, zapisat wszystko



synowi, a wiem, ze i Flora chce uczynic z siostrzenca swego jedynego
spadkobierce. Ludzie pragna naprawic relacje z najblizszymi, kiedy
zbliza sie¢ staros¢, a razem z nig mysl o smierci.

Skinetam gtowa.

— Pani Flora nie tylko pogodzita sie z rodzing siostry, ale takze
zainteresowata sie spirytyzmem.

Po obliczu ciotki Hortense przemknat cien smutnego usmiechu.
Mimo uptywu lat ta szczupta twarz zachowata jakas ujmujaca,
wewnetrzng Swiezos¢, a jej oczy - szlachetny kolor szmaragdow.
Natychmiast przykuwaty wzrok rozmowcy, odwracajac go
od siwizny 1 licznych zmarszczek. W mtodosci Hortense byta pickna
niczym wiosna; obecnie, w jesieni zycia, jej uroda zmienita sie, ale
nie przemineta. Staros¢ u tej kobiety zdawata si¢ byc tylko zsunieta
na twarz woalka jednego z jej eleganckich kapeluszy.

— To prawda - westchneta i odtozyta na brzeg spodka malutka
srebrng tyzeczke. — Wyznam ci w sekrecie, ze Flora jest powaznie
chora. Nie wie, ile czasu jej zostato. Mozliwosc¢ spotkania bliskich
zmartych usmierzyta chyba jej lek przed smiercig. Dzieki niej czuje
teraz to samo. Ogarnia mnie spokoj. Tak bardzo chciatabym znowu
zobaczyc¢ mojego drogiego Rogeral

Ostatnie zdanie wyrzekta niemal z rozmarzeniem.

Pierwsza potowe dnia spedzitam z ciocia. Koto potudnia starsza
pani poczuta si¢ zmeczona i postanowita uciac¢ sobie drzemke przed
wydarzeniami tego wieczoru. Ja wybratam sie na spacer
po wrzosowiskach. Po tym, co mnie spotkato w Londynie, taknetam
samotnosci, a tej sprzyjaty tutejsze puste krajobrazy.

Lekki wiatr szelescit mojg suknia i przyjemnie piescit twarz, niosac
wspomnienia dni spedzonych tu w dziecinstwie. Btekitne niebo
przecinaty szare chmury, przypominajace  stada owiec
przemierzajgcych bezkresne tgki. Pograzytam sie w zadumie i nawet



nie spostrzegtam, kiedy wydeptana wsrod wrzosow sciezyna
doprowadzita mnie nad ocean. Jego fale rozpryskiwaty sie
u podstawy Klifow, zwiastujgc nadchodzacy przyptyw. Patrzytam
na morze i w jednej chwili oczy zaszty mi tzami.

Moja mitos¢ jest wieczna, Madeline. Jak ocean - ustyszatam
w myslach stowa wypowiedziane pewnego wieczora w Londynie
przez Edmunda. - Ma swoje przyptywy i odptywy, ale w gtebi moje
przywiqgzanie do ciebie jest niewzruszone i state.



2. SWIAT WE MGLE

Edmundzie, dlaczego nie bytes szczery? Dlaczego moje pierwsze
prawdziwe uczucie okazato si¢ ktamstwem?

Otartam wierzchem dtoni pojedyncza 1ze, ktora uczepita sie mego
podbrodka. Wiatr znad fal osuszyt zostawiony przez nig slad
na policzku. Nie wiedzie¢ czemu pomuyslatam o samotnym jezdzcu,
ktorego spotkatam weczoraj w czasie podrozy przez wrzosowiska.
Dlaczego zatrzymat konia tak blisko bryczki, po czym nawet sie nie
przedstawit? Pomuyslatam z odrobing gorzkiej ironii, ze maniery
mieszkancow  tych  odludnych  okolic  znacznie odbiegajq
od uprzejmosci 1 towarzyskiej ogtady, do jakich przywyktam
w Londynie. Z drugiej strony moze w milczacej obojetnosci tkwita
przynajmniej szczeros¢. Tej ostatniej niestety brakowato licznym
osobom nalezacym do londynskiej socjety...

Obojetnosc... Tego wtasnie dla siebie pragnetam.

Zdobyc sie na obojetnos¢ wobec plotek i palgcych jak policzek
spojrzen.

Westchnetam cicho i spojrzatam w dot, na biaty piasek pomiedzy
skatami, ktore z wolna zalewata woda.

Serce mocno zatomotato mi w piersi.

Znad oceanu zaczynata naptywac¢ mgta, lecz mimo to wyraznie
dostrzegtam sylwetke mezczyzny na plazy.

Oddalat sie ode mnie, byt odwrocony plecami. Nie mogt mnie
zobaczy¢ ani tym bardziej ustysze¢. Niemniej musiatam krzyknac,
gdyz przeszyt mnie strach.



Nie o siebie.

O niego.

Czyzby nie wiedziat, ze wtasnie zbliza si¢ przyptyw?!

Jezeli natychmiast nie opusci plazy, ocean na zawsze uwiezi go pod
tymi klifami!

— Prosze uciekac! — zawotatam z desperacja, probujac przekrzyczec
coraz mocniejsze fale i morski wiatr. - To bardzo niebezpieczne!
Prosze uciekac! Hej! Hej!

Ostatni okrzyk zamart mi na ustach. Nieznajomego przystonit
tuman biatej mgty. Jednoczesnie mocniejszy podmuch wiatru
zaszelescit moja suknia i unidost nad ziemi¢ lekkie muslinowe
falbany. Odwrocitam sie ku wrzosowiskom 1 serce zabito mi jeszcze
szybciej. Wiatr pedzit coraz gestsze tumany mgty — w pare chwil
przykryty wrzosowisko grubg kurtyna.

Jeszcze chwila, a zostane¢ uwieziona na szczycie klifu niczym rozbitek
posrodku morza obtokow!

Zebratam suknie¢ i szybkim krokiem ruszytam w Kkierunku domu
ciotki Hortense. Na twarzy i wtosach osiadata mi teraz wilgoc.
Pospieszny marsz potegowat nieprzyjemne wrazenie, ze suknia
nasiakta woda i stata sie ciezka. Piekny jasny materiat ciagnat mnie
ku ziemi, krepowat ruchy i platat sie¢ wokot moich stop.

Nie wiem, po jakim czasie zdatam sobie sprawe, ze nie potrafie juz
odnalez¢ sciezyny, ktora przywiodta mnie nad ocean. Dookota
widziatam tylko biel. Samotne drzewa i oddalone zagajniki zmienity
sie w zawieszone w pustce bezksztattne cienie. Nawet granica
pomiedzy ziemia a niebem sie dla mnie zatarta...

Zrobito si¢ chtodno. Wraz z zimnem poczutam przejmujacy,
przenikajacy moje ciato strach. Zaczetam iS¢ coraz szybciej, potem
biec. Probowatam odnalez¢ jakikolwiek szczegot krajobrazu, ktory
wskazatby mi droge do domu. Nagle w oddali dostrzegtam zblizajace



sie ku mnie rozmazane swiatto. Miatam wrazenie, ze uptyneta cata
wiecznos¢, zanim ustyszatam stukot kopyt i turkotanie bryczki.
Woznica, ktory przypominat teraz plame cienia, zeskoczyt z Kkozta
i uniost wysoko przeszklong latarenke z migoczacym wewnatrz
ptomieniem. Bytam tak przerazona, ze dopiero ow pradawny, zaklety
w tysigcleciach ludzkiej historii widok ujarzmionego ognia upewnit
mnie, ze mam do czynienia z zywym cztowiekiem...

- Panienka Madeline? — ustyszatam zdziwiony meski gtos.

Gtos zmienit si¢, nabrat gtebokich tonow, ale 1 tak rozpoznatam go
natychmiast.

— Dzieki Bogu, ze to ty! - szepnetam i odetchnetam z bezgraniczna
ulga.

To byt Artur, syn starego ogrodnika ciotki, pana Smitha. Wracat
z objazdu po paru okolicznych domach, gdzie rozwidzt zaproszenia
na dzisiejszy seans spirytystyczny Flory Jones.

Mtody mezczyzna pomogt mi wgramoli¢ sie do powozu i otulit
moje ramiona pledem.

— Jest panienka catkiem zziebnieta!

Nie odpowiedziatam, a on po prostu machnat lejcami. Bryczka
ruszyta z mitym dla ucha turkotem Kkot.

- Wuybratam si¢ na spacer 1 zasztam chyba za daleko. -
Sprobowatam lekko sie usmiechnac¢ i odkrytam, ze nawet miegsnie
twarzy mam catkiem stezate od chtodu. Woznica mogt zobaczyc
tylko moj niewyrazny grymas.

W milczeniu dryfowaliSmy bryczka przez mgte. Jako dzieci Artur
i ja bawilismy sie razem na tych wrzosowiskach. Prawde mowiac,
byliSmy nieroztgczni... Siedziatam obok niego na kozle i poczutam si¢
bardzo dziwnie na mysl, ze czasy, kiedy mowit mi po imieniu,
dawno odeszty. Teraz bytam dla niego ,panienka”.

Gdzies po gtowie snuta mi sie chec¢ zapytania, czemu to on nie



przyjechat po mnie wczoraj na stacje. Czy po tym, co przydarzyto sie
nam dwojgu w dziecinstwie, modj przyjazd wywotywat w nim
przykre wspomnienia?

Walczytam ze soba chwile, ale nie miatam dos¢ smiatosci, zeby go
o to spytac. Tymczasem najwyrazniej przez ostatnie lata Artur stat sie
takim samym milczkiem jak pan Smith. Nie wiem, dlaczego
zaniepokoito mnie to nagte podobienstwo starego ojca 1 jego
mtodego syna. A moze moj niepokoj byt po prostu wyrzutem
sumienia, do ktorego nie chciatam sie przed sobg przyznac?

Mimo uptywu czasu nadal istniaty sprawy, o ktorych nie
potrafitam rozmawiac¢ otwarcie.

- Powinna panienka bardziej uwaza¢ - zauwazyt w koncu Artur,
przerywajac dtugotrwaty cisze, jaka miedzy nami zapadta. — Tutejsze
mgty bywaja niezwykle zdradliwe. Jest panienka bardzo daleko
od domu. Co6z za szczescie, ze akurat przejezdzatem i1 zauwazytem
panienke na drodze.

Nie mogtam uwierzy¢, ze nie wiedzac o tym, statam posrodku
drogi. Gdyby Artur nie pojawit sie¢ wtasnie w tej chwili, zapewne
po prostu bym jg mineta 1 obecnie nadal btakatabym sie
po wrzosowiskach. Mogtabym trafi¢ na bagna albo, co gorsza, zgubic
sie 1 zawroci¢ nad krawedz Klifow...

- Masz catkowitg racje. — Skinetam gtowa. — Nie byto mnie tutaj
pare lat i najwyrazniej zapomniatam, dlaczego posiadtos¢ ciotki
Hortense nosi nazwe Wzgdrze Mgiet.

- Najwyrazniej. — Artur usmiechnat si¢ szerzej. Nie mogtam nie
zauwazyc, jak bardzo wyprzystojniat od czasu, kiedy ostatni raz
bawiliSmy sie razem, jeszcze jako dzieci. — Na szczescie konie z oddali
wyczuty cztowieka. Zaczety parska¢ na wiatr i sie niepokoic¢. Dlatego
domuyslitem sig, ze ktos stoi na drodze. Gdyby zamiast powozu jechat
tedy automobil pana Clarka, mogtoby dojs¢ do wypadku... - mruknat



woznica 1 zawiesit gtos.

Wyczutam, ze albo nie przepada za Clarkiem Cagwarem, albo ma
zastrzezenia co do jego automobilu... Ten wynalazek ostatnich lat
zyskiwat sobie pierwszych zwolennikow w Londynie, lecz tutaj,
na wsi, nie byt jeszcze nazbyt czestym widokiem. A przy tym
,mechaniczny powoz” kosztowat fortune.

- Wiele osob sadzi, ze automobile to przysztos¢ - powiedziatam. -
Czyzbys nie podzielat ich zdania?

Artur wzruszyt ramionami.

- Nie wiem, dlaczego ponad zywe istoty cztowiek miatby
przedktada¢ maszyne.

- Maszyny sa niezawodne - rzektam z namystem. - Robia to, czego
zada od nich cztowiek.

Artur zmarszczyt ciemne brwi i lekko machnat lejcami.

— Ale w odrdznieniu od maszyn konie maja instynkt przetrwania.

Kiedy zajechalismy przed dom ciotki Hortense, mezczyzna
wyciagnat ku mnie ramiona i pomogt mi zsiasc¢ z kozta. W podziece
lekko scisnetam go za reke. Miatam wrazenie, ze przytrzymat mojq
dton odrobine¢ dtuzej, niz byto trzeba, ale mogto mi si¢ tylko zdawac.

Postanowitam szybko przemkng¢ do mojego pokoju, zeby zmienic
suknie¢ i osuszy¢ wilgotne wtosy. Nie chciatam, zeby ciotka Hortense
zobaczyta mnie w ubtoconej spodnicy, z bladg twarza i ustami
sinymi od zimna... Nie miatam tez ochoty ttumaczyc si¢ starszej pani
z mojej nieostroznosci. | tak juz zbyt wiele stresOw przezyta przeze
mnie przed laty. Przed przyjazdem do Torquay obiecatam sobie,
ze tym razem nie dam Hortense powodow do zmartwien.

Dopisato mi szczescie — w salonie nie byto nikogo. Cicho wbiegtam
na gore po debowych schodach. Potozytam dton na chtodnej,
mosieznej klamce od drzwi mego pokoju i rzucitam czujne spojrzenie
Ku sypialni ciotki. Wowczas wzdtuz kregostupa przemknat mi lekki



dreszcz.

W gtebokim cieniu ujrzatam czyjas twarz. Byta wpatrzona
we mnie — obserwowata mnie zza zatomu Sciany. To byta chyba
dziewczyna — w pierwszej chwili nie potrafitam tego stwierdzi¢, tak
bardzo wstrzasnal mng wyraz jej oczu. Mierzyty mnie spojrzeniem
petnym nienawisci. Nie pamietatam, by ktos patrzyt mi prosto
w oczy w ten sposob: z taka ztoscia, gniewem... i chyba odraza.
Z wrazenia lekko rozchylitam usta. Moja reka osuneta sie z klamki
i opadta wzdtuz ciata. Chciatam cosS powiedzie¢ - przez mysl
przemkneto mi pytanie: czy to mozliwe, ze to tylko nowa
pokojowka? Rosalind wspominata mi o Annie, ktdora wczorajszego
dnia wzieta wychodne.

Zrobitam krok w kierunku przyczajonej w cieniu postaci, ale wtedy
ona zerwata sie z miejsca i predko jak podmuch wiatru czmychneta
przez potmrok za ciezkie, pograzone w ciemnosci drzwi ozdobione
ztoceniami. Nienaoliwione zawiasy jeknety przeciggle, po czym
rozlegt sie sttumiony trzask. W powietrzu na moment mignat tylko
jej warkocz - byt wtasciwie wszystkim, co zapamietatam. Musiat byc
rudy, ale wydat mi sie czerwony niczym btyskajaca w bladym
swietle smuzka Krwi...

Przebratam sie¢ 1 odswiezytam. Zamierzatam od razu zejsc
do salonu, jednak incydent z tajemniczg dziewczyng ani na chwile
nie dawat mi spokoju. Jej wycelowane we mnie z ciemnosci
spojrzenie przypomniato mi starg bajke o bazyliszku. Gdyby wzrok
mogt zabija¢, z pewnoscia bytabym juz martwa. Pytanie brzmiato:
czemu patrzyta na mnie w ten sposob? Na wspomnienie wyrazu jej
oczu ramiona wciaz pokrywaty mi sie gesig skorka.

Wysztam za drzwi sypialni na korytarz. Statam tam nieruchomo
przez dtuzsza chwile, petna wahania.

Powinnas sprobowac sama to wyjasni¢, Madeline — podpowiadat



cichy gtosik w mojej gtowie. - Wyjechatas z Londynu, zeby znalezc
spokdj. Nie mozesz ciggle uciekac przed ludzkimi spojrzeniami. Nie
mozesz udawac, ze nic sie nie stato.

Westchnetam 1 cicho postukujac obcasikami, podesztam
do wysokich, ciezkich drzwi, za Kktorymi znikneta dziewczyna.
Prowadzity do wschodniego skrzydta domu, ktorego ciotka Hortense
nie uzytkowata od lat, a doktadniej: od sSmierci wuja Rogera. Czy to
mozliwe, ze rudowtosa byta tam nadal?

— Jest tu kto? - spytatam, kiedy znalaztam si¢ za drzwiami. - Nie
boj sie... - Przetknetam sline, bo poczutam nagle suchos¢ w gardle. —
Jesli tu jestes... Chciatam powiedzied, ze nie zamierzam si¢ gniewac.

Odpowiedziata mi cisza, a wtasciwie cos, co przypominato
najcichszy pogtos echa - jakis ulotny, przenikajacy powietrze
rezonans moich stdw. Doznatam dziwnego uczucia na mysl, ze ta
czes¢ domu stoi zamknieta od lat. Chociaz posiadtos¢ nalezata
do drogiej mi osoby z mojej najblizszej rodziny, to przez moment
poczutam sie¢ jak nieproszony gosc¢. Jak intruz.

A przeciez te nieuzywane pokoje budzity we mnie tyle pieknych
wspomnien z dziecinstwa. Ciotka Hortense i wuj Roger byli tu tacy
szczesliwi — zycie w ich domu wydawato mi si¢ niekonczacym sie
swietem. Bale I rauty, konne przejazdzki, podroze, rejsy statkiem
i czytanie na gtos przy kominku... | ja z nimi, jako mata dziewczynka
spedzajaca tutaj kazde lato. Wtedy czutam, ze jestem dla nich
najwazniejsza. Wuj 1 ciotka zawsze mieli dla mnie czas - mimo
ze prowadazili tak intensywny tryb zycia...

Tryb, ktory ciocia Hortense na zawsze porzucita po Smierci wuja
Rogera.

Zaczetam powolutku is¢ wzdtuz amfilady wysokich, milczacych
pokoi. Ciezkie pluszowe zastony w wiegkszosci okien byty
pozaciggane. W mdtych smugach wpadajgcego tu i tam swiatta



tanczyty i skrzyty sie drobiny kurzu. Masywne meble, kanapy i sofy
poprzykrywano biatymi przescieradtami. Jasne ptachty, Kktore
sptywaty z nich do ziemi, przypominaty zastygte w bezruchu zjawy.
Stare portrety w grubych ztoconych ramach obserwowaty mnie
z powierzchni chtodnych scian. Tu i tam wisiaty rowniez gobeliny
i pieknie tkane werdiury ze scenami towodw lub obrazami
inspirowanymi mitologia...

Nagle ustyszatam predkie kroki. Odwrocitam sie w chwili, kiedy
za moimi plecami trzasnety drzwi. Przestraszona, z pospiechem
dopadtam klamki. Odetchnetam z ulga, gdy okazato sie, ze drzwi nie
zostaty zamkniete. Wysztam znow na Korytarz i mnac w palcach
rabek sukni, postanowitam po prostu udac sie do salonu.

Chtod, ktory wraz z mgta naptynat znad oceanu, sprawit, ze mimo
lata Rosalind rozpalita w kominku. Z przyjemnoscig usadowitam sie
w wygodnym fotelu z filizanka goracej herbaty. Niewielki ogien
trzaskat wesoto na suchych drwach w palenisku, rzucajgc na sciany
ulotne ztote btyski. Dopiero teraz na wskros odczutam, ze bieganie
po wrzosowisku oraz zwiedzanie opuszczonych pokoi kompletnie
mnie wycienczyto. Wtulitam si¢ w miekkie oparcie fotela i nie
wiedzie¢ kiedy - zapadtam w drzemke.

Zbudzity mnie odgtosy krzataniny. Ciotka Hortense wraz z pania
Florg przy pomocy Artura i stuzacej przygotowywaty salon na seans
z duchami. Posrodku pokoju stanat okragty stot z mahoniowego
drewna, a na nim Swiece, wyciete z papieru litery oraz mate
porcelanowe talerzyki. W oknach zawisty grube zastony, przez
co wewnatrz zapanowat potmrok. Pani Flora wyjasnita mi, ze to
dlatego, iz zjawy sa potprzezroczyste i w mocnym Swietle nie sposob
ich dostrzec.

- Tak gteboko panienka spata, ze nie zbudzitam panienki na obiad
- rzekta do mnie Rosalind. - Jedzenie czeka w kuchni. Zupa jest



jeszcze goraca, a mieso trzymatam w piecu. Zje panienka teraz?

— Z przyjemnoscia.

— Pana C(Clarka nie ma? - spytatam Rosalind w kuchni. Nie
widziatam potrzeby, zeby tylko dla mnie nakrywac¢ do stotu
w jadalni. Jako dziecko czesto asystowatam Rosalind przy pieczeniu
ciast i lubitam jej mate krolestwo.

- Ma zjawic sie wieczorem. Niedawno przywiozt automobilem
pania Flore i odjechat. Miat chyba cos do zatatwienia.

Ze smakiem pataszowatam pyszny obiad. Wraz z kolejnymi kesami
moje ciato odzyskiwato sity, a ja poczutam wreszcie dreszczyk
ekscytacji na mysl o nadchodzacym wieczorze. Mimo ze w Londynie
styszatam o fenomenie wirujacych stolikdbw, nigdy nie
uczestniczytam w takim spotkaniu. Przypuszczatam, ze moj ojciec nie
bytby tym zachwycony.

Siedziatam z francuska powiescig przy kominku, a ciotka Hortense
narzekata na pogode.

— Przez te mgte pewnie nikt z gosci si¢ nie zjawi — zatamywata rece,
wpatrujac sie w okno, jak gdyby mozna byto przez nie dostrzec
cokolwiek poza wszechogarniajaca bladg szaroscia.

- Nie mozemy nikogo za to wini¢ — rzektam cicho. Odtozytam
na brzeg stolika osiemnastowieczne wydanie Ksieznej de Cléves
Madame de La Fayette. Nie wiedzie¢ czemu po raz kolejny siegnetam
po te opowies¢ o odwzajemnionej, lecz mimo to nieszczesliwe;j
mitosci...

Wstatam i krzepigco potozytam dton na ramieniu ciotki.

— Naturalnie, ze nie — przyznata mi racje pani Flora. - Ta pogoda
absolutnie nie sprzyja nawet Kkrotkim podrozom. Ale sprzyja
pojawieniu sie duchow. Zjawy z przesztosci chowajg sie we mgle...

- Macie racje - usmiechneta sie Hortense. — Moze to lepiej,
ze zobaczymy sie w niewielkim gronie? Dla mnie to bedzie prawie



jak spotkanie rodzinne - oznajmita pogodniejszym tonem.
Spojrzatam na nig z uwaga, gdyz cichy gtosik w mojej gtowie spytat
ostrzegawczo, czy aby nie jest to aluzja na temat zyczen ciotki
co do mnie i do Clarka? Wszak nie byliSmy nawet daleka rodzinag...

— Spotkanie rodzinne? - spytatam lekkim tonem, probujac dac
do zrozumienia, ze choc¢ Clark jest mity, to widziatam go tylko raz
i nie chce byc swatana z nim na site.

- Alez tak - potwierdzita Hortense. Wzruszenie btysneto w jej
zielonych oczach, kiedy wyciagneta ku mnie szczupte dtonie
i scisneta mnie za reke. — Ciesze sie, ze przy tym bedziesz, Madeline.
Zamierzamy przywotac¢ ducha twojego wuja Rogera!



3. OSTATNI GOSCIE

Wieczor zapadt nie wiadomo kiedy. W jednej chwili rozpostart swoje
krucze skrzydta nad wrzosowiskami. Poncz, ciasta z owocami,
a nawet niewielkie ilosci alkoholu na ukojenie nerwow, o ile
zasztaby taka potrzeba, czekaty na przybycie gosci. Zaczynatysmy
jednak watpi¢, czy ktokolwiek zjawi sie w te pogode. Mgta
przypominajaca wate gestniata z kazdg chwila. Kiedy w wieczorowe;j
sukni statam przy oknie, w Swietle ptonacych przed domem
pochodni ledwie dostrzegatam pojedyncze listki pnacego sie tuz przy
framudze bluszczu.

Nadzieja, ktora nie opuszczata zwtaszcza ciotki Hortense, zostata
jednak wynagrodzona. Niebawem ustyszatysmy powoz zajezdzajacy
przed gtowne drzwi domu. Klaskanie konskich kopyt i turkotanie kot
zabrzmiato dziwnie odlegle, jak gdyby sttumione przez mgte.

Pokojowka pobiegta otworzyc. Rzucitam na nig szybkie spojrzenie
w holu - i tak po raz pierwszy zobaczytam Anne. Rosalind wczesnie;j
chciata mi jg przedstawi¢, ale pewnie przez to, ze zasnetam w fotelu,
nie byto okazji...

Mimo czepka na gtowie mtodej stuzacej zauwazytam pasemko
wymykajacych sie na jej czoto rudych wtosow. Przetknetam Ssline.
A wiec to jednak ona musiata byc¢ dziewczyna, ktora przestraszyta
mnie tego popotudnial

Stuzaca zaanonsowata pana i panig Martensow. Usmiechnetam sie
szeroko na ich widok. Byto to starsze, zamozne matzenstwo z okolic
Torquay - dobrze pamietatam ich z dziecinstwa. Wysoki hol



domostwa wypetnit sie gwarem powitan. Pan Martens byt
emerytowanym putkownikiem, ktory wiekszg czes¢ stuzby
wojskowej dla imperium brytyjskiego odbyt w Indiach, a pozniej
w Egipcie. Pamietatam, ze ilekro¢ wracat na przepustke, uwielbiatam
stuchac jego opowiesci o tych egzotycznych krajach.

Kilka chwil pozniej za oknami spowitymi w grube zastony
zakaszlat znajomo silnik automobilu. Nie spodziewatam sie, ze az tak
sie uciesze na ponowne spotkanie z Clarkiem Cagwarem. Wszed?t
do srodka ubrany w czarny smoking, w ktorym prezentowat sie
niezwykle efektownie — wysoki, jasnowtosy, ujmujacy... Moje serce
zabito szybciej, gdy po turze wzajemnych powitan jego intensywnie
niebieskie oczy padty na mnie z radosnym btyskiem. Czutam, jak
jego spojrzenie przesuwa sie¢ po moim ciele od stop do gtow,
zatrzymujac sie na chwile na moich elegancko upietych wtosach,
mojej odstonietej szyi i... na moich ustach.

- Madeline, wygladasz zachwycajaco - szepnat, szarmancko
sktadajac na mojej dtoni pocatunek.

Spuscitam rzesy i dygnetam, cicho dziekujac za komplement.

- Gotowa na spotkanie z duchami?

Usmiechnetam sie do niego.

- Gotowa.

- (Czy spodziewamy sie jeszcze kogos? - spytat pan Martens,
spogladajac na zegar z Kurantem stojgcy pod przeciwleglyg sciang
salonu. Poztacane wskazowki na cyferblacie dobiegaty godziny 6smej
wieczorem.

- Watpie, by ktos jeszcze sie zjawit — powiedziat Clark. - Z powodu
mgty sam musiatem jecha¢ wyjgtkowo ostroznie. W dodatku wiatr
sie wzmaga. Ciociu - zwrocit sie do pani Flory i gestem swiadczacym
0 przywigzaniu pogtadzit lekko ramie¢ starszej pani - wiem, ze ty
i pani Hortense spodziewatyscie sie liczniejszego grona, ale robi sie



pozno. Muysle, ze powinnismy zaczynac.

— Clark ma racje — zgodzita sie Flora. — Czy jestes gotowa, Hortense?

Ciotka chwycita mnie za reke. Byta gteboko przejeta. Spojrzata
na mnie i skineta gtowa.

- Zaczynajmy.

Duzy okraglty stot przewidziany dla licznych gosci juz wczesnie;j
zastapiono mniejszym - po to, zeby zgodnie z zaleceniem pani Flory
wszyscy uczestnicy seansu mogli ztapac¢ sie za rece. Nie bez radosci
w sercu stwierdzitam, ze Clark odsunat dla mnie krzesto obok siebie.
Zadrzatam na mysl, ze zrobit to celowo - po to, zeby nasze dtonie
mogty sie styka¢ w ciemnosci. Rozsiedlismy sie wszyscy na krzestach.
Pani Flora zapalita Swiece. Zegar wygrywat petna godzine, kiedy
nagle na zewnatrz ozwato sie szczekanie psow i dato sie styszec
turkot kot kolejnego powozu.

Zgromadzeni nie kryli zaskoczenia.

- A jednak przyjechat ktos jeszcze! - Ciotka Hortense z radosci
klasneta w rece.

— Kto to moze by¢? - spytata pani Martens. - Ze tez nie bali sie
podrézowac w te pogode...

Szczekanie psow przybrato na sile. Ruszylismy do holu przywitac
gosci. Kiedy drzwi sie otwarty, zdumiatam sie¢, jak dalece zgestniata
juz mgta. Ledwie mozna byto dostrzec w niej nikte Swiatta latarn
u powozu i pochodnie zapalone przed domem. Posiadtos¢ Wzgorze
Mgiet byta praktycznie odcieta od swiata. Zdato mi sie, ze stary
wiktorianski dom dryfuje niczym samotny okret po niezbadanych,
biatych jak mleko falach. Pomyslatam, ze zaden z gosci raczej nie
opusci nas tej nocy. Wyminetam pare osob, zeby dyskretnie
poinformowac o tym fakcie Rosalind. Na szczescie stuzaca zapewnita
mnie natychmiast, ze pokoje goscinne czekaja w pogotowiu.
Uspokojona wrocitam pospiesznie do reszty towarzystwa — w samag



pore, zeby przywita¢ nowo przybytych.

Do salonu wszedt elegancko ubrany, siwiejacy juz dzentelmen
mniej wiecej w wieku mojego ojca. Towarzyszyta mu rownie
dostojna dama o smutnej, pociagtej twarzy i zaczerwienionych
oczach, ktore skrywata pod ciemna woalka sptywajaca z szykownego
kapelusza ozdobionego strusimi piorami. Natychmiast zauwazytam,
ze nosi czarng suknie¢, najwyrazniej na znak zatoby.

- Panstwo Ackroydowie - zaanonsowat ich stangret, ktdry stanat
sztywno przy drzwiach. Dopiero styszac jego stowa, zobaczytam
wynurzajacego sie z mgty mtodego mezczyzne o ciemnych wtosach,
osmaganej wiatrem skorze i oczach w gtebokim, jeszcze ciemniejszym
niz wtosy odcieniu. Zdato mi sie, ze celowo ociagat sie z wejsciem,
co mogto zosta¢ wziete za nietakt. Najwyrazniej jednak nie
pochwalat pomystu na wziecie udziatu w seansie spirytystycznym.
Jego spojrzenie padto na mnie niespodziewanie, a moje serce zabito
jak oszalate. Stanetam jak wryta i z wrazenia lekko rozchylitam usta.

Mtody mezczyzna obdarzyt mnie uktonem, a ja omal nie
zapomniatam, zeby odwzajemnic ten gest gtebokim dygnieciem.

- ...a ten mtody cztowiek, Madeline, to syn panstwa Ackroydow,
pan Gabriel — dobiegt do mnie nieco podniosty gtos pani Flory.
Miatam wrazenie, ze wyrwal mnie z dziwnego transu, w ktory
wpadto moje serce i moje mysli. — Panna Madeline Hyde jest
siostrzenica naszej gospodyni. Zaledwie wczoraj przybyta do Torquay
z Londynu - wyjasnita pani Flora z usmiechem, ktory rozciagnat jej
mocno uszminkowane czerwienig usta. - Czy kiedykolwiek widziat
pan, Gabrielu, wdzieczniejsze od niej stworzenie?

Gabriel Ackroyd zmierzyt mnie powaznym spojrzeniem swoich
ciemnych oczu. Zdawaty sie zaglada¢ na dno mej duszy. Jego wzrok
byt nicujacy. Miatam wrazenie, ze przenika przez jedwabisty materiat
mej sukni, przeslizguje sie po nagiej skorze i niezauwazalnie jg



rozpala. Poczutam, ze zaczynam sie rumieni¢, a moj oddech wbrew
woli przyspiesza, kiedy nagle ustyszatam jego stowa.

- Owszem, widziatem jeszcze wdzieczniejsza - stwierdzit
niespodziewanie gtebokim gtosem, jakby ocenit mnie, a teraz miat
wygtosi¢ werdykt.

Zmrozito mnie w srodku. By¢ moze chciat byc¢ szczery — w koncu
nie bytam olsniewajaca pieknoscia, jednak taka uwaga
wypowiedziana gtosno w towarzystwie to dla mtodej damy, takie;j
jak ja, wymierzony celnie policzek.

- (Czy Kktos ci cos powiedziat? - spytat natychmiast Clark,
podchodzac do nas. Widziatam, ze lekko zaciska piesci.

- Widziatem wdzieczniejsze stworzenie - powtorzyt Gabriel
Ackroyd, po czym niespodziewanie sktonit sie przede mna gteboko
i siegnat po moja dton, zeby ztozy¢ pocatunek na krancach mych
drzacych palcow. - Czy moze pani zaprzeczy¢, Madeline? Czyz nie
widzieliSmy sie wczoraj na wrzosowisku? — spytat, unoszac wzrok
znad mojej dtoni. Nasze spojrzenia znowu si¢ spotkaty.

- To prawda - szepnetam, nie mogac oderwac¢ od niego oczu.
Miatam wrazenie, ze trzyma je na uwiezi, ale ja wcale nie chciatam
sie uwalniac. - Wczoraj zobaczytam pana we mgle.

— Prosze darowac¢ mi Smiatos¢, ale sadze, ze w powozie, z tymi
miekkimi wtosami falujacymi od lekkiego deszczu, wygladata pani
jeszcze piekniej niz dzis. Taka naturalna, taka ulotna... Przypominata
mi pani heroine z dawnych wiekow.

- Pan za to wydat mi sie¢ bardzo tajemniczy. - Usmiechnetam si¢
kacikiem ust. — Pana kon stanat deba, a potem tak nagle pan
zniknat... Bez stowa.

- Mam nadzieje, ze pani nie przestraszytem. Prosze wybaczyc, nie
zachowatem si¢ wczoraj jak dzentelmen. Nie zostaliSmy sobie jednak
jeszcze przedstawieni I nie smiatem zaktocac¢ pani spokoju. Czas mnie



gonit, dlatego musiatem gnac galopem...

- Moge wiec tylko wyrazi¢ nadzieje, ze zdazyt pan na czas... -
szepnetam.

- To sie okaze - rzekt Gabriel tajemniczo i zawiesit gtos.

— Drodzy panstwo, prosze zajmowac miejsca przy stole — poprosit
Clark, zwracajac sie do towarzystwa w salonie. Mtodszy pan Ackroyd
i ja ruszylismy niespiesznie w strone¢ stotu, przy ktorym miat odbyc
sie seans.

- Nie wyglada pan na zachwyconego - zauwazytam Sciszonym
gtosem.

— Uwazam, ze ten seans to niezwykle zty pomuyst.

— Czemu wiec pan przyjechat?

- Ze wzgledu na matke. Mol rodzice stracili niedawno jednego
syna 1 musze wspierac ich, nawet jesli nie pochwalam ich decyzji.
Musiatem sie zjawic.

Zadrzatam.

- Wspotczuje panu ze szczerego serca. To straszne straci¢ brata,
w dodatku w pana wieku. Byliscie bardzo zzyci?

— Bardziej, niz moze pani sobie wyobrazi¢. - Po twarzy mtodego
mezczyzny przemknat bolesny skurcz. Zrozumiatam teraz, skad ten
wyraz smutku 1 zadumy, Kktory dostrzegatam w jego oczach.
Natychmiast tez domyslitam sie jeszcze czegos.

— Panscy rodzice pragng przy pomocy pani Flory wywotac jego
ducha?

Ciemne oczy znow przeszyty mnie na wylot.

- Owszem. Moja matka jest w rozpaczy, a ojciec godzi sie na jej
fantazje.

- Wiec uwaza pan, ze duchy to fantazja?

- Przekonamy sie, Madeline. - Poczutam przyjemny dreszcz, kiedy
niespodziewanie zwrocit sie do mnie po imieniu. Miatam wrazenie,



ze wypowiedziat je z nutka czutosci. Odsunat mi Krzesto przy
okragtym stoliku, przy ktorym sadowita si¢ juz reszta zebranych. -
Zobaczymy, czy zjawi sie¢ miedzy nami jakis duch.



4. WAHADELKO

Usiadtam przy okragtym stole z ciemnego mahoniowego drewna
o pieknym rysunku stojow, posrodku ktorego zaptoneta Swieca. Jej
drzacy ptomien rzucat ulotne btyski na twarze zebranych osob. Salon
tonat teraz w niemal catkowitej ciemnosci, rozSwietlonej nielicznymi
kandelabrami. Zrobito sie cicho i niezwykle uroczyscie.

— Czyjego ducha na poczatek mam wywotac? — spytata gosci pani
Flora.

Ciotka Hortense spojrzata na ubrang w czermn matke Gabriela
Ackroyda, ktdra siedziata po jej lewej stronie.

- Muysle, ze pani Ackroyd ma pierwszenstwo — powiedziata.

- Dziekuje, lady Lancey. - Pani Ackroyd spojrzata na nig
z wdziecznoscig, po czym uniosta do Kkacika oka biatg chusteczke
z haftowanym brzegiem. Szybko otarta pojedynczg tze. — To dla mnie
wiele znaczy. Tak bardzo chciatabym jeszcze raz moc porozmawiac
z synem! Jego smierC.. — Zrobita pauze, zeby odetchnac¢ gtebiej
i uspokoic drzenie gtosu. — Po prostu nami wstrzgsneta!

- Doskonale rozumiem, moja droga pani Ackroyd - rzekta
widocznie wzruszona pani Flora Jones, wyciagajac ku niej swojq
pulchng blada reke usiana jasnobragzowymi plamkami. — Zrobie dla
pani, co tylko w mojej mocy. Mam nadziej¢, ze uda si¢ nam
przywotac pani syna i zada¢ mu pytania, ktore trapig pani serce.

Pani Ackroyd skineta gtowa.

— Zaczynajmy.

Medium odezwato sie¢ cichym, podniostym gtosem.



- Drodzy panstwo, na poczatek wszyscy chwycmy sie za rece.
W ten sposob kazdemu tatwiej bedzie wyczuc sygnaty z zaswiatow.

Zadrzatam. Siedziatam przy stole miedzy ujmujacym Clarkiem
Cagwarem a tajemniczym Gabrielem Ackroydem. Clark usmiechnat
sie do mnie — zamknat krance mych drobnych palcow w swojej duzej
dtoni, jakby zamykat perte¢ w ogromnej muszli. Drgnetam, kiedy
sekunde pozniej Gabriel Ackroyd siegnal po mojg prawa dton
i splott swoje palce z moimi. Cho¢ rece miat niespodziewanie
chtodne, jego dotyk mnie zelektryzowat. Miatam wrazenie, ze przez
moje ciato przeptynat prad, niezwykty impuls, ktory uniost mi
najdrobniejsze wtoski na karku i spowodowat przyjemne mrowienie
wzdtuz kregostupa. Z zaskoczeniem spojrzatam mu prosto w oczy -
bytam ciekawa, czy on tez to poczut. W jego czarnych jak noc
zrenicach zobaczytam odbite ptomienie Swiec wijgce sie w lekkim
podmuchu, ktory niespodziewanie musnat moje ciato.

— Musze uprzedzic, ze nie wolno nam przerywac kregu. Jesli ktos
chce opusci¢ nasze zebranie, moze zrobi¢ to teraz. W przeciwnym
razie zobowigzuje sie zosta¢ z nami az do konca seansu, kiedy zamkne
przejscie miedzy naszym Swiatem a tamtym.. Wowczas Kkrag,
w ktorym sie gromadzimy, bedzie mogt zostac bezpiecznie
rozwiazany - rzekta pani Flora.

- Co doktadnie oznacza przerwanie kregu? - spytatam prawie
szeptem. Nie wiedzie¢ czemu mimowolnie znizytam gtos.

- Wszyscy muszg pozosta¢ przy stole, dopoki nie pozegnamy sie
z duchami, Madeline.

— Czy caty czas musimy trzymac sie za rece?

- To nie jest konieczne, ale utatwia kontakt.

Wszyscy po kolei w milczeniu skineli gtowami na znak,
ze rozumieja i zgadzajqg sie na ten warunek.

- Pani Ackroyd, czy ma pani przy sobie cos, co nalezato do pani



syna? - spytata Flora. — Jakis przedmiot, rzecz, ktora miata dla niego
duza wartos¢?

— Owszem, mam srebrny krzyzyk, ktory syn dostat jako dziecko
na pamiatke chrztu. Nosit go od tamtej pory nieprzerwanie. Miat go
na szyi, kiedy... — Gtos jej zadrzat. - Kiedy to si¢ stato...

- Spokojnie, Saro - rzekt do zony pan Ackroyd.

- Mam go w torebce - kontynuowata matka Gabriela. Siegneta
do niewielkiej sakiewki z czarnego jedwabiu z metalowg rama.
Sporawy, kunsztownie wykonany krzyzyk =z czystego srebra
zamigotal w blasku swiecy.

~ Bardzo dobrze - ucieszyta sie Flora. - Swietnie sie sktada, ze to
przedmiot w formie wisiorka. Bedziemy mogli postuzyc sie nim jak
wahadetkiem.

- To znaczy?

— Jego ruchy powiedza nam o obecnosci pani syna.

Clark przesunat srebrny wisior po blacie stotu do swojej ciotki.

— Clark, czy mogtbys trzymac wahadetko? — odezwata si¢ pani Flora
zmeczonym gtosem. — Reka mi drzy, a ty masz pewne ramie. Siedzisz
naprzeciw mnie, bede mogta obserwowac...

Mezczyzna siegnat po krzyzyk.

- Oczywiscie, ciociu.

Pani Flora wyprostowata sie na krzesle i zamkneta oczy. Lekko
odchylita sie do tytu. Nie mogtam juz doktadnie widziec jej twarzy.

- Musze sie skoncentrowac¢ - rzekta cicho. Mocno zacisneta
powieki i sykneta, jakby nagle rozbolata jg gtowa. - Bede recytowata
kolejne przywotania. Wszyscy panstwo za Kkazdym razem
powtarzajcie za mna...

Milczata chwile, po czym wzieta gtebszy oddech.

— Duchu, duchu...

Powtdrzylismy jej stowa.



— Zebralismy sie tutaj...

..zeby przywotac¢ miedzy nas...

..syna panstwa Ackroydow...

..Zjaw sie miedzy nami...

..My, zyjacy na tej ziemi...

...oflarujemy ci ciepto tej swiecy...

...zeby ogrzata cie¢ w zimnych zaswiatach...

...oflarujemy ci swiatto jej ptomienia...

...zeby przez ciemnos¢ wskazato ci droge do swiata zywych...

Przyjmij ofiare!

— Przyjmij ofiare.

- Zjaw sie miedzy nami! - gtos staruszki stopniowo narastat.
Ostatnie zdanie wypowiedziane zostato z dziwnym Swistem.
W chuwili, kiedy wybrzmiato, pani Flora zgasita Swiece. Zapadta
ciemnos¢, a przez moja dton spleciona z dtonig Gabriela Ackroyda
przeptynat chtodny prad.

Pani Flora skrzesata nowa zapatke. Jej twarz wytonita si¢ z cienia,
blada i tajemnicza. Swieca zaptoneta znowu, dokfadnie ukazujac
wszystkie, nawet najdrobniejsze zmarszczki starej damy 1 jej
jadowicie czerwone usta. Odblask ptomienia padt na wahadetko.
Clark Cagwar trzymat je w prawej ditoni nad porcelanowym
talerzykiem, wokot ktorego utozono alfabet z wycietych z papieru
liter.

Poczutam obmywajgcy moje ciato lodowaty podmuch, ktorego
zrodta nie potrafitam wykryc.

— Cata drzysz, Madeline. Nie boj sie, nic sie nie stanie — ustyszatam
niski szept Clarka nachylajacego si¢ nad moim uchem. Urwat,
wyraznie czyms zaskoczony.

Cos zaczeto sie dziac¢ z wahadetkiem.

Srebrny krzyz na grubym tancuszku poczat wirowac¢, wolno



zataczajac rowne petle.

Ustyszatam, jak wszyscy wokot, tacznie ze mng, wstrzymuja
oddech.

— Czy pan to robi, panie Cagwar? — spytat starszy pan Ackroyd.

— Alez skad! - W gtosie Clarka zabrzmiato lekkie zdenerwowanie. -
Jesli pan chce, moze pan podtrzymywac mojg reke. Nie zartowatbym
sobie w ten sposob panstwa kosztem!

- Wyczuwam jakas energie... — szepneta pani Flora. Wpatrywata sie
nieobecnym, zamglonym wzrokiem w wahadetko, ktore z chwili
na chwile wykonywato coraz dziwniejsze akrobacje. — Tak, wyraznie
czuje czyjas obecnosd...

Sara Ackroyd jekneta. Wydata mi sie tak blada, ze zaczetam sie
obawiac, czy nie zemdleje. Jej smukte, arystokratyczne rysy: grecki
nos z lekkim garbkiem, delikatnie zarysowane kosci policzkowe
i waska szczeka zaostrzyty sie, gdy po jej twarzy przemknat bolesny
skurcz.

— Czy to nasz syn? — szepnat jej maz, pan Frank Ackroyd.

Spojrzatam na Gabriela. Nie odezwat si¢ ani stowem, lecz jego oczy
byty utkwione w matce. Wyrazaty smutek, bdl 1 nadzieje...
Pomyslatam, ze mimo sceptycyzmu podswiadomie liczy
na pojawienie si¢ ducha swego brata. Czyz mozna pogodzi¢ chtodny
rozsadek z pragnieniami serca?

— Czy jestes z nami? - spytata spokojnym, cichym gtosem pani
Flora.

Wszyscy zamarli w wyczekiwaniu. Niemal styszatam bicie naszych
serc w podniostej ciszy, ktora macito tylko tykanie zegara. Nic si¢
jednak nie wydarzyto. Jedynie wahadto w reku Clarka z wolna
zmieniato tor swego lotu nad talerzykiem. Nie mogtam oderwac
wzroku od btyskajacego miarowo krzyza na srebrnym tancuszku.
Po chwili odniostam wrazenie, ze wszystko wokot przestaje istniec.



Salon z wolna stapiat si¢ z ciemnoscig nocy, a moje mysli, cata moja
uwaga, stopniowo skoncentrowaty sie na wahadetku.

— Jesli tu jestes, daj nam jakis znak - odezwata si¢ znowu pani
Flora. Jej gtos napawat mnie drzeniem. — Przekaz nam wiadomosc,
Ktora powinnismy od ciebie ustyszec.

Pan Martens zakastat i wszyscy az podskoczyli na krzestach. Pani
Martens zganita go spojrzeniem za przestrach, Kktory niechcacy
spowodowat.

- Wahadto... Wskazuje litere N! — szepnetam.

Teraz nikt juz nie odrywat wzroku od srebrnego krzyza. Moje serce
uderzato gwattownie. Poczutam, ze mocniej sciskam chtodng dton
Gabriela Ackroyda. Jego obecnos¢ w dziwny sposob dodawata mi
otuchy.

— Czy jest z nami zmarty syn panstwa Ackroydow? - Pani Flora
ponowita swe pytanie.

Wahadetko przesuneto sie ponad talerzykiem 1 zawisto nad
papierowa literg I.

Potem krzyz wyraznie wskazat litere E.

— NIE. - Pan Martens i Clark Cagwar jednoczesnie wypowiedzieli
stowo, ktore wszyscysmy naocznie odczytali.

- Nie? - Ciotka Hortense zamrugata zogromniatymi oczami niczym
zdumiona sowa.

— To nie syn panstwa Ackroydow...

- A wiec kto? - To pytanie nagle zmrozito mi krew w zytach.
Zauwazytam, ze cate towarzystwo =zbladto. Obecni zwrocili
ku medium przestraszone, pytajace i petne napiecia twarze.

Pani Martens zachichotata histerycznie.

- Zaczekajcie! - szepneta z napieciem Sara Ackroyd. Niemal
brakowato jej tchu. - Wahadto porusza si¢ nadal.

To byta prawda.



— Nie porusza pan reka, panie Cagwar?

— Ani troche! Moge panstwu przysiac!

Nachyleni nad porcelanowym talerzykiem z utozonym wokot
niego alfabetem odczytywalismy na gtos Kkolejne litery, Kktore
wyraznie wskazywat zwisajacy w powietrzu srebrny wisior.

- B.

- E. Znowu E!

-Z.

- P.

- I. Wyraznie wskazuje I.

- /Znowu E!

- C

- Z.

- E. Kolejne E!

- N!

- 0!

Ciotka Hortense lekko wygieta waskie, pomarszczone usta,
a potem cmokneta z przejeciem.

- Niebezpieczenstwo - rzekta ze Swistem, krecac gtowa.

Rozejrzatam sie wokot i lodowaty dreszcz przeszyt moje ciato.



5. SWIATEO Z ZASWIATOW

— Jakie niebezpieczenstwo? — spytatam pani Flory, przetamujgc petne
napiecia milczenie.

- Spokojnie, Madeline. Jestem pewien, ze to sie da wyjasnic.
Prawda, ciociu Floro? - rzekt opiekunczo Clark i obdarzyt mnie
bladym usmiechem. Doskonale grat pewnego siebie, lecz
wyczuwatam, ze to tylko pozor. Jego rowniez to jedno, niepokojace
stowo nakreslone w nieruchomym powietrzu zbito na moment
z tropu.

- Wyjasni¢? Wiec sadzi pan, ze to nie byta wiadomosc¢ od ducha? -
zdumiat sie na gtos putkownik Martens. Nadat podbiegte Kkrwig
policzki i wolno wypuscit powietrze z ptuc.

— Nie wierze w duchy - oswiadczyt Clark.

- Nie? To co pan tutaj z nami robi?

- Moze pan Clark chciat si¢ przekonad... — uspokajata meza pani
Martens.

— Jestem tu dla ciotki Flory — oswiadczyt Clark stanowczym tonem.
— A takze, czego nie zamierzam ukrywac, dla panny Madeline.

Na to wyznanie moje serce zabito szybciej. Czy aby nie padto ono
zbyt pospiesznie? Cho¢ atmosfera pozostawata niezwykle gesta,
a mrok zdawat sie skrywac¢ wiszacg w powietrzu tajemnice, w tamtej
chwili ucieszytam sie z otaczajacej nas ciemnosci. Dzieki niej mogtam
ukry¢ rumieniec wyptywajacy na me policzki. Tymczasem Gabriel
Ackroyd zmierzyt Clarka powaznym wzrokiem.

— Czy to panski najwazniejszy powod? - spytat swym gtebokim



gtosem.

Jasnowtosy mezczyzna lekko zmarszczyt brwi.

- Oczywiscie.

Pan Frank Ackroyd odchrzgknat.

— Odtézmy na bok spory. Jesli jakas zbtgkana dusza istotnie jest
miedzy nami, powinnismy sie¢  dowiedzie¢, o  jakim
niebezpieczenstwie nas ostrzega. Czy moze to pani dla nas zrobic,
pani Floro? — Spojrzenia zebranych utkwity w starszej pani.

Z drzeniem stwierdzitam w muyslach, ze przyjaciotka mojej drogiej
ciotki Hortense nie wyglada najlepiej. Skora jej twarzy byta niemal
trupioblada — na tym tle odcinaty si¢ jaskrawo uszminkowane usta.

Z drugiej strony ktoz z nas mogt teraz dobrze wygladac? Nasze
twarze byty naznaczone gtebokim napieciem, a na obliczu medium
malowato sie ono najsilniej. Z lekko zamglonymi oczami i delikatnie
odchylong w tyt gtowa pani Flora przypominata starodawne,
milczace bostwo o srebrzystych wtosach mocno pachngcych
lawenda. Opadaty one tagodnymi falami na jej ramiona i w Swietle
swiecy wygladaty jak aureola.

— Musze sprobowac — odparta, lekko skinawszy gtowa. - Jakis byt
ostrzega nas przed niebezpieczenstwem. To oznacza, ze sprawa jest
wielkiej wagi. Mysle, ze zeby utatwi¢ duchowi kontakt, powinnam
postuzyc sie pismem automatycznym.

- Pismem automatycznym? — szepnetam pytajaco.

— Ciotka Flora uwaza, ze potrafi przelewac¢ na papier przestanie
duchow - wyjasnit sciszonym gltosem Clark. - Zapada w trans, pisze,
wytaczajgc umyst, a przywotane duchy prowadzg jej reke.

— To prawda, pani Floro? — spytata pani Martens.

- Oczywiscie.

Salon spowita cisza.

— Jesli zechce pani sprobowac... - zaryzykowat pan Martens.



- Czy wszyscy uwazamy, ze to dobry pomuyst? - spytat Clark,
patrzgc po twarzach zebranych.

Kazdy ze zgromadzonych po kolei skinat gtowa.

— Jestes pewna, ciociu? — zapytat Clark z troska w gtosie.

Jak gdyby w odpowiedzi wahadto w jego reku gwattownie si¢
poruszyto.

—To znak! - szepneta z przejeciem pani Ackroyd.

- W rzeczy samej.

- Jestem zdecydowana poddac¢ sie woli duchow - oznajmita
z bladym usmiechem pani Flora.

Przetknetam sline, czujac, ze mam gesia skorke. Zaschto mi
w ustach. Gabriel Ackroyd jak gdyby czytat w moich myslach.
Siegnat po fasetowa Kkarafke stojacg na rzezbionym pomocniku
w zasiegu naszych rak i podat mi szklanke chtodnej wody.

- Czy ktos z panstwa oprocz panny Madeline zyczy sobie cos
do picia? - zapytat.

Pani Ackroyd i nasze medium przytaknety. Gabriel przysunat
szklanke z woda kazdej z nich. Zauwazytam, ze pani Flora siegneta
do swej nieduzej torebki i wyciagneta stamtad jakas drobnostke.
Zrozumiatam, ze to lekarstwo - potkneta je, popijajac woda.
Ze smutkiem przypomniatam sobie, co powiedziata mi ciotka
Hortense o stanie zdrowia swojej przyjaciotki. Flora Jones byta ciezko
chora. Czy to Swiadomosc¢ zblizajacej sie smierci pchneta ja
Ku zainteresowaniu spirytyzmem? A moze to wtasnie dlatego,
ze wraz z uptywem lat i utratg zdrowia stara dama zblizata sie
do cienkiej granicy miedzy sSwiatem zywych i umartych, objawity sie
jej mediumiczne zdolnosci?

— Napitbym sie czegos mocniejszego, ale mysle, ze teraz nie pora
na to — rzekt pan Martens.

Pan Frank zgodzit si¢ z nim skinieniem gtowy i lekko podkrecit



wasa. Rosalind bez stowa zabrata oproznione przez panie szklanki
i cicho opuscita salon. Po tym, jak wyszta, na prosbe Flory znow
chwycilisSmy sie za rece. Przed naszym medium zas spoczeto kilka
przygotowanych juz wczesniej na te okolicznos¢ czystych kartek oraz
pioro do pisania.

Zauwazytam, ze wahadto w reku Clarka porusza sie coraz szybciej.

Pani Flora ujeta pioro drzaca reka.

— /btakane dusze obecne w tym domu, przekazcie przeze mnie
swoja wiadomosd!

Zapadta cisza. Tylko wahadto odchylato sie od pionu coraz
mocniej, i to we wszystkich kierunkach. Juz nie wskazywato liter -
jego ruchy byty predkie i chaotyczne, jak gdyby jakis tajemniczy
magnetyzm szarpat raz po raz za srebrny krzyz. Wisior jednoczesnie
hustat sie i wirowat niczym mata srebrna baletnica.

Milczenie zostato przerwane chrapliwym westchnieniem pani
Flory.

Z trudem oderwatam wzrok od wahadta, od ktorego harcow nagle
zakrecito mi sie w gtowie. Caty pokdj zaczynat wirowac, gdy
przeniostam spojrzenie na przeciwlegty Kkraniec stotu, na nasze
medium.

Stara dama miata nieobecne oczy. Lekko kotysata si¢ na Kkrzesle,
nasladujac przy tym rytm wahadta. Nagle chwycita za pioro. Jej
blada dton zawista nad karta niczym sztywna Konczyna spetanej
niewidzialnymi sznurkami marionetki. Sznurki zadrgaty i naraz pioro
poszto w ruch.

Bezwiednie Scisnetam chtodng dton Gabriela Ackroyda.
Odpowiedziat mi silniejszym usciskiem. Nie wiedziatam, w jaki
sposoOb, ale jego obecnosc uspokajata mnie na tyle, ze zdotatam jakos
oswoi¢ najwiekszy lek. Szeroko otwartymi oczami obserwowatam
pania Jones, ktora jak w transie zapetniata kolejne kartki podsuwane



przez ciotke Hortense. Siedzacy po drugiej stronie medium pan
Martens zaczeta odczytywac zapiski, podczas gdy pidro smigato
nieprzerwanie po papierze.

Jego gtos przeszyt mnie dreszczem.

- NIEBEZPIECZENSTWO, NIEBEZPIECZENSTWO,
NIEBEZPIECZENSTWO...

WOKO+ TEGO STO+U WIELE OSOB TKWI, ALE TYLKO JEDNA
MA SZALONE SNY...

ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE...

STRZEZ SIE MG+tY, STRZEZ SIE, MGtA, MGtA...

JESTEM BLIZEJ, N1Z MYSLISZ. NIE TAM. NIE TAM, GDZIE SIE
SPODZIEWASZ...

TUTA]J...

SMIERC... SMIERC JEST CORAZ BLIZE]...

Sara Ackroyd jekneta i ukryta twarz w dtoniach.

- Na litos¢ boska, prosze to przerwac! — wykrzyknat blady jak kreda
pan Ackroyd.

— Ciociu, przerwij to! — popart go Clark.

Flora Jones jednak nie styszata. Mechanicznie zapetniata kolejne
kartki powtarzajacymi sie wyrazami i zdaniami, ktorych pan Martens
nie nadgzat juz odczytywac. Jej oczy uciekty w gtab czaszki, ukazujac
teraz tylko biatka.

- Musze pomoc jej wybudzi¢ sie z transu! - oswiadczyt Clark
i gwattownie szurngt swoim Krzestem.

— Co tez pan robi?! — zapiszczata pani Martens. — Przerwie pan krag!
Pani Flora stanowczo zabronita nam przerywac kregu!

Clark wstat, ale jeszcze nie odszedt od stotu.

— Z catym szacunkiem, pani Martens, ale musze pomoc ciotce!

— A duchy, ktore przybyty?!

- Skoro przybyty, to niechze juz odejda! - zawotat zdenerwowany



Clark i rzucit na stot wahadetko.

W tej samej chwili stato sie cos, co trudno opisac¢. Pani Flora
puscita pioro 1 odchylita sie na krzesle do tytu. Z jej piersi wyrwato
sie rzezace, ciezkie westchnienie. Jednoczesnie ujrzeliSmy na tle
ciemnosci, jak z jej rozchylonych ust ulatuje jasnozielony, swiecacy
obtok. Mienit sie i falowat niczym $wietlista mgta. Ow obtok zawist
w powietrzu i wolno rozptynat sie nad naszymi gtowami.

Z wrazenia az otworzytam usta. W uszach zaszumiata mi Kkrew.
Poczutam podtrzymujgace mnie silne ramie¢ Gabriela Ackroyda,
po czym stracitam przytomnosc.



6. CIEN PODEJRZEN

Gdy sie ocknetam, lezatam utozona na szezlongu przed kominkiem,
w ktorym trzaskat ztocisty ogien. Zamrugatam, gdyz w pierwsze;j
chwili wszystko wokodt wydato mi sie mgliste i rozmazane. Uniostam
sie na tokciu i poczutam bodl w nadgarstku. Widniat na nim fioletowy
siniak. Musiatam sie uderzyc¢, gdy zemdlatam. Gdyby nie Gabriel
Ackroyd, to omdlenie mogtoby sie skonczyc o wiele gorze;j...

Rozejrzatam sie po opustoszatym salonie. Wszedzie pality sie
lampy naftowe i Swiece, podczas gdy za oknami czaity sie noc i mgta.
Z sasiedniego pokoju ustyszatam przejmujacy szloch pani Ackroyd,
ktora ktos probowat pocieszyc. To sprawito, ze przypomniatam sobie
ostatni zapamietany obraz tego wieczoru.

Zielony obtok.

Po moim kregostupie przebiegt dreszcz.

Lekko uchylone drzwi salonu si¢ otwarty 1 do srodka weszta
Rosalind. Niosta tace z parujaca filizankg jakiejs ziotowej mikstury.

- Czy wszystko dobrze z panig Flora? - spytatam, rozmasowujac
pulsujgce skronie. — Co sie¢ wtasciwie stato?

Rosalind odstawita tace. Przez chwile patrzyta na mnie bez stowa,
po czym nagle gtosno zaptakata, przyciskajac do oczu uniesiony
kraniec fartucha. Wstatam i mocno ja przytulitam. Wowczas ponad
jej ramieniem dostrzegtam, ze okragte lustro wiszace nad komoda
jest przestoniete ptachtg czarnego muslinu.

- Pani Flora nie zyje, panienko! - zatkata stuzaca w moje ramie.

— Co takiego?



Nie mogtam w to uwierzy¢. Na moment odjeto mi mowe.

- Nie... zyje?

W uchylonych drzwiach prowadzacych do pokoju herbacianego
ukazat sie Gabriel Ackroyd.

- Rosalind, moze pojdziesz odpoczac — rzekt tagodnie do stuzacej
i potozyt jej dton na ramieniu.

Rosalind gtosno wydmuchata nos w wyjeta z Kieszeni fartucha
chusteczke. Skineta gtowa.

— Gdyby ktos czegos potrzebowat...

- Poradzimy sobie — zapewnit ja Gabriel. — Zreszta, jak zdazytem si¢
zorientowac, oprocz ciebie sg tu chyba jeszcze pokojowka, stajenny
i ogrodnik.

Rosalind przytakneta.

- Pojde na gore zajrze¢ do pani Hortense - rzekta do mnie.

Drgnetam.

— Jak sie czuje moja ciotka?

— Zasneta, panienko. Zaparzytam jej duza ilos¢ waleriany. To byt
dla niej wielki wstrzas... — Chlipneta.

Scisnetam jej reke.

- Dziekuje, Rosalind. Ja takze zajrze do niej niebawem.

— Czy nic panience teraz nie potrzeba?

- Nie. - Pokrecitam gtowa. — Pokoje goscinne sg gotowe?

Rosalind przytakneta.

- Tak jak mowitam wczesniej, panienko. Wszystko gotowe. Mgta
nadal nie opadta.

Cos mi sie przypomniato. Poczutam, ze dygocze.

— Co... z ciatem... pani Flory?

Stara stuzgca z powaga spojrzata mi w oczy.

— Ztozylismy je w pokoju na koncu korytarza, panienko.

Skinetam gtowa i1 Rosalind odeszta.



— Jak sie pani czuje, Madeline? — zapytat Gabriel.

W oczach stanety mi fzy. Mieszanina strachu, smutku, poczucia
winy, samotnosci i niepewnosci w jednej chwili wypetnita moje
serce. Bytam zagubiona i oszotomiona jak chyba nigdy dotad.

— Och, Gabrielu! - zatkatam, zastaniajac oczy zacisnietymi
piastkami.

Przysunat sie i mocno objat mnie ramionami, a ja przytulitam si¢
do jego piersi. Szlochatam bezgtosnie, wtulona w niego tak dtugo,
dopoki nie poczutam ulgi.

— Juz dobrze, Madeline. Jest pani dzielniejsza, niz mysli — wyszeptat
czule, lekko gtadzac mnie po wtosach. Jego dotyk byt niczym
musniecia chtodnego wiatru.

— Zmarzt pan - zauwazytam 1 otartam tzy. - Ma pan zimne dtonie.
Prosze ogrzac sie przy ogniu.

UsiedlisSmy obok siebie na szezlongu przed trzaskajacym cicho
kominkiem. Gabriel ujat i przytrzymat moja dton.

— Musi byc¢ pani dzielna, Madeline. Wiem, ze panig na to stac. Pani
ciotka Hortense jest stabego zdrowia i to dobrze, ze zasneta, ale pani
w jej imieniu musi zgromadzi¢ reszte towarzystwa. Zgromadzic ich
i uzbroic sie w spokaj.

— Oczywiscie. Ma pan catkowita racje — szepnetam. - W Koricu ten
dom nalezy do mojej rodziny, a panstwo jestescie naszymi goscmi.

Chciatam wstac, zeby pojs¢ do pozostatych, ale Gabriel delikatnie
przytrzymat mnie za reke.

— Popros wszystkich, by zebrali si¢ w salonie, Madeline. Sadze,
ze powinni odpowiedziec¢ na kilka pytan.

— Jakich pytan?

Nic z tego nie rozumiatam.

Ciemne | tajemnicze jak ta noc oczy Gabriela Ackroyda przeszyty
mnie powaznym, zadumanym spojrzeniem.



— Sadze, ze pani Flora Jones zostata zamordowana.

Serce zabito mi jak szalone.

- Jak to? - wyszeptatam, gdy juz odzyskatam gtos. — Co tez pan
mowi?! To nie moze byc prawdal

Ze smutkiem pokrecit gtowa.

- Tak czy inaczej, policja na pewno zechce doktadnie zbadac
okolicznosci jej smierci. Dla spokoju naszych wtasnych sumien
powinnismy sprobowac wyjasnic, co sie stato — rzekt cicho.

- Zamordowana?! W tym domu?l Przez kogo?! - Szybko
wyswobodzitam moja reke z jego chtodnej dtoni. Nie zamierzatam
ukrywac¢ mojego wzburzenia.

- Widziata pani, co sie stato, Madeline... — powiedziat Gabriel
ze smiertelng powaga. Patrzyt teraz prosto w moje oczy, przed
ktorymi przemkneto wspomnienie zielonego, swietlistego obtoku
wylatujacego z rozchylonych ust pani Flory. - To nie byta zwyczajna
smierc. Chyba ze wierzy pani w duchy...

— A pan nie?! - zawotatam.

Mezczyzna obok mnie milczat, lecz jego twarz wyrazata gteboki
smutek i cichy, niewypowiedziany bol.

W tej samej chwili do salonu wszedt Clark Cagwar.

- Co sie tu dzieje? - spytat. Musial ustysze¢ moj okrzyk
wzburzenia. - Czy ktos cie zdenerwowat, Madeline? - Zmierzyt
spojrzeniem swoich intensywnie niebieskich oczu stojacego obok
mnie Gabriela Ackroyda.

- To moja wina - odpowiedziatam teraz stabym gtosem. — Nie
powinnam byta tak sie unosic.. To niepotrzebne. Po prostu jestem
catkowicie roztrzesiona. Pan Ackroyd probowat doda¢ mi otuchy,
a ja... nie potrafitam zapanowac nad emocjami. Kiedy dowiedziatam
sie, co sie stato z twojq ciocia...

Podesztam do Clarka i mocno go przytulitam. Dziato sie tak wiele,



ze dopiero teraz pomyslatam o jego bolesnej stracie. Odzyskat
kontakt z rodzing matki i przyptynat z Ameryki do Anglii tylko po to,
zeby dowiedziec sie o smierci ojca, a potem pogrzebac ciotke...

— Zostawie panstwa na chwile - odezwat sie Gabriel i cicho
wymknat sie z salonu.

— Clark, tak bardzo ci wspotczuje. Jesli jest cos, co mogtabym dla
ciebie zrobic...

— Juz dobrze, Madeline. — Wysoki blondyn ujat moje obie dtonie
i przycisnat je lekko do ust.

Byt blady, smutny. Mocno przybity.

- To moja wina - szepnetam impulsywnie, wysuwajac rece z jego
delikatnego uscisku.

- Twoja? Alez, Madeline! Co ty mowisz?!

— Powinnam byta sprobowac¢ odwies¢ ciotke Hortense od tego
pomystu! Powstrzymac jg od organizowania seansu z duchami!

— Jezeli ty czujesz sie winna, to co ja mam powiedzie¢? — spytat
Clark i siadt ciezko w stojacym opodal kominka fotelu. — Zgadzatem
sie na kaprysy ciotki Flory! Sadzitem, ze dzieki tym seansom
staruszka czuje sie potrzebna, ze we wtasnym mniemaniu pomaga
innym...

— Chciates tylko jej dobra.

- To prawda. Nie chciatem, zeby ciotka czuta si¢ samotna. A przy
okazji seansow zawsze spotykata ludzi... — zawiesit gtos 1 spojrzat
na mnie oczyma, w ktorych na moment zalsnity tzy. - Nie mozesz si¢
obwinia¢, Madeline! Nie zniostbym tego! — Pokrecit gtowa. — To byt
tylko nieszczesliwy wypadek...

- Wypadek? - szepnetam zdziwiona. - Wiec nie wierzysz, ze panig
Flore... ze... ze to sprawka duchow?

Clark na moment ukryt twarz w dtoniach. Wstat z fotela i zaczat
przechadza¢ sie po salonie na tle rozSwietlonego paleniska.



W kominie przeciggle zagwizdat wiatr.

- Sam juz nie wiem, w co mam wierzy¢, Madeline!

Byt wzburzony. Za to ja z wolna odzyskiwatam spokoj, ktory
zawsze sptywat na mnie, Kkiedy ktos inny mnie potrzebowat.
Patrzytam na Clarka, jak krazy z dtonmi wcisnietymi w Kieszenie
spodni, niczym zrozpaczone zwierze zamkniete w klatce.

Pomuyslatam, ze Gabriel Ackroyd miat racje. PowinniSmy wszyscy
porozmawiac o tym, co sie stato, zeby oczyscic sie z buzujgcych w nas
emocji, niepewnosci i leku. Nie wierzytam, ze Flora Jones zostata
zamordowana, 1 postanowitam to Gabrielowi udowodnic¢. Nie
chciatam, by ktokolwiek z gosci opuscit dom mojej ciotki peten
podobnych podejrzen.

— Clark, zgromadzmy cate towarzystwo w salonie. Poprosze Anneg,
zeby zaparzyta nam kawy i przygotowata cos do jedzenia - rzektam
cicho.

Wysoki blondyn popatrzyt na mnie pytajgco. Podesztam
i dotknetam jego ramienia. Miatam wrazenie, ze lekko sie wzdrygnat,
gdy powiedziatam:

— Pan Gabriel Ackroyd chciatby zada¢ wszystkim kilka pytan.



7. TAJEMNICA GABRIELA ACKROYDA

W przejmujacej ciszy, jaka panowata w salonie we Wzgdrzu Mgiet,
wyraznie rozbrzmiewat stukot filizanek z kawa o porcelanowe
spodki, a wtorowaty mu pojedyncze chlipniecia pani Sary Ackroyd
i szelest ptomieni tanczacych w kominku. Na gzymsie kominka stata
figurka stonia wyrzezbiona z kosci stoniowej - jedna z pamiatek,
Ktore Swietej pamieci wuj Roger przywiozt z Indii. Na dtugi moment
zapatrzytam sie na te niewielka statuetke, jak gdyby wspomnienia,
ktore we mnie budzita, miaty moc oderwa¢ moje mysli
od przygnebiajacej sytuacji, w jakiej wszyscy znalezlismy sie w tej
chwili. Przypomniatam sobie, ze kiedys, lata temu, wuj powiedziat
mi, ze to wecale nie jest ston, lecz tajemnicze indyjskie bostwo
o imieniu Ganesa.

Wraz z kolejnymi tykami goracej, mocnej kawy z odrobing mleka
czutam, ze robi mi sie cieplej i odzyskuje energie, ktorej tak bardzo
potrzebowatam, by podja¢ dreczacy mnie temat. Odstawitam pusta
filizanke i lekko zacisnetam dfonie.

— Poprositam panstwa o zebranie sie tutaj, poniewaz podobnie jak
pan Gabriel Ackroyd - spojrzatam na stojacego w cieniu Gabriela,
ktory kotysal w dtoni szklanke z odrobing szkockiej whisky -
uwazam, ze powinnisSmy porozmawiac¢ o tym, co sie¢ stato — rzektam
cicho.

Pani Sara wbita we mnie zaczerwienione oczy, w ktorych tlity sie
ogniki strachu. Przetkneta sline i przetoczyta spojrzeniem po twarzach
zebranych.



— Przeciez wszyscy widzieliSmy, co sie¢ stalo - powiedziata
zrozpaczonym, drgajacym gtosem. — Pan Clark przerwat krag! To jego
wina! - Nagle Kkarcaco wycelowata w Clarka palec w czarnej,
koronkowej rekawiczce.

- Moja wina? - zapytat ze zdumieniem wysoki blondyn, jak gdyby
nic z tego nie rozumiat.

— Owszem! Przerwat pan krag! Wstat pan od stotu, chociaz pani
Flora wyraznie nam tego zakazywata! A teraz duchy zabraty ze soba
jej biedna dusze! — zachlipata nieszczesna kobieta. Jej ramiona zaczety
sie trzasc.

Clark potart reka zmarszczone czoto.

— Na litos¢ boska, chciatem tylko pomac ciotce!

Pan Frank Ackroyd, ktory uspokajat zone¢, najwyrazniej poczut si¢
w obowigzku wesprzec jg w tej wymianie zdan.

- Wszyscy zobowiazalismy sie, ze pod zadnym pozorem nie
przerwiemy kregu — zauwazyt cicho surowym tonem. — Wszyscysmy
to sobie obiecali, a pan si¢ wytamat.

Po twarzy jasnowtosego mezczyzny przebiegt skurcz. Clark wstat
i skrzyzowat ramiona.

- Owszem, ma pan racje. Wytamatem sie, przyznaje. Ale jakie ma
to teraz znaczenie?

- Rozgniewat pan duchy - szepneta z wyrzutem pani Ackroyd. -
| one zabraty ze sobg dusze panskiej ciotki!

Clark zbladt i siegnat po stojaca na komodzie karafke, zeby nalac
sobie na dno szklanki krople szkockiej. Opart wolng dfon o gzyms
kominka i odwrocony do nas bokiem, zapatrzyt sie w ogien.

— Przerwatem krag - rzekt gtucho. - Ztamatem dane stowo,
przyznaje. Na swoje usprawiedliwienie moge powiedzie¢ tylko,
ze zrobitem to, bo po prostu nie wierzytem w duchy.

Patrzytam na jego posagowy profil z wydatnym nosem i mocno



zarysowang szczeka widniejacy na tle gtebokich potcieni i ognia.

— A teraz wierzysz? - spytatam cicho.

- Jakze mogtby nie wierzyc¢?! — rzucita gdzieS w przestrzen pani
Martens. Jej miekka, pulchna twarz o rozowawych policzkach
i nieduzych brgzowych oczach lekko sie zatrzesta. Wciaz byta
przerazona i sciskata dton putkownika Martensa. — Pani Sara Ackroyd
ma  racje!  Wszyscy bylismy  swiadkami  dziatania  sit
nadprzyrodzonych! Widzielismy, co si¢ stato! O czym tu rozmawiac?

Pan Martens jako stary zotnierz byt wida¢ pragmatykiem,
bo powiedziat, ziewngwszy znaczgco:

- Moja Marianne ma racje. Mysle, ze wszystkim dobrze zrobi pare
godzin snu. Zmartej nie pomozemy, wiec proponuje, zebysmy
sprobowali sie przespac.

— Przespac¢?! - wykrzykneta mu prosto w twarz pani Martens,
nadzwyczaj oburzona ta propozycja. — George, czy zdotatbys zmruzyc
oko w tym domu po tym, co sie stato?! Wiedzac, ze moze byc
nawiedzony?!

Putkownik widocznie sie sptoszyt.

- Oczywiscie, ze nie, koteczko! Muyslatem tylko...

Pani Martens nie pozwolita mu dojs¢ do stowa.

- Nie jestem w stanie zasng¢ ani na minute z myslg, ze po tym
domu moga krazy¢ duchy!

— Chyba nikt nie jest w stanie — przytakneta jej pani Ackroyd. — Ale
przyzna pani, ze lepiej zosta¢ tutaj, w cieple i przy ogniu, niz
ryzykowac spotkanie ze zjawami w ciemnosci i w tej niesamowitej
mgle...

— Do rana i tak sie stad nie ruszymy - stwierdzit rzeczcowo pan
Frank. - Mgta jest na to stanowczo zbyt gesta. Wtasciwie odcieta nas
od reszty swiata.

Zapadto milczenie.



— Wiasnie dlatego, skoro nikt z nas i tak nie zamierza spac tej nocy,
sadze, ze powinnismy podzieli¢ si¢ ze sobg tym, co myslimy
0 smierci pani Jones — powtorzytam to, co powiedziatam wczesniej,
wprawiajac teraz wszystkich w konsternacje.

- Panno Madeline, a co pani o tym muysli? — spytat uprzejmie pan
Frank Ackroyd, szukajac odpowiedzi w moich oczach.

Odetchnetam gtebiej. Moje serce bito coraz szybciej.

— Sama nie wiem - powiedziatam zgodnie z prawda. — Dlatego chce
zrozumiec, co sie stato.

— A jaki scenariusz bierze pani pod uwage?

— CoOz... - Wzdrygnetam sie i poszukatam wzrokiem Gabriela. Nadal
stal w cieniu. Nie zamienit przy mnie ani stowa ze swoimi rodzicami.
Domuyslitam sie, ze sa ze sobag skidceni. On i panstwo Ackroydowie
musieli posprzeczac¢ sie w czasie, kiedy bytam nieprzytomna. Gabriel
od poczatku byt przeciwny udziatowi swej matki i ojca w seansie
spirytystycznym. Mimo to pan Frank Ackroyd zabrat tutaj jego
matke, co tylko nadwyrezyto jej zszargane nerwy.

Spojrzatam na zamyslong twarz mtodego mezczyzny, szukajac
w niej zgody na to, co chce powiedziec. Znalaztam jg w przenikliwym
spojrzeniu i postawie — miatam wrazenie, ze dostownie wyczytatam
ja w jego myslach. Gabriel zrobit krok w mojg strone, a ja
powiedziatam powoli, silac sie na wzgledny spokoj:

- Pan Gabriel sadzi, ze pani Flora Jones mogta zostac
zamordowana.

Milczenie, ktore zapadto po wypowiedzeniu przeze mnie tych
stow, byto druzgocace. Spojrzenia wszystkich skupity sie na Gabrielu
Ackroydzie. Jego ojciec przygladat mu sie z nagang. Widocznie nie
byt w stanie uwierzy¢ wtasnym uszom. Mimo to wcigz nie odezwat
sie do syna. Zastanawiatam si¢, ktory z nich jest bardziej uparty.

- Zamordowana... — zaczat skonsternowany pan Martens. — Coz



za niedorzecznosc!

Clark zmarszczyt brwi i potrzasnat gtowa. Z niedowierzaniem
popatrzyt na Gabriela.

- To szalenstwo! Jakie dowody ma pan na poparcie tej tezy?

Gabriel wyprostowat sie.

— Jezeli chodzi o dowody, to mam nadzieje, ze z panstwa pomocg
uda mi sie je odkryc¢ i wszystko ustalic.

Clark skrzyzowat ramiona. W jego niebieskich oczach btysnat
gniew.

- Wiec nie ma zadnych dowodow... Co wiec miatoby sktonic¢ nas
do przypuszczenia, ze ciotka Flora padtfa ofiarg zabojstwa?

— Jej Smierc¢ nie wygladata naturalnie.

- Na Boga, nic w tamtej chwili nie wygladato naturalnie. Moze
nasze umysty zaczety ptata¢ nam figle. Prosze mi wierzy¢, to skutek
napietych nerwow.

Gabriel odetchnat gtebiej.

- Panie Cagwar, mam jeszcze inne powody, by przypuszczac,
ze panska ciotke zabito.

Clark drgnat.

- Jakie?

- Nie moge powiedziec.

- Nie moze pan powiedziec?!

Z niedowierzaniem wpatrywalismy si¢ w Gabriela Ackroyda.

- Zobowigzatem sie do zachowania tajemnicy. Prosze mi wybaczyg,
ale musze jej dotrzymac. - Mezczyzna sktonit sie lekko, przyktadajac
prawg dfon do serca.

Clark potrzasnat gtowa.

— Prosze wybaczyc, ale doprawdy nie pojmuje. Skoro nie moze pan
powiedzie¢, to moze lepiej byto zachowac catkowite milczenie? -
Spojrzat na bladg jak snieg panig Ackroyd, ktora znowu zaczeta



dygotac. — Panska biedna matka jest wystarczajaco zdenerwowana.
Podobnie jak my wszyscy... Niszczy pan resztki spokoju tymi

niepopartymi oskarzeniami. - Spojrzat na mnie z troska
w btyszczacych oczach. - Tylko miesza pan w glowie biednej
Madeline!

Po twarzy Gabriela przemknat bolesny skurcz.

— Panie Cagwar, ale czy to znaczy, ze pan wierzy, jakoby panig
Flore zabity duchy?

- Nie wiem. - Clark wzruszyt ramionami. - Byc¢ moze nie
wytrzymato jej serce. Byta stabego zdrowia. Od dawna chorowata -
powiedziat cicho.

- Alez oczywiscie, ze to byty duchy! I to nie jeden, lecz co najmniej
kilka! - odezwata si¢ nagle pani Martens gtosem nieznoszacym
sprzeciwu. — Jesli pan nie wierzy, to prosze spojrzec¢ na to! Pokaz mu,
George! Pokaz wszystkim panstwu te kartki!

Putkownik Martens postusznie wstat z fotela 1 podszedt
do stojacego w Kkacie salonu stotu, przy ktorym jeszcze niedawno
odbywat sie seans spirytystyczny. Zadne z nas nie zblizato sie tam
az do tej pory. Emerytowany putkownik zabrat z blatu stosik kartek,
ktore zostaty zapisane pismem automatycznym przez panig Flore pod
dyktando duchow.

- Niech panstwo spojrza - rzekt z powaga, roztozywszy Kkartki
jedna obok drugiej na stoliku kawowym, z ktorego chwile wczesniej
zebratam oproznione filizanki. Odstawitam tace na komode
i popatrzytam na liczne, zapetnione pismem, biate strony. Moje serce
zadrzato. Na moment zrobito mi sie¢ stabo i opartam si¢ na ramieniu
Clarka. Ani on, ani ja, ani nikt inny nie mogliSmy uwierzy¢ wtasnym
oczom.

Kazda ze stron, podobnie jak niektore sasiadujace ze soba zdania,
byta zapisana odmiennym charakterem pisma.



8. SMOCZA KREW

Wpatrywalismy sie oniemiali w roztozone w Kilku rzedach luzne
kartki. Zapisata je niewatpliwie Flora Jones, lecz czy jej reke
prowadzity przy tym duchy? W tej chwili nie miatam watpliwosci,
ze tak wtasnie byto. Wydawato mi sie¢ niemozliwe, zeby jedna osoba
— sympatyczna, urocza starsza dama — byta w stanie postugiwac sie
kilkoma tak bardzo rozniacymi sie od siebie stylami pismal

Skreslone piorem litery zmieniaty Kksztatty niemal z kazdym
zdaniem: raz byty pochyte, a raz proste, raz drobne i mocno scisniete,
a raz posuwiste, pozniej mocno zaokraglone - tylko po to,
by na Kkolejnej Kkartce zmieni¢ sie w coS na Kksztatt pisma
drukowanego. Jakim cudem wyszty spod tej samej reki?

Nie tylko rozmaitos¢ charakterow pisma, lecz przede wszystkim
tres¢ napisow dostownie jezyta nam wszystkim wtosy na gtowie.
Szczegolnie rzucaty sie w oczy niektore urywki...

NIEBEZPIECZENSTWO, NIEBEZPIECZENSTWO,
NIEBEZPIECZENSTWO...

WOKO+ TEGO STO+U WIELE OSOB TKWI, ALE TYLKO JEDNA
MA SZALONE SNY...

ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE, ZBLIZA SIE...

STRZEZ SIE MG+tY, STRZEZ SIE, MGtA, MGtA...

JESTEM BLIZEJ, NIZ MYSLISZ. NIE TAM. NIE TAM, GDZIE SIE
SPODZIEWASLZ...

TUTA]J...

SMIERC... SMIERC JEST CORAZ BLIZE]...



Pani Sara Ackroyd wyjeta z torebki czarny wachlarz ze strusich pior
i zaczeta nim trzepota¢ nerwowo. Pidra falowaty wokot jej blade;j
twarzy, muskajac ja chtodnym podmuchem.

— Stabo mi... — jekneta, mocniej opierajac plecy na oparciu kanapy.

— Oddychaj gteboko, Saro - rzekt pan Ackroyd.

- Anno, skocz predko po sole trzezwigce! - powiedziatam
do mitodej rudowtosej pokojowki, ktora zjawita sie witasnie, zeby
odniesc tace z filizankami.

— Nie trzeba, panno Madeline, mam sole trzezwiace w torebce... -
rzekta stabym gtosem pani Sara, lekko przymykajgc powieki.

- Czy moge? - spytatam i na skinienie pana Ackroyda szybko
odnalaztam w jej torebce zgrabny flakonik ze ztotym zamknieciem
na tancuszku. Razem z panem Frankiem delikatnie odchylilismy
w tyt gtowe pani Sary, a ja podsunetam jej pod nos otwarty flakon.
Kobieta wdychata ulatniajacy sie z niego bukiet ostrych zapachow.
Po chwili jej twarz, cho¢ nadal niezmiernie blada, zaczeta odzyskiwac
tagodny koloryt.

- Czy pani Flora Jones uzywata soli trzezwigcych? - zapytat
niespodziewanie Gabriel Ackroyd.

Oczy wszystkich skierowaty sie na niego.

— Nie wiem — wzruszyt ramionami Clark Cagwar. - Zapewne tak. To
prawdopodobne.

— Czy zgodazi si¢ pan, zebysmy to sprawdzili?

- W jaki sposob?

— Zajrzyjmy do jej torebki.

Clark lekko zacisnat usta.

- Jak pan sobie zyczy - syknat z nuta ztosci. — Zakonczmy jak
najszybciej to przedstawienie!

Postapit krok ku drzwiom.

- Pojde zatem po torebke mojej ciotki. Ztozylismy ja razem z jej



ciatem.

- Muysle, ze ktos powinien pojs¢ z panem - rzekt cicho Gabriel.

— Stucham? - Po twarzy Clarka przebiegt skurcz. Zobaczytam, jak
lekko zacisnat piesci. - Panie Ackroyd, do licha, co pan insynuuje?!

— Musi mi pan wybaczyg, ale...

- Moze on ma racje, Clark — sprobowatam zatagodzi¢ sytuacje.
Delikatnie chwycitam Clarka za reke. - Skoro mamy rozwiac
wszystkie watpliwosci, ktos powinien pgdjs¢ tam z tobg. Panu
Gabrielowi chodzi zapewne o obecnos¢ swiadkow - spojrzatam
w niebieskie oczy wysokiego blondyna. - Trzeba ucia¢ szybko te
podejrzenia — dodatam, spogladajac teraz z gtebokim wyrzutem
na Gabriela. Zmruzytam oczy i rzucitam do niego cicho i przenikliwie:
— Choc¢ tym razem pan przesadzit, panie Ackroyd!

~ Swietnie. Zatem kto z panstwa idzie ze mna do pokoju
nieboszczki? - spytat lekko zniecierpliwiony Clark.

- Ja pojde - powiedziatam, powstrzymujgc wahanie, ktore wtasnie
zaczynato mnie ogarniac.

— | ja - rzekt Gabriel Ackroyd. — Czy ktos jeszcze?

Odpowiedziata mu cisza.

- Jak najszybciej wracajcie panstwo z torebka - rzekt zmeczonym
gtosem pan Frank. — Czas ukroci¢ te niedorzeczne podejrzenia! —
Pomyslatam, ze skierowat te stowa do syna.

Gabriel jednak nie odpowiedziat.

Korytarzem o scianach ozdobionych obrazami w grubych ramach
przedstawiajacymi nadmorskie pejzaze, wrzosowiska oraz sceny
towow dotarlismy do pokoju, w ktorym lezato martwe ciato pani
Flory. Na jego widok moje serce przeszto lodowatym zimnem.

Stara dama lezata nieruchomo na tozku, obok ktorego Kktos,
zapewne Rosalind, zapalit pojedynczg swiece, symbolizujacy
czuwanie przy zmartym. t6zko przykryto czarng narzutg z miegkkiej



wetny, co w moim odczuciu upodobnito je do Kkatafalku. Oczy
starszej pani byty zamkniete, lecz jej usta, musniete mocna
czerwienia, Kktorej uzywata za zycia, pozostaty lekko rozchylone.
Miatam wrazenie, ze ich utozenie nie zmienito sie od tamtej
straszliwej chwili, w ktorej zielonkawy, mieniacy obtoczek sSwiatta
wydobyt sie z nich, unoszgc ze sobg dusze Flory.

Zmowitam nad ciatem zmartej krotka modlitwe, po czym
pochylitam sie, by siegna¢ po lezaca u jej wezgtowia torebke.
Wzietam ja |1 rzucitam ostatnie spojrzenie na te¢ zastygta na wieki
twarz staruszki. Mocno umalowane, rozchylone usta nadal napawaty
mnie groza 1 przykuwaty moja uwage. Spojrzatam na nie
i stwierdzitam z odrobing mimowolnego obrzydzenia, ale przede
wszystkim ze wspotczujacym smutkiem, ze ciotka Clarka miata
problemy z uzebieniem 1 z dzigstami. Zauwazytam na jej dzigstach
ciemny, fioletowawy nalot.

Podatam torebke pani Flory Clarkowi i wszyscy troje, tacznie
z Gabrielem, wyszlismy z pokoju.

Bezgtosnie westchnetam z ulga.

W salonie reszta towarzystwa oczekiwata na nas niecierpliwie.

— Zadnych duchow, kiedy nas nie byto? - spytat ich Clark z bladym
usmiechem.

Chciat chyba jakos rozluzni¢ napietg atmosfere i sprobowac obrocic
ja w zart. Niestety nikt z obecnych, tacznie ze mna, nie docenit i nie
popart jego wysitku.

Gabriel przysunat stary drewniany pomocnik do stolika
kawowego, na ktorym nadal spoczywaty zapisane przez panig Flore
kartki. Postanowilismy metodycznie roztozyc¢ na blacie catg zawartosc
torebki zmartej pani Jones.

Spojrzatam wyzywajaco w oczy Gabriela Ackroyda. Oburzyto
mnie, ze podat w watpliwosc¢ uczciwos¢ Clarka, i to w sytuacji, kiedy



ten ostatni powinien teraz moc w spokoju optakiwac zmartg krewna.
Bytam w stanie zrozumie¢ watpliwosci Gabriela co do sposobu,
w jaki odeszta pani Flora, lecz jego zachowanie wydawato mi si¢
coraz dziwniejsze.

Pan Frank w asyscie nas wszystkich uktadat na drewnianym blacie
drobiazgi Flory. Jako pierwsze wydobyt mate pudetko z ukrytg
wewnatrz talig kart. Gdy je otworzyt, z talii wysuneta sie pojedyncza
karta. Pani Sara krzykneta, a mnie przeniknat lodowaty dreszcz. Karta
przedstawiata wedrujacy droga ludzki szkielet, Kktory niost
na ramieniu ostrg kose.

— Coz to jest?! — wykrzykneta pani Martens, zakrywajac sobie usta
palcami.

— Spokojnie. To karty tarota - szepnat Clark, lekko marszczac brwi. -
Najwyrazniej ciotka Flora postugiwata si¢ nimi jako jednym
z narzedzi do kontaktu z duchami.

— Sporo pan wie o tych sprawach... - zauwazyt oschle pan Frank,
rzucajac mu badawcze spojrzenie.

- O tarocie? Owszem, znam znaczenie kart. Ale to nie z powodu
wiary w duchy. Jak juz wspomniatem pannie Madeline podczas
pewnej rozmowy, interesuje sie co nieco pracami austriackiego
lekarza Zygmunta Freuda. Chodzi o badanie psychiki cztowieka
i zasiedlajacych ja symboli. Karty tarota zawieraja obrazki o ztozonej
symbolice. Stanowig ciekawe narzedzie analizy ludzkiego ducha... To
przy okazji studiowania prac Freuda dowiedziatem sie pewnego razu
o tarocie - wuyjasnit Clark I spojrzat na mnie przeciggle. — Panna
Madeline rowniez czytata jedng z prac tego badacza. Sporo tam
rozwazan o symbolach. Czyz nie, Madeline?

- Tak, to prawda - przyznatam cicho 1 spuscitam wzrok. Poczutam
sie mocno speszona. W tej chwili nie miatam ochoty kontynuowacd
tego tematu. Obawiatam si¢, ze ktos z obecnych zapyta, skad



u miodej damy =z Londynu tak nietypowe zainteresowanie
psychiatria oraz badaniami snow... Na szczescie dwaj mezczyzni nadal
kontynuowali swoja rozmowe.

— Jest pan prawnikiem, prawda? - spytat Clarka pan Frank.

- Tak jest. Czemu pan pyta?

- W panskim zawodzie ta dos¢ nowomodna ,,psychologia” wydaje
sie nietypowym zainteresowaniem.

- Pewnie pana zaskocze, ale jest wprost przeciwnie — odpart Clark. -
Dobry prawnik powinien znac si¢ na ludziach. Zarowno po to, zeby
umie¢ odrozni¢ zbrodniarzy od uczciwych ludzi oraz od pospolitych
przestepcow, jak I po to, zeby jego mowy w sadzie byty
przekonujace.

— A wiec w sadzie chodzi o dar przekonywania innych?

- Jak we wszystkim, panie Ackroyd.

— A oto i sole trzezwiace - przerwatam dyskusje dwodch panow,
siegajac do torebki Flory Jones po niewielki flakon.

— A wiec pan Gabriel miat racje — zauwazyt zywo pan Martens.

- W jakiej sprawie? - zdziwit sie¢ Clark. - To, ze moja ciotka miata
przy sobie ten flakon, nie jest przeciez niczym nadzwyczajnym.
Chorowata i mogty zdarzac sie jej omdlenia.

— Pan Clark ma stusznos¢ — odezwata si¢ stabym gtosem pani Sara,
nieprzerwanie trzepoczac czarnym wachlarzem. - Znam pewne
chorowite damy, ktore zawsze noszg sole trzezwiace przy sobie.

- Pewnie pan Gabriel chciatby, zebysmy sprawdzili zawartosc
buteleczki — mruknat Clark z nieskrywana nuta cierpKkiej ironii.

— Jezeli moze pan to uczynic...

Pani Martens bez dalszych dyskusji otworzyta flakon.

- Moim zdaniem to zwyczajna sol trzezwigca — oznajmita po chwili,
marszczgc nos.

— Skoro juz interesuja panstwa flakony i najrézniejsze mieszaniny,



mam wrazenie, ze tutaj jest ich wiecej — oznajmit Frank Ackroyd,
wyciagajac z torebki zmartej puzderko na przybory kosmetyczne
w formie uroczej skrzyneczki o ztoconych brzegach.

- (Czy naprawde musimy... — zaczat Clark, ale ciekawska pani
Martens juz otworzyta puzderko.

Od wewnatrz byto obite delikatnie udrapowanym tososiowym
jedwabiem I dzielito si¢ na trzy czesci. W schowku po wewnetrznej
stronie wieka znajdowata sie szczotka do wtosow z konskiego wtosia,
w dolnej szufladzie pedzelki do naktadania pomad, kremow
i pudrow, zas w srodkowym schowku kilka szklanych pojemniczkow
z kosmetykami. Pani Martens zaczeta otwierac je jeden po drugim
z Zywym zainteresowaniem.

~ Swietej pamieci pani Flora zawsze mocno malowata usta -
mrukneta, zagladajac do najwiekszego pojemnika z czerwonym
proszkiem, ktory zaczat mocno skrzyc sie w swietle swiec.

— Co to takiego? - zapytat Gabriel.

- Niewatpliwie sproszkowane malowidto do ust — odpartam cicho.
Moje londynskie przyjaciotki malowaty sie dyskretnie, a kolor ich
licznym sekretnym pomadom i smarowidtom nadawaty pigmenty
albo barwniki pochodzenia roslinnego. — Przed natozeniem trzeba je
jeszcze rozrobi¢ z miodem, woskiem albo pachnacym olejem...

— Zaraz, zaraz! — odezwat sie niespodziewanie pan Martens.

Wszyscy spojrzeli na niego, poniewaz stary zotnierz, nieco
zahukany przez zone¢, wypowiedziat te stowa tak stanowczo, jak
gdyby wydawat rozkaz prostym rekrutom.

George Martens siegnat po pojemnik z czerwonym pigmentem
i wysypat odrobine zawartosci na srodek swej dtoni. Potem z uwaga
przygladat sie jej pod swiatto.

- Wiedziatem! - rzekt w koncu z powaga.

- Ale co, George? Co takiego? — dopytywata z ciekawoscig jego



zona.

- To cynober. - Mina emerytowanego putkownika byta stanowcza.
— Sproszkowany cynober.

— Skad pan wie? - spytatam z powaga.

- Nie moge sie myli¢, panno Madeline! Kiedy moj oddziat
stacjonowat w Egipcie, wystano nas, zeby sttumic¢ zarzewie rewolty
niedaleko Gizy. Znajdowata si¢ tam kopalnia cynobru. Pozyskuje si¢
z niego rtec, ktorej potrzeba do produkgji luster — powiedziat powoli.

— A takze do innych celow... - dodat Frank Ackroyd.

Putkownik Martens zamrugat zaokraglonymi oczyma i spojrzat
z uwaga na Gabriela Ackroyda.

- Dtugotrwate oddziatywanie cynobru moze wywotac zatrucie -
rzekt powoli, marszczac przy tym czoto. — Widziatem tego skutki
u arabskich kopaczy w Egipcie...

Przetknetam sline, bo nagle zaschto mi w ustach.

- Jakie to byty skutki? - Ustyszatam swoj wiasny, drzacy gtos
zadajacy pytanie, jak gdyby nalezat do innej osoby. — W jaki sposob
objawiato sie zatrucie?

Pan Martens zachmurzyt sie.

— Ci ludzie bardzo cierpieli. To znaczy ci, ktorzy pracowali w tej
kopalni dtugo... — Pokiwat gtowa, oddajac si¢ na chwile ponurym
wspomnieniom. - Jednych meczyt Kkaszel, innych wymioty
i biegunka. Raz widziatem cztowieka, ktory upadt i zaczgc sie trzasc...
Drzat z zimna 1 tarzat sie w piasku tej przekletej pustyni — mruknat
cicho korpulentny mezczyzna.

Po jego stowach w salonie zapadto ponure milczenie. Lekko
zacisnetam dfonie. Poczutam, ze sg teraz sliskie od potu.

- A zeby?

- Panno Madeline? — Pan Martens nie pojat, o co pytam.

— Czy cos dziato sie z zebami tamtych gornikow?



- Madeline, na Boga, o czym ty mowisz? — spytat Clark, nie mniej
zdumiony niz reszta towarzystwa.

Spojrzatam mu prosto w oczy. Miatam wyrzuty sumienia,
ze jeszcze bardziej burze jego spokoj, lecz wiedziatam, ze sumienie
bedzie mi wyrzuca¢ rownie mocno, jezeli nie wyznam tego, o czym
muysle.

- Kiedy poszlismy po torebke twojej ciotki... zauwazytam, ze miata
zniszczone zeby. Jej dzigsta byty pociemniate. Pewnie ogarnia mnie
szalenstwo, bo w tej sytuacji... W tej sytuacji ten fakt wydat mi sie
dziwny - powiedziatam szybko, jednym tchem.

Putkownik Martens wbit we mnie zaskoczone spojrzenie.

- Panno Madeline, tak byto! Widziatem prawie czarne dzigsta
u arabskich kopaczy w Egipcie!

Putkownik wydat sie podekscytowany mym odkryciem. Jako
jedyny z obecnych zdawat si¢ nie poddawac krgzacym miedzy nami
lekom.

— Cynober! — mruknat znowu, pokazujac nam szkartatny proszek
na swej dtoni. - W kopalni wygladat jak czerwone strupy albo blizny
na powierzchni skat. Arabowie nazywali go zinijfrach, czyli dracena...
W ich jezyku znaczy to ,smocza krew”.



9. W SIECI PODEJRZEN

Smocza krew...

Ta nazwa rozbrzmiewata przez chwile w mojej gltowie, budzac
skojarzenia z basniami, jakie wuj Roger opowiadat mi czasem
w dziecinstwie. Smoki, podobnie jak bazyliszek, byty w nich
zachtannymi istotami, ktore zazdrosnie strzegty ztotych skarbow
i pozeraty niewinne niewiasty...

Z ponurej zadumy wyrwat mnie gtos pana Franka.

— Prosze o wybaczenie za moja bezposrednios¢, lecz pani Flora
Jones byta juz wiekowag dama - zauwazyt starszy pan Ackroyd. -
| nie widze nic dziwnego w tym, ze moglta mie¢ problemy
z uzebieniem.

— Ale dlaczego do malowania ust uzywata akurat cynobru? Kiedy
istniejg inne swietne barwniki?

- Podejrzewam, ze inne barwniki nie dajg rownie dtugotrwatego
efektu jak czysty, mineralny pigment - zauwazyt przytomnie pan
Martens. — W Egipcie ktos powiedziat mi, ze z cynobru Korzystaja
rowniez malarze, zeby uzyska¢ wyjatkowo trwaty kolor nazywany
chinska czerwienig. Coz... niestety ja sam stabo znam si¢ na sztuce.

- Czy pani Flora nie wiedziata, ze ten proszek moze byc dla niej
trujgcy? — spytatam cicho.

- Zapewne nie zdawata sobie z tego sprawy. Prawdopodobnie
nigdy sie nie dowiemy, panno Madeline - rzekt pan Frank Ackroyd.

- O ile sie nie myle, pani Flora od lat mocno malowata usta -
mrukneta pani Martens, ktora zdawata sie wiedzie¢ wszystko



o wszystkich w promieniu dwudziestu mil od Torquay.

- To byto jedno z jej drobnych dziwactw - zgodzit sie Clark.

— A moze raczej odrobina kobiecej proznosci, ktorej na staros¢ nie
potrafita sie¢ wyzbyc - rzekta w zamysleniu pani Sara.

- Mozliwe, ze ten kosmetyk wptynat na stan jej zdrowia - podjat
Frank Ackroyd, szczelnie zamykajac szklany pojemnik z purpurowym
proszkiem. — Nie widze tu jednak zadnego zwigzku z rzekomym
morderstwem.

Na stowo ,morderstwo” mimowolnie si¢ wzdrygnetam.

— Zastanowmy sie... — odezwat si¢ swoim gtebokim gtosem Gabriel
Ackroyd, a ja rzucitam mu btagalne spojrzenie. Zajrzat mi w oczy
ze smutkiem, ale nie odpuscit. — Fakt, ze pani Flora prawdopodobnie
przez dtuzszy czas zazywata te trucizne, nie pozostaje bez znaczenia
dla jej smierci.

- Zgodze sie z pana ostatnim zdaniem - rzucit ku niemu Clark
i skrzyzowat ramiona. - Moja droga ciotka umarta, lecz nawet jesli
nieswiadomie si¢ truta, to, do diaska, nikt jej nie zabit!

Wszyscy zamilkli. W salonie miarowo niosto sie tykanie zegara
z kurantem. Lada chwila miata wybic potnoc.

— A wiadomosci od duchow? - podjeta zdtawionym gtosem Sara
Ackroyd. Zerknetam niepewnie na zapisane reka Flory Kkartki
roztozone na niskim stole.

— Przeciez zjawy pisaty o grozacym nam niebezpieczenstwie... Czyz
duchy nie ostrzegaty nas w ten sposob przed majacym sie dokonac
zabodjstwem? — szeptata przerazona matka Gabriela.

- Btagam panig, przestanmy juz mowic¢ o duchach! - zawotat Clark,
lecz byto za pozno. Pani Martens w mgnieniu oka podchwuycita
temat.

~ Swiete stowa, droga pani Ackroyd! — szepneta z przejeciem
do przyodzianej w czern damy, po czym z nadzieja zwrocita sie



ku mnie: — Czyz nie, droga Madeline? To byto ostrzezenie!

- Nie wiem, co o tym sadzi¢, ale... — w gtowie miatam metlik.

— ...ale duchy ostrzegaty nas przed straszliwym niebezpieczenstwem
- dokonczyta za mnie ztowieszczym szeptem Sara Ackroyd.
Zamrugata swoimi bladymi powiekami i uniosta zamglony, dziwnie
zobojetniaty wzrok znad zapisanych przez nieboszczke kartek. — Czy
sadzicie, ze nadal nam coS$ zagraza?

Drgnetam. Chociaz wszyscy probowali zachowac spokoj, czutam,
ze udziela im sie¢ strach, ktory zaatakowat nasze umysty kolejna fala.

- Boje sie, George! — wyznata nagle pani Martens. Zacisneta swoje
nieduze brazowe oczy |1 uczepita sie¢ ramienia meza. — Czuje,
ze naprawde cos nam grozi!

- Nonsens — powiedziat Clark i ciezko usiadt w fotelu. Potart reka
czoto. - Duchy nie istniejg, pani Martens.

— Jesli jest tak, jak pan mowi, to co takiego widzieliSmy na wtasne
oczy!? Czym byta ta Swietlista zielona zjawa? | kto w takim razie zabit
Flore Jones? — wyszeptata bezsilnym gtosem pani Sara. Siedziata
na Kkanapie 1 patrzyta w przestrzen nieobecnym wzrokiem.
Zaczynatam martwic si¢ o nig coraz bardziej. W reakcji na tak wiele
okropnych przezy¢, jakie na nig spadty, zdawata sie popadacd
w mroczne otepienie.

- Jestesmy w niebezpieczenstwie - powtorzyta zdtawionym
gtosem pani Martens.

Nieoczekiwanie odezwat sie jej maz.

- Moja Marianne w pewnym sensie moze mieC racje — rzekt
powoli putkownik, wazac stowa. — Zapewne zdajecie sobie panstwo
sprawe, ze jezeli podejrzenie pana Gabriela Ackroyda jest stuszne
i ktos naprawde pomogt umrzec¢ biednej pani Jones... to znaczytoby,
ze morderca jest wsrod nas.

— Prosze przestac¢! — wykrzyknetam. — To niemozliwe!



Zakrytam blada twarz dtonmi.

- Oczywiscie, ze to niemozliwe! — Clark wstat i opiekunczo objat
mnie ramieniem. Poczutam, ze w oczach mam zimne tzy. - Juz
dobrze, Madeline.

Przytulit mnie mocno.

- Nikomu nic nie grozi, obiecuje — powiedziat, po czym zwrocit sie
do Gabriela Ackroyda: - Widzi pan, co pan narobit, Gabrielu?! To
panska wina! Przerazit pan wszystkich tymi bezsensownymi
dociekaniami, a teraz pan milczy! Nie ma pan nic do powiedzenia?!

Gabriel Ackroyd stat posrodku salonu. Btyski z kominka odbijaty
sie w jego ciemnych oczach i otaczaty twarz bladoztotg poswiata.
W pociggtych rysach, w jego silnej, smukte] sylwetce, a nawet
w upartym milczeniu byto cos, co sprawiato, ze mimo ztosci kolejny
raz nie mogtam oderwac¢ od niego oczu. Przyciagat mnie do siebie,
nieomal zniewalat...

— Juz powiedziatem to, co miatem powiedzie¢ - rzekt stanowczo,
a jednoczesnie spokojnie. — Jezeli chcecie panstwo, zebym cos dodat,
beda to pytania, ktdre chciatbym wszystkim zadac.

— Jakie, u licha, pytania? - zdenerwowat si¢ Clark.

Gabriel wcisngt dtonie w kieszenie spodni.

— Chciatbym, zeby kazdy z nas opowiedziat, co robit dzis w ciagu
dnia. W szczegolnosci zas — w jaki sposob spedzit dzien od chwili, gdy
otrzymat zaproszenie na seans spirytystyczny we Wzgorzu Mgiet.

Wszyscy milczeli. Miatam wrazenie, ze cisza, ktora zalegta
w salonie, jest rownie gesta i nieomal namacalna jak mgta, ktora
lezata obecnie na wrzosowiskach 1 oplatywata dom grubym
kokonem.

Poczutam w gtebi serca dziwny impuls.

— Pan Gabriel ma racj¢ — rzektam cicho.

— Co takiego?!



Przetartam oczy opuszkami palcow i odetchnetam.

- Mielismy rozprawi¢ sie z naszymi domystami i podejrzeniami.
A takze udowodnic¢ sobie, ze nic nam nie grozi. Teraz pani Martens
i pani Ackroyd uwazajga, ze nadal jestesmy w niebezpieczenstwie. —
Popatrzytam na powaznego pana Franka. - Nie uspokoja sie, dopoki
wszystkiego nie wyjasnimy najlepiej, jak tylko umiemy. Dlatego
sadze, ze to dobry pomuyst. Niech kazde z nas, kazda z osob, ktore
wziety udziat w seansie, opowie reszcie, jak spedzita dzien.

Pan Frank skingt gtowa.

— Zgadzam sie. Przynajmniej bedziemy mowi¢ o czyms innym niz
wydarzenia tej nocy - rzekt powoli.

- Witasnie tak. Dzieki temu oderwiemy mysli od Smierci pan
Flory... Od duchow, ciemnosci... i od tego salonu — dodatam, silac sie
na blady usmiech.

- W rzeczy samej - zauwazyta pani Martens. - Poczutabym si¢
lepiej, gdybysmy mogli przenies¢ sie¢ do innego pomieszczenia,
panno Madeline. Mam ciarki, kiedy przypominam sobie, co si¢ tutaj
stato.

Skinetam gtowa.

- Ma pani racje. Poprosze Rosalind, zeby rozpalita w kominku
w gtownej jadalni. Jest tam duzy stot 1 wygodne fotele -
powiedziatam z bladym usmiechem. Gtéwna jadalnia od sSmierci
wuja Rogera dotaczyta do nieuzywanych pomieszczen w domu,
wierzytam jednak, ze ciocia Hortense zrozumie fakt, iz postanowitam
zaprosic do niej naszych gosci.

Pani Martens pociggneta nosem.

— Nie ma z nami pani Hortense — zauwazyta cicho. — A ona takze
uczestniczyta w seansie.

- Wprawdzie nie chciatabym tego robi¢, ale jezeli pani sobie tego
zyczy, to pojde na gore obudzi¢ moja ciotke - powiedziatam.



- Nie widze takiej potrzeby.. - wtracit si¢ Clark cichym,
zmeczonym gtosem. — Czy wiesz, jak twoja ciotka spedzita dzien?

- O ile mi wiadomo, nie wychodzita z domu - odpartam
na skierowane do mnie pytanie.

- W takim razie wystarczy twoja opowies¢, Madeline. W razie
watpliwosci mozemy po prostu spytac stuzacej.

Skinetam gtowa.

— Rosalind zaraz przyjdzie 1 zaprosi panstwa do gtownej jadalni.
Prosze mi wybaczyc¢, ale zanim zaczniemy, chciatabym tak czy inaczej
jeszcze na moment zajrze¢ do mojej ciotki — powiedziatam.

Niepokoitam si¢ o zdrowie i samopoczucie cioci Hortense
i od dtugich chwil tylko ze wzgledu na gosci walczytam z ochota,
zeby pojsc do niej i przekonac sie, jak to wszystko zniosta.

- Oczywiscie, panno Madeline - rzekt pan Frank. — Zaczekamy
na pania. Prosze sie nie spieszyc.

Spojrzatam na niego z wdziecznoscig i dygnetam. Odwrocitam sie
ku debowym schodom wiodacym na gore.

- Pojs¢ z toba? - spytat Clark, dotknawszy lekko mego
przedramienia.

- Nie trzeba - podziekowatam za te propozycje. Spojrzatam w jego
oczy. — Prosze, zaopiekuj si¢ reszta towarzystwa.

Wysoki blondyn usmiechnat sie blado. Skinetam mu gtowa i lekko
unoszac w palcach rabki sukni, wstgpitam na ciezkie debowe stopnie
wiodgace na gore.



10. SEKRET NASZYJNIKA

Na nocnym stoliku przy tozku ciotki Hortense palita sie lampka
naftowa, ktora dawata rowne, rozproszone swiatto, przesaczajgce sie
przez szklany klosz. Wesztam najciszej, jak potrafitam, i przysunetam
sobie niskie Kkrzesto stojace przed pieknie rzezbiong toaletka
z lakierowanego na wysoki potysk drzewa orzechowego. Usiadtam
i delikatnie dotknetam szczuptej, bladej dtoni spoczywajacej
na mocno wykrochmalonej poscieli.

Ciotka Hortense uniosta powieki I uSmiechneta sie do mnie
tagodnie i smutno.

— Nie Spie, Madeline — powiedziata cicho. — Waleriana podziatata
tylko na chwile. Nie mogtabym zasnac.

— Ciociu Hortense! - Przytulitam jg 1 potozytam gtowe na jej piersi,
jak gdybym byta znowu matag dziewczynka, ktora cos zbroita,
po czym cicho zaszlochatam. — Tak bardzo mi przykro, ciociu!

— Juz dobrze, Madeline... — Ciotka Hortense pogtadzita mnie
po witosach, uwalniajgc przy okazji kilka pojedynczych kosmykow
z mojego eleganckiego koka. — Flora byta moja bliskg przyjaciotka.
Muysle, ze miata szybka 1 raczej bezbolesng smierc... Od dawna
chorowata. Wiem, ze obawiata sie dtugotrwatego cierpienia. — Lekko
westchneta. — Dlatego, choc¢ juz teraz bardzo za nig tesknieg, to
po namuysle ciesze si¢, ze odeszta w ten sposob. Pomuysl tylko... Przed
smiercig zdazyta nawet pogodzic si¢ z rodzing siostry w Ameryce,
a nawet zaskarbi¢ sobie przywigzanie swojego siostrzenca, ktorego
nie widziata od lat. O ile wiem, nie zostawita zadnych



niedokonczonych spraw. Muysle, ze odeszta w spokoju.

Otartam tzy i usmiechnetam sie do niej stabo.

— Ciesze sie, ze tak muyslisz, ciociu - powiedziatam. Poczutam
sptywajaca na mnie ulge. - Muysle, ze masz racje. Pani Flora odeszta
pogodzona ze swiatem i z samg soba.

Ciotka Hortense lekko scisneta mojg dton.

— Jezeli miatabym czegos zatowa¢ w zwiazku z jej sSmiercia, to
chyba tylko tego, ze nie zdazytysmy przywota¢ ducha mojego
kochanego Rogera — westchneta. - Po tym, czego wszyscy bylismy
swiadkami, juz nikt nie moze watpi¢, ze kochana Flora byta
najprawdziwszym medium. Jej niezwykte zdolnosci byty wieksze, niz
przypuszczatam... Prawde mowiac, az dotad chwilami w nie
watpitam. Zatuje tego...

- Niepotrzebnie, ciociu. Bytas przyjaciotka pani Flory i zawsze ja
wsplieratas. Mowitas wczoraj, ze ufatyscie sobie bezgranicznie. Tylko
to sie liczy - powiedziatam.

— Masz racje. — Ciotka scisneta mi reke, po czym dodata: — Musze ci
cos powiedziec.

Skinetam gtowa.

- Bardzo chciatam, zeby Flora przywotata mojego Rogera.
Powiedziata mi, ze w tym celu mogtaby postuzyc sie wahadetkiem...
A jednoczesnie potrzebowata czegos, co miato dla Rogera i dla mnie
duza wartosc. Chodzito jej o przedmiot, ktdry by nas ze sobg wigzat...
— Ciocia przerwata.

- 1?7

Starsza pani lekko wzruszyta ramionami.

- Coz, datam jej ten naszyjnik, ktorego nie zaktadatam, odkad
Roger umart. Pamietasz? Ten, ktory kupit dla mnie w Indiach...

- Ten z okragtym brylantem? - spytatam z lekkim
niedowierzaniem.



Naptynety odlegte wspomnienia...

Ja jako mata dziewczynka, ktora biegnie do tego domu prosto
z zabawy na wrzosowiskach, w ubtoconej sukience. Rozesmiana,
z rozwianymi wtosami i z bukietem Swiezo zerwanych polnych
Kwiatow. Ze smiechem pedze przez oztocone stoncem pokoje
i Kkorytarze, zeby wreczy¢ kwiaty mojej cioci. Zastaje Hortense
w uchylonych drzwiach jej sypialni - swieza, zielonooka i zalotna,
ze sptywajacym na kark luznym kokiem wijacych sie wtosow
w Kkolorze popielaty blond. Jej sliczna twarz odbija si¢ w ogromnym
zwierciadle, przed ktorym ciocia stoi. Usmiecha sie, a jej oczy Isnia
niczym dwie zielone sadzawki w stoneczny dzien. Mtody wuj Roger,
o glowe od niej wyzszy i szalenczo przystojny, stoi tuz za nia.
Delikatnie zapina na jej szyi ztoty naszyjnik z ogromnym,
pojedynczym brylantem. Nastepnie przesuwa dfonie na jej biodra,
a potem obejmuje jg w pasie i sktada na jej obojczyku namietny
pocatunek. Hortense nachyla ku niemu twarz, zeby oddac pieszczote,
i wilasnie wtedy dostrzega mnie w przeswicie miedzy drzwiami
a futryna.

— Madeline! — Smieje sie perliscie i kuca, rozktadajac ramiona. -
Chodz do mnie, Madeline!

Podbiegam, a ona przytula mnie z czutoscia.

— (dzie tak sie ubrudzitas? — pyta.

- Bytam z Arturem na wrzosowisku. To dla ciebie! — Z usmiechem
wreczam jej bukiet.

- Jakie cudowne Kkwiaty! - zachwyca sie. — DziS mam dzien
podarunkow. Ty przyniostas mi ten pachngcy bukiet, a popatrz tylko,
co wtasnie dat mi wujek Roger!

- Wyglada jak gwiazda - mowie, wpatrujac sie w ogromny Isniacy
brylant, ktory zdaje si¢ ptona¢ wewnetrznym swiattem.

- Podoba ci sie? Kiedys, kiedy bede juz bardzo, bardzo stara



Kobieta, podaruje go wtasnie tobie! — szepcze Hortense i catuje mnie
w policzek.

— A kiedy ty bedziesz starg kobieta? — Smieje sie¢ wuj Roger i bierze
mnie na barana, a potem, jak gdyby nagle zmienit zdanie, porywa
mnie znow w ramiona i Ku mej uciesze kreci ze mng w powietrzu
kilka mtynkow. — To bedzie za bardzo wiele, wiele, wiele lat! Do tego
czasu ten szkrab bedzie musiat jeszcze sporo urosnac!

Wspomnienie rozptyneto sie przed moimi oczami niczym kiab
mgty pedzonej stonym wiatrem po wrzosowisku. Zamiast
przeslicznej, zielonookiej, popielato blond damy zobaczytam przed
soba bardzo szczupta, biatowtosg staruszke.

— Flora miata uzyc¢ naszyjnika podczas seansu, zeby przywotac
Rogera - powiedziata. — Naszyjnik jest w jej torebce. Wez go,
Madeline. Od tej pory nalezy do ciebie.

Poczutam, jak moj puls przyspieszyt.

— Cioclu, czy jestes pewna, ze...

— Ciiil... — Hortense uciszyta mnie z btogim usmiechem. — Naszyjnik
miat dla mnie gtdwnie wartos¢ sentymentalng. Nie martw sie tym,
jak bardzo jest drogi... Roger i ja nie mielismy wtasnych dzieci, choc
oboje bardzo tego pragnelisSmy. Chce, zebys go wzieta, Madeline. —
Scisneta moja dton.

Probowatam nie da¢ po sobie pozna¢ ogarniajgcego mnie
niepokoju.

- Dziekuje ci, ciociu. To wiele dla mnie znaczy. - Pocatowatam ja
w pomarszczony policzek. - Wiec naszyjnik jest w torebce pani Flory?

- Tak - powtorzyta. - Datam go jej przed seansem, kiedy spatas
po swoim spacerze. Chciatam, zeby miata go w pogotowiu, by uzyc
go do przywotania... - Hortense dyskretnie ziewneta. — Sama wiesz
kogo...

Moje serce zatomotato w poptochu, lecz staratam sie zachowac



opanowanie.

— Cioclu, czy jestes pewna, ze...

— Zadnych dyskusji. 1dz po niego. Tak sie ciesze sie, ze cie mam. —
Ciotka przymkneta powieki. Jej oddech sie wyrownywat. Wstatam
i ucatowatam ja w czoto.

— Kocham cig, ciociu — szepnetam.

— A ja ciebie, Madeline. - Jej gtos stawat si¢ coraz cichszy. - Bardzo
kochatam Rogera, wiesz? Szalatam za nim... Wyobrazasz sobie,
ze wiedziatam, ze zostanie moim mezem, Kiedy tylko po raz pierwszy
go zobaczytam? Czasem to zdawato mi sie¢ tak... nieprawdopodobne...
Ale nasz wewnetrzny gltos wie, co mowi... Przeczuwa przysztosc,
ktora dopiero sie wydarzy. Stuchaj go, Madeline...

Po chwili wymknetam sie z sypialni ciotki Hortense na paluszkach.
Dziekowatam Bogu, ze zasneta, a ja w tym czasie bede mogta
sprobowac¢ wymuyslic, co dalej.

Zamknetam za soba drzwi i ciezko opartam si¢ o chtodna sciane.
Czutam serce ttukace sie coraz szybciej w mojej unoszacej si¢
miarowo piersi. Zotadek $cisnat mi sie w supet.

Ciotka Hortense miata juz swoje lata, lecz nadal posiadata bystry
umyst i nigdy nie doskwieraty jej najmniejsze nawet problemy
z pamiecig. Jezeli twierdzita, ze data naszyjnik Florze Jones
i ze schowaty go w torebce medium, to znaczyto, ze powinien tam
byc.

Ale go nie byto.

Przeciez pan Frank Ackroyd na oczach nas wszystkich doktadnie
przetrzasnat cata zawartosc torebki!

Ponure przeczucia wzbieraty we mnie fala za fala. Moje muysli
szybowaty jak szalone. Podejrzenia Gabriela Ackroyda, ktore jeszcze
chwile temu miatam ochote okresli¢ jako obrazliwe 1 niedorzeczne,
nabraty nagle nowego wymiaru. A co, jezeli Gabriel miat racje i pani



Flora naprawde zostata zamordowana?! Teraz wiedziatam, ze jesli
rzeczywiscie istniat jakis morderca, to miat on konkretny motyw.
Jezeli ten ktos dowiedzial si¢ o bezcennym diamentowym
naszyjniku, pokusa morderstwa dla rabunku mogta tatwo zagniezdzic
sie w wypaczonym umysle...

Sprobowatam uspokoi¢ oddech. Sama nie wiedziatam juz,
w co wierzyc¢. Czy zabojca naprawde mogt znajdowac sie wsrod nas?
Zrozumiatam, ze musze zachowac jak najdalej posunieta ostroznosc.
Lada chwila powinnam wrdci¢ do naszych gosci, nie mogtam dac
po sobie pozna¢, ze cos si¢ wydarzyto. Informacja o Kkradziezy
wywotataby tylko jeszcze wieksza panike, a w dodatku mogtaby
sptoszyc¢ ztodzieja.

Pomuyslatam z iskierka przewrotnej nadziei, ze by¢ moze ta kradziez
to sprawka Kkogos ze stuzby i1 nie ma zadnego zwigzku
z morderstwem. Zaraz jednak zganitam si¢ za takie mysli. Oczywiscie
w pierwszej chwili pomyslatam o Annie... Ale czy fakt, ze pokojowka
mnie dzis przestraszyta, zreszta byc¢ moze catkowicie przypadkiem,
dawat mi prawo do snucia tak powaznych oskarzen? A moze uciekta
do opuszczonej czesci domu, bo to ja, nie wiedzac o tym,
przestraszytam ja? Moze akurat miata tam coS do zrobienia,
sprzatanie albo mycie okien?

Daj spokoj, Madeline. Chyba sama w to nie wierzysz! — ustyszatam
swoj wewnetrzny gtos. - Zbyt wiele przypadkdw jak na jeden dzien
I noc, nie sqdzisz?

Moje ciato przeszyt nagty chtod. Czutam, ze od intensywnego
myslenia zaraz rozboli mnie glowa. Pracownicy pozostawali
na stuzbie u ciotki od lat i mieli jej petne zaufanie. Tylko rudowtosa
Anna byta nowa. Rosalind powiedziata mi, ze zatrudniono ja
we Wzgorzu Mgiet pot roku temu. Ale to przeciez w zadnym razie
nie czynito z niej ztodziejki!



Niosac w reku malutka lampe naftowa, zasztam na chwile
do mojej sypialni. Z tesknota spojrzatam na otulone muslinowym
baldachimem, wygodne toze z rzezbionymi w spirale drewnianymi
kolumienkami. Miatam ochote rzuci¢ sie¢ na nie i zapas¢ w sen,
udawac, ze to wszystko, co sie wydarzyto tej nocy, nigdy nie miato
miejsca. Zamiast tego obmytam tylko twarz chtodng woda
i usiadtam przed lustrem toaletki. Starannie poprawitam delikatny
makijaz oraz fryzure.

— Dasz sobie rade¢, Madeline — powiedziatam.

W stabym swietle lampki spojrzatam w swoje orzechowe oczy,
odbijajace sie w lustrzanej tafli. Jezeli miatam udawag, ze nic si¢ nie
stato, ze jestem spokojna, opanowana i pewna siebie, to tak wtasnie
powinnam wygladac.



11. KSIEZYCOWA MUZYKA

Kiedy wysztam z sypialni na korytarz, moich uszu nieoczekiwanie
dobiegta muzyka. Byta odlegta, cicha i tak ulotna, ze uchwycitam jej
dzwieki jak gdyby na skraju Swiadomosci. Kolejne nuty muskaty
moje zmysty niczym najlzejsza bryza znad fal oceanu. Gteboko
zaintrygowana zaczetam wolno iS¢ w kierunku, z ktorego zdawaty sie
ptynac.

Minetam dwie pary szerokich, fukowatych schodéw prowadzacych
do salonu i zesztam innymi schodami, na koncu Kkorytarza.
Prowadzity one bezposrednio na przeciwleglty kraniec domu,
po stronie przestronnego ogrodu 1 zielonego parku, ktory stopniowo
przechodzit we wrzosowiska. Park byt odgraniczony od wrzosowisk
niskim kamiennym murem, lecz odkad tylko pamietatam, stare deby
zwieszaty rosochate gatezie na drugg strone ogrodzenia, zas ptozace
sie nisko wrzosy nic sobie nie robity z granicy ustanowionej przez
ludzi. W ten sposob ogrod i bezkresne wrzosowiska zdawaty sie
nawzajem przenikac.

Od potudniowej strony miedzy domem a ogrodem znajdowata sie
oranzeria. Muzyka prowadzita mnie wtasnie ku niej.

Stapatam wolno, mocno przestraszona, lecz jednoczesnie urzeczona
niewypowiedziang harmonig dzwiekow. Teraz juz wuyraznie
styszatam grajace pianino. Tajemnicze palce, ktore przyciskaty jego
klawisze, uderzaty zarazem w jakas sekretng strune w mojej duszy.

Uniostam wyzej lampe naftowag 1 zobaczytam, ze drzwi
do oranzerii byty uchylone. Z drzeniem przekroczytam prog,



wdychajac zapach wilgotnej, swiezo spulchnionej ziemi, drzewek
pomaranczowych, a takze mnostwa innych egzotycznych roslin. Wuj
Roger latami sprowadzat je do Anglii specjalnie dla ciotki Hortense.
Obecnie niejasno przypominatam sobie niektore nazwy Kkwiatow,
Krzewow i pngczy: rosty tu miedzy innymi rézne odmiany figowcow,
oleandry, fikusy, krotony i Kkalatee, a takze meczennice
0 gwiazdzistych, jasnych Kkwiatach. Moje serce uderzato coraz
szybciej. Na Boga, ktoz w tym cieptolubnym gaszczu ustawit
pianino?

Jak gdyby w odpowiedzi na moje pytanie za przeszklong Sciang
oranzerii nagle pojawit sie¢ przeswit we mgle. Do wewnatrz sptynat
snop ksiezycowego sSwiatta. Ukazat mi sylwetke mtodego mezczyzny
pochylajacego sie z zapamietaniem nad klawiszami. Kazdy dzwiek
ptynacy spod jego palcow przeszywat przestrzen i splatat sie w niej
z innymi w przejmujaca melodie. Wyrazata ona smutek, tesknote
i bol. Miatam wrazenie, ze czas sie zatrzymat, zatopiony w gestej
mgle niczym motyl w bursztynie. W ksiezycowym blasku ktebigce
sie za szybami opary wuygladaty jak skrzacy sie biaty szron, ktory
na wieki pokryt swiat. Czutam rozlewajacy sie¢ po moim ciele chtod.
Nie mogtam sie poruszyc. Nie wiedziatam, czy minety minuty, czy
godziny niepewnosci, kiedy zdotatam wreszcie wydobyc z siebie
gtos.

— Pan Ackroyd?

M+tody mezczyzna unidst spuszczong nisko gtowe znad klawiatury
instrumentu, ktory niemal samoistnie wystukat kilka ostatnich nut.

- Panna Madeline!

— Co pan tu robi? — spytatam, przetknawszy sline.

Gabriel Ackroyd sktonit sie gteboko.

- Prosze o wybaczenie. Kiedy pani wuyszta, stuzaca zaprowadzita
panstwa Martensow do jadalni. Moi rodzice chwilowo zostali



w salonie, zas pan Cagwar poszedt zapali¢ fajke na tarasie.
Skorzystatem =z ogdlnego zamieszania, zeby wyjs¢ na chwile
do ogrodu 1 przewietrzy¢ gtowe. Kiedy ujrzatem pianino, nie
mogtem si¢ powstrzymac. Drzwi do oranzerii byty otwarte. Nie
przypuszczatem, ze znajde stuchaczke. Nie chciatem pani przestraszyc.

- Nie przestraszyt mnie pan — powiedziatam.

- Nie? - spytat miekko — To dlaczego pani drzy?

Opuscitam nizej lampe z myslg, ze w jej Swietle zbyt tatwo czyta
z mej twarzy.

— Ze wzruszenia — odpowiedziatam zgodnie z prawda. Spuscitam
wzrok. — Kiedy pan grat, poczutam bol panskiej straty - wyznatam,
majac na mysli Smierc jego brata. — Panskiej i panskich rodzicow.

Gabriel lekko sie sktonit, jak gdyby bez stow dzieckowat mi za to
wyznanie.

- A wiec udato mi sie trafic do pani serca. - Nagle poczutam
na sobie jego oczy wpatrzone we mnie w chtodnym blasku ksiezyca.
— Nie marzytem o niczym innym od chwili, kiedy wczoraj po raz
pierwszy ujrzatem panig we mgle. Przestraszytem sie wtedy, ze jest
pani tylko cudnym widziadtem, Madeline. Ale pani jest prawdziwa.

Moje serce zatrzepotato niczym sptoszony ptak, zas niesmiatosc,
lek 1 niedowierzanie kazaty mi spytac:

— Co to za utwor, ktdry pan grat?

— Preludium e-moll Chopina.

Skinetam gtowa, bo znatam nazwisko kompozytora. Na naszej
ulicy w Londynie byt sklep muzyczny, gdzie zaopatrywato si¢
w nuty wiele dam, dla ktorych czescia pozadanego wyksztatcenia
byta umiejetnos¢ chocby poprawnej gry na instrumencie.

— Styszatam o nim, ze umart w biedzie gdzies we Francji — rzektam
cicho.

- Niestety nie kazdy ma taki koniec, na jaki zastuzyt.



Cos w jego glosie wzbudzito mojg czujnosc.

— Jak pani Flora Jones? — spytatam odrobine wyzywajgco.

Gabriel milczat.

- Nadal pan sadzi, ze jg zamordowano?

— A pani nie? — Zblizyt sie o krok.

- Ten trujacy proszek, z ktorego pani Flora sporzadzata sobie
malowidto do ust... To mogt byc przypadek — rzektam cicho.

- Jak juz wspomniatem, mam jeszcze inny powdd, zeby
podejrzewac, ze za jej Smiercig stoi zabodjstwo.

Zmarszczytam bruwi.

- Bytoby tatwiej, gdyby mogt mi pan go zdradzic.

- Wyjasnitem wszystkim, ze obowigzuje mnie tajemnica. Musze jej
dochowac.

— Tajemnica? — powtdrzytam, szukajac odpowiedzi w jego oczach.
Moje serce zabito niespokojnie. — Gabrielu, czy ktos pana szantazuje?

Potrzasnat gtowa.

- Nie moge pani nic powiedziec. Przykro mi.

- Nawet jezeli milczac, chroni pan morderce? - spytatam
w przyptywie bezsilnej ztosci.

Odwrdcit wzrok, a mnie przeszyt chtod.

— Gabrielu, czy te podejrzenia dotycza kogos z panskiej rodziny?
Na przyktad... - Przetknetam sline. — Panskiego ojca?

— Skad taka muysl?

Nie spuszczatam wzroku z jego niebiansko przystojnej twarzy.

— Zauwazytam, ze pan 1 pan Frank prawie si¢ do siebie nie
odzywacie. Panscy rodzice unikajg pana, ze wzajemnoscia. Powietrze
miedzy wami jest jakby naelektryzowane - rzektam cicho.

Powoli skinat gtowa.

- Nie moge nic powiedzieC. Oprocz tego, ze obecnie miedzy mna
a moim ojcem... istniejg roznice nie do pogodzenia.



- Ale namawia pan cata nasza grupke, zebysmy sprobowali
zdemaskowac morderce!

Gabriel zblizyt sie jeszcze. Stalismy tuz obok siebie, owiani
upojnym zapachem oleandrow i drzewek pomaranczowych.

- Tak, tego wtasnie chce - rzekl zdecydowanie swoim niskim,
gtebokim gtosem. — Zeby zrobili to inni. Nie ja, rozumie pani? Tylko
w ten sposob moge zaznac spokoju, uciszy¢ dreczgce mnie sumienie.
Mnie wiaze tajemnica, ale pani nie, Madeline.

Poczutam w gardle dtawigca gule.

— To sprawa dla poligji.

- Nie moge jej zawiadomic.

Zadrzatam.

— Potrzebuje pani pomocy, Madeline. Prosze sie zgodzi¢. Pozniej
pojdzie pani na policje. Ale najpierw konieczne sa dowody.

Spojrzatam mu w oczy z niedowierzaniem.

- | zeby je odkry¢, potrzebuje pan mnie?!

Niespodziewanie nachylit sie do mego ucha 1 dotknat ustami jego
ptatka. Przeszyt mnie zmystowy, oszatamiajacy dreszcz goraca.

— Potrzebuje pani bardziej, niz pani mysli, Madeline - wyszeptat
tak, ze kazde jego stowo zmieniato sie w rozkosznag pieszczote. -
Bardziej, niz moze pani w tej chwili przypuszczac. — Siegnat po moja
dton i uniost jg do ust, po czym wolno ztozyt na opuszce kazdego
z mych palcow po jednym delikatnym, przeciggtym pocatunku. Moje
ciato rezonowato z nimi niczym trgcona struna postusznego
instrumentu.

Pragnetam wiecej. Gabriel, nie puszczajac mojej dtoni, podszedt
do mnie od tytu i w Kkilku ruchach rozpigt mojg suknie. Nie
spodziewatam sie tego, ale byto juz za pozno. Suknia opadta
na ziemie¢ bezszelestnie niczym kiebek mgty i odstonita moje nagie
piersi o sterczacych sutkach, mojg kibi¢ i smukte nogi... Gabriel caty



czas przytrzymywat ma reke, lekko wykrecona, tak ze nie mogtam sie
uwolnié. Policzki zaptonety mi jednoczesnie przejmujacym wstydem
i nieznanym dotad pozadaniem. Mezczyzna przylgnalt do mnie
gwattownie catym ciatem - doktadnie czutam jego miesnie pod
tkanina ubrania. Obrdcit mnie twarza ku sobie i opart moje posladki
o pianino, po czym predko, zachtannie zaczat piesci¢c ustami moje
sutki. Miesnie napiety mi si¢, bezwiednie odchylitam gltowe w tyt
i cicho jeknetam z rozkoszy. Zamknetam oczy, bezwolnie poddajac sie
ekstazie, jakiej mezczyzna poddawat moje zmysty.

- Pragne pani ciepta, Madeline... - Ustyszatam na skraju muysli
niski, meski szept. - Dotyku pani skory... Pragne pani ciata... | pani
duszy...

To jedno wypowiedziane stowo -, dusza” - przypomniato mi nagle
0 seansie spirytystycznym, o tajemniczej Smierci pani Jones
i o zaginionym naszyjniku ciotki Hortense. Wybudzitam si¢
z upojnego transu, ktory niemal pochtonat mojq jazn.

— Prosze przestac - szepnetam.

Ustuchat. Powoli Kkleknat przede mna i siegnat po lezaca na ziemi
suknie. Unidst delikatny jasny materiat i zakryt moje ciato niczym
skarb. Przycisnetam suknie do piersi.

— Czy pomaoc pani si¢ ubrac?

Gwattownie docierato do mnie, co si¢ miedzy nami stato
i co jeszcze mogtoby sie wydarzyc.

— Prosze stad wyjsc¢! — zawotatam cicho, jak gdybym dopiero teraz
odzyskiwata wolnos¢ decydowania o sobie same;.

Ciemne oczy Gabriela Ackroyda spoczety na moich ustach.
Nachylit sie ku mnie tak, ze nasze ciata niemal si¢ zetknety, lecz
uczynit to tylko po to, zeby postawic¢ na blacie pianina moja mata
naftowa lampe ze szklanym kloszem.

- Pomoz mi, Madeline - szepnat, muskajac dtonig moje wtosy. -



Nalezysz do mnie od chwili, Kiedy ci¢ ujrzatem. Razem uda nam sie¢
zdemaskowac morderce.

Naga, zawstydzona i drzgca od chtodu, poczutam si¢ jak ptak
schwytany w siec.

- Skad mam wiedzie¢, ze nie jestes nim ty? — spytatam z rozpacza,
nieporadnie probujgc zakry¢ ma nagos¢ materiatem sukni.

Nie odpowiedziat, tylko popatrzyt na ksiezyc.

— Zostato nam mato czasu, zeby odkryc¢ prawde.

- Mato czasu?

— DopoKki nie opadnie mgta...

Zacisnetam powieki 1 wyszeptatam:

- Wyjdz stad.

Moje ciato owionat podmuch, od Kktorego rozpalona jeszcze
pieszczotami skora nagle pokryta sie gesig skorka. Kiedy otworzytam
zacisniete oczy, statam w oranzerii sama. Mgta zakryta znoéw ksiezyc
i gwiazdy - jedynym zrodtem Swiatta zostata naftowa lampka
na pianinie. W jej blasku musiatam zatozyc bielizne i suknie.

Moje zmysty ptonety nadal, trzewiami szarpata tesknota za ciatem
Gabriela Ackroyda, lecz do moich mysli znodw zaczety saczyc sie
strach i niepewnos¢, ktore byty obecnie silniejsze niz wczesnie;.



12. TWARZ UPIORA

Kiedy sztam do gtownej jadalni we Wzgorzu Mgiet, nie wiedziatam,
jak poradze sobie z obecnoscig Gabriela Ackroyda. Na mysl o nim
ogarniata mnie nieznana wczesniej tesknota, a jednoczesnie coraz
wiekszy lek. Przerazata mnie tatwos¢, z jakg 0w w gruncie rzeczy
prawie nieznajomy mezczyzna w Kilka chwil zyskat wtadze nade
mna.

Reszta towarzystwa juz na mnie czekata. Wszyscy siedzieli przy
dtugim debowym stole, na ktorym migotato rzesiscie kilka srebrnych
kandelabrow. W kominku trzaskat rozpalony przez stuzaca ogien.
Mimo to w pomieszczeniu nadal czu¢ byto chtod. Reprezentacyjna
jadalnia z wysokimi oknami wychodzacymi na niewielki staw, latem
obsypany mnostwem lilii  wodnych, praktycznie nie byta
uzytkowana od smierci wuja Rogera. Wzdtuz wysokich scian wisiaty
obrazy w grubych ztoconych ramach - przedstawiaty portrety
arystokratycznych  przodkow wuja. Na honorowym miejscu
znajdowata sie kopia portretu mtodej krolowej Wiktorii w czerwonej
sukni ozdobionej diamentowgq brosza.

- Dtugo pani nie byto, panno Madeline - zauwazyta pani Sara
Ackroyd.

—  Przepraszam - baknetam, zajmujac miejsce obok niej,
naprzeciwko ziongcego noca okna i wyjscia na kamienny taras nad
stawem. — Musiatam zdrzemnac sie przez chwile na krzesle przy tozku
cioci... — Spuscitam wzrok.

- Nie ma pani za co przeprasza¢ — rzekl pan Frank. — Wrecz



przeciwnie, to zrozumiate, ze jest pani wykonczona.

— Jak sie czuje lady Hortense? — spytat Clark.

— Spi — odpartam.

- Rozmawiatas z nia, Madeline?

Moje serce zabito szybciej. Btyskawicznie podjetam decyzje.

- Nie - sktamatam z tatwoscia, jakiej sie po sobie nie
spodziewatam. - Gdy przysztam, ciotka spata gteboko. Waleriana
zadziatata i nie chciatam jej budzic.

— | caty ten czas spedzita pani ze spiacg ciotka? — Dobiegl mnie
gteboki gtos Gabriela Ackroyda.

Lekko zadrzatam. Nie podniostam spuszczonych oczu, kryjac moje
spojrzenie za azurowgq zastong rzes. Zastanawiatam sie, czy Kktos
zauwazy nagty rumieniec na moich policzkach. On na pewno tak.
W to nie watpitam.

- Owszem - odpartam cicho. - To znaczy.. posztam jeszcze
na chwile do siebie, by sie odSwiezyc.

— (Coz, zaczynajmy naszga ture opowiesci — Clark przerwat te
wymiane zdan i ztozyt dtonie w piramidke. Zajat miejsce u szczytu
stotu i ogarngt wzrokiem zebranych niczym prawnik rozpoczynajacy
przestuchanie...

— Kto z panstwa chciatby opowiedzie¢ jako pierwszy, co porabiat
w ciggu minionego dnia?

Chwilowag cisze przerwato westchnienie Sary Ackroyd.

- My z mezem nie robilismy nic nadzwyczajnego - rzekta wolno
cichym, zmeczonym gtosem. - Caty ranek spedzitam w t6zku
z potworng migrena. Moj organizm musiat przeczuwac nadejscie tej
dziwnej pogody. Sniadanie takze spozytam w tézku.

— A gdy nadeszto zaproszenie na seans spirytystyczny?

Pani Sara przymkneta oczy.

- Postanowitam poczytac¢ Biblie. Bardzo chciatam tu przyjechac, ale



nie bytam pewna, czy to jednak nie grzech. Chodzi mi o wywotanie
ducha oczywiécie... Jednak lektura Pisma Swietego rozwiata moje
watpliwosci. Powiedziatam Frankowi, ze musimy Kkoniecznie si¢
wybrac.

Pani Ackroyd rzucita mezowi gtebokie spojrzenie.

— Co byto potem?

— Potem... — Pani Sara chrzakneta, a maz delikatnie chwycit ja
za reke. — Coz, prawde mowiac, posprzeczaliSmy sie o to.

— Pani 1 pan Frank? - zapytatam. Zastanawiatam sie, czy Gabriel
interweniowat w czasie ktotni rodzicow. Czy to dlatego sie do niego
nie odzywali?

— Owszem... Ale nie zamierzam wyciggac tutaj prywatnych brudow
- oznajmita kobieta powaznym gtosem. - Od zaginiecia syna
przezywamy trudny okres. Na pewno to panstwo rozumiecie...

— Sprzeczka dotyczyta Kkwestii panstwa przyjazdu do Wzgorza
Mgiet? - chciat sie upewni¢ Clark. - Prosze mi wybaczyc
dociekliwos¢, droga pani Ackroyd, ale jezeli wszyscy mamy zyskac
spokoj ducha, nie chciatbym pozostawiac¢ watpliwosci.

Sara Ackroyd spojrzata na meza szklistym wzrokiem.

- Tak, poktocilismy sie wtasnie o to - wyjasnit pan Frank. -
A doktadniej o seans spirytystyczny. Bytem temu przeciwny, ale Sara
sie uparta.

- Moje zycie stracito sens — jekneta jego zona. — Tak bardzo
chciatam sprobowac...

Zdjeta wspotczuciem delikatnie Scisnetam jej dion w czarnej
rekawiczce.

- Wszyscy doskonale to rozumiemy, pani Ackroyd - zapewnitam
sciszonym gltosem.

— Zgodzitem sie i zaczeliSmy szykowac sie do wyjazdu. — Pan Frank
Ackroyd westchnat ciezko.



— Rozumiem. A co pan robit od rana? - spytat Clark.

Pan Frank wbit w niego chtodne niczym stal oczy.

— Rano rozmawiatem z oficerem policji w Torquay.

Clark zmarszczyt brwi.

— Doprawdy? W jakiej sprawie?

- W sprawie smierci mojego syna oczywiscie. Pozwolg panstwo
jednak, ze zachowam dla siebie wszelkie szczegoty tej rozmowy -
ucigt pan Ackroyd zdecydowanie.

- Oczywiscie...

Pozostali goscie tylko skineli gtowami. Uczynitam to samo, chociaz
chciatabym wiedzie¢, co doktadnie przydarzyto si¢ bratu Gabriela
w tak mtodym wieku. Uznatam jednak, ze wszyscy oprocz mnie,
prawdopodobnie za sprawa lubujgcej sie¢ w plotkach pani Martens,
sg dobrze zorientowani w sytuacji. Doprawdy niewiele zdotatoby sie
ukryc¢ w sasiedztwie takiego miasteczka jak Torquay, a juz na pewno
nie zgon jednego ze spadkobiercow zamoznej rodziny z okKolic.
Skarcitam sie w muyslach za nadmierna, niezdrowa ciekawosc¢... Czy
dla jej zaspokojenia miatam moralne prawo ozywia¢ Swiezy bol
Gabriela Ackroyda 1 jego bliskich? | tak zobaczytam i ustyszatam juz
wystarczajaco duzo, by mie¢ pewnos¢, ze smierc¢ jednego z synow
Ackroydow miata posmak druzgocacej tragedii.

— Pozniej az do obiadu pracowatem w gabinecie — kontynuowat
swoje sprawozdanie pan Frank. - Przegladatem miedzy innymi
ostatnie raporty dzierzawcow... Od zaginiecia syna nagromadzito si¢
wiele papierkowych spraw, ktorymi musiatem sie zajg¢. Po obiedzie
wybuchta ta sprzeczka z Sarg... — Odchrzaknat. - Po podwieczorku
zdecydowalismy, ze jednak skorzystamy z zaproszenia lady Hortense.

— | przez caty dzien nie wydarzyto sie nic niezwyktego?

— Absolutnie nic - zapewnit pan Frank. Wzruszyt ramionami. -
Moze za wyjatkiem tej mgty. — Skinat w strone¢ okiennej szyby, ktora



wygladata jak zaparowana. Nawet mrok na zewnatrz jak gdyby
poszarzat, cho¢ do switu byto jeszcze daleko. — Nie spodziewalismy
sie rownie nagtego zatamania pogody. Nasz przyjazd opoznit sie
z tego powodu. To wszystko.

Pan Frank siegnat po filizanke z herbata.

— A pani, panno Madeline? — zwrocit sie do mnie niespodziewanie
Gabriel Ackroyd.

Na dzwiek jego niskiego, wibrujacego gtosu zadrzatam.
Wspomnienie pocatunkow, ktore zniewalaty moje ciato, sprowadzito
na moje policzki kolejny rumieniec. W myslach poczutam zapach
jego skory taczacy sie z wonig oleandrow 1 drzewek
pomaranczowych, ustyszatam ciche dzwieki klawiszy pianina...

— Zaledwie wczoraj przyjechata pani do nas z Londynu. Jak spedzita
pani pierwszy dzien we Wzgdrzu Mgiet? | czy pani przyjazd wynikat
z jakichs szczegolnych przyczyn? - spytat Gabriel, spogladajac mi
prosto w oczy.

Bezwiednie podkurczytam palce dtoni I mocniej wyprostowatam
sie na brzegu Kkrzesta.

Do diaska, czemu spytat o przyczyny mego przyjazdu? Czy
powinnam sktamac?

Nie tym razem. Jedno ktamstwo w ciggu nocy wystarczy, Madeline
— rzektam do siebie w myslach.

— Jezeli chodzi o m9j przyjazd z Londynu, to towarzyszyty mu
pewne powody natury osobistej — rzektam cicho. - Nie dotyczg one
jednak wczorajszego dnia — podkreslitam.

- A jak spedzita pani ow dzien, panno Madeline? - spytat
uprzejmie putkownik Martens, uprzedzajac wszelkie komentarze.

- (C0z, caty ranek przebywatam z ciotka. Siedziatysmy
na werandzie, szydetkowatysmy i spacerowatysmy po ogrodzie. Koto
potudnia ciocia Hortense poszta si¢ zdrzemnac¢, a ja wybratam sie



na spacer po wrzosowiskach. Dosztam az nad brzeg oceanu... Potem
spotkata mnie niemita przygoda.

- Jakaz to? - zainteresowata si¢ pani Martens.

- Co0z, w drodze powrotnej do domu zabtadzitam we mgle -
wyznatam. — Nie wspominatam o tym ciotce, bo nie chciatam jej
denerwowac, a na szczescie wszystko dobrze sie skonczyto -
odetchnetam. — Znalazt mnie Artur, ktory wracat bryczka z objazdu
po panstwa domach z zaproszeniami na wieczor. Sama nie wiem,
w jaki sposob dotartam do drogi. Najadtam sie strachu... Teraz wiem,
ze na przysztos¢ musze byc bardziej ostrozna.

— Co byto potem, Madeline? - spytat Clark.

- W domu przebratam sie i zesztam do salonu. Wypitam herbate
i zapadtam w drzemke. Potem zjadtam obiad i pomogtam ciotce oraz
pani Florze w przygotowaniach do wieczoru. To wszystko. O reszcie
panstwo juz wiecie...

— Wiec i tobie nie przydarzyto sie nic niezwyktego — podsumowat
Clark.

- Nic, o czym warto by byto wspomniec¢? - dopytywata pani
Martens.

— Nie. — Tu zawahatam sie. - To znaczy tak. A wtasciwie... Sama nie
wiem...

Pani Martens poruszyta sie na krzesle niczym zaintrygowana kura
na grzedzie.

— Cos sie stato, panno Madeline? — spytat pan Frank tagodnie.

Popatrzytam w jego chtodne szare oczy. Pomyslatam mimowolnie,
ze Gabriel z twarzy nie jest do niego podobny. Znacznie bardziej
wdat sie w matke - dostrzegatam w jego obliczu odbicie jej
smuktych, arystokratycznych rysow. Ciekawe, ktory z dwoch braci
byt ulubionym synem? Chyba mogtam domysli¢ sie odpowiedzi.
Zrobito mi sie smutno.



- Coz. - Wygtadzitam fatdke sukni i splottam moje szczupte dtonie
na kolanach. - Kiedy statam sama na szczycie klifu, zdawato mi sig,
ze widze kogos na plazy. Wtasciwie bytam tego pewna, ale teraz juz
nie jestem.. Bo to chyba niemozliwe, prawda? - Spojrzatam
po twarzach zgromadzonych osob. — Naptywata mgta, mogto mi si¢
cos przywidzie¢. Poza tym zaczynat sie przyptyw, a sami panstwo
wiecie najlepiej, jak silne bywaja tu ptywy... - Odetchnetam gtebiej,
bo przed moimi oczyma przewineto si¢ znienacka pewne odlegte
wspomnienie. — Przerazitam sig, ze ten ktos sie utopi. Zaczetam nawet
krzyczec, ale on mnie nie styszat. Po prostu... rozptynat sie we mgle.

- To byt mezczyzna?

— Tak sadze.

Poczutam na sobie skonsternowane spojrzenia wszystkich
obecnych.

- Byc¢ moze... - szepneta drzacym gtosem pani Ackroyd. — ...ujrzata
pani ducha.

Wiedziatam, ze wypowiedziata na glos to, o0 czym
prawdopodobnie pomuysleli wszyscy wokot, a przynajmniej
wiekszos¢, ale 1 tak spojrzatam na nig z przestrachem.

Wowczas pani Ackroyd zaczeta krzyczec.

Jej przerazliwy pisk wibrowat w mojej gtowie i ktut za powiekami
tysigcem cieniutkich igietek. Wydobywat sie z szeroko otwartych,
wykrzywionych ust, ktore na tle jej smiertelnie bladej twarzy
odcinaty sie niczym powstata nagle czarna jama. Jej zaczerwienione
od ptaczu i niewyspania oczy, ktore dotad zdawaty sie zmacone
mgta nieobecnosci, btyszczaty teraz nienaturalnie, wpatrzone w jeden
punkt. Miejscem tym byto wysokie okno naprzeciwko. Podazytam
za spojrzeniem Sary Ackroyd. | wowczas ja takze jg ujrzatam.

Do szyby przycisnieta byta czyjas twarz. Obserwowata nas - blada,
znieksztatcona, o czarnych oczach pozbawionych zrenic, oswietlona



od dotu nieziemskim blaskiem.

ZaniemoOwitam i odruchowo wyciggnetam reke w jej kierunku,
a wowczas inni takze ja zobaczyli. Panowie poderwali si¢ z Krzeset.
Upiorna twarz wolno przesuwata sie za szyba.

Nagle z drugiej strony domu rowniez rozlegt sie czyjs przerazliwy
pisk.

— To Rosalind albo Anna! - stwierdzitam zduszonym gtosem,
niemal omdlewajac z niepokoju.

Na szczescie Clark predko odzyskat zimnag krew. Zareagowat
btyskawicznie.

— Panie Ackroyd, biegnijcie tam sprawdzic, co si¢ dzieje! — zawotat,
po czym dopadt drzwi na taras i rzucit si¢ w pogon za intruzem. Pan
Martens poszedt w jego slady i w jednej chwili on rowniez zniknat
we mgle, ktora zaczeta wpetza¢ do srodka przez otwarte na osciez
drzwi tarasowe. Wokot nich plasaty omiatane przeciggiem zastony.
Gabriel i pan Frank juz popedzili z jadalni w przeciwnym Kierunku,
szukajac zrodta drugiego krzyku.

Zerwatam sie z krzesta i ostatecznie rOwniez wybiegtam na taras.

— Prosze zaczekac! - zawotatam. - Uwazajcie na.. — urwatam,
bo byto juz za pozno.

Rozlegt sie gwattowny plusk. W gestej mgle ktoS z impetem
wpadt do stawu.

Nie wiedziatam tylko, czy to ktorys z naszych panow, czy...



13. MASKA SMIERCI

Zamartam. Statam nieruchomo na kamiennym tarasie nad brzegiem
stawu, ktory ciotka Hortense kazata pogtebi¢ ubiegtej jesieni, zeby
da¢ szanse przetrwania zimy ozdobnym czerwonym Kkarpiom.
Nastuchiwatam.

W gestej jak wata mgle i nieprzeniknionym mroku ze zmagconej
powierzchni stawu naptywaty ku brzegowi kolejne, coraz stabsze
fale. Lizaty zimny kamien u moich stop.

Kroki biegnacych za podgladaczem mezczyzn zdawaty sie ucichnac
wieki temu.

Moje serce pompowato krew coraz szybciej.

M0dj Boze, czyzby ten ktos, kto upadt, nie potrafit ptywac i wtasnie
schodzi wolno na muliste dno, oplatywany todygami lilii wodnych?!

Nagle przy przeciwlegtym brzegu znowu rozlegt sie gtosny plusk.

— Clark?! Panie Martens?! — zawotatam, zaciskajgc piesci, zdziwiona
piskliwym brzmieniem mego gtosu. - Czy wszystko w porzadku?!

Nikt nie odpowiedziat, ale zdato mi sig, ze ustyszatam chlupotanie
wody.

Szostym  zmystem  wyczuwatam  czyjas obecnosc.  Ktos
przypatrywat mi sie poprzez gesta mgte - chociaz dla mnie
pozostawat niewidzialny, on sam musiat dostrzega¢ chociazby moja
sylwetke, ktora odcinata sie na tle wysokich, oswietlonych
od wewnatrz okien domostwa. Poczutam si¢ niczym lesna tania
wystawiona na zabdjczy strzat mysliwego. Wstrzymatam oddech,
kiedy ustyszatam mlaskanie krokow oddalajacych sie we mgle z duza



predkoscia. Dopiero gdy catkiem umilkty, odetchnetam gteboko
petng piersia.

Ale tylko na chwile.

Odwrdcitam sie w bok i w gtebi ogrodu uchwycitam btysk
ztotych, Swiecacych oczu. Patrzyty prosto na mnie, umiejscowione
nisko przy waskiej, wysypanej zwirem sciezce, ktora okalata staw
i stanowita przesmyk taczacy rog tarasu z ogrodem. (Czy to
obserwowata mnie zjawa, czy tez jakies drapiezne zwierze?!
Tupnetam mocno obcasem, zeby sprobowac je przeptoszyc. Ani
drgneto. Do gardta zaczeta podpetza¢ mi panika...

- Madeline. — Ustyszatam niski gtos. Z mgty wynurzyt sie lekko
zdyszany Gabriel Ackroyd. Z poczatku byt tylko bezksztattnym,
rozwianym cieniem, lecz po chwili rozpoznatam jego artystyczna
twarz naznaczong nieznikajacym smutkiem. Musiat dostrzec moje
przerazenie, bo wyciagnat ku mnie ramiona.

— Gabrielu! — Wtulitam sie w niego catym ciatem. Byt zziebniety,
a ubranie miat wilgotne od mgty. Mimo to zalato mnie wewnetrzne
ciepto.

— Ktos byt za oknem 1 przestraszyt Rosalind, podobnie jak nas
w jadalni - rzekt cicho. — Niestety nie zdotatem go dogonic¢, choc
bytem blisko... Wydaje mi si¢, ze uciekt na wrzosowiska.

Przytulitam go mocnie;.

— Juz dobrze, nie bdj sie. Ze mna nic ci nie grozi — zapewnit mnie
z czutoscia.

— Gabrielu... — szepnetam. — Cos obserwuje na nas zza mgty...

Odwrocitam sie w Kkierunku ztotych slepiow i wskazatam je
niepewnym gestem. Gabriel Ackroyd powoli ruszyt w tym Kierunku.
Wzietam gteboki oddech. Musiatam zebrac sie na odwage...

— ZaczeKaj... Poprowadze cie po sciezce. Tu obok jest spory staw
i tatwo teraz wpas¢ do wody - rzektam cicho i z szelestemm sukni



wysunetam sie przed niego.

Mezczyzna chwycit mnie za reke i znow poczutam ten sam dziwny
impuls, ktory przeptynat miedzy nami w ciemnosciach podczas
seansu z duchami. Nie watpitam, ze napiecie, jakie istniato miedzy
nami, byto dosc¢ silne, zeby Kkrzesa¢ w powietrzu iskry. Ztociste,
ptongce oczy nieznanej istoty zblizaty sie z kazdg chwila.
Wstrzymatam oddech, kiedy Gabriel Ackroyd oznajmit:

- To wydrazona dynia, panno Madeline.

We mgle kucneliSmy obok niej. Owszem, byt to rodzaj lampy
wykonanej z wydrazonej dyni, jakie zwykle przygotowuje sie
na Halloween. W srodku ptoneta mata swieczka, ktorej blask
przesgczat sie przez dwa otwory w Kksztatcie waskich slepiow.
Po moich plecach przebiegt lodowaty dreszcz grozy.

- Spojrz tylko, tam jest kolejna... - W miejscu, gdzie sciezka skrecata
za dom, ptoneta od wewnatrz kolejna wydrazona dynia.

- Wracajmy do srodka - zadecydowat Gabriel. Wzigt pod pache
makabryczng lampe, a drugg dton splott ciasno z moja. Skin¢tam
gtowa i ruszylismy z powrotem.

Bylismy juz na tarasie, kiedy nad stawem znowu rozlegt sie
donosny plusk, a potem siarczyste przeklenstwo. Zadrzatam.

— Putkowniku Martens? - zawotal pytajaco Gabriel, ktory
najwyrazniej rozpoznat meski gtos.

— Zeby to.. psia krew.. wybaczcie... panno Madeline.. — Pan
Martens dotart do nas brzegiem stawu, chlupoczac butami petnymi
muliste] wody. Jego ubranie byto przemoczone do suchej nitki.

— Do diaska, kompletnie nic nie widac¢! Wleciatem do wody, cate
szczescie, ze przy plytkim brzegu. - Barytkowaty putkownik
wygladat jak strach na wroble i cho¢ probowat obrocic¢ te sytuacje
w zart, mnie ani troche¢ nie byto do Smiechu.

Weszlismy cata trojka do jadalni.



— Na litos¢ boskg! Co sie stato, George?! — zawotata piskliwie pani
Martens, rzucajac sie w ramiona swego meza, jak gdyby bohatersko
powrdcit z pola bitwy. — Musisz natychmiast zdjac¢ te mokre ubranial

- Alez, koteczko...

— Bez dyskusji, George! Mozesz dostac zapalenia ptuc i umrzec!

- Pani Martens, czy mozemy nie mowic juz o smierci? — szepnetam
btagalnie do korpulentnej damuy.

— Och! - Zona putkownika przytozyta kraniec dtoni do ust. -
Najmocniej przepraszam, panno Madeline! Ale George naprawde
musi sie przebrac.

— Poprosze Rosalind, zeby spytata Artura albo pana Smitha o jakies
ubrania. Oczywiscie jesli to panu nie przeszkadza, panie Martens...

Zrobito mi sie niezrecznie. Wprawdzie bytam pewna, ze ciotka
Hortense zachowata czes¢ eleganckiej garderoby sSwietej pamieci
wuja Rogera, ale proponowanie ubrania po zmartym w tych
okolicznosciach uznatam za nadzwyczaj zty pomuyst.

- W zadnym razie, droga panno Madeline! Oddam resztke tabaki
za suchg odziez... Mamy w wojsku takie powiedzenie: ,,Na zotnierzu
zmokto, na zotnierzu wyschto”, ale coz... jestem juz na emeryturze.

Siedzaca sztywno przy stole pani Sara zaczeta sie trzgsc.

- A gdzie moj maz?! Gdzie Frank?! | co to za straszydto?! -
krzykneta z desperacja na widok wydrazonej dyni, ktora szczerzyta
ku nam w jadowitym  usmiechu swoja  powycinang
w pomaranczowym miazszu twarz.

Obawiatam sie, ze pani Sara dostanie ataku paniki, lecz na szczescie
w tej samej chwili z gtebi domu nadeszli pan Frank, a zaraz po nim
Clark, ktorzy dostali sie do srodka drzwiami od strony ogrodu
i oranzerii.

Pan Frank czule objat swojg zone.

- Nie ztapalismy nikogo - oznajmit z widocznym rozczarowaniem



Clark.

Twarz miat zroszonag potem i widac byto, ze musiat przebiec spory
kawatek w poszukiwaniu intruza.

- Czy to byt jeden cztowiek, czy byto ich dwodch? - spytatam,
osuwajac sie na krzesto.

- Nie jestem pewien. Stuzaca czegos sie przestraszyta, ale teraz,
kiedy spytalismy ja o szczegoty, mowita tylko o cieniu za oknem. To
mogt byc ten sam osobnik, ktorego widzieliSmy tutaj, na tarasie, o ile
szybko przebiegt na drugg stron¢ domu... Sam juz nie wiem.

- Tak czy inaczej, intruz zostawit na zewnatrz niespodzianke -
mruknat Gabriel, wskazujac na latarni¢ z pustej dyni. - Prosze
spojrze¢, co znalezliSmy z panng Madeline...

— Upiorne... — jekneta pani Martens. — To przeciez lampa jak
na Swieto Zmartych!

- Kto maogt to zrobic?! — Moje pytanie zawisto w powietrzu.

- To jakies szalenstwo... - wymamrotata bladymi ustami pani Sara.

- Ktos musiat wiedziec¢, ze gromadzimy si¢ na seans spirytystyczny.
To znaczy po to, zeby wywotywac duchy... | postanowit sobie z nas
niesmacznie zazartowac - zawyrokowat surowym gtosem pan Frank.

- Kto wie, moze to jakies dzieciaki z sasiedztwa?!

Spojrzatam z zaskoczeniem na panig Martens, ktdra wypowiedziata
te stowa. Uznatam w duchu, ze nie ma potrzeby informowac jej
teraz, ze jest srodek nocy i dzieci w domach niewatpliwie spig. Poza
tym najblizsze sasiedztwo znajdowato sie dobrych pare mil stad.
Wzgorze Mgiel stanowito swoistg samotni¢ - witasnie dlatego
pragnetam przybyc¢ tu z Londynu... Jednakze troski, ktore mnie
do tego przywiodty, wydawaty mi sie teraz niczym w porownaniu
z obecna, jakze frapujaca i okropng dla wszystkich sytuacja.

— A panu co si¢ stato, panie Martens? — Z ponurej zadumy wyrwat
mnie gtos Clarka, ktory widocznie dopiero teraz dostrzegt siedzgcego



na krzesle przy kominku putkownika Martensa. Putkownik probowat
zdja¢ buty. Woda nadal sciekata mu z ubran, powiekszajac sporg
katuze u jego stop.

- Anno, przynies reczniki! - zawotatam, widzac bladg stuzaca
wchodzacg do jadalni. — Niech Rosalind postara si¢ o czyste ubrania
dla naszego goscia. | zaparz dla nas herbaty - poprositam.

- Miatem bliskie spotkanie ze stawem — oznajmit tymczasem byty
putkownik, wyciagajac zza kotnierza lis¢ lilii wodnej. — Co, u licha?

Razem z fragmentem sliskiej rosliny pan Martens wydobyt
z czelusci swej mokrej garderoby przemoczong kartonowag maske.
Gruby papier zaczynat juz rozmiekac, ale zachowat forme biatej
ludzkiej twarzy z otworami na oczy i usta.

— To musiato leze¢ w stawie...

Przetknetam sline.

- Niewatpliwie - rzektam, Kiwajac gltowaq. - Jestem pewna, ze nasz
przesladowca znalazt sie w stawie przed panem, panie Martens.
Stojac na tarasie, ustyszatam gtosny plusk. Mysle, ze wygramolit sie
z wody 1 uciekt. Ale maska zostata.. Przypuszczam, ze to ja
ujrzatysmy w oknie z panig Ackroyd w chwili, Kiedy podniosta
alarm.



14. DRUGIE UDERZENIE

- Wiec sadzi pani, panno Madeline, ze to, co wszyscy ujrzelisSmy
w oknie, byto maska? - zapytata trwozliwie Sara Ackroyd.

Odetchnetam gtebiej i rozejrzatam sie po twarzach zgromadzonych
goscl.

- Podobnie jak panowie — tu skinetam w strone Clarka — jestem
sktonna sadzic, ze byt to jakis tajemniczy cztowiek, a nie duch. Duchy
na pewno nie potrzebujg takich rekwizytow. — Wskazatam na biata
maske, Kktorg postanowiliSmy wysuszyc¢ przed kominkiem. Teraz
wisiata na oparciu pustego krzesta, gdyz putkownik Martens chwile
weczesniej wyszedt sie przebrac.

Pani Sara nie wygladata na przekonana.

— Prosze mi wybaczy¢, panno Madeline - rzekta, taksujac mnie
nieufnym spojrzeniem - ale co osobka w pani wieku moze w ogole
wiedziec¢ o duchach?

Spuscitam wzrok, lekko zbita z tropu. Ciepto bijgce od kominka
sprawiato, ze z kazda sekundg coraz mocniej czutam opadajacg mnie
sennos¢ i zmeczenie. Na szczescie z odsieczg przybyta mi pani
Martens.

— Przeciez panna Madeline widziata co najmniej jednego ducha! -
wykrzykneta tonem nieznoszacym sprzeciwu. — To chyba 1 tak wiecej,
niz w ciggu zycia zdotata ujrze¢ wiekszosc¢ z nas. Mam racje, George?
- spytata natychmiast na widok wchodzgcego pana Martensa
w Swiezej koszuli, kamizelce i ptociennych spodniach.

— Catkowitg - zgodzit si¢ putkownik Martens bez dyskusji.



Jego zona rzucita mi triumfujace spojrzenie.

- Ja... — zawahatam sie.

- Spokojnie, drogie dziecko - zwrdcita sie¢ do mnie putkownikowa
opiekunczym tonem. — Przeciez wiemy, ze go widziatas.

— Ducha? - spytatam, juz kompletnie pogubiona.

Pani Martens splotta pulchne dfonie.

— Oczywiscie. Przeciez sama nam pani to powiedziata, panno
Madeline. Wczoraj po potudniu, na Klifach... Btakat sie¢ po plazy
i rozptynat sie we mgle. Duch mezczyzny.

Nie wiedziatam, co na to odpowiedziec, wiec po prostu zamilktam,
zamykajac lekko rozchylone ze zdziwienia usta.

W gruncie rzeczy pani Martens mogta miec racje. Jaki cztowiek
spacerowatby ze spokojem odcietg od Swiata plazg w czasie
przyptywu, i to w dodatku przy takiej pogodzie? Zdawato mi sie to
nie do pomyslenia, chyba ze 6w ktos byt samobojca.

Pomyslatam nagle o bracie Gabriela Ackroyda. Czy to mozliwe,
ze odebrat sobie zycie? A jesli tak, to jakiz straszliwy, wewnetrzny
imperatyw, jakaz niepohamowana rozpacz pchneta go do tego
czynu?!

Popuszczasz wodze wyobrazni, Madeline - rzektam do siebie
w myslach. — W gruncie rzeczy nie wiesz nic pewnego o zgonie czy tez
moze raczej zaginieciu tego mtodego mezczyzny.

— Alez oczywiscie, ze to byt cztowiek, a nie duch! - zdenerwowat
sie Clark, ktory usiadt w fotelu na granicy kregu swiatta padajgcego

z kominka. - Przeciez wyraznie widziatem biegngca sylwetke
mezczyzny! Zreszta dowodow nam chyba nie brakuje! - Clark
skrzywit sie, spogladajac na upiorng lampe z dyni. — Ta latarnia

i papierowa maska to doprawdy az nazbyt wiele!
— A kogo w takim razie widziata u stop klifow panna Madeline? -
nie dawata za wygrang pani Martens.



Clark zbladt, jakby z powodu ttumionej ztosci.

- Nie wiem i nie chce wiedziec! W tej chwili bardzo mato mnie to
obchodzi! - oznajmit gwattownie. Westchnat ciezko i1 zwrocit
ku mnie swe intensywnie niebieskie oczy. - Wybacz, Madeline... -
rzekt z lekkim uktonem. — Ale sadze, ze te dwie sprawy nie maja
ze soba nic wspolnego.

— /Zgadzam si¢ z toba. - Usmiechnetam sie blado. - Te dwie sprawy:
mezczyzna, ktorego widziatam na plazy, i cztowiek w masce
na tarasie nie moga si¢ taczyc. A w domu raczej nie ma zadnych
duchow... - dodatam cicho i zaraz tego pozatowatam.

- Czyzby?! — odezwata si¢ ponurym szeptem pani Ackroyd. — Skoro
tak, to co zabito na naszych oczach Flore Jones?!

Widziatam po minie Clarka, ze juz miat zamiar jej cos stanowczo
odpowiedzie¢, kiedy nagle powietrze rozdart przerazajacy krzyk.
Struchlatam. Miatam wrazenie, ze lodowaty piorun trafit mnie prosto
w kark i pognat ku ziemi wzdtuz mojego kregostupa.

— Ludzie w maskach powrdcili! - krzykneta pani Martens.

— To krzyczy Rosalind! — Zerwatam si¢ z krzesta.

— Gtos dobiega z pietral

Clark, Gabriel i pan Martens ruszyli przodem, za nimi pobiegtam ja
i reszta towarzystwa. Pan Frank podtrzymywat blada paniag Sare,
ktora trzepocac kompulsywnie wachlarzem z czarnych strusich pior,
zamykata zdenerwowany pochad.

— Ani mysle zosta¢ znow sama! — powtarzata nerwowym szeptem.

Krzyk zmienit sie w gteboki, spazmatyczny szloch, a potem
w glosne, zawodzgce wycie. Gdyby nie dituga suknia i obcasy,
biegtabym predzej, ale musiatam uwaza¢ na schodach, by sie nie
potknac albo nie przydepta¢ zwiewnego rabka spodnicy.

Korytarz na pietrze tonat w mroku - jedynie stabe swiatto lampy
naftowej dobiegato z otwartych drzwi sypialni Hortense. Wynurzyta



sie zza nich Rosalind - z rozwianymi wtosami, w przekrzywionym
czepku, z wykrzywiong twarza, ktorg zastaniata zacisnietymi dtonmi.
Szlochata i Krzyczata, zataczajac sie jak pijana. Odbita si¢ od sciany
i wpadta prosto na mnie.

- Pani Hortense... — wyjakata, dtawiac sie ptaczem.

Poczutam w piersi chtod.

- Ciocia...

Chciatam wbiec do sypialni, lecz w progu powstrzymat mnie Clark.

- Nie patrz, Madeline! - zawotal stanowczo, jednoczesnie
zagradzajac mi droge. Sprobowat mnie obja¢, ale sie wyrwatam -
zdawato mi sie, ze walczac z nim, walcze z przesztoscig
i terazniejszoscia, z czasem, z przeznaczeniem i ze smiercig. Dzi$s wiem,
ze to byto tylko ztudzenie - ztudzenie zrozpaczonego umystu, ktory
nie jest w stanie zaakceptowac nieodwracalnosci zdarzen.

Whbiegtam do sypialni.

W ogromnym, staromodnym tozu spowitym sSwiezg posciela,
poduszkami 1 gruba kotdra zobaczytam martwa staruszke. Miatam
wrazenie, ze dopiero w owej chwili pojetam, jak drobna i szczupta
stata sie ostatnimi laty ta Kkobieta.. Oczy Hortense byty szkliste
i wytrzeszczone - przypomniaty dziecieca zabawke, szklane Kkulki...
Z sinych ust mojej ciotki zwieszat sie koniuszek jezyka. Wokot jej szyi
zacisniety byt wykonany z plecionki pasek.

Pasek od torebki, ktora do niedawna nalezata do Flory Jones...

Wypetnit mnie niewystowiony bol. Krzyknetam, ale nie
ustyszatam wtasnego gtosu. Z kims$ sie¢ szamotatam, na moje oczy
opadfa ciemnos¢. Nagle mrok wypeinit rdwniez mojg glowe
i poczutam, ze osuwam si¢ w pustke.



15. NIE ZMIENISZ PRZESZ+OSCI

Ulga nieSwiadomosci nie trwata dtugo. Na pewno nie dos¢ dtugo dla
rozpaczy, ktorg miatam w sercu. Obudzitam si¢ w mojej sypialni
we Wzgorzu Mgiet, w ogromnym tozu, u ktorego wezgtowia
zwieszat sie muslinowy baldachim. Na toaletce 1 na konsolowym
biurku o wdziecznie wuygietych, rzezbionych nogach ptonety
roztozyste Kkandelabry - nie wiedzie¢ czemu migoczace w nich
ptomyki przypomniaty mi Swiecace ztote slepia...

Spojrzatam w okno. Na zewnatrz nadal panowat mrok. Dopiero
po chwili zauwazytam, ze jestem w ubraniu - w dtugiej sukni
z dekoltem i matymi bufkami, ktorg zatozytam specjalnie na wieczor.
Na szyi miatam naszyjnik z drobnych peret.

Jeszcze przez chwile wpatrywatam sie tepo w sufit, ale
podswiadomie czutam, ze powinnam walczy¢ ze zmeczeniem.
W gtowie miatam pustke. Probowatam przypomniec sobie, co sie
stato i dlaczego sie tutaj znalaztam. Przeczesywatam wtasny umuyst,
usilnie szukajac jakiegos wspomnienia, ktore naprowadzitoby mnie
na wiasciwy trop - czutam tylko, ze to wazne i ze cos mi umyka.

Po chwili pod powiekami ujrzatam zielony obtok ulatujacy
w ciemnosc... Czerwony proszek w okragtym stoiczku... Zapach
oleandrow w oranzerii... Przypomniatam sobie latarni¢ z dyni... Plusk
w stawie ukrytym pod dywanem z mgty... Biata papierowa maske...

Nagle nadeszto olsnienie 1 wstrzasnat mna dreszcz grozy.
Krzyknetam, a do oczu naptynety mi lodowate tzy i sptynety mi
po policzkach. Wtulitam twarz w poduszke i przygryztam jej brzeg,



zeby sttumic rozdzierajacy szloch, ktory wyrywat sie z moich ust.

- Panno Madeline!

Dopiero po chwili zdatam sobie sprawe z obecnosci Anny.
M+todziutka pokojowka czuwata przy mnie, siedzac na Kkrzesle
u wezgtowia tozka.

Probowatam jako$ wuciszy¢ umyst, walczytam 2z nattokiem
strasznych muysli. Ostatecznie usiadtam, opartam si¢ o poduszke
i przyjetam od Anny chusteczke, zeby wytrze¢ rozmazane {zy.

Potem spojrzatam na nig w milczeniu. Tak naprawde dopiero teraz
po raz pierwszy miatam okazje dobrze przyjrzec sie jej twarzy. Czy to
mozliwe, ze to ta dziewczyna niedawno spogladata na mnie z taka
nienawiscia? Obecnie nie bytabym w stanie w to uwierzyc.
Rudowtosa pokojowka byta bardzo blada, a oczy miata
podpuchniete i zaczerwienione od ptaczu. Malowaty sie w nich tylko
strach oraz przejmujacy smutek.

- Ktodra godzina, Anno? - chlipnetam cicho.

— Zegar niedawno wybit trzecig nad ranem, panno Madeline.

Dziewczyna pociggneta nosem.

— (dzie Rosalind?

- Potozyta sie, panienko. Datam jej waleriany. To ona znalazta... -
Anna zawiesita gtos, probujgc sttumic¢ wzbierajacy w jej piersi ptacz.

— Rozumiem. - Uciszytam ja tagodnym gestem reki. — Czy cata
stuzba wie juz, ze lady Hortense nie zyje?

Pokojowka skineta gtowa.

- Tak, panienko.

— (1dzie nasi goscie?

- W gtownej jadalni. Podatam paniom ciastka i mleko. Pan Cagwar
wyciagnat whisky. To on kazat mi czuwac przy panience.

- Jestem ci za to wdzieczna, Anno. — Usmiechnetam si¢ do niej
stabo, po czym znowu cicho zaszlochatam. Wytartam nos Swieza



chustka, ktora mi podata.

- Anno, wezwij do mnie Artura.

— Artura? - Anna lekko drgneta.

- Owszem.

- Natychmiast, panno Madeline. — Dziewczyna w biatym fartuchu
dygneta i cicho wyszta z sypialni.

Kiedy znikta na zewnatrz, wstatam z t0zka i siadtam przed lustrem
toaletki, na ktore ktos$ zarzucit pospiesznie kawatek kiru. W blasku
swiec obmytam twarz w matej miednicy, otartam slady tez
z Kkacikow oczu i poprawitam fryzure. Chciatam przebrac sie w czarna
sukni¢ symbolizujacg zatobe po mojej Kkochanej ciotce, ale
natychmiast zdatam sobie sprawe, ze nie zabratam z Londynu
odpowiedniego stroju na te straszliwa okazje.. Kiedy wstatam
z taboretu, zakrecito mi sie w gtowie tak gwattownie, ze omal nie
upadtam. Na szczescie podtrzymat mnie Artur, Kktory stanat
w drzwiach wtasnie w owej chwili. Pomogt mi znowu utozyc sie
na tozku.

- Panienko Madeline, tacze sie w panienki bolu... z catego serca...
To dla nas nagta i ogromna strata. - Mtody mezczyzna sktonit sie
przede mnag gteboko.

Przetknetam sline, walczac z dtawiacg gula w gardle.

— Dziekuje ci. — Scisnetam go za reke. Byto mi bardzo stabo. -
Wiem, ze tak jak ja kochates Hortense. W naszym dziecinstwie byta
wspaniata ciotkg dla nas obojga, prawda? W pewnym sensie...

Artur skinat gtowa. W kacikach oczu miat tzy.

- Mam do ciebie prosbe - powiedziatam cicho. - Wiem,
ze do switu jeszcze pare godzin, a na zewnatrz zalega mgta, ale
przypomniato mi sie, co powiedziates o koniach. Maja instynkt,
prawda?

Mezczyzna lekko zmarszczyt brwi.



— Chce panienka, zebym gdzies pojechat bryczkg albo powozem?

- Owszem. Na posterunek policji w Torquay. Czy mogtbys zrobic
to teraz?

Skinat gtowa.

— Zaprzegne dwie najstarsze Klacze. Znajg na pamiec droge
do miasteczka i na pewno nie zabtadza. To madre zwierzeta.
W samym Torquay juz sobie poradze — zapewnit.

- A wiec ruszaj natychmiast — poprositam. — Trzeba bedzie tez
sprowadzi¢ lekarza. Moze policja ma kogos zaufanego...

— Co mam powiedziec na policji?

Odetchnetam gtebiej Kkilka razy 1 zaczerpnetam duzy haust
powietrza.

— Poinformuj ich, ze powinni zjawic¢ si¢ niezwtocznie we Wzgorzu
Mgiet. Powiedz, ze w moim imieniu chcesz im zgtosi¢ morderstwo
pani Flory Jones oraz zabojstwo lady Hortense Lancey. Obie zbrodnie
zostaty dokonane tej nocy.

Artur zbladt, jak gdyby uderzyt go grom. Dostownie odebrato mu
mowe.

— A pani, panienko Madeline? Czy panience na pewno nic nie
grozi?! — zapytat nagle, po chwili strasznego milczenia.

- Niczego nie jestem juz pewna... — odpartam zduszonym szeptem.

- Powiem Annie i mojemu ojcu, zeby panienki pilnowali -
zapewnit natychmiast i1 scisnat moja dton. - Wyruszam do Torquay
w tej chwili! - oznajmit, po czym szybko wybiegt z pokoju.

Za drzwiami ustyszatam jeszcze czyjes kroki.

- Kto tam? - spytatam, czujgc szamocgce sie w piersi serce.

— Madeline... - Ustyszatam moje imie.

Zamrugatam zatzawionymi oczyma i zobaczytam zamykajgcego
za soba drzwi Gabriela Ackroyda.

Mezczyzna w milczeniu zrobit kilka krokow w mym Kkierunku.



W ruchliwym blasku swiec patrzytam na jego smukta sylwetke
w czarnym fraku, na jego pociagta, zamyslong twarz, prosty nos i te
nieziemskie ciemne oczy, ktorych kolor zostat podkreslony przez
zawiazany pod szyja biaty halsztuk. Sam jego widok zniewalat moje
zmysty, ale teraz...

Chwycitam pierwszg rzecz, jakg miatam pod rekag — byt to malutki
jasiek haftowany w rozowe 1 czerwone Kkwiaty. Rzucitam nim
w Gabriela z catych sit — byt tak zaskoczony, ze poduszka trafita go
w twarz. Ztapatam za wazonik z kwiatami, ktory stat na nocnym
stoliku — poszybowat w kierunku mezczyzny, koszac przestrzen, lecz
tym razem Gabriel zdazyt zwinnie si¢ uchylic. Co wiecej, jakims
cudem ztapat wazon, ratujgc go przed rozbiciem sie o sciane.

- To twoja wina! - wykrzyknetam, petna bolu i wsciektosci, ktore
niemal macity mi wzrok.

- Madeline, uspokoj sie!

- Jak?! = W oczach miatam suche tzy, a w duszy rozpacz i straszna,
bezsilng wsciektosc. — Jak mam sie uspokoic?! Ty jeden wiedziates,
ze wsrad nas jest morderca!l

- Madeline...

— ..od poczatku miates swoje podejrzenia! Przekonywates innych,
ze cos nam moze grozi¢, ale sam nie zrobites nic, zeby ochronic ciotke
Hortense!

- Madeline...

— ..wybrates dochowanie tajemnicy! Chociaz wiedziates, ze w ten
sposob chronisz zbrodniarza! Mozesz byc¢ z siebie dumny, panie
Ackroyd! Dotrzymates swojego sekretu! Nie ztamates danego stowal
Tylko wiesz co?! Za twodj honor i sekret zaptacita zyciem ciotka
Hortense! - Rozptakatam sie z bezsilnosci i wcisnetam twarz
w poduszke. Szlochatam, probujac opanowac drzenie, tak dtugo,
az zabrakto mi tchu.



Poczutam meska dton na mym ramieniu.

- Madeline, ja...

Zerwatam sie jak oparzona. Wzietam zamach, zeby uderzyc¢ go
w twarz, ale przytrzymat w powietrzu moja reke i unieruchomit
nadgarstek.

— Wuynos sie stad! - krzyknetam mu w twarz. - Odtad nie chce miec
z tobg nic wspolnego! Wystatam Artura po policje. Powiem im,
ze chronite$ morderce! Ze ty jeden wiedziate$ o niebezpieczenstwie!
Ze... — Gabriel puscit ma reke i odwrdcit sie do mnie plecami.

- Przemawia przez ciebie bol, Madeline. - Dobiegt mnie jego cichy,
mocny gtos.

Przeszedt mnie dreszcz.

- Wynos$ sie — powtdrzytam lodowato. - Wyjdz z tego pokoju
natychmiast. Nie chce cie wiecej widzieC. To przez ciebie zgineta
ciotka Hortense!

Gabriel Ackroyd ruszyt wolno w Kkierunku drzwi.

- | wiesz co?! — krzyknetam jeszcze, zanim wyszedt. — Dla mnie
od tej chwili ty takze jestes martwy, Gabrielu!

Tongc we fzach, rzucitam si¢ na tozko.

Zapadtam w dziwne odretwienie, ktore przeszto w sen, chociaz
byto to jak snienie na jawie. R6zne miejsca, osoby i chwile mieszaty
sie w mojej gtowie, migotaty i drzaty jak ptonace Swiece. W myslach
widziatam Artura powozacego bryczka w kompletnej ciemnosci przez
ocean gestych mgiet. Obudzitam sie, gdy konie wyswobodzity sie
z uprzezy 1 chciaty stratowa¢ mezczyzne kopytami. Spojrzatam
w strone okna - ostatnie mgty rozowity sie nad wrzosowiskami
w pierwszych promieniach stonca. Niebo nabierato delikatnych,
pastelowych musniec¢ btekitu, jak na tych nowoczesnych obrazach
francuskich malarzy, ktorych przesmiewczo nazwano
,impresjonistami”. Swiat wygladat tak spokojnie i pieknie, ze prawie



nie mogtam w to uwierzyc.

Chyba po raz pierwszy w zyciu zrozumiatam, ze pod jasna,
btyszczacag powierzchnia codziennych zdarzen w kazdej chwili czai si¢
ciemnosc.



16. DOKTOR WATSON

Zaledwie zdazytam sie odswiezyc i zmienic¢ sukni¢ na poranna, gdy
ustyszatam pukanie do drzwi.

— Przybyli panowie z policji - powiedziata Anna. Bardzo chciatam,
zeby zamiast niej do pokoju weszta Rosalind, z ktorg bytam zzyta, ale
najwyrazniej starsza wiekiem stuzgca nie mogta sie teraz zjawic.

Przetknetam stonawa sline.

— Zapros ich do salonu i podaj im cos do picia. Za chwile zejde, zeby
ich przywitac¢ - powiedziatam.

- Wiasciwie to w panienki imieniu juz to zrobit pan Cagwar -
rzekta Anna nieco speszona. — Policjanci chcieli jak najszybciej
zobaczyc... oba ciata.

Zamrugatam. Z jednej strony poczutam zdziwienie, a nawet lekkie
uktucie ztosci, ze Clark zachowuje sie jak gospodarz w domu
nalezacym do mojej najblizszej rodziny... Z drugiej strony, gdy minat
pierwszy moment zaskoczenia, poczutam wobec niego gteboka
wdziecznos¢. Bytam wszak mtoda i niedoSwiadczona, do tego bytam
kobieta, a on, cho¢ tylko pare lat ode mnie starszy, byt obytym juz
w Swiecie mezczyzna, ktory odbyt podréz przez ocean. Nerwy
miatam napiete do granic mozliwosci i w tej chwili hasta pierwszych
londynskich sufrazystek, ktore niedawno staty sie dla mnie
przyczyna niespokojnych, mtodzienczych rozmyslan, przestaty miec
znaczenie. W dodatku od momentu odkrycia ciata Hortense ani razu
nie zachowatam sie, jak na dobra gospodynie przystato. Goscie,
wyczerpani 1 przestraszeni, byli zmuszeni spedzi¢ koncowke tej



upiornej nocy pozbawieni mego towarzystwa.. Mogtam zywic
wytacznie nadzieje, ze zarowno Clark, jak 1 zapobiegliwa Rosalind
oraz Anna zajeli sie nimi nalezycie... Teraz ja rowniez powinnam
sprobowac stawic czota rzeczywistosci. Prawde mowiac, musiatam to
zrobi¢. Nie miatam wyboru.

Moj umyst zaczat pracowac intensywnie.

— (idzie sg teraz policjanci? — spytatam.

- W sypialni pani Hortense - szepneta Anna, wbijajgc wzrok
w podtoge.

- Nie mam zamiaru im przeszkadzac. Zaczekam na nich z naszymi
goscmi — oznajmitam.

Gdy tylko Anna wyszta, chwycitam jedna z fiolek z pachnidtami,
ktore staty na toaletce. Wylatam z niej wode réozang do umywalki
w tazience. Nastepnie predko wuysliznetam si¢ na korytarz. Drzwi
sypialni ciotki byty otwarte, dochodzity stamtad przyciszone gtosy.
Przebiegtam na palcach do pokoju na koncu Kkorytarza, gdzie
spoczywato martwe ciato Flory Jones.

Torebka, ktora w nocy przeszukiwat w naszej asyscie pan Frank,
lezata u wezgtowia. Zobaczytam, ze brakuje w niej paska, i moim
ciatem wstrzasnat lodowaty dreszcz. Poczutam tepy skurcz zotadka,
ogarnety mnie mdfosci. Mimo to predko zajrzatam do torebki. Czy
liczytam, ze w jakis magiczny sposob pojawi sie w niej naszyjnik
z brylantem? Byc¢ moze. Wydarzenia tej nocy tak bardzo opieraty si¢
logice, ze nie zdziwitabym sie¢, gdyby klejnot odnalazt sie wewnatrz.
Tak naprawde szukatam jednak czegos innego.

Otworzytam ozdobne puzderko i wymacatam spory stoiczek
z czerwonym proszkiem. ,Smocza krew” zamigotata w Swietle
skrzacymi sie purpurowymi drobinami. Przesypatam niewielkg jej
ilos¢ do pustej fiolki. Natychmiast ukrytam pojemnik za stanikiem
gorsetu.



Odtozytam torebke na miejsce z mysla o odcietym od niej pasku
owinietym wokat szczuptej szyi Hortense.

Czmychnetam na korytarz, jak gdyby scigaty mnie duchy.

Przez chwile ciezko oddychatam oparta plecami o zimng Sciane.
Serce tomotato mi w piersi, a mata szklana fiolka dotykajaca skory
ciazyta niczym kamien. Dlaczego zabratam te probke cynobru? Sama
nie wiem. Chyba przez to, co wczoraj mowit Gabriel, a takze
putkownik Martens... Przede wszystkim zas przez 6w dziwny czarny
nalot na dzigstach martwej pani Flory, ktory przed chwila
zauwazytam ponownie...

Odetchnetam gleboko raz i1 drugi. Przez wykusz okna nieopodal
wpadaty promienie swiatta. W powietrzu tanczyty ztote pytki. Dzis,
kiedy stonce przebijato si¢ przez ostatnie ktebki mgty niczym btysk
prawdy przez ktebowisko pierzchajacych koszmarow, chciatam miec
jakikolwiek dowdd, ze nie oszalatam... Chciatam zyska¢ namacalng
szanse i nadzieje, ze te dwie tajemnicze sSmierci da sie wyjasnic.

Wrocitam do sypialni, zeby ukryc¢ fiolke z cynobrem pod
materacem to6zka. Gdy to zrobitam, usiadtam na jego brzegu.
Obserwowatam w lustrze witasne odbicie. Moja twarz byta
smiertelnie blada, oczy podpuchniete i zaczerwienione, zas usta,
do weczoraj petne i tadnie wykrojone, zaciskaty sie nieustannie
w waska kreske. Przygryztam je Kkilka razy, zeby poprawic¢ krazenie,
a potem jeszcze parokrotnie uszczypnetam sie w oba policzki. Taca
z mlekiem, grzankami i konfitura, ktorg Anna postawita przy tozku,
pozostata nietknieta. Nie mogtabym niczego przetknac. Moj zotadek
byt tak scisniety z nerwow, ze nieustannie odczuwatam w nim tepy
bal.

Schodzitam wolno po szerokich debowych schodach, gdy ktos
zakotatat do drzwi wejsciowych. Nikogo ze stuzby nie byto
w poblizu, wiec przesztam do holu, zeby je otworzyc. Spodziewatam



sie kolejnego funkcjonariusza policji, ale sie pomylitam. Moja twarz
owionat lekki podmuch wilgotnego wiatru znad wrzosowisk, zas
oczom ukazat sie starszy wiekiem jegomos¢ w cienkich metalowych
binoklach. Zza pary okragtych szkietek spojrzaly na mnie
z zainteresowaniem ciemnobrazowe, inteligentne oczy, w Kktorych
zatanczyty smutne iskierki. Mezczyzna miat starannie przystrzyzone
wasy i brodke oraz gtadko zaczesane szpakowate wtosy. W reku
trzymat skorzany neseser. Za nim, na podjezdzie wysypanym zwirem,
stata mata bryczka z zaprzezonym do niej rostym siwkiem.

- Prosze mi wybaczy¢ najscie o tak wczesnej porze. — Starszy
mezczyzna sktonit sie gteboko. — Jestem doktor Watson. — Podatam
mu dton, a on ucatowat jg szarmancko. Bytam pewna, ze gdzies juz
styszatam to nazwisko. — A pani to zapewne...

- Madeline... - dygnetam. - Madeline Hyde.

- W rzeczy samej. Panno Hyde, wezwanie do stawienia si¢ tutaj
otrzymatem od komendanta policji w Torquay. Normalnie
przybytbym razem z detektywami, ale tak sie¢ ztozyto, ze wczoraj
wieczorem wyjechatem do pacjenta i powrdcitem do domu dopiero
nad ranem...

- Pewnie jest pan wyczerpany... - szepnetam.

- Zmeczony. — Skinat gltowa. — Dowiedziatem si¢ jednak, ze ta
sprawa nie moze czeka¢. A wiec jestem. Czy policjanci juz dotarli?

— Owszem. - Skinetam glowa. Zaprositam doktora Watsona
do srodka. PrzeszliSmy do salonu i zatrzymalismy sie u stop schodow.

Lekarz nadal przygladat mi si¢ uwaznie.

- Domuyslam sig, ze jest pani krewna zmarte;j.

— Siostrzenica... Jestem siostrzenicg jednej z nich.

Na twarzy mezczyzny ujrzatam niezrozumienie.

- Nie zyja dwie osoby - wyjasnitam cicho.

- Och.



Doktor Watson zamrugat oczyma, po czym sktonit sie lekko.

- Prosze przyjac¢ moje najszczersze wyrazy wspotczucia.

— Dziekuje. — Czutam, ze oczy znowu mam wilgotne od tez. -
Hortense Lancey byta siostrg mojej swietej pamieci matki.

— Bardzo mi przykro. A wiec pani matka rowniez nie zyje?

- Niestety — odpartam cicho. - Zmarta tuz po mym urodzeniu.
Powiedziano mi, ze przyczyng byta goraczka potogowa...

Lekarz zacisnat usta i pokiwat gtowa.

- Niekiedy medycyna bywa bezsilna...

Bardzo zapragnetam zmieni¢ temat.

- Napije si¢ pan kawy albo herbaty? - spytatam, szukajac
wzrokiem stuzby.

— Prawde mowiac, wolatbym od razu przystapic¢ do pracy. Czy ktos
mogtby mi wskazac, gdzie znajdujg sie ciata?

Wzdrygnetam sie.

- Oba spoczywajg w pokojach na pietrze. Policja juz tam jest.
Zaprowadze pana.

Doktor Watson powstrzymat mnie lekkim gestem dtoni, kiedy
zamierzatam wejs¢ na schody.

- Nie trzeba, panno Hyde - podziekowat. — Skoro juz wiem, gdzie
mam is¢, doskonale dam sobie rade. Prosze odpoczac. Czy jadta juz
pani sniadanie?

- Prawde mowiac... — zawahatam sie.

- A wiec prosze to zrobi¢. To zalecenie lekarza. Jest pani bardzo
blada. Po wstrzgsie, jakiego pani niewatpliwie doznata, organizm
potrzebuje wzmocni¢ swoje sity. Tak wiec chwilowo sie¢ zegnam.
Do zobaczenia niebawem. - Doktor Watson wszedt na gore
po skrzypiacych stopniach.

Odwrocitam sie i zobaczytam wchodzaca do salonu Rosalind z taca
petna filizanek z kawag. Widziatam po jej minie, ze chocC jest jej



ciezko, to odzyskuje dawny wigor i niespozyta energie. Prawde
mowigc, odkad tylko pamietatam, ciezka praca i nieustajace zajecie
byty jej sposobem na odreagowywanie wszelkich smutkow.

Kobieta odstawita srebrng tace na stot i obie padtysmy sobie
w ramiona.



17. PIERWSZE PYTANIA

Tego ranka w gtownej jadalni we Wzgorzu Mgiet atmosfera byta
przygnebiajaca i napieta. Na moja prosbe Rosalind podata wczesny
lunch, jednak porcelanowe talerze, btyszczace podtmiski, kwiecista
waza z zupa i srebrne sztucce lezaty na stole wtasciwie bezuzytecznie,
podobnie jak stygnaca kaczka z jabtkami w aromatycznym sosie. Nie
przypominatam sobie, by podobnie ponury nastroj panowat w tym
domu kiedykolwiek w czasie, kiedy mieszkali tu ciotka Hortense
i wuj Roger. Owszem, po Smierci wuja zdarzaty sie¢ smutne dni,
a ciotka Hortense musiata bywac tutaj samotna, ale nie pamietatam,
by kiedykolwiek sie skarzyta... Hortense... Nie mogtam oprzec si¢
wrazeniu, ze lada chwila moja ukochana ciocia stanie w drzwiach
i powie, ze nic sie przeciez nie stato...

Grobowemu milczeniu zebranych nadawat rytm tykajacy
w salonie zegar oraz kompulsywne trzepotanie wachlarza pani
Ackroyd. Co jakis czas t¢ monotonie szmerow urozmaicato donosne
siorbniecie putkownika Martensa, ktory unosit do ust kolejng juz
filizanke z herbata. Wygladato na to, ze Korzysta z chwilowej
nieobecnosci matzonki, zeby na swoj zotnierski sposob w spokoju
delektowac sie tym cudownym napojem. Pani Martens zapewne
zwrocitaby mu uwage na siorbanie, jednak w tej chwili byta
przestuchiwana w dawnym gabinecie wuja Rogera przez dwoch
policyjnych detektywow z Torquay. Pozostali uczestnicy nocnego
seansu, facznie ze mna, oczekiwali na swoja kolej. Kazdy z nas miat
ztozy¢ wiasne zeznania. Zaczynalismy sie coraz bardziej niecierpliwic



— wszyscy, za wyjatkiem Gabriela Ackroyda.

Od chwili, kiedy przed switem wykrzyczatam mu prosto w twarz,
ze Hortense umarta przez niego, juz go nie widziatam. Bytam zbyt
wzburzona naszym ostatnim spotkaniem, by smiec teraz kogokolwiek
o0 niego spytac. Przypuszczatam, ze po tym wszystkim, co mu
powiedziatam, Gabriel opuscit Wzgorze Mgiet. Na te muysl
zaczynatam odczuwac¢ wyrzuty sumienia - c¢zy powodowana
nieukojonym zalem nie potraktowatam go okrutnie
i niesprawiedliwie? Z drugiej strony moj gniew na Gabriela tylko
wzrost. Jak mogt tak po prostu odejs¢, nie zaczekawszy nawet
na przyjazd policji?! Wedtug mnie zachowat si¢ bardzo samolubnie.
Urazona duma okazata sie dla niego wazniejsza od proby
wyjasnienia zbrodni. Podobnie jak przysiega dochowania tajemnicy,
a tym samym wtasny, niesplamiony honor byty dla niego
wazniejsze niz mozliwos¢ zapobiezenia tragedii... Tego wszystkiego
nie potrafitam mu wybaczyc.

— Pani Martens siedzi tam juz trzy kwadranse... — zauwazyt kasliwie
pan Frank. - O czym ona im tak dtugo opowiada? Powinna po prostu
strescic, co sie¢ stato.

Putkownik Martens pokiwat gtowa.

- Moja Marianne jest bardzo szczegotowa. Na pewno policjanci
otrzymaja wyjatkowo obszerne zeznanie. Prosze pamieta¢, panie
Ackroyd, ze w takich sprawach nie powinno si¢ pomija¢ zadnego
szczegotu.

— Zadnego szczegétu? - westchnal ciezko pan Frank. - Prosze
darowac¢ mi szczeros¢, ale panska zona jest po prostu gadatliwa.
Obawiam sie, ze znajduje wysublimowana przyjemnosc
w przedtuzaniu swego sprawozdania.

- Jak tak dalej pojdzie, zostaniemy tu do wieczora — szepneta
ptaczliwie pani Sara. - Moje biedne nerwy tego nie zniosa...



— Prosze sie nie denerwowac, pani Ackroyd. Moga zeznawac
panstwo przede mng — odezwat sie Clark. Probowat jakos zatagodzic
atmosfere. — A pan Martens ma racje. Mowie to jako prawnik.
Na razie nie wiemy, co jest wazne, a co nie. Dlatego trzeba
opowiedzie¢ policjantom o wszystkim, co tylko przychodzi nam
do gtowy. Nie mozna pomijac niczego. Zgodzisz sie, Madeline? -
spytat tagodnie, budzac mnie z zamuyslenia.

- Tak - odpartam zbyt pospiesznie. - Masz racje. Zgadzam sie. —
Skinetam gtowa, ale moje serce zabito szybciej.

Czy naprawde sie z tym zgadzatam?!

Wbrew radzie wyrazonej przez Clarka istniaty co najmniej dwie
Kwestie, ktore zamierzatam pominac¢ w zeznaniach.

Pierwsza z nich byto moje nocne spotkanie z Gabrielem
Ackroydem w oranzerii, a raczej to, do czego wtedy miedzy nami
doszto... Zatowatam, ze wowczas nie przyszto mi do gtowy, zeby
ustali¢ z nim wspolng wersje zdarzen. Wierzytam jednak, ze mimo
zastrzezen, ktore miatam co do jego charakteru, Gabriel byt
dzentelmenem i nigdy nie opowiedziatby obcym mezczyznom
o naszych namietnych pocatunkach ani goracych pieszczotach.
Zalezaty od tego moj honor i moja reputacja.

Druga kwestia, co do ktorej wyjawienia wtasnie straszliwie sie
wahatam, byta sprawa zaginionego naszyjnika. Zadna z zaproszonych
na weczorajszy wieczor osob prawdopodobnie nie wiedziata nawet
o jego istnieniu. Tylko ja miatam Swiadomos¢, ze ciotka Hortense
przekazata diamentowy naszyjnik pani Florze 1 ze Kklejnot
w niewyjasniony sposob zniknat z torebki medium. A raczej zostat
z niej przez kogos zabrany... Przez ztodzieja... albo przez morderce.

Czy zabojca wiedziat, ze Hortense powiedziata mi o naszyjniku
przed swoja smiercia? Wzdrygnetam sie. Przypuszczatam, ze tak
wtasnie byto. Moje ciato przeszywaty zimne dreszcze. Moze to byty



tylko moje rojenia, ale gdy myslatam o pasku od torebki Flory
zacisnietym na szyi biednej Hortense, za kazdym razem
interpretowatam Ow przerazajacy obraz jako ostrzezenie. Pasek
zdawat mi sie sugerowac, ze przez owo gardto nie powinny przejs¢
juz zadne niewygodne stowa... | dlaczego akurat pasek od torebki,
w ktorej miat byc¢ schowany brylant?! Skad wybor takiego narzedzia
zbrodni?! Wtosy stawaty mi deba na sama muysl, ze zabojstwo
Hortense zostato ukartowane w wyjatkowo perfidny, przemyslany
sposOb. Zdawato mi si¢, ze zimne zwtoki mojej ukochanej ciotki
miaty przemawia¢ do mnie niczym pantomima, a ja jednoznacznie
interpretowatam przestanie, ktore przekazywat morderca:

»Niech zadne stowo na temat torebki Flory Jones nie przejdzie juz
przez twoje gardto... albo gorzko tego pozatujesz”.

Moje serce scisneto sie ze strachu niczym skorzany woreczek.

Nadal spogladatam za okno, na wysypane zwirem Sciezki ogrodu,
z na wpot nieuswiadomiona nadzieja, ze ujrze na jednej z nich
wysoka sylwetke Gabriela Ackroyda. Ale jego nigdzie nie byto...

Jakze inaczej wygladat dzis swiat w porownaniu z poprzednig
noca! Ciepte stonnce muskato gtadka jak lustro powierzchni¢ stawu,
ktorej nie marszczyt nawet najlzejszy podmuch. Biate jak snieg lilie
wodne rozchylaty swe stulistne Kielichy, wabiac drobne owady
i wazki, ktore zawisaty w powietrzu niczym barwne promyki Swiatta.
W oddali, wsrod starych drzew trzeszczgco nawotywaty sojki, toczace
miedzy soba ptasie bitwy. Wiewiorka przemykata z niesionym
w pyszczku orzechem.

- Panna Madeline Hyde. - Dobiegt mnie nagle niski gtos
rudowtosego policjanta, ktory stanat w drzwiach. - Prosimy
do gabinetu.

- Powodzenia, moje dziecko - rzekta mi pani Martens. Wiasnie
sadowita sie obok swego meza. Miata lekko zaczerwienione policzkKi.



Przestuchanie musiato jg kosztowac wiele nerwow.

- Wszystko bedzie dobrze, Madeline. — Kiedy przechodzitam koto
jego krzesta, Clark na moment Scisngt mnie za reke.

W gabinecie o scianach wytozonych debowym drewnem
i o witrazowych zielonych oknach rudowtosy policjant wskazat mi
wygodny fotel naprzeciwko masywnego biurka. Po jego lewej
stronie pod Sciang znajdowata si¢ przeszklona szafa z ksiegozbiorem
wuja, a po prawej waska 1 niska otomana wcisnieta miedzy dwie
inne obszerne szafki z ksiazkami.

- Jestem inspektor Langley, a to sierzant Thornton. — tysiejacy
mezczyzna za biurkiem przypomniat mi nazwiska obu detektywow
z Torquay, ktorzy przedstawili sie juz wczesniej. — Wybaczy pani,
ze sie powtarzam, ale w takich przypadkach formalnosci nigdy dosc.

- Oczywiscie. — Skinetam gtowa, odruchowo prostujac plecy.
Bytam spicta.

Inspektor Langley rzucit okiem na kartke przed sobg. Sierzant
Thornton roztozyt notes i otdwek, najpewniej po to, by spisywac
moje odpowiedzi.

- Czy moze pani powiedzie¢, panno Hyde, co taczy pania
z pozostatymi osobami, ktore goscity w domu pani ciotki tej nocy?

Skinetam gtowa.

- C6z - zawahatam sie. - Panstwa Martensow znam od wielu lat.
Pan Martens przyjaznit si¢ z niezyjacym mezem ciotki, moim wujem
lordem Rogerem Lanceyem. Spotykatam czasem panstwa
Martensow, kiedy przebywatam u ciotki. Goscilismy tez u nich
w domu na rewizytach.

— A panstwo Ackroydowie?

- Niestety nie miatam wczesniej przyjemnosci ich poznac. Zostatam
przedstawiona wszystkim panstwu Ackroydom - rzektam, chcac
podkresli¢, ze obejmuje to rowniez Gabriela — dopiero wczorajszego



wieczora.

Miatam wrazenie, ze detektywi zerkneli na mnie ze zdziwieniem,
a potem wymienili przelotne spojrzenie. Wygladato na to, ze rodzina
Ackroydow jest bardzo dobrze znana w okolicy.

— A pan Clark Cagwar? - spytat rudowtosy sierzant Thornton.

- PoznaliSmy sie tuz po moim przyjezdzie z Londynu, zaledwie
przedwczoraj. Clark i pani Flora goscili akurat u mojej ciotki. -
Przetknetam sline. Miatam scisniete gardto, a w oczach wezbraty mi
fzy. - To wowczas... to wowczas pierwszy raz padta propozycja
zorganizowania seansu spirytystycznego.

Kolejne pytania dotyczyty samego seansu 1 jego przebiegu.
Dlaczego zdecydowatam sie na uczestnictwo? Czy wierze, ze Flora
Jones byta prawdziwym medium? Czy podzielam zdanie pani
Martens, ze Flore Jones zabity duchy? Jak opisze w Kilku zdaniach
obtok, ktory wydobuyt sie z ust staruszki? Czy Kkartki, ktore pokazuje
mi inspektor, zostaty zapisane przez Flore Jones? Czy jestem tego
pewna? Z kazdym pytaniem czutam si¢ coraz bardziej tak, jak
gdybym to ja byta podejrzana. Pewnie dlatego, ze miatam coS
do ukrycia.

Do ostatniej chwili toczytam wewnetrzny bdj z wtasnym
sumieniem. Miotatam sie i wahatam: powiedzie¢ prawde czy
sktamac? Czy powinnam wyjawiac teraz to, co wiem o naszyjniku?!
Ale skoro nie wiedziat o nim nikt inny, czy nie podwazy to mojej
wiarygodnosci? Na tle zeznan pozostatych osob jako jedyna okaze sie
ta, ktora caty czas skrywata sekret... | co z ostrzezeniem od mordercy?
Muysl o tym przyprawiata mnie o gesia skorke. Az wreszcie klamka
zapadfa...

- Pani Martens twierdzi, ze tej nocy przeszukaliscie panstwo
torebke pani Jones. Kto miat do niej dostep?

- Wtasciwie... wszyscy.



— Rozumiem. Czy w torebce znajdowato sie cos cennego?

Moje serce zabito mocnie;.

- O ile mi wiadomo, nie.

Inspektor zmarszczyt brwi.

— O ile pani wiadomo? Prosz¢ wybaczyc¢, panno Hyde, ale czy nie
zagladata pani do tej torebki?

- Ma pan racje. - Spuscitam wzrok. - Nie byto tam nic
niezwyktego, poza czerwonym barwnikiem, o Kktdrym juz
wspomniatam.

Policjant pokiwat gtowag i w rogu kartki przed sobg zakreslit
otowkiem maty krzyzyk.

— Prosze powiedzie¢, o czym rozmawiata pani z ciotka, kiedy poszta
pani do jej pokoju po smierci pani Jones.

Moje dfonie zacisnety sie mimowolnie, a ja odpowiedziatam
mechanicznie:

— Ciocia caty czas spata.

Kolejne ktamstwo przyszto mi tak tfatwo, ze az si¢ tego
przestraszytam.

- Pani Marianne Martens twierdzi, ze nie byto pani bardzo dtugo.

- Coz, bytam tak zmeczona, ze kiedy usiadtam na krzesle przy tozku
ciotki, nawet nie zauwazytam, gdy zasnetam...

— Skoro pani zasneta, to co takiego panig w koncu obudzito?
Bo przeciez wrocita pani na dot, do gosci...

Zawahatam sie o sekunde za dtugo.

- Muzyka.

— Co takiego?

— Muzyka - szepnetam. Serce uderzato mi coraz szybciej. — Zdawato
mi si¢, ze stysze muzyke. Dlatego sie obudzitam.

Inspektor Langley unidst jedng brew. Oczy miat chtodne,
w wyblaktym kolorze morskiej wody.



— Przepraszam, ale co to byta za muzyka?

— Preludium e-moll Chopina.

Policjant teraz catkiem zmarszczyt brwi.

— Fortepian?

— Pianino... To znaczy, tak mi si¢ zdawato. To musiat byc¢ sen.

Przez chwile inspektor patrzyt mi prosto w oczy. Jakims cudem
wytrzymatam to badawcze spojrzenie.

— Rozumiem - oznajmit w koncu. — Przejdzmy zatem do momentu,
w ktorym odkryliscie panstwo smier¢ pani Hortense Lancey. -
Westchnat gteboko. - Musze wyznad, ze znatem ja z widzenia. To
byta ujmujaca starsza dama.

- Tak... - Moje oczy znowu wypeinity sie tzami.

Z kazdym Kkolejnym pytaniem padajgcym z ust policjanta coraz
trudniej byto mi opanowac buzujace we mnie emocje. W gardle
miatam dtawigca, gorzkg gule, a pod moimi powiekami wzbieraty
stone krople wilgoci, ktore wbrew moim staraniom coraz czesciej
wyptywaty na policzki. Przed oczyma stawata mi skurczona twarz
cioci Hortense z wywroconymi oczami 1 wysunietym z sinych ust
sztywnym Kkoniuszkiem jezyka. Z nerwow zbierato mi si¢ na mdtosci.
Moje odpowiedzi stawaty sie coraz bardziej niesktadne. Na twarzy
sierzanta Thorntona widziatam gtebokie wspotczucie, lecz powazne
oblicze inspektora pozostawato nieprzeniknione.

- To wszystko, panno Hyde - rzekt nieoczekiwanie. — Muysle,
ze dosc¢ juz powiedziata pani na te chwile... Jeszcze raz prosze przyjac
moje szczere wyrazy wspotczucia.

— Dziekuje. — Przetknetam stonawa sline, ktdra zebrata mi sie
w ustach. - Wiec bedzie wiecej pytan?

- Na pewno. Ale zadamy je w pozniejszym terminie. Obecnie
pragniemy uszanowac pani zatobe po ciotce. Zresztg jest pani tak
zdenerwowana, ze dalsze przestuchanie nie ma sensu... Dziekujemy.



Bardzo nam pani pomogta. - Me¢zczyzna uscisnat mi dton.

- Dziekujemy, panno Hyde. Wuyrazy wspotczucia. - Sierzant
Thornton sktonit sie przede mna glteboko. Odprowadzat mnie
do drzwi gabinetu, kiedy nagle zatrzymatam sie w pot kroku. Nie
powiedziatam im najwazniejszego!

— Musicie znalez¢ Gabriela Ackroyda. On wiedziat cos, co mogto
byc¢ wazne.

Inspektor zacisnat usta i zmarszczyt brwi. Jego oczy znow staty sie
chtodne.

- Moze pani powiedzie¢ cos wiecej na ten temat?

Potrzasnetam glowa.

- Niestety nie. Ale Gabriel... pan Ackroyd... powinien cos wiedziec.

Ruszytam do drzwi. Kiedy sierzant je za mna zamknat, zakrecito mi
sie¢ w gltowie. Byto mi tak stabo, ze opartam si¢ o Scian¢ i statam
przez chwile nieruchomo, lekko pochylona do przodu. Wtedy
dobiegty mnie dwa sciszone, meskie gtosy.

— | co pan o tym sadzi, inspektorze?

- Niewatpliwie panna Madeline Hyde wie znacznie wiecej, niz
byta nam sktonna powiedziec.

Przeszyt mnie dreszcz. Odesztam stamtad jak najpredzej, gdyz
podstuchiwanie zawsze mnie odrzucato i nie chciatam wystawiac si¢
na te pokuse. Odezwaty sie ttumione wyrzuty sumienia z powodu
tego, co zataitam przed policjantami. Dos¢ juz ktamstw 1 gtupstw
popetnitam w tym dniu!

Nagle zdatam sobie sprawe, ze od momentu, w ktorym moje serce
zabito mocniej dla Gabriela Ackroyda, z chwili na chwile coraz
bardziej przypominatam kobiete upadta — nie tylko ciatem, ale przede
wszystkim dusza...

Od ubiegtego wieczoru dostownie nie poznawatam samej siebie.



18. W OGRODZIE SMUTKU

- Jak poszto, moje dziecko? - spytata z troska pani Martens, kiedy
tylko przekroczytam prog jadalni.

Jej pytanie wydato mi sie wyjatkowo niedelikatne. Co mozna
odpowiedzie¢ w takiej chwili? Pani Flora Jones i moja ukochana
ciotka Hortense nie zyty i nic, co mogtabym przekaza¢ policyjnym
detektywom, nie byto w stanie tego zmieni¢. Miatam pewnosc,
ze pani Martens przyswiecaty dobre intencje, ale doskwierat jej tez
niestety brak wuyczucia. Kiedy bytam dzieckiem, nie dostrzegatam
tego tak wyraznie jak teraz... Dorosli wydajg nam sie bardzo madrzy,
kiedy jestesmy mali — pewnie dlatego, ze w znacznym stopniu ich
wowczas nie rozumiemy. Olsnienie przychodzi niespodziewanie -
okazuje sie, ze podziwiany przez nas skrycie cesarz jest nagi...

Usmiechnetam sie blado.

- Juz po wszystkim - podsumowatam. - Pozwolg panstwo,
ze opuszcze ich na jakis czas i przejde sie po ogrodzie?

Pani Sara Ackroyd wbita we mnie zogromniate nagle oczy.

— Co tez pani mowi, panno Madeline?! Co to za pomuyst?! A jesli ten
szaleniec w papierowej masce, ktory zabit pani ciotke, kreci sie nadal
w poblizu domu?!

Zrobito mi sie stabo. Mimo to poczutam wewnetrzny upor.
Naprawde potrzebowatam chwili wytchnienia i samotnosci.

— Pozostane zatem w zasiegu wzroku. Bedg mnie panstwo widziec
przez okno. - Dygnetam.

- Oczywiscie, panno Madeline - podjeta znow pani Martens. —



Chetnie bym pani potowarzyszyta... — zawahata si¢, a ja mimowolnie
sie wzdrygnetam — ..ale chyba woli pobyc¢ pani sama, prawda, droga
Madeline?

Z wdziecznoscig skinetam gtowaq 1 bez stowa wymknetam sie przez
przeszklone drzwi prowadzace na taras. Za moimi plecami sierzant
Thornton wywotat panig Ackroyd. Z tarasu podazytam dalej tg sama
sciezka wokot stawu, przy ktorej w nocy razem z Gabrielem
Ackroydem znalezliSmy upiorng latarnie z dyni. Wzdrygnetam sie,
kiedy mijatam to miejsce. Moje serce znow zaczeto walic jak szalone,
a spocone dfonie mimowolnie zacisnety sie na fatdach dtugiej sukni.
Czy juz zawsze ten ogromny ogrod, te wytozone debowa boazeria
pokoje, wszystkie te miejsca niegdys tak mi drogie beda kojarzyty mi
sie ze strachem, ze zbrodnia i sSmiercia?!

Oddychatam gteboko, potykajac zimne t{zy. Sztam szybko, jak
gdyby scigaty mnie wtasne muysli. Przystanetam dopiero w cieniu
starego debu na krancu ogrodu. Spojrzatam w gore. Majestatyczna
Korona drzewa rozposcierata si¢ nade mna niczym ochronny parasol
albo stary, milczacy przyjaciel, wyciagajacy ku niebu przedziwnie
powykrecane ramiona. Zielone liscie szemraty Kkojaco i tagodnie.
Opartam sie o gruby pien, w ktorego poblizu lubitam ktas¢ sie
z ksiazka na trawie, kiedy bytam mata dziewczynka. Popatrzytam
z tego miejsca ku sercu posiadtosci.

Wzgorze Mgietl... Moje oczy wypetnity sie tzami. Kochatam ten
wiktorianski dom ze spadzistymi dachami, licznymi Kkominami
i tamang fasada z mndstwem okien, z ktorych szes¢ par wystawato
przed lico murow w formie eleganckich wykuszy. Catos¢ bryty miata
ksztatt litery L — czes¢, ktora ciotka nazywata ,,zachodnim skrzydtem?”,
zwienczona byta basztg mieszczacg biblioteke. Baszte porastat gesty
bluszcz, ktory jesienig ozywiat surowa szaros¢ kamienia dziesiatkiem
barwnych odcieni. Zdawato mi si¢ wowczas, ze do domu przylgneta



tecza...

Tak byto kiedys... Ale teraz... Batam sie mysli, ktdore w tej chwili
wzbudzat we mnie znany widok tego domostwa.

Zmarszczytam brwi. Zobaczytam mezczyzne, ktory wyszedt z domu
od frontu i skierowat si¢ do bryczki. Przez utamek chwili moje serce
zadrzato, zwiedzione ztudng nadziejg, ktdra zyta wbrew mojej woli.
Ale to byt doktor Watson, a nie mezczyzna, o ktorym myslatam.
Lekarz zauwazyt mnie i ruszyt w mojq strone. Szybko otartam oczy
chusteczka. Byt daleko. Ja rowniez zaczetam is¢ w jego kierunku.

- Panno Madeline - uktonit sie, zdejmujac na chwile kapelusz. -
Chciatem pozegnac sie z panig osobiscie. Na mnie juz pora.

Uscisnetam mu dton.

— Zbadat pan oba ciata? — spytatam cicho, przetknawszy sline.

Lekarz skinat gtowa. Wuygladat na nieco zaskoczonego moim
bezposrednim pytaniem na temat pracy, jaka byt zmuszony
wykonac. Nie przypuszczat zapewne, ze mtoda panienka z Londynu
moze w ogole zechcie¢ pierwsza poruszyc ten temat.

- Zrobitem wszystko, co mogtem - zapewnit z powaga. — Zbadatem
ciata w obecnosci policjanta i przekazatem inspektorowi moj raport.
Nie sadze, bym odkryt wiecej, decydujac sie na dalsze ogledziny.
Chciatem zaoszczedzi¢ pani odwlekania pogrzebu. Nie ma sensu
przedtuzac cierpienia bliskich, jesli tylko mozna tego uniknac.

— Sadzi pan, ze pogrzeb pozwoli mi uporac sie z cierpieniem? —
spytatam z gorycza, gdyz nie sgdzitam, zeby to byto mozliwe.

— Owszem, moje dziecko - rzekt starszy mezczyzna tagodnie. — Teraz
zapewne w to pani nie wierzy, ale wszystko minie...
Po doswiadczeniu straty nastepuje czas zatoby; bolesny, trudny,
a jednak... w pewien sposob kojacy. To jak gojenie si¢ rany. Prosze
mi zaufa¢, panno Hyde. Pani jest mtoda, ale ja mam swoje lata...
i pewne doswiadczenie w tym temacie.



Przygryztam usta, by opanowac ich drzenie.

- Dziekuje, doktorze Watson. Ciesze si¢, ze pana poznatam.

Lekarz w metalowych binoklach uniost nieco rondo kapelusza.

- (Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. — Podat mi maty bilet
wizytowy w formie prostokatnego kartoniku. — Prowadze niewielka
praktyke przy aptece w Torquay. Czes¢ pacjentow przyjmuje tez
u siebie w domu. Gdybym mogt pani jakos pomodc albo gdyby
potrzebowata pani lekarza... prosze przyja¢ moja wizytowke. Zresztg,
jestem ogolnie znany w miasteczku. Prawdopodobnie wiekszos¢ jego
mieszkancOw na przestrzeni ostatnich dziesieciu lat byta u mnie
CO najmniej raz...

— Jeszcze raz panu dziekuje, doktorze.

- Do widzenia, panno Hyde.

Doktor Watson odszedt w swoja strone, wcisngwszy pod pache
skorzany neseser. Przez chwile obserwowatam jego oddalajaca sie
sylwetke. Niebawem przed domem pojawit sie Clark. Skingt mi reka
i ruszyt w moim Kkierunku. Przez chwile szlismy obok siebie
ogrodowa sciezka w cieniu roztozystych, szemrzacych cicho debow.
Miatam wrazenie, ze zadne z nas nie potrzebuje w tej chwili stow.
Nie mogly wyrazi¢ one bolu naszej straty. Jakie to dziwne! Zaledwie
sie poznaliSmy, a w ciggu jednej nocy kazde z nas stracito ukochang
ciotke. Dwie staruszki, ktore od lat sie przyjaznity - odeszly
niespodziewanie jedna po drugie;.

- Nie gniewasz sie¢, ze bez pytania ci¢ o zdanie wpuscitem
policjantow do pokoju pani Hortense? — spytat wreszcie Clark,
przetamujgc cisze.

- Ani troche. — Pokrecitam gtowa. Otartam 1ze z kacika oka
i usmiechnetam sie blado. — Przeciez to ja wystatam po nich Artura,
czyz nie? Kazatam mu jechac na posterunek... W zasadzie to jestem ci
wdzieczna. Zachowates sie wielkodusznie. Zaoszczedzites mi... tego



wszystkiego.

Delikatnie ujat mojg dton.

— Chce zaoszczedzi¢ ci cierpienia, Madeline — rzekt cicho, patrzgc mi
w oczy. — Chce odsunac od ciebie wszelkie troski, na tyle, na ile tylko
to teraz mozliwe... Pozwol, bym to ja zajat sie pogrzebem. Sadze,
ze trzeba zorganizowac go jak najszybcie;.

Zamrugatam oczami.

- Nie chciatabym obarcza¢ cie obowigzkami, ktore ciebie nie
dotycza - rzektam cicho.

- Nie dotyczg? - Usmiechnat sie smutno. - Bytbym
najszczesliwszym mezczyzng na swiecie, gdyby wszystko, co dotyczy
ciebie, dotyczyto rowniez mnie... - Urwat, a ja spuscitam wzrok
oniesmielona jego stowami. — Tak czy inaczej, musze sie czyms zajac.
Inaczej oszaleje, Madeline. Jestem cztowiekiem czynu. Nienawidze
bezczynnosci, zwtaszcza w takich chwilach. Pozwol mi poczuc sie
potrzebnym. To mogltoby pomdoc mi upora¢ sie z myslg o smierci
ciotki Flory... o smierci Hortense... Musze utozyc sobie w gtowie to,
co sie stato. Dziatanie — to mogj sposob na poradzenie sobie z zatoba.

~ Skoro tak, zgoda. - Scisnetam go za reke. — Jedli takie jest twoje
zyczenie, organizacja pogrzebu zarowno Hortense, jak i pani Flory
spada na ciebie. Pamietaj tylko, prosze, ze wobec tego wszystkiego,
co sie stato.. — Odetchnetam gtebiej. Nabratam w ptuca gtebszy
haust powietrza. — Sadze, ze Hortense chciataby skromnej ceremonii.
Od sSmierci wuja Rogera tak wtasnie zyta - skromnie. W tym
wszystkim... - Moje usta znow zadrzaty i przetknetam Kilka zimnych,
stonych tez, ktore nagle pojawity sie na mych policzkach. - W tym
wszystkim jedyna pociecha jest dla mnie mysl... ze Hortense bedzie
mogta spocza¢ obok niego! - wybuchtam niepohamowanym
ptaczem.

Clark przytulit mnie mocno, a ja szlochatam dtugo, oparta na jego



ramieniu. W cieniu starych, posepnych debow tysiac nienazwanych
smutkow uciskato i rozdzierato moje serce. Ptakatam nad zmartg
Hortense, nad wujem Rogerem, nad panig Florg, nad niezyjacym
bratem Gabriela Ackroyda, ale ptakatam rowniez nad samag soba.
Moje +tzy byty bardzo egoistyczne, lecz nie potrafitam ich
powstrzymac. Ptakatam nad sobg, bo uswiadomitam sobie
dogtebnie, ze Hortense i Rogera az do konca ich dni taczyta wielka,
prawdziwa mitos¢. I byto mi zal, ze ja sama takiej mitosci nie
zaznatam. Chociaz w Londynie uwierzytam niegdys w stowa
Edmunda, a w skapanej we mgtach oranzerii — w pieszczoty Gabriela
Ackroyda.



19. CZARNA SUKNIA

Po tradycyjnym catonocnym czuwaniu przy zwtokach Hortense przez
kilka godzin lezatam nieruchomo w wypetnionej po brzegi wannie.
Nie wysztam z tazienki, dopoki woda catkiem nie ostygta i nie stata
sie przejmujaco zimna. Dygocac, szybko narzucitam na nagie ciato
cienki szlafrok i rzucitam si¢ na t6zko. Owinetam sie w kotdre niczym
gasienica w kokon.

Bardzo potrzebowatam takiej dtugiej kapieli — czutam sie brudna.
Nie w sensie fizycznym - bytam skalana <smiercia, a takze
ktamstwami, jakich sie dopuscitam... Nie chciatam przed sobag
otwarcie przyznac, ze tudzitam sie, iz woda z pachnacym mydtem
zmaze z mojej skory rowniez namietny dotyk Gabriela Ackroyda...
Ale slady jego dtoni i pocatunkow odcisnety sie na moim ciele
niczym niewidzialne pietno.

Przez pare nastepnych dni zdawato mi si¢, ze moje zycie toczy sie
we mgle. Mimo ze na zewnatrz jej tumany zniknety, miatam
wrazenie, iz szary opar spowija moje mysli, moje odczucia, a nawet
twarze ludzi wokot mnie. Na przemian spatam albo snutam sie
po ogrodzie. Gdyby nie Rosalind, watpie, bym cokolwiek jadfa.
Jasny promyczek wsréd odcieni szarosci stanowity codzienne
odwiedziny Clarka Cagwara. Pretekstemm byty rozne ustalenia
dotyczace pogrzebu naszych ciotek, lecz domyslatam sie, ze Clark
w ten sposob czuwa nade mng i sprawdza, czy nie popadam
w zbytnia rozpacz... a takze czy jestem bezpieczna.

— Madeline... — Niski gtos mezczyzny dotart do mnie jak gdyby zza



grubej kurtyny, ktora odcinata mnie od reszty swiata.

— Tak? - zamrugatam.

— Madeline. — Clark usmiechnat sie¢ smutno. - Mogtabys chociaz
udawac, ze mnie stuchasz, wiesz? - Kolejny usmiech. — Mowie
do ciebie od pieciu minut, ale czuje sie tak, jakby ciebie tu nie byto...

- Wybacz mi. Przepraszam.

— Nie chce, zebys mnie przepraszata — rzekt miekko. — Moze to ja
powinienem przeprosic¢ ciebie... Najwyrazniej nie masz teraz ochoty
na towarzystwo, a ja gtupio ci si¢ narzucam. Badz ze mna szczera...

- Muylisz sie! — zapewnitam go natychmiast sciszonym gtosem. -
Potrzebuje towarzystwa... jak nigdy dotad.

To byta prawda. Miatam wrazenie, ze caty Swiat nagle zapomniat
o ciotce Hortense. Napisatam list do mojego ojca, ktory przebywat
w Szkogcji, a takze poprositam Artura, zeby jechat do miasta nadac
w moim imieniu telegram do Londynu, na wypadek gdyby tata
weczesniej powrocit do stolicy. Na razie jednak obie wiadomosci
pozostaty bez odpowiedzi. Na poczatku roku moj ojciec wzigt kolejny
raz sSlub i aktualnie moja macocha oraz jej nastoletni syn, ktory
uwielbiat ojczyma, byli wszystkim, co zajmowato pana Hyde'a.
Wiasciwie stracitam juz nadzieje, ze ojcu uda sie przyjechac
na pogrzeb Hortense. Od czasu historii z Edmundem nasze stosunki,
dotychczas raczej oschte, jeszcze bardziej sie ochtodzity. Ojciec
zarzucat mi, ze histeryzuje, 1 obarczat mnie wing za to, iz w jego
mniemaniu cata rodzina zostata osSmieszona. Ja natomiast miatam
do ojca ukryty zal, ze nie pomyslat o mojej przysztosci. W dodatku
chciat, bym udawata, ze nic sie nie stato... Nie wiedziatam juz, kiedy
czutam sie bardziej samotna — w tym wielkim domu, po zagadkowej
smierci Hortense, czy siedzac z ojcem przy dtugim stole w naszej
jadalni w Londynie...

— Oprocz ciebie nikt mnie tu nie odwiedzit. Widac plotki od razu



dotarty do miasteczka 1 wszyscy zaczeli uwazac te posiadtosc
za przekleta - szepnetam.

— To sie zmieni po pogrzebie. Uwierz mi. — Clark sprobowat mnie
pocieszy¢. — Muysle, ze sasiedzi chcg uszanowac twoja, a wtasciwie
naszg zatobe.

Skinetam gtowa. Byc¢ moze miat racje. Zresztg nie miatam teraz sity
na podejmowanie licznych gosci, a zwtaszcza na ich wspotczujgce
spojrzenia i dyskretne pytania. Jezeli chodzito o wspdtczucie, to
zaznatam go az nazbyt wiele w Londynie, gdzie od miesiaca
musiatam sili¢ sie na fatszywe usmiechy. To wtasnie przed
wspotczuciem innych schronitam si¢ we Wzgorzu Mgiet...

- Madeline. — Drgnetam. Czyzbym znowu nie dostyszata pytania
Clarka? — Pogrzeb pojutrze. Czy jestes gotowa?

- Gotowa? - Zrobitam wielkie oczy. Za sprawa Rosalind caty dom
przyodziany byt w zatobe. Wszystkie lustra przystonieto Kirem,
z wazonow zniknety kolorowe kwiaty. Na mojg prosbe nad
kominkiem w salonie zawist wielki portret olejny mtodziutkiej
Hortense, zamowiony zaraz po Slubie przez zakochanego
do szalenstwa wuja Rogera. Do tej pory wisiat on w sypialni ciotki,
ale uznatam, ze obecnie salon jest dla tego obrazu godniejszym
miejscem. Dzieki centralnemu umiejscowieniu kazdy, kto tylko
wchodzit do domu, mogt znowu ujrze¢ pogodng twarz jego
niezyjacej wiascicielki i wspomnie¢, jakim byta cztowiekiem:
dobrym, serdecznym, o ujmujgcych manierach i o0 jeszcze
czarowniejszej duszy... Nic dziwnego, ze swietej pamieci wuj Roger
tak jg kochat.

Tak, dom przybrat si¢ juz w zatobe. Za to ja poczutam lekkie
zdenerwowanie. Nadal nie zakupitam czarnej sukni ani dodatkow
niezbednych, zeby moc godnie zaprezentowac sie wsrod zatobnikow.
Przestraszytam si¢, ze moze zabrakna¢ czasu na ewentualnie



poprawki krawcowe;.

- Jutro rano jade do Torquay po suknie oraz kapelusz -
powiedziatam mozliwie spokojnie. — Nie martw si¢. Na pojutrze bede
gotowa.

— Nie watpie. — Clark si¢ usmiechnat. - Chetnie podrzucitbym cie
rankiem do miasteczka, ale umowitem sie juz z pastorem i...

- Nie ktopocz sie - przerwatam tagodnie i lekko scisnetam go
za reke. - Wezme powoz. Artur mnie zawiezie, a przy okazji pokrece
sie po miescie. Dawno juz nie odwiedzatam tutejszych sklepow.

- Obawiam sie, ze wybor jest znacznie skromniejszy niz
w Londynie - rozesmiat si¢ Clark.

Ja rowniez po raz pierwszy od smierci ciotki Hortense szczerze sie
usmiechnetam. Po chwili spowaznieliSmy, nagle speszeni ta chwila
wspolnej wesotosci.

- Mimo ze wybor sukien jest tu maty, to jestem pewien,
ze bedziesz wygladac¢ przeslicznie, Madeline - rzekt moj towarzysz
lekko Sciszonym gtosem. - Wouystarczyto, ze usmiechnetas sie
na moment, a znowu olsnitas mnie swojg uroda.

Nie odpowiedziatam, lecz moje serce zabito szybciej. Nie
wiedziatam tylko, czy z radosci, czy dlatego, ze poczutam sie mocno
speszona.

Nastepnego ranka wyruszyliSmy z Arturem skoro sSwit. Zamiast
odkrytej bryczki czekat na mnie zadaszony powoz, ktory na czarnych
bokach miat mate ztocone inicjaly lorda Rogera Lanceya. Artur
zaprzagt do niego pare karych koni z biatymi strzatkami. Zwierzeta
parskaty cicho, niecierpliwigc sie przed droga. MineliSmy szeroka
brame z Kkunsztownie Kkutego zelaza i ruszylisSmy ku miasteczku
zwawym ktusem.



Przez okno powozu spogladatam na wrzosowiska w Kierunku,
w ktorym za zatomami wysokich biatych klifow rozposcierat sie
szemrzacy ocean. Miatam wrazenie, ze stysze w wietrze szepty fal,
ktore przyzywaty mnie na skaliste plaze. Niegdys Kkochatam
przemykac sie¢ miedzy wilgotnymi skatami i tapa¢ kraby oraz mate
ryby w towarzystwie psotnego Artura. Zdawato sie, ze byto to
zaledwie wczoraj. Dzis towarzysz moich dzieciecych zabaw
w milczeniu siedziat na kozle, co jakis czas potrzasajac lejcami, a ja,
ukryta we wnetrzu powozu, w ciemnobtekitnym Kkostiumie
i kapeluszu, bytam dla niego , panienka”.

Droga do Torquay uptyneta mi bardzo szybko - niebawem
kotysanie powozu zmienito rytm. Centrum miasteczka stanowito
kilka szerokich, wybrukowanych ulic, z ktorych wszystkie predzej czy
pozniej zbiegaty sie ku placowi z zielonym skwerem, gdzie
w niedziele grywata orkiestra. Obok aleja prowadzita niczym arteria
do niewielkiego portu. Przy nabrzezu cumowato kilka rybackich todzi
i maty parowy statek wycieczkowy, ktory odbywat rejsy
do pobliskiej wysepki ze skromnym pensjonatem dla wczasowiczow.
Nad miasteczkiem gorowaty latarnia morska oraz kosciot wzniesiony
na skatach. Za kosciotem znajdowat si¢ stary nadmorski cmentarz -
nowa nekropolia dla rozrastajgcego sie miasteczka znajdowata sie
w gtebi ladu. Jednakze ciotka Hortense miata spocza¢ w rodzinnej
mogile obok wuja Rogera — a on czekat na nig w lesie kamiennych
krzyzy, ktory Kkiedys, pewnego dnia, bedzie musiat ustapi¢ pod
naporem niezmordowanych fal oceanu...

Artur zatrzymalt powoz w miejscu, gdzie na jednej ulicy
konkurowato ze soba kilka magazynow z kobiecg modg, dodatkami
i pasmanterig. Kiedy pomagat mi wuysias¢, zauwazytam, ze jest
bardzo blady. Nawet nie spojrzat mi w oczy i odpowiedziat zaledwie
potstowkiem, kiedy umawialiSmy sie¢ na spotkanie za trzy godziny



w tym samym miejscu. On takze musiat mocno przezy¢ smier¢ Flory
Jones, zabojstwo ciotki Hortense i wszystko, co sie stato tamtej
okropnej nocy.. Podziekowatam mu za pomoc, a on wskoczyt
na kozta i odjechat w jedna z bocznych uliczek.

Niestety w pierwszym sklepie, ktory odwiedzitam, nie byto nic,
czym bytabym zainteresowana. Zauwazytam natomiast, ze londynska
moda dociera w te strony z opoznieniem. Wsrod znajdujacych sie
na wystawie sukien wiekszos¢ posiadata gigantyczne, bogato
udrapowane turniury, ktore obecny trend nakazywat znaczaco
zmniejszy¢, mimo faktu, ze profil sylwetki modnej damy nadal dazyt
do ksztattu litery ,,S”. W Kacie magazynu na stelazu znajdowata si¢
rozowa suknia z ogromna krynolina. Skrzywitam sie lekko na samg
mysl, ze oprocz gorsetu musiatabym przywdzia¢ sztywna,
rozkloszowang spodnice - suknie w tym stylu przypominaty
ksztattem dzwon. Na szczescie catkowicie wyszty z mody ponad
trzydziesci lat  wczesniej. Najwidoczniej jednak siwowtosa
kierowniczka za ladg za bardzo si¢ tym nie przejmowata...

- Czy wie pani, gdzie mogtabym zakupi¢ sukni¢ zatobna? -
spytatam jej cicho, wolno Kkierujac sie juz do wuyjscia. Kobieta
zmierzyta mnie wzrokiem od stop do gtow.

— Prosze sprobowac w sklepie naprzeciwko - poradzita. — Muysle,
ze z pani Swietna figura cos powinno si¢ znalezc...

Podzieckowatam jej, a dzwoneczek zawieszony nad wejsciem
zabrzeczat, gdy zamknetam za soba drzwi. Odczytatam szyld
po drugiej stronie ulicy: ,Madame Bovary. Moda damska
i pogrzebowa”. To jest to! — uznatam i przyspieszytam kroku.

Przywitaty mnie dwie mite sprzedawczynie w Srednim wieku.

— Czy szuka pani czegos konkretnego? — spytata kobieta o elegancko
ufryzowanych wtosach, po c¢zym podsuneta mi narecze
ilustrowanych zurnali z wydekoltowanymi sukniami, podréznymi



Kostiumami 1 ogromnymi Kapeluszami. - Pracujg dla nas
najzdolniejsze i najbardziej dosSwiadczone krawcowe. Wybiera pani
projekt, a one podtug niego wyczarowujg sukni¢ po zdjeciu miary.
Oczywiscie mozna zaproponowac¢ wtasne zmiany w projekcie albo
dokonac upiekszen zgodnie z zyczeniem klientki.

- Dziekuje. — Usmiechnetam sie blado. — Ale obecnie szukam
gotowej sukni I mam czas tylko na minimalne krawieckie poprawki.
Chodzi o suknie zatobng — powiedziatam.

— Rozumiem. - Pani subiekt odpowiedziata mi smutnym
usmiechem. - Ma wiec pani odrobine szczescia w nieszczesciu... Tak
sie sktada, ze moge zaprezentowac co najmniej dwie suknie, ktore,
jak sadze, uszyto w pani rozmiarze... Zapraszam do przymierzalni.

Poczutam ulge.

Jakis czas pozniej na zapleczu sklepu statam na niskim podescie
przed ogromnym lustrem w samym gorsecie I w pantalonach,
a sklepowe damy szykowaty mi do przymiarki drugg z sukien.
Z pierwsza uwinetysmy sie w zaledwie pot godziny, chociaz
mierzenie stroju oznaczato zazwyczaj przeciggajacy sie ceremoniat.
W jego trakcie Kklientce pokazywano catg mase proponowanych
dodatkow: chustek, szali, kapeluszy i rekawiczek... Ja jednak obecnie
nie miatam gtowy do takich rzeczy. Wtozytam drugg suknie -
kobieta uktadata jeszcze drapowanie delikatnej turniury, a druga
poprawiata bufy u marszczonych, zwezajacych sie w Kkierunku
nadgarstka rekawow a gigot. Kiedy skonczyty, wolno okrecitam sie
przed lustrem i skinetam gtowa. Podano mi smoliscie czarny kapelusz
z woalkyg ze sztywnej siateczki ozdobionej kilkoma malenkimi
peretkami. Wsunetam jeszcze koronkowe rekawiczki i w myslach
ocenitam wyglad skompletowanego stroju. Dekolt sukni byt obszyty
czarng koronka. Chociaz z tytu miata niewielkg turniure, to jej przod
dla rownowagi byt prosty, zdwoma rzedami zaledwie zarysowanych



falban. Byta piekna, a ja dobrze si¢ w niej czutam.

Jakie to dziwne — pomyslatam, kiedy przygladatam si¢ sobie w tafli
wysokiego lustra. — Jeszcze dwa miesigce temu w Londynie marzytam
o sukni w snieznobiatym kolorze, jaki po raz pierwszy przywdziata
krolowa Wiktoria na swdj slub z ksigciem Albertem. Krdlewski slub,
ktory odbyt sie ponad szescdziesigt lat temu... Los bywa przewrotny
I zadziwiajgco okrutny. Niweczy nasze plany i niszczy nadzieje, ale
ona zawsze w koricu sie odradza.

Choc dla mnie jeszcze sie nie odrodzita...

- Muysle, ze ja wezme — rzektam z lekkim usmiechem.

- Swietny wybdér - pochwalita mnie sprzedawczyni
o ufryzowanych wtosach. — To pani rozmiar, z pani figurg nie
potrzeba praktycznie poprawek. To piekny i wytworny model.
Na pogrzebie bedzie sie pani prezentowac jak prawdziwa dziedziczKa.

Zamrugatam i poczutam, ze bledne.

— Stucham?
— Przepraszam, jesli sie pomylitam... - pani subiekt jakby sie
zreflektowata, ale tylko na chwile - ..ale czy pani sie nie nazywa

Madeline Hyde?

— Owszem. — Przetknetam sline.

— A wiec czyz nie jest pani jedyng spadkobierczynia lady Hortense
Lancey? W catym Torquay mowi sie, ze odziedziczyta pani jej
majatek i tutejsza posiadtos¢, Wzgorze Mgiet...

Lekko zacisnetam usta. Poczutam, ze kark mi sztywnieje.

- Nic mi o tym nie wiadomo - rzektam ozieble, a potem
odwrocitam sie od lustra. - Chce zdjac suknie. Prosze jg zapakowac.

Kiedy powoz toczyt sie w Kierunku Wzgorza Mgiet, rozmyslatam
o stowach sprzedawczyni. Wygladato na to, ze podobnie jak
w Londynie, rowniez w Torquay statam si¢ najnowszym tematem
towarzyskich plotek.



Czy tkwito w nich ziarno prawdy? Domuyslatam sie, ze ciotka
Hortense zapisata mi jakas sume, ale to niemozliwe, bym zostata
jedyna spadkobierczynig. Wuj Roger miat co najmniej jedna siostre
i dalszg rodzine, chociaz prawie wecale jej nie znatam.

Moje serce zabito nieco szybciej. Dotad nie zastanawiatam si¢ nad
tym, co sie stanie ze Wzgorzem Mgiet po Smierci Hortense. Nie
orientowatam sie tez, jak doktadnie wygladata sytuacja materialna
mojej ciotki — od smierci wuja Hortense zyta nader skromnie.
Sadzitam, ze to byt jej osobisty wybor. Teraz zastanawiatam si¢: czy
mozliwe, ze do mniej wystawnego niz kiedys, samotniczego zycia
zmusity ja trudnosci materialne, o ktorych nie miatam pojecia?
Wszak zbyt czesto ignorujemy problemy innych, w szczegdlnosci zas
prawdziwie szlachetnych o0sob, ktore w obliczu smutkow
nieodmiennie cechujg sie tagodng powsciggliwoscia... Poczutam
smutek i wstyd. Tak bardzo zatowatam, ze przez ostatnie lata nie
odwiedzatam ciotki Hortense! Wprawdzie pisywatysmy do siebie
w miare regularnie, lecz po historii z Edmundem nie potrafitam
przela¢ na papier wtasnych muysli...

Powoz zajechat przed dom i Artur pomogt mi wysiasc.

— Przespaceruje sie po parku - powiedziatam. — Wroce za jakas
godzine.

Mtody mezczyzna skingt gtowa i powiedziat, ze zaniesie do srodka
moje zakupy. Odprowadzitam go wzrokiem, po czym oddalitam si¢
w gtab ogrodu.

Z rozmyslan w cieniu starych drzew wyrwat mnie czyjs chrapliwy
gtos. Odwrodcitam sie i zobaczytam starego ogrodnika, pana Smitha.
W rekach mial drewniane grabie, za pomoca Kktorych zgarniat
rozgrzebang czarna ziemie Kkoto jednej ze Swiezo nasadzonych
rabatek. Jednoczesnie mowit cos do siebie, potrzgsajac gtowa. Spod
cienkiego Kkapelusza nad wuszami sterczaty mu Kkepki siwych,



rozwichrzonych wtosow.

Podesztam blizej i ustyszatam jego stowa:

— Nie do wiary... Znowu to samo! Jak tak mozna? Czy nie widza
ogrodzenia?! A powtarzatem Arturowi, zeby zamykat brame! -
mamrotat zdenerwowany staruszek.

— Dzien dobry! - odezwatam sie, podchodzac, i lekko dygnetam.

Pan Smith oderwat wzrok od grabi i ziemi, i rzucit mi badawcze
spojrzenie.

— A, to pani, panienko! — Uktonit si¢ lekko, jak gdyby dopiero teraz
mnie rozpoznat. Po jego minie widziatam jednak, ze jego mysli kraza
nadal wokoét rabaty z Kkwiatami. Wydawat si¢ zmartwiony
i zirytowany.

— Czy cos sie¢ stato? — spytatam z uprzejmym zainteresowaniem.

Ogrodnik otart przedramieniem zmarszczone czoto
i z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— To znowu ci ludzie, panienko Madeline — oznajmit ze smutkiem. -
Prosze spojrze¢. — Wskazat na rabatke. — Dopiero co posadzitem
aksamitki, a juz niektore sa podeptane i zniszczone! Jak tak mozna?
Jak gdyby nie mogli chociaz trzymac si¢ sciezki! Mowitem im, zeby
tedy nie chodzili! Ale widzi panienka, nikt mnie nie stucha...

Poczutam ogarniajacy mnie niepokdj.

- Jacy ludzie, panie Smith? Czy ktos krecit sie w poblizu domu?

Ogrodnik podpart si¢ grabiami niczym laska. Sylwetke miat lekko
pochylong do przodu i zgarbiong - z tego powodu jego ubrudzone
ziemig rece wydawaty sie nieproporcjonalnie dtugie, troche jak
u matpoluda...

- Ludzie z wrzosowisk, panienko Madeline - odpowiedziat
sciszonym gltosem.

— Ludzie z wrzosowisk? - powtorzytam po nim niespokojnym
szeptem.



— To oni. — Stary ojciec Artura pokiwat gtowaq z rezygnacja. — Nie
byto ich tutaj w czasach mojej mtodosci. Ale teraz... Chyba sama pani
widzi, panienko Madeline. — Spojrzat na mnie porozumiewawczo,
jakbysmy dzielili jakis wspolny sekret. — Petno ludzi kreci sie
po wrzosowiskach. Zagladaja nawet do ogrodu. Nic sobie nie robia
z ogrodzenia... Przychodzg i1 odchodza. Tysigc razy mowitem
Arturowi, zeby zawsze doktadnie zamykat brame... Ale obawiam sie,
ze niektorzy z nich przetazg nawet przez mur. Nie majg zadnego
szacunku dla prywatnej wtasnosci!

Poczutam dreszcz i popatrzytam na ciagnace sie wokot parku
ogrodzenie z szarego, miejscami omszatego kamienia. Za nim
wrzosowiska rozposcieraty sie jak okiem siegnac¢ — bezkresne, lekko
pofalowane... i puste. Nie byto na nich wida¢ zywego ducha.
Jedynymi mieszkancami w promieniu wielu mil byty polne
zwierzeta 1 mate stada ptochliwych, dzikich kucykow z Exmoor.
Niskie rosliny lekko przeczesywat wiatr, niczym muskajgce czyjes
wtosy, niewidzialne palce.

Popatrzytam z uwaga na pana Smitha. Sama juz nie bytam pewna,
co o tym muyslec.

- Czy widziat pan tutaj kogos w noc smierci mojej ciotki, panie
Smith? - spytatam z napieciem. - Cztowieka w masce, ktory krecit sie
koto domu?

Stary ogrodnik wzruszyt przygarbionymi ramionami.

- Oni wszyscy Kkrecg sie wokot domu... Szczegolnie w nocy.
Przypuszczam, ze przycigga ich sSwiatto. Sa jak ¢my, panienko
Madeline.

- Jak ¢my?

— Ano tak. Poruszajg sie tak lekko. Czasem zdaje mi sie, ze mogliby
lataC. Ale 1 tak depczg mi rabatki.. Sam juz nie wiem, czy przez
przypadek, czy przez ztosliwosc.



Pan Smith popatrzyt w dal niewidzacymi, zatzawionymi oczyma,
jak gdyby scigat spojrzeniem przemykajacy wiatr. Kiedy znowu
przeniost wzrok na moja twarz, zrozumiatam, ze jego umyst jest jak
zmacona woda albo zasniedziate, nieprzejrzyste zwierciadto -
zakrzywia rzeczywistos¢ wokot 1 odbija rzeczy, ktorych nie ma.
Niegdys przemawiat czasem do swoich ukochanych roslin, zeby rosty
— obecnie zas mowit do nieistniejacych nieznajomych...

Zdjeta wspotczuciem potozytam mu difon na ramieniu, a on
na moment przykryt ja swoja chtodng, ubrudzong ziemiag reka. Oczy
mu btysnety.

— Panienka zawsze byta takim dobrym dzieckiem, Madeline.

Pozegnalismy sie 1 ogrodnik wrdcit do pracy, ktorg sam sobie
narzucit. Gdy odchodzitam, ustyszatam, jak zaczyna gwizdac¢ znana
mi juz, smutng melodyjke.

W powietrzu rozlegto sie gtosne wotanie wilgi, przepowiadajgce
deszcz. Niebo nadal byto pogodne, lecz od oceanu zrywat si¢ z wolna
wiatr i trgcat blade kwiaty hortensji w ogrodzie. Spojrzatam na maty
zegarek na tancuszku - jedyny prezent od Edmunda, ktorego sie nie
pozbytam - zeby zorientowac sie, ze czas, jaki planowatam spedzic
na spacerze, juz dawno minat. Pomknetam do domu, gdzie Rosalind
konczyta szykowac¢ obiad. W glinianej misce przy piecu pod
ptdcienng sciereczka wyrastato drozdzowe ciasto na podwieczorek.
Wciagnetam w nozdrza domowy zapach cieptej kuchni, niosacy
ze sobg tyle dobrych wspomnien. Powoli sptyngt na mnie spokdj.
Nie przypuszczatam, ze lada chwila zostanie zburzony...

Wieczorem sztam do sypialni z myslg o czekajacej mnie Kkapieli
i olbrzymim tozu oferujacym ukojenie. Naprawde potrzebowatam
wypoczac¢ przed nadchodzgca uroczystoscig na cmentarzu. Zdziwitam
sie troche, kiedy zobaczytam, ze drzwi mojego pokoju sa uchylone -
pomuyslatam jednak, ze Anna, ktora chwile wczesniej skonczyta



szykowac Kkapiel, po prostu zapomniata je zamknac. Wesztam
do srodka i wolno zaczetam sie rozbierac. Zrzucitam z siebie suknie,
kiedy moj wzrok padt na konsolowe biurko pod oknem. Lata temu
zapetniatam przy nim drobnym, nieco chwiejnym pismem Kkartki
dziewczecego pamietnika...

Na blacie lezata koperta. Moje serce drgneto. Az do tej pory nie
osmielatam si¢ przyzna¢ przed sama sobg, ze wyczekuje listu,
jakiegokolwiek znaku od Gabriela Ackroyda. Tak, to on jako pierwszy
przyszedt mi na mysl — nie Edmund, nie ojciec, do ktorego przeciez
sama korespondowatam, ale wtasnie Gabriel...

Uniostam Kkoperte. Nie byta podpisana. Zajrzatam do srodka
i z obawa, a jednoczesnie z niecierpliwoscig wyjetam ztozonag na pot
kartke. Jeknetam cicho i1 przytozytam dton do ust, zdumiona
i przerazona tym, co zobaczytam w srodku.

Ktos przykleit do Kkartki zottawym Kklejem z gumy arabskiej
mozaike roznych liter wycietych z gazet. Zdawato mi sie,
ze rozpoznaje¢ czcionke uzywana w nagtowkach , The Timesa”. Litery
uktadaty sie w dwa Kkrotkie zdania podpisane pojedynczym
inicjatem. Na moment zacisnetam oczy, ale i tak w muyslach
widziatam je nadal:

,UWAZAJ. PRAWDA MUSI WYJSC NA JAW. A.".



20. POGRZEB

Deszcz siekt zaciekle. Krople spadaty niczym setki rzuconych ku ziemi
ktebkow srebrzystych nici, ktore rozplatywaty sie 1 mienity
na wietrze. Niebo byto grafitowo szare, zas trawa na przykoscielnym
cmentarzu jadowicie zielona — tak zielona, ze soczystosc¢ jej koloru
ktuta w oczy. Pachniato wilgotna, rozkopana ziemiag i chtodem
mokrego kamienia.

Ttum zatobnikow zgromadzonych wokot trumny chronit sie przed
dolatujaca z nieba wilgocig pod rozpostartymi czarnymi parasolami,
ktore przywodzity mi na mysl posepne, zaczarowane grzyby z lasu,
o ktorym czytatam w bajce lata temu... Parasol nad przygarbionym
pastorem byt podtrzymywany przez mtodego wikariusza.
Pomarszczony stary pleban z Torquay o haczykowatym nosie
odczytywat nad grobem uzgodniony ze mng fragment Pisma
Swietego. Robit to zaskakujaco donosnie, zeby przekrzycze¢ szum
deszczu. Jego gtos niost sie dokota niczym bicie zatobnego dzwonu.

A dusze sprawiedliwych sa w reku Boga

i nie dosiegnie ich meka

Zdato sie oczom gtupich, ze pomarli,

zejscie ich poczytano za nieszczescie

i odejscie od nas za unicestwienie,

a oni trwajg w pokoju.

Cho¢ nawet w ludzkim rozumieniu doznali kazni,
nadzieja ich petna jest nieSmiertelnosci.



Po nieznacznym skarceniu dostapia dobr wielkich,
Bog ich bowiem doswiadczyt

i znalazt ich godnymi siebie.

Doswiadczyt ich jak ztoto w tyglu

i przyjat ich jak catopalng ofiare.

W dzien nawiedzenia swego zajasnieja

i rozbiegna sie jak iskry po $cierniskul'l,

Clark i ja staliSmy najblizej trumny - lekko opieratam sie
na ramieniu towarzyszacego mi mezczyzny. Swiat wokét mnie zaczat
sie zamazywac. Otartam mokre oczy, lecz mate peretki wplecione
w woalke mojego kapelusza ISnity nadal, niczym skamieniate krople
tez.

Wreszcie, po zakonczonej modlitwie kaptana, trumna zostata
opuszczona do otwartego grobu. Nachylitam si¢ nad nim niczym nad
przepascia 1 rzucitam na wieko Kkilka swiezo scietych w ogrodzie
hortensji - kwiatow, od ktorych wzieto sie imie mojej ukochane;j
ciotki. Odsunetam sie, zeby ustapi¢ miejsca innym zatobnikom.
Chroniac si¢ pod parasolem, ktory wreczyt mi Clark, wolnym
krokiem ruszytam w stron¢ kamiennego Kkosciotka, w ktorym
niedawno skonczono odprawia¢ nabozenstwo za dusze Hortense.
Potrzebowatam chwili zadumy i samotnosci, zanim wszyscy zaczng
sie z wolna rozchodzi¢, a ja kolejny raz bede otrzymywacd
wypowiadane z zalem kondolencje...

Chwycitam w nozdrza stonawy podmuch dolatujgcy od strony
morza. Lekko odchylitam w tyt czarny parasol, przymknetam oczy
i wystawitam twarz na wilgotny, chtodny wiatr oraz uderzenia
kropel deszczu. Ich zimny dotyk nieco mnie orzezwit. Kiedy
po dtuzszej chwili znowu uniostam powieki, na tle starych drzew
zwieszajacych grube Kkonary nad cmentarnym murem zobaczytam
znajomg postac. Moje serce zabito mocniej. W deszczu rozpoznatam



spowita w czarny frak i elegancka peleryne sylwetke Gabriela
Ackroyda. Za jego plecami gromadzity sie ciemne chmury
naptywajace znad oceanu. On rowniez mnie zauwazyt — w deszczu
ujrzatam, jak powolnym gestem unosi czarny cylinder i sktania sie
nisko. Zamartam. Miatam wrazenie, ze waha si¢, czy do mnie
podejsc. Liczytam, ze to zrobi, ale tak sie nie stato. Skinat mi gtowa
i odwrdcit sie do mnie plecami. Patrzytam z bodlem, jak odchodzi,
znikajac za kurtyna deszczu.

To byt dtugi i bardzo smutny dzien. Wieczorem utozytam si¢
na szezlongu przy kominku catkowicie wyczerpana. Matymi
tyczkami popijatam z filizanki w stonie goraca herbate. Probowatam
czytac, ale francuska powies¢ sprzed dwoch wiekow nie wciggata
mnie tak jak dotgd. Pomyslatam sennie, ze warto bytoby wybrac sie
do biblioteki ciotki i poszukac¢ ciekawszej pozycji. Od przyjazdu ani
razu nie zajrzatam do bibliotecznej baszty, a niegdys byto to moje
ulubione miejsce w domu... Przymknetam oczy. Deszcz, ktdry smagat
sSwiat w czasie pogrzebu, saczyt sie z nieba przez caty dzien, zas
po zmroku tylko przybrat na sile. Uderzat w grube szyby
i w parapety, szumiat wsrod lisci za oknem. W takich chwilach dom
na wzgorzu zdawat mi sie jeszcze bardziej przytulny i zaciszny niz
zwykle — w kominku cicho szelescit ztocisty ogien, a zegar z kurantem
tykat miarowo, niewzruszony zmiennymi kaprysami pogody.

Czutam, jak sptywa na mnie coraz wieksza sennos¢ i obezwtadnia
moje ciato niczym niewidzialna pajeczyna. Zdato mi sie, ze stysze
ciche kotatanie do drzwi, przeciagte skrzypniecie, a potem czyjes
kroki. Sadzitam, ze to sen, ale nagle ktos dotknat mojej reki, a moja
skore przeszyto zimno tak dotkliwe, ze sie obudzitam.

Otworzytam oczy i serce zabito mi jak szalone. Zamrugatam, ale



obraz nie znikat. W odblasku ptonacego kominka 1 w gtebokim
potmroku salonu zobaczytam pochylajace sie nad moja twarza
szlachetnie wyrzezbione oblicze Gabriela Ackroyda. Byt tak blisko,
ze wystarczyto, abym uniosta sie¢ leciutko, a nasze usta zetknetyby sie
ze soba w bezgtosnym pocatunku. Nie miatam odwagi si¢ poruszyc.
Batam sie oddychacd. Zapach jego ciata mnie upajat. Gabriela zdawata
sie bawi¢ moja bezbronnosc¢ 1 wtadza, jakg miat w tej chwili nade
mng. Kacik jego ust uniost sie w usmiechu. Ponownie catkowicie
kontrolowat sytuacje oraz dzielaca nas odlegtosc. Patrzytam szeroko
otwartymi oczami w jego czarne jak noc zrenice. Zdawato mi sig,
ze czytaja w moich myslach - ze wyraznie widza zarowno moje
pragnienia, jak i krepujgce mnie konwenanse, a wreszcie rodzacg sie
w duszy bezsilng ztos¢ na niego...

— Prosze sie odsunac — szepnetam.

Ustuchat. Odetchnetam gteboko 1 usiadtam wyprostowana
na szezlongu. Serce walito mi niczym mocno rozkotysany dzwon.
Czutam, jak oblewam si¢ rumiencem. Dookota byto
nadspodziewanie ciemno. Rzucitam okiem na tarcze zegara -
wskazowki dobiegaty jedenastej... A wiec musiatam jednak mocno
przysnac. W Kkominku dopalata sie ostatnia, sczerniata szczapa
drewna, wokot ktorej w popiele mienito sie mnostwo iskier.

Skrzyzowatam rece na piersiach i wbitam wzrok w Gabriela
Ackroyda.

— Gdzie panskie maniery, panie Ackroyd? - spytatam, unoszac
wysoko podbrodek. - Odwiedziny u samotnej panny o tak poznej
porze? To nie uchodzi - stwierdzitam z naciskiem. — Powinnam
zawotac stuzaca.

— Obawiam sie, ze cata stuzba juz spi.

Mezczyzna sktonit sie lekko, przyktadajac prawa dton do serca.
Zobaczytam, ze 1z jego peleryny przewieszonej przez porecz



najblizszego krzesta wcale nie sciekaty krople deszczu, chociaz ten
ostatni nieprzerwanie szumiat za oknem. Jak dtugo byt tutaj Gabriel,
kiedy spatam, skoro jego ubranie zdazyto juz wyschngc?! Jak wszedt
do srodka?! Czy wpuscita go Rosalind? Zapewne...

— Chciatem mie¢ pewnos¢, ze bedzie pani sama, Madeline — rzekt
z powaga. Spojrzat mi prosto w oczy, sprawiajac, ze przeszyto mnie
oszatamiajgce goraco. - Kiedy zobaczytem panig na cmentarzu,
zrozumiatem, ze nie wytrzymam dtuzej czekania... Nie moge zwlekac
do jutra, zeby sie z panig zobaczyc.

Zamrugatam. Lekko rozchylitam usta, catkowicie zbita z tropu tym
wyznaniem.

- To znaczy, ze mi pan przebaczyt? — spytatam niesmiato.

— Przebaczy#t?

Nie zrozumiat, o czym mowie.

- Moje cierpkie stowa - wuyjasnitam i mimowolnie spuscitam
wzrok. - Krzyczatam na pana, wyrzucitam pana z domu... Zatuje tego.
Teraz widze, ze bytam niesprawiedliwa, wrecz okrutna... Przemawiat
przeze mnie wielki, nieukojony zal — wyszeptatam. — Ale to mnie nie
usprawiedliwia. Powinnam byta zachowac si¢ inacze;.

— Ani przez chwile nie zywitem do pani urazy. Nie mogtbym -
rzekt Gabriel. W potmroku patrzeliSmy na siebie tak, jakbysmy sie
widzieli po raz pierwszy. — Pytanie, ktore pani postawita, powinno
brzmie¢ inaczej: czy to pani wybaczyta mnie, Madeline? Czy
wybaczyta mi pani, ze tamtej nocy nie zdradzitem, Kkogo
podejrzewam o dokonanie zabojstwa?

To pytanie zawisto miedzy nami niczym trzepoczaca w kacie ¢cma —
nocny motyl, Kktory wolno, lecz nieubtaganie zmierzat
ku morderczemu Swiatetku Swiecy...

Milczatam, az cisza stata si¢ nieznosna.

— Nic nie zwroci zycia mojej ciotce — szepnetam.



Ogarneta mnie rozpacz, bo zaczynatam rozumie¢ to, co intuicja,
instynkt i serce podszeptywaty mi przez ostatnie dni. Odetchnetam
gteboko, probujac zmierzy¢ sie z prawda, lecz haust powietrza
przyniost rowniez eteryczna won deszczu oraz zmystowy zapach
siedzacego obok mezczyzny. Mezczyzny, o ktorym nie miatam prawa
nawet marzyc.

— Smier¢ ciotki Hortense i panska tajemnica juz zawsze beda staty
miedzy nami. Moje wybaczenie nie ma tutaj nic do rzeczy. Przykro
mi.

Oczy Gabriela zalsnity.

- Pragne byc z tobg, Madeline — wyznat niskim gtosem. Cofnetam
dton, ktorg sprobowat ujac.

— To niemozliwe. Nie po tym, co si¢ stato — szepnetam. W moich
ustach wzbierata gorycz. — Panska tajemnica i smier¢ mojej ciotki
na zawsze nas rozdzielity - powtorzytam.

Zdecydowanym gestem wziat mnie za reke.

— To zalezy tylko od ciebie, Madeline. Wszystko sie¢ zmieni, Kiedy
prawda wyjdzie na jaw, kiedy morderca zostanie zdemaskowany...

— To nie przywroci zycia Hortense!

Zadrzatam. Skinat gtowa, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

— To prawda. Ale przywroci spokoj pani duszy. A takze mojej.
A wowczas by¢ moze beda mogty sie potaczyc. Nasze dusze... | nasze
ciata, Madeline.

Sptonetam rumiencem, a moje serce oszalato. Co ja wtasciwie
robie?! Dlaczego pozwalam mu, by mowit te wszystkie rzeczy,
by mnie dotykat, kusit wizjg swoich pieszczot, by bezkarnie ogladat
mnie we snie?! By igrat z moimi uczuciami...

— Wiec po to pan przyszedt, Gabrielu? Zeby znowu namawia¢ mnie
do proby zdemaskowania mordercy? Czyz nie policja jest od tego?! —
spytatam cicho.



Pokrecit gtowa.

- Przyszedtem, poniewaz usychatem z tesknoty za panig. Poniewaz
musiatem tej nocy nasyci¢ si¢ twoim widokiem, stucha¢ twojego
gtosu, poczuc ciepto, ktore od ciebie bije... Szaleje za toba, Madeline.
Pokonata mnie tesknota.

Moje zranione serce bato sie uwierzy¢ w jego stowa.

— Czyzby? - spytatam z nutka goryczy. — Skoro tak pan tesknit i nie
zywit pan do mnie urazy, to dlaczego od tamtej okropnej nocy nie
dat mi pan znaku zycia? - Poczutam, ze w moich oczach btysnety
na utamek chwili powstrzymywane tzy smutku i bezsilnej kobiecej
ztosci. Przetknetam sline i opanowatam drzenie gtosu. — Nie bede
udawac¢, poniewaz nie potrafie tego robi¢. Musze wyznag,
ze codziennie czekatam na chocby najkrotszy list od pana. A kiedy go
wreszcie otrzymatam... — uczynitam pauze, wahajac sie¢ nad doborem
odpowiednich stow - ...poczutam strach. | groze.

Gabriel Ackroyd wyprostowat sie i spojrzat mi w oczy. Wygladat
na gteboko poruszonego.

- Nie pisatem do pani.

- Tak, wiem, tego nie mozna nazwac¢ pismem... Te przyklejone
litery wuyciete z gazety... To byto okropne. Bezduszne. Myslat pan
tylko o zabojstwie i 0 odkryciu jego sprawcy, prawda?

Mezczyzna wstat z fotela, a ja zadrzatam.

— Prosze pokaza¢ mi ten list — rzekt cicho, lecz nadzwyczaj
zdecydowanie.

Skinetam gtowa. Ja rowniez wstatam.

— Prosze tutaj zaczekac¢ — polecitam.

Nie zamierzatam pod zadnym pozorem pozwoli¢ na to,
by towarzyszyt mi do drzwi mej sypialni. Nawet tutaj, w salonie,
kiedy wszyscy spali, stanowit dla mych najskrytszych muysli
nieustajacg, nieubtagang pokuse. Najgorsze byto to, ze widocznie



zdawat sobie z tego sprawe...

Kiedy schodzitam z Kkoperta w dtoni po szerokich stopniach,
Gabriel poruszat pogrzebaczem drwa, ktore dorzucit do kominka.
Zatrzymatam sie w potowie schodow, zeby popatrze¢ na niego przez
chwile. Zatopit wzrok w tanczacych ptomieniach i wcisnat dtonie
w kieszenie spodni. Ciemne wtosy lekko falowaty mu od deszczu.
Pomuyslatam, ze z ta nieujarzmiong fryzura wyglada bardzo mtodo
i chtopieco - troche jak niesforny uczen, ktory wybrat sie
na przedtuzajgce sie wagary.

Ruszytam w dot, nim zorientowat sie, ze go podgladam. Stanetam
obok I wreczytam mu koperte. Wyjat z niej kartke 1 przeczytat
wyklejony tekst.

,UWAZAJ. PRAWDA MUSI WYJSC NA JAW. A.".

- Czy inigat ,,A.” miat oznacza¢ nazwisko ,Ackroyd”? - spytatam
cicho.

- Nic podobnego.

- A wie?

- Nie, Madeline. Przysiegam, ze nie przystatem ci tego listu.

Wzdrygnetam sie.

— Lezat na biurku w mojej sypialni - szepnetam. — A wiec kto... -
Pytanie zamarto mi na ustach.

Gabriel zmarszczyt swoje ciemne brwi.

- Byc¢ moze ,A.” oznacza po prostu ,Anonim”. Czy oprocz mnie
znasz kogos, kogo imie lub nazwisko zaczyna sie na te litere?

— Kilka osob...

Bytam coraz bardziej przestraszona i z trudem zbieratam muysli.

- Rosalind ma na nazwisko Atkinson. Pokojowka ma na imie¢
Anna, a syn ogrodnika, moj kolega z dziecinstwa, to Artur... Ale nie
wierze, by ktores z nich byto autorem listu. To musiat byc ktos inny!

- Nie wiesz tego na pewno. Zastanow sie. By¢ moze autor listu



uzyt liter wycietych z gazety, poniewaz bat si¢, ze odgadniesz jego
tozsamosc po charakterze pisma. A to by znaczyto, ze dobrze znasz te
osobe.

Wolno pokrecitam gtowa.

— Jesli chodzi o okolice Torquay, to korespondowatam tylko
z ciotka Hortense...

— Rozumiem. Spdjrzmy na to inaczej. Moze autor listu powycinat
wydrukowane litery, poniewaz pisze bardzo stabo, jest potanalfabeta.
Sama wiesz, ze zdarza si¢ to nader czesto wsrod niewyksztatconych
0sOb.

Przytaknetam. Wsrod londynskiej biedoty byto az nazbyt wielu
ludzi, ktorych nikt przy zdrowych zmystach nie moglt podejrzewac
0 umiejetnos¢ pisania. Kiedy patrzytam na ich nedze, litosc
rozdzierata mi serce. Dlaczego nasz swiat jest taki niesprawiedliwy?
Nie dziwito mnie, ze w ostatnich latach rodzito sie¢ tak wiele nowych
idei, ktore probowaty dazy¢ do rownosci praw... Zdumiewatam sie
raczej tym, ze wiekszos¢ znanych mi o0sob z londynskiej socjety
uwazata je za wywrotowe i niebezpieczne. Obok ruchu sufrazystek,
walczacych o prawa kobiet, w Europie rodzit sie¢ komunizm. Stary
swiat, w ktorym spedzitam dziecinstwo, tak bardzo stabilny pod
dtugimi rzadami krolowej Wiktorii, bardzo powoli zaczynat chwiac
sie w posadach. Nie tylko na Wuyspach Brytyjskich, ale przede
wszystkim na kontynencie...

Tymczasem moj wtasny, maty, prywatny Swiat juz runat. A teraz
znow miotaty nim straszliwe wstrzasy.

- Madeline, czy pokazywatas ten list policji?

Potrzasnetam gtowaq. Nagle powstata w niej straszna mysl.

— Gabrielu... - cicho wymowitam jego imie. Sprawito mi to
ogromna przyjemnos¢, ktora poczutam mimo sptywajacego na mnie
leku. — Czy sadzisz, ze napisat go morderca?



21. DZIEDZICZKA

- Nie wiem, Madeline — odpart Gabriel na moje pytanie.

Na chwile delikatnie mnie objat, a ja opartam gtowe na jego
ramieniu. Jego dton przesuwata sie lekko niczym ciepty podmuch
wiatru, kiedy wolno pogtadzit mnie po wtosach. Ten dotyk mnie
zelektryzowat. Odsunetam sie wbrew wtasnej woli.

— Ale to mozliwe, prawda? - spytatam.

- W tej chwili wszystko wydaje sie mozliwe - rzekt Gabriel
z powaga. - Podobnie jak w czasie seansu spirytystycznego, kiedy
wszyscy gotowi byli przysiac, ze pania Flore Jones zabity duchy.

Spojrzatam mu w oczy.

- Postrzeganie rdéznych spraw zmienia sie gwattownie pod
wptywem rozmaitych okolicznosci. Podobno interesujesz si¢
psychologia, Madeline... Powiedz wiec, czyz nie mam racji?

Skinetam gtowa.

— Dalej sadzisz, ze Flora Jones padta ofiarg zabojstwa, prawda?

— Oczywiscie. — Ujat mnie za reke. — Nic sie nie zmienito. Jej smierc
nie wygladata naturalnie. Wiem, ze w gtebi serca tez tak sadzisz.

Cicho przytaknetam. Po tym, co spotkato biedng ciotke Hortense,
nie mogtam sie juz dtuzej oszukiwac. Tamtej nocy wywotywalismy
duchy, lecz zamiast nich zjawit sie wsrod nas morderca. A moze sity
nadprzyrodzone rowniez miaty swoj udziat w owych strasznych
wydarzeniach? Wszak zarowno wahadetko, jak i sama pani Flora
ostrzegli nas przed grozacym niebezpieczenstwem... Zas pismo
automatyczne, ktorym postuzyto sie medium, wielokrotnie zmienito



charakter i ksztatt liter — jak gdyby kreslity je wchtoniete przez ciato
Flory, walczace ze soba rozmaite osobowosci...

- ,PRAWDA MUSI WYJSC NA JAW”. — Gabriel jeszcze raz odczytat
tajemnicze zdanie z anonimowego listu. Westchnat glteboko. -
Watpie, zeby autorem tych stow byt morderca. Pomysl tylko. Zabojca
to ostatnia osoba, ktorej powinno zaleze¢ na tym, zeby prawda
na temat popetnionej zbrodni zostata ujawniona. To by przeciez
oznaczato odkrycie tozsamosci mordercy.

Lekko zmarszczytam brwi. Serce bito mi niespokojnie.

— Chyba ze chodzi o jakas inng ,prawde”. Inng tajemnice. A nie
o odkrycie zabojcy — wyszeptatam.

Mezczyzna spojrzat na mnie z uwaga. Znowu odniostam wrazenie,
ze jego ciemne oczy przenikaja mnie na wylot.

- (Czy wiesz, co to mogtoby byc¢, Madeline? - spytat tagodnie
i musnat kciukiem moj policzek. StaliSmy blisko siebie, a on patrzyt
na mnie tak intensywnie, ze zapragnetam leciutko wspiac sie
na palce i poda¢ mu usta do pocatunku. By¢ moze bym to uczynita,
gdyby nie jego pytanie.

- Madeline, czy skrywasz jakis sekret, ktory powinien wyjsc¢
na jaw? Cos, co moze miec¢ na mysli autor listu?

Zawahatam sie. Poczutam na piersi niewidzialny ciezar. Tak,
skrywatam sekret, i poczutam gwattowna potrzebe, zeby sie nim
podzielic. Jak przygnieciona naglym brzemieniem, siadtam na brzegu
szezlongu, a Gabriel spoczat obok mnie. ZapatrzyliSmy sie
w ptomienie na palenisku, od ktorych wioneto ku nam przyjemne
ciepto.

— Chodzi o naszyjnik. To jedyna rzecz, jaka przychodzi mi do gtowy
— wyrzucitam z siebie cicho.

— Jaki naszyjnik?

- Naszyjnik mojej ciotki Hortense. Ciocia powiedziata mi przed



smiercia, ze w wieczor seansu data go pani Florze Jones. Naszyjnik
miat postuzy¢ za wahadetko do wywotania ducha mego wuja
Rogera. Pani Flora wtozyta brylant do swej torebki. Niestety, jak
wiesz, wszyscy do niej zagladaliSmy i naszyjnika juz wtedy w niej
nie byto... Ktos go zabrat. Zostat skradziony.

- Domuyslasz sie, kto mogtby to zrobic?

- Nie mam pojecia. — Potrzgsnetam gtowa. Czutam, ze opadam z sit.
- To tylko jedna z zagadek, ktore mnie drecza...

— Zrobie wszystko, zeby je rozwiagzac¢, Madeline — zapewnit mnie
Gabriel z czutoscig. — Ale musisz mi pomoc. Bez ciebie nie dam rady.
Nie moge nic zrobi¢ sam...

Poczutam chtod.

- Wiem... Wiaze ci¢ twoja tajemnica.

Skinat gtowa.

- A jej wiezy sa potezne jak smieré. - Zadrzatam, Kiedy
wypowiedziat te stowa.

Gardto na moment scisnat mi strach — nie o siebie, lecz o niego.
W tej chwili bytam pewna, ze ktos musiat go szantazowac. Na mitos¢
boska, w co on sie wplatat?! W co wplataliSmy sie¢ oboje?!

Musiat zobaczyc¢ strach w moich oczach, bo szepnat, jak gdyby
chciat cofnac swoje stowa i zmienic temat:

—To z Piesni nad Piesniami.

— Co takiego?

Usmiechnat sie lekko.

- ,Jak smier¢ potezna jest mitos¢, a zazdrosc jej nieprzejednana jak
Szeol, zar jej to zar ognia”!?l — wyrecytowat wolno.

Jego stowa, tak jak niegdys dzwieki pianina, przenikaty wprost
do mojej duszy. Poczutam sie zbyt wzruszona i oniesmielona,
by odpowiedzied, wiec rzektam tylko, odwracajac wzrok:

- Powinienes pomowic o tym z policja.



Magia chwili prysta, zas Gabriel pokrecit gtowa.

- Nie moge.

Przetknetam sline.

- Wiec jak miatabym ci pomoc? - spytatam szeptem.

Delikatnie scisnat moja dfon. Nawet nie zauwazytam, kiedy nasze
palce splotly sie ze sobg - tak samo jak w wieczor pamietnego
seansu...

— Przypomnij sobie wszystkie niezwykte rzeczy, ktorych buytas
swiadkiem tamtego dnia, kiedy zginety pani Flora i lady Hortense.
Kazdg z tych rzeczy, Madeline. A potem zrob, co w twojej mocy, zeby
je wyjasni¢ 1 zrozumie¢. Rozwigzanie ukaze sie¢, kiedy opadng
ztudzenia.

Gabriel siegnat po ptaszcz i cylinder. Nachylit si¢, szukajac
przyzwolenia w moich oczach, a potem predko musnat ustami moje
wargi na pozegnanie.

Zostatam w ciemnym salonie catkiem sama - jednoczesnie
szczesliwa, niepewna, przestraszona 1 zgnebiona, jak chyba nigdy
dotad. W moich muyslach nadal rozbrzmiewaty ostatnie stowa
mezczyzny, ktory z kazdym naszym spotkaniem coraz bardziej mnie
fascynowat i jednoczesnie w jakis sposob przerazat.

Rozwigzanie ukaze si¢, kiedy opadngq ztudzenia.

* %X

Nastepnego dnia obudzito mnie delikatne pukanie do drzwi
sypialni. Otworzytam oczy i lekko przeciggnetam sie w skottunionej
poscieli. Dtugie promienie stonca muskaty moje wtosy i malowaty
w Swietliste plamy wytapetowana sciane¢ przy tozku. Za uchylonym
oknem gtosno swiergotaty i gwizdaty ptaki. Zdatam sobie sprawe,
ze stonce jest juz wysoko na niebie... Najwyrazniej moje ciato miato
dzis problem, by sie zbudzic.



— Prosze — odpowiedziatam na kolejne juz stukniecia w drzwi.

Do srodka weszta Rosalind z tacg z lekkim sniadaniem, na ktore
sktadaty sie francuskie brioszki, konfitura i1 ciepte mleko.

- Dzien dobry, panienko. Juz prawie jedenasta. Chyba sie pani
wyspata?

- Dzien dobry, Rosalind. Tak, ja.. - Chciatam powiedziec,
ze ,spatam jak zabita”, ale zwazywszy na ostatnie okolicznosci
i mroczne wydarzenia, szybko ugryztam sie w jezyk. - Bytam
wykonczona. W dodatku wczoraj pozno si¢ potozytam.

— To zrozumiate, panno Madeline. - Rosalind nachylita sie ku mnie
i nagle jej czerstwa twarz rozjasnit konfidencjonalny usmiech. -
Przyjechat pan Clark Cagwar — oznajmita poufale. - Od godziny czeka
na panienke w salonie. Na wies¢, ze wciaz panienka spi, poprosit,
zeby jej nie budzi¢. Chciat, zeby panienka wypoczeta po pogrzebie.
To prawdziwy dzentelmen. | jest cierpliwy jak mato ktory mezczyzna
— stwierdzita stuzaca.

- (Czeka od ponad godziny? - Zrobitam wielkie oczy. — Och...
W takim razie chetnie zjem Sniadanie w jego towarzystwie. Rosalind,
czy mogtabys przygotowac¢ dwa nakrycia w matej jadalni? Chociaz
Clark pewnie wolatby otrzymac juz wczesny lunch... - Wyskoczytam
z tozka. — Postaram sie wyszykowac¢ mozliwie szybko.

Rosalind znow sie usmiechneta i pokiwata gtowa.

— Wrdce zaraz, zeby panience pomoc zasznurowac gorset.

Niebawem siedziatam naprzeciwko Clarka w niewielkiej,
przytulnej jadalni - w tym samym miejscu, gdzie ostatni raz
spozytam sniadanie w towarzystwie mojej ukochanej ciotki
Hortense.

- Prawie nic nie zjadtas — zauwazyt mezczyzna, kiedy w zamysleniu
skubatam matym widelczykiem zawartos¢ mojego talerza.

— Obawiam sig, ze nie jestem gtodna.



— (Oz... - Na twarzy Clarka pojawit sie tajemniczy usmiech. -
W takim razie moge tylko miec nadzieje, ze zgtodniejesz do kolagji.

Zamrugatam.

- Do kolagji?

- Tak. Czy dasz si¢ zaprosi¢ w pewne urocze miejsce, zeby zjesc
ze mna kolacje? Chyba nie odmowisz mi tej przyjemnosci?

Usmiechnetam sie.

- Jakzebym mogta?

Usta Clarka rozciggnety sie w jeszcze szerszym usmiechu.

— Zatem jestesmy umowieni. Tymczasem jednak chciatbym zabrac
cie gdzies juz teraz. Chodzi o pewne wazne spotkanie w oficjalnej
sprawie.

Lekko drgnetam.

— Chyba nie masz na mysli spotkania na policji?

Clark zrobit powazna ming, a potem niespodziewanie si¢
rozesmiat.

- Skadze znowu! Ostatnig rzecza, jakiej bym teraz pragnat, sa
kolejne przestuchania i ponure mysli. — Jego intensywnie niebieskie
oczy spojrzaty na mnie uwaznie. — Oboje jestesmy w zatobie,
Madeline, ale to chyba nic ztego, jesli sprobujemy umili¢ sobie te
trudne chwile? Wiem, ze tutaj, w Anglii, mysli si¢ inaczej. Ale, jak
wiesz, ja wychowatem sie w Ameryce, z matka i ojczymem... Tam
ludzie maja bardziej pragmatyczne podejscie do zycia. Zdaje mi sig,
ze bardziej od Anglikow doceniajg kazda uptywajaca chwile. | sg
bardziej otwarci w wyrazaniu emocji. Chyba nie masz mi za zte,
ze mysle w ten sposob?

— Alez skad! - zaprzeczytam.

Co za ulga, ze nie chodzi o policje...

Zmruzytam oczy.

— Wiec nie zdradzisz mi, dokad chcesz mnie teraz zabrac¢?



— Nie chce psuc¢ niespodzianki. Zaufaj mi, dowiesz sie lada chwila.
A tymczasem powiedz, prosze: czy Kkiedykolwiek jechatas
automobilem?

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem i poczutam dreszczyk
ekscytacji.

- Nigdy!

Wyszlismy przed dom, gdzie na wysypanym zwirem podjezdzie
dla powozow stata niezwykta maszyna Clarka. Do tej pory nawet
w Londynie samochody byty rzadkim widokiem. Przygladatam si¢
automobilowi z zainteresowaniem. Przod pojazdu nieco przypominat
mi Kksztattem miniaturowa lokomotywe 1 miat zamontowane
pionowe przeszklenie. Waskie kota ze ztocistymi szprychami byty
pokryte gumowymi oponami. Para okraglych reflektorow ze ztota
obwddka odcinata si¢ na tle czarnej, btyszczacej Kkaroserii
z elementami w szlachetnym ciemnoorzechowym Kkolorze. Dach
stanowita mocno naciggnieta, gruba czarna plandeka. Zajrzatam
do srodka - okragta Kierownica znajdowata si¢ na koncu dtugiego
drazka, ponizej ktorego z podtogi sterczaty dwie wajchy i trzy dziwne
pedaty. Miejsce do siedzenia stanowita kanapa obita skorzana
tapicerka.

- Skad go masz? - spytatam, gtadzac dtonia brzeg kanapy.

- Kupitem w Stanach. Przyptynat razem ze mng z Ameryki -
odpart Clark z wyrazng duma. - To ford model T, niedawno
wypuszczony przez Ford Model Company. Byc¢ moze styszatas
o amerykanskim wuynalazcy, Henrym Fordzie, ktory wprowadzit
w swojej fabryce produkcje tasmowa. Wierzy, podobnie jak ja,
ze za jakis czas automobile beda w posiadaniu niemal kazdej
amerykanskiej rodziny.

Niepewnie skinetam glowa.

- Niezwykte, jak to blaszane poszycie btyszczy w stoncu -



zauwazytam.

Mezczyzna usmiechnat sie.

— To zastuga pasty do polerowania. Sam opracowatem jej skiad.
Od jakiegos czasu uzywam do Kkaroserii wytacznie specjalnej pasty
z fosforem - powiedziat. - Gotowa? - spytat.

- Gotowa.

Clark otworzyt przede mna drzwiczki swojej maszyny. Wstapitam
na metalowy prog i usadowitam sie wygodnie na skorzanej kanapie
wewnatrz, zaS moj towarzysz zajal miejsce za kierownica. Silnik
zakastat i pojazd z mechanicznym terkotem ruszyt z miejsca.

Szybkos¢ automobilu byta niezwykta. Wiatr wirujacy w mych
wtosach stopniowo przeganiat troski. Odrzucitam w tyt ozdobiony
Kwiatami olbrzymi kapelusz. JechaliSmy drogg w strone Torquay, lecz
potem skreciliSmy i przez pewien czas poruszalismy sie trasa
ze wspaniatlym widokiem na ocean. Cieszytam oczy widokiem
ciemnobtekitnej wody i pojedynczych obtokow ptynacych nad jej
bezkresna powierzchnig. Tu I tam na niebie migaty biate mewuy.
Dopiero teraz czutam, jak bardzo brakowato mi bliskosci morza
w zattoczonym Londynie. Spacery nad Tamiza nie byty w stanie tego
zastapic.

Za Kolejnym zakretem drogi i kilkoma kepami starych drzew moim
oczom ukazaty sie biate Sciany i liczne okna wiejskiej posiadtosci
tongcej w zieleni. ZmierzaliSmy w jej strone.

— To cel naszej przejazdzki? — spytatam.

— Tak - odpart Clark, przekrzykujac silnik automobilu. - To Debowy
Park, posiadtos¢ mojego zmartego ojca. To tutaj mieszkam
od przyjazdu z ciotka Florg z Ameryki.

- Twoj ojciec zmart dawno temu?

— Niebawem uptynie rok.

— Bardzo mi przykro.



— C6z moge rzec? Niestety prawie go nie znatem... Ale zostawit mi
po sobie wszystko.

Przypomniato mi si¢, ze wedtug ciotki Hortense matka Clarka
opuscita jego ojca dla jakiegos aktora i wyjechata z nim i z synem
do Ameryki. To kochanka matki Clark musiat mie¢ na muysli, kiedy
przy sniadaniu wspomniat o swoim ojczymie.

Automobil mingt otwarta na osciez brame. Clark zaparkowat
maszyne przed okazalym domem o biatych scianach, licznych
kominach 1 spadzistych dachach. Posiadtos¢ otoczona byta odrobine
zaniedbanym parkiem z szerokg alejg okolong szpalerem starych,
roztozystych debow. Za rogiem budynku zauwazytam zdziczaty
ogrod peten intensywnie pachngcych Kkwiatdw, wokdt ktorych
plenity sie pokrzywy. Widac byto, ze juz od jakiegos czasu to miejsce
pozostawato porzucone i pozbawione kobiecej troski — tak samo jak
jego niezyjacy wtasciciel...

Niedaleko stat elegancki powdz - woznica sktonit sie nam
w milczeniu. Domyslitam sie, ze osoba, ktdra przybyta, musi czekac
na nas w srodku. Poczutam sie zaintrygowana. O co chodzito?

Clark przepuscit mnie w drzwiach 1 poprowadzit przez amfilade
jasno oswietlonych pokoi do przestronnego salonu petnego pieknych
mebli w kolonialnym stylu. Wchodzac, dostrzegtam melonik lezacy
na brzegu sofy utrzymanej w piaskowym kolorze. Moment podznie;j
mym oczom ukazal si¢ jego domniemany wtasciciel: starszy
mezczyzna w cieniutkich ztotych binoklach spuszczonych na sam
kraniec orlego nosa. Miat na sobie elegancko skrojony garnitur
i jasng muszke, ktorej kolor wspotgrat ze srebrzystoscia jego gestych,
starannie zaczesanych wtosow oraz idealnie przystrzyzonych wasow.

- Madeline, to mecenas James Harris. Panie Harris, oto moja
przyjaciotka, siostrzenica pana zmartej Kklientki, panna Madeline
Hyde.



Po wymianie wzajemnych uktonéw pan Harris uscisnat mi dton.

— Prosze raz jeszcze przyjac moje najszczersze wyrazy wspotczucia,
panno Hyde.

— Bardzo dziekuje. — Usmiechnetam sie blado, a w moich myslach
odezwato si¢ przelotne wspomnienie. - Zdaje mi si¢, ze widziatam
pana na pogrzebie...

Zarumieniatam si¢ lekko, gdyz wspomnienie naszego poprzedniego
spotkania pozostawato dla mnie dos¢ mgliste. Na nadmorskim
cmentarzu w dniu pogrzebu ciotki Hortense zjawito sie mnodstwo
0sob, z ktorych wiekszosci nie znatam - w dodatku bytam wowczas
gteboko przybita i rozkojarzona...

— Istotnie, lecz rozmawialiSmy wowczas zaledwie chwile. Nie
pamicta mnie pani zbyt dobrze, prawda? To nic. Zajmowatem si¢
sprawami majatkowymi pani swietej pamieci ciotki, lady Lancey,
od smierci swietej pamieci lorda Rogera. Zatem... — Mecenas Harris
odchrzaknat, jak gdyby dawat znak, ze zamierza przejs¢ do sedna
naszej rozmowy. — Mam ze sobg testament oraz akta spadkowe. Czy
mozemy przejs¢ do odczytania? Pan Cagwar i moj stuzacy postuza
nam za swiadkow. Wiem od pana Cagwara, ze zalezy pani
na dyskrecji... Uspokoje wiec pania, panno Hyde, ze dyskrecja to
moja dewiza. Mozna by rzec, ze w tej jednej kwestii jestern nawet
odrobine przesadny, wole nie kusic losu. — Poprawit muszke. — Sadze,
ze dyskrecje nalezy miec¢ zawsze na uwadze, gdy chodzi o znaczne
pieniadze.

- Znaczne pieniadze? - powtorzytam jak echo, zanim na dobre
ugryztam sie w jezyk.

Bytam kompletnie zaskoczona tym, co si¢ dziato. Clark chciat zrobi¢
mi niespodzianke 1 istotnie mu sie udato.

— Chyba nie sadzitas, ze jako prawnik i twoj przyjaciel nie
zatroszcze sie o te Kkwestie? - mruknat do mnie jasnowtosy



mezczyzna. — Dzieki tymczasowemu petnomocnictwu, ktorego mi
udzielitas, udato mi sie porozumiec¢ z mecenasem Harrisem i umowic
was na dzis.

— Co6z. - Pan Harris wyciagnat z eleganckiego neseseru gruba
skorzang teczke z plikiem dokumentow. — Zacznijmy od odczytania
testamentu, ktory lady Lancey sporzadzita w mojej obecnosci
i powierzyta mej pieczy. Jak sadze, jest to dokument, ktory interesuje
panne Hyde najbardziej.

Lekko zacisnetam dtonie. Nie wiem doktadnie dlaczego, ale
poczutam ogarniajgce mnie napiecie. Jakie to dziwne, ze witasnie
miatam ustyszec stowa, ktore ciotka Hortense podyktowata z mysla
o swojej wtasnej smierci... Ogarnat mnie gteboki smutek i spuscitam
wzrok. Gtos mecenasa rozbrzmiat w ciszy mocno i dostojnie — niemal
jakby wygtaszat mowe pogrzebowa. Wstuchiwatam sie w kazde jego
stowo, ale bytam zbyt przejeta, by od razu poja¢ w petni ich
znaczenie. W mojej gtowie ktebito si¢ naraz mnostwo muysli. Przede
wszystkim czutam bal i tesknote za ciotkg — obecna sytuacja zdawata
mi si¢ nierealnym snem.

Mecenas Harris odchrzaknat, konczac lekture dokumentu.

- A wiec, panno Hyde... Podsumowujac, pani ciotka przekazata
znaczne kwoty na cele dobroczynne, przede wszystkim na dom dla
sierot w Aravern oraz lecznice dla chorych na ptuca w Torquay.
Niemniej majatek, Kktory pozostawita pani jako swojej jedyne;j
spadkobierczyni, wart jest pokazna kwote. Jak za chwile wykaze
na podstawie pozostatych dokumentow, na wigkszos¢ tej sumy
sktada sie wartos¢ posiadtosci Wzgorze Mgiet. Posiadtosci, ktora
od tej pory nalezy do pani, panno Hyde...



22. WYRZUTY SUMIENIA

Po wyjsciu mecenasa Harrisa usiadtam na brzegu miekkiej piaskowo-
z0tte) kanapy. Musiatam odnalez¢ sie w nowej sytuacji. Kobieta
ze sklepu z sukniami w Torquay miata racje. Po smierci Hortense
przestatam byc ,,uboga krewnga” z Londynu, ktora od dziecka spedzata
wakacje w domu lady Lancey. Okazato sie, ze zyskatam miano
dziedziczki. Dom peten letnich wspomnien z mojego dziecinstwa -
Wzgorze Mgiet — nalezat teraz do mnie...

Ciezko mi byto w to uwierzyc.

Clark podszedt do barku i1 wyjat dwie szklanki oraz tace
z krysztatowymi karafkami i przygotowat dwa drinki.

- Domyslam sie, ze na co dzien nie pijesz, ale moze masz ochote
zrobic¢ dzis wyjatek? Dodatem tylko krople alkoholu...

- Dziekuje - przyjetam z jego dtoni chtodna szklanke i zakotysatam
nig w dtoni. Musiatam wyglada¢ na zdenerwowana, skoro
zaproponowat mi alkohol. A moze pragnat ukoi¢ takze wtasne
nerwy, zmeczenie i smutek? W koncu w ciggu roku moj towarzysz
stracit ojca oraz ciotke, z ktorg po latach roztgki nawigzat kontakt.
Wiedziatam, ze sporo energii Clarka pochtaniato porzadkowanie
majatkowych spraw po ojcu, a w dodatku to on zajat sie organizacja
ceremonii pogrzebowej naszych ciotek.

Pomyslatam, ze Clark miat racje, mowiac dzis o tym, ze on i ja
powinnismy wzajemnie pomoc sobie w przechodzeniu przez trudny
okres zatoby. W sytuacji, w ktorej oboje sie znalezliSmy, nie byto
chyba nic gorszego niz samotnos¢. To ona doskwierata nam



najbardziej. W Kkoncu dla mieszkancow Torquay oboje bylismy
przyjezdnymi, ktorzy nie mieli w okolicy zbyt wielu przyjaciot - ja
przybytam do Wzgorza Mgiet z Londynu po kilku latach
nieobecnosci, Clark zas, chociaz urodzit sie w Anglii, mieszkat
w Ameryce tak dtugo, ze obecnie musiat czuc si¢ tu chwilami jak
imigrant.

Upitam nieduzy tyk chtodnego ptynu ze szklanki. Poczutam
cierpkg nutke alkoholu, lecz byta ona na tyle subtelna, ze nawet sie
nie skrzywitam. Czy naprawde to pomoze mi si¢ zrelaksowac?

- Jak ty to zrobites? — zaczetam w zamysleniu po dtuzszej chwili
milczenia.

— Co doktadnie? - spytat Clark z uprzejmym zainteresowaniem.

— Jak odnalaztes si¢ jako dziedzic? — Rozejrzatam si¢ dookota. - To
ogromny, piekny dom, wspaniata posiadtos¢... Czy tatwo przyszto ci
sie tu odnalez¢ po Smierci ojca?

- Co0z, juz w Ameryce bytem bogaty. - Clark obrdcit szklanke
z drinkiem w dtoni. - M0j ojczym nie narzekat na brak pieniedzy.
Musze ci wyznac, ze przywyktem do luksusu. Lecz gdy dowiedziatem
sie, ze moj prawdziwy ojciec zmart... to byto dziwne uczucie.
Zatowatem, ze nie poznatem go lepiej. Jego ani angielskiej rodziny
mojej matki. To chyba dlatego tak polubitem ciotke Flore. Byta
siostra mojej matki 1 uosabiata dla mnie wszystko, co angielskie.
Jakies dalekie wspomnienia, a takze to, czego nie zaznatem ja ani
matka: Swieta spedzone razem z nig w Anglii, kartki na urodziny...

— Nie miates kontaktu z ojcem? - spytatam cicho.

Clark potrzasnat gtowa.

— Praktycznie zadnego. Ojciec nie chciat wiedzie¢ nic o matce
od chwili, kiedy odeszta ze mna do mojego ojczyma. Wyjechalismy
do Ameryki, a rodzina matki si¢ jej wyrzekta. Dopiero ciotka Flora,
po latach, wyciggneta do niej reke na zgode 1 poprosita o rodzinne



pojednanie.

— Musiato byc ci trudno, kiedy bytes dzieckiem.

— Czasami. Lecz wole myslec, ze miatem szczescie. Wiele dzieciakow
w naszych czasach ma gorsze zycie. | to tysiackrotnie...

— A twoj ojczym? Czy dobrze cie traktowat?

Clark usmiechnat sie.

- To wspaniaty cztowiek i moja matka oszalata na jego punkcie.
Nie byta szczesliwa w swoim pierwszym matzenstwie. M9j ojczym
wszystkiego mnie nauczyt — mnostwa rzeczy niezwykle przydatnych
w zyciu. Byt marzycielem. W Nowym Jorku wprowadzit mnie
w towarzystwo aktorow i artystow, w szczegolnosci tych
wystepujacych na Broadwayu. W teatrze nieraz mogtem podziwiac
najnowsze sztuki zza Kkulis, oglada¢ proby.. Pamietam, jak zabrat
mnie na premiere operetki Herberta The Fortune Teller. To byto
bardzo inspirujace. Wyrobito we mnie swoistg wrazliwosc...

Stuchatam Clarka jak zaczarowana. Miat niezwykty dar
opowiadania - wykorzystywat przy tym cata swa mimike oraz ton
gtosu. Stowami mezczyzna kreslit przede mng barwny obraz
wielkiego miasta za oceanem — zywiotowego, petnego niezwyktych
osobowosci, rosngcego w site i dajacego szanse na lepsze jutro
kazdemu, kto wierzy w siebie, ciezko pracuje oraz posiada odwage,
by ryzykowac i spetni¢ swoje marzenia.

Clark mowit i mowit, az nagle uswiadomitam sobie, ze sie
usmiecham. Niestety jego opowiesci nie mogty trwac wiecznie...

— Powinnas mnie zgani¢, Madeline. - Machnat reka i spojrzat mi
w oczy.

— Ale za co?

- Masz wtasne problemy, a ja wcigz gadam, zamiast skupi¢ uwage
na tobie. Bywam samolubny i egocentryczny. — Zasmiat sie krotko
i mrugnat jednym okiem. - Coz, podobno tacy wtasnie sa



Amerykanie.

- Nie przeszkadza mi, ze mowisz duzo o sobie. To wszystko,
co opowiedziates o zyciu w Stanach, jest dla mnie fascynujace.

— Ale nadal nie odpowiedziatem na twoje pytanie.

Spojrzatam na niego zdziwiona.

- Muyslisz, ze zapomniatem? Sporo mowie, ale potrafie tez stuchac.
Pytatas, jak odnalaztem si¢ jako dziedzic majatku ojca. Otoz do konca
sie nie odnalaztem. Dlatego chce sprzedac¢ ten dom. Domyslam sie,
ze to samo bedziesz chciata zrobic¢ z posiadtoscig ciotki.

- Ze Wzgorzem Mgiel? - szepnetam, czujac nagty niepokoj.
Sprzedac¢ Wzgorze Mgiet? — pomyslatem w poptochu. Kochatam ten
dom i wiem, ze Hortense go kochata. Do tej pory przez mysl mi nie
przeszto, ze mogtabym si¢ go w jakis sposob pozbyc. Nawet jesli
na sprzedazy zyskatabym okragta kwote...

— Domuyslam sie, ze po tym, co si¢ tam wydarzyto, raczej nie
zechcesz tam zamieszka¢ — kontynuowat Clark, upiwszy maty tyk
alkoholu. — Wiesz, ze nie wierze w duchy, ale gdy w domu kogos
zamordowano... Chyba czutbym sie tam tak, jakby naprawde dom
byt nawiedzony.

Milczatam.

— Przepraszam, Madeline. To byto nietaktowne z mojej strony. -
Clark odstawit szklanke na stot. — Nie powinienem byt o tym
wspominac.

— Nie masz za co przepraszac. Wprost przeciwnie. - Usmiechnetam
sie blado. — Wspomniates o tym, co rzeczywiscie mnie dreczy. Nie
mozemy udawac, ze nic sie nie wydarzyto. Ja nie potrafie. Ciagle
zadaje sobie pytanie: jak do tego doszto? Dlaczego? Dlaczego pani
Flora i Hortense stracity zycie?

Clark podszedt i1 usiadt obok mnie na sofie. Delikatnie ujat moja
dton.



- Nie muysl juz o tym, Madeline. Sprawg zajeta sie policga.
Na pewno w koncu go ztapia.

- Kogo?

- Morderce. - Mezczyzna spojrzat mi w oczy.

— Ale... to wszystko... to wszystko, co stato sie tamtej nocy, byto tak
dziwne, nie sadzisz? — spytatam, nie spuszczajac z niego wzroku. Nie
wiem dlaczego, ale miatam nadzieje, ze powie cos, co mnie uspokoi.

- Naprawde chcesz zna¢ moje zdanie?

~ Oczywiscie. - Scisnetam go za reke.

- Wiec oto, co mysle. Moja biedna ciotka umarta z przyczyn
naturalnych, chociaz by¢ moze doktadna natura owych przyczyn
pozostanie dla nas nieodkryta. Ciotka Flora od dawna chorowata
i niestety ten seans spirytystyczny okazat si¢ bardzo ztym pomystem.
Obwiniam sie za to, ze nie wybitem jej go z gtowy na czas. Zbyt
fatwo ulegatem kaprysom tej uroczej staruszki, ktorg uwielbiatem.
Natomiast jesli chodzi o lady Hortense.. Przeciez wszyscy
widzielisSmy wtedy cztowieka w masce za oknem. To chyba jasne,
ze to on ja zabit, prawda? Wszyscy bylismy wowczas w salonie.

Skinetam gtowa i gtosno przetknetam sline.

— Ale dlaczego? Dlaczego, Clark? Dlaczego ktos miatby zamordowac
Hortense? - W Kacikach oczu poczutam wzbierajgce fzy.

Clark przytulit mnie i pogtadzit po wtosach.

- Nie wiem, Madeline. To musiat byc jakis szaleniec. Wszystko
na to wskazuje... Ktos chory psychicznie.

Przetartam oczy opuszkami palcow. Odetchnetam gieboko.
Niespokojne mysli znowu zaczety przemykac przez mojg gtowe.

- Wuybaczysz mi, jesli poprositabym ci¢ o przetozenie dzisiejszej
kolacji? Chyba ta wies¢ o spadku... ktos inny na moim miejscu by sie
cieszyt, a ja.. — Gtosno wciagnetam powietrze. — Mam poczucie,
ze zyskatam majatek kosztem zycia osoby, ktora kochatam. Ciotka



Hortense praktycznie zastepowata mi matke. W pewnym sensie masz
racje. DopoKki jej Smierc nie zostanie wyjasniona, we Wzgorzu Mgiet
beda krolowaty duchy... - szepnetam.

Clark wydat sie zmartwiony, ale tylko przez utamek chwili.

— Oczywiscie, Madeline. Dla ciebie wszystko. Przet6zmy nasza
kolacje na za pare dni - rzekt ciepto.

Usmiechnetam sie do niego promiennie.

- Jestes wspaniaty, wiesz? - wyznatam cicho. - Bede ci winna
dozgonna wdziecznosc za wszystko, co dla mnie zrobites.

- Madeline, chce zrobic dla ciebie, co w mojej mocy... ale na razie
nie bede ci sie narzucat. - Szarmancko ucatowat moja dton. - Wiem,
ze musze uszanowac twojg zatobe.

* %

W drodze powrotnej do Wzgorza Mgiet bytam bardziej milczaca
niz wczesniej. Na szczescie Clark po raz kolejny okazat sie Swietnym
gawedziarzem. Przed jego wyjazdem z Ameryki w miejscowosci
Hampton Roads odbyta sie Wystawa Swiatowa; Clark opowiadat
0 niej z prawdziwa pasja. Niestety tym razem nie do konca dawatam
sie porwac jego opowiesci. Moje mysli mimowolnie krazyty wokot
spraw, ktore byty dla mnie zdecydowanie mniej odlegte.

Nagta wiadomosc¢ o spadku obudzita we mnie wyrzuty sumienia.

Jeszcze weczoraj bytam nikomu nieznang panng Madeline Hyde,
siostrzenicg lady Hortense, ktora przyjechata na wakacje z Londynu.

Dzis natomiast statam sie¢ dziedziczka i spadkobierczynig ciotki
i wuja, ktdrzy powierzyli mi wszystko, co kochali — wyjatkowy dom
peten wspomnien...

Wiedziatam, ze nie poczuje sie godna ich spuscizny, dopoki beda
ciazyty mi ktamstwa i sekrety. Oszukatam policje i zataitam Kkilka
spraw. Przedtem moje postepowanie wydawato mi si¢ uzasadnione,



a nawet stuszne, ale teraz?! Westchnetam glteboko. Niewidzialny
kamien spoczywajacy na mojej piersi nie znikat. Nie tak pragneta
wychowaé¢ mnie ciotka Hortense - nie na ktamczuche... Odkad
umarta, pragnetam sta¢ sie godna jej mitosci i szacunku jeszcze
mocniej niz wczesniej.

Na pozegnanie Clark ucatowat mojg dton. Musnal mnie
po rozwianych wtosach i strzepnat z nich suchy brzozowy listek,
ktory w trakcie jazdy musiat wplata¢ w nie wiatr. Listek ksztattem
przypominat malutkie ztote serce...

- Kolacja w sobote? — spytat Clark z zawadiackim usmiechem.

- Zgoda. - Odwzajemnitam usmiech. - Tym razem ci¢ nie zawiode.

Pozegnalismy sie i znowu usiadt za Kierownice. Statam na ganku
i spogladatam za nim, dopoki Isniacy niczym olbrzymi chrzgszcz
automobil nie zniknat za zakretem drogi z mechanicznym terkotem.

Postanowitam poszukac Artura. Zajrzatam do domku ogrodnika, ale
nikogo w nim nie zastatam. Ruszytam Kku stajni i powozowni - juz
z daleka dostrzegtam mtodego kasztanka na dtugiej lonzy, ktorg
trzymat Artur. Odkad tylko pamietatam, moj przyjaciel z dziecinstwa
miat niesamowite podejscie do zwierzat. Lonzowany kon ptynnie
zmieniat chod i poruszat sie z gracjg, reagujac na komendy cztowieka.
Mezczyzna zobaczyt mnie 1 z Kkoniem u boku podszedt
do drewnianego ogrodzenia, ktore okalato obszerny padok.

- Panno Madeline.

Odruchowo wyciggnetam reke do trzymanego za kantar zwierzecia
i pogtadzitam je po aksamitnych ciemnych chrapach. Kon
ze spokojem poddat sie mojej pieszczocie.

— Arturze... Chciatabym pojechac do Torquay.

- Teraz?

— Za pot godziny. Czy to mozliwe?

— Oczywiscie. Przygotuje powoz.



— Dziekuje.

Ruszytam do domu, zeby zdazyc¢ sie jeszcze odswiezyc¢ przed
podrézag. Mimo ze w Debowym Parku wypitam tylko krople
alkoholu, odczuwatam jego wptyw na moj organizm. Czy to wtasnie
alkohol spowodowat u mnie nagla potrzebe zwierzen? A moze
jedynie spotegowat to, co czutam...

Tak czy inaczej, zamierzatam wudac¢ si¢ na posterunek poligji
i opowiedziec o skradzionym naszyjniku.

A takze o tajemniczym liscie podpisanym literg ,,A.”.

Musze to zrobic. Dzis. Teraz. Teraz albo nigdy!

W czasie drogi staratam si¢ przygotowac na rozmowe, ktora mnie
czekata. Ogarniato mnie coraz wigksze zdenerwowanie, jednak byto
ono niczym w porownaniu z determinacja, zeby pomoc poligji
w ustaleniu tozsamosci zabodjcy. Chciatam zrobi¢ to dla siebie, dla
ciotki Hortense, a takze... dla Gabriela Ackroyda.

Muyslatam o nim z mocno bijgcym sercem. Czy odkrycie prawdy
o smierci ciotki naprawde pozwoli nam zblizy¢ sie do siebie? Czy to,
co nas rozdzielito, bedzie mogto z czasem pojs¢ w niepamiec? Ruchy
powozu harmonizowaty z lekkim, alkoholowym kotysaniem w mojej
gtowie - gdy zamykatam oczy, stawata przed nimi pochylona nade
mna, ciemnooka meska twarz rysujaca sie¢ w swietle ptomieni. Usta
Gabriela byty tuz przy moich i Kkusity obietnica pocatunku.
W powietrzu wokot unosit sie eteryczny zapach deszczu oraz
nadciggajacej burzy.

Ocknetam sie z dziwnego, Kkotyszacego transu, gdy powoz
podskoczyt na jakims wyboju. Wyjrzatam za okno. Wijechalismy
do Torquay - kamienne domki i drewniane dobudowki tulity sie
do siebie w popotudniowym stoncu, lekko zamglonym przez
rozwiane obtoki. Miedzy odlegtymi, tupkowymi dachami starej
czesci miasta btyskat btekit morza. Artur zatrzymat konie na rogu



pokrytego kocimi tbami placu. Zobaczytam, ze naprzeciwko znajduje
sie posterunek.

Odetchnetam gteboko - na tyle, na ile tylko pozwolit mi ciasno
zasznurowany gorset — i pozatowatam, ze go nie poluznitam. Byto juz
jednak za pozno na jakiekolwiek zmiany decyzji czy dodatkowe
przygotowania. Skinetam dtonia Arturowi i z jedwabng sakiewka
oraz parasolka od stonca w dtoniach wstapitam na kamienne schodki
prowadzace do policyjnego biura.

Nigdy dotad nie bytam w takim miejscu. Choc¢ policjanci
na ulicach Londynu nie byli rzadkim widokiem, a Scotland Yard,
ktory wziat nazwe od ulicy przy patacu krolow Szkogji, funkcjonowat
od ponad siedemdziesieciu lat, to ja sama ani razu, az do tej pory, nie
miatam do czynienia z policja. W wyobrazni mtodej damy takie
miejsca jak to, ktore zamierzatam odwiedzi¢, nierozerwalnie taczyty
sie ze ztodziejami, z palaczami opium, rabusiami i sutenerami, a takze
z kobietami lekkich obyczajow. Dostownie wzdrygnetam sie na mysl
o reakcji mojego ojca, gdyby dowiedziat si¢, co porabia jego corka...
Z pewnoscig stwierdzitby, ze sie osmieszam i ani troche nie dbam
o rodzinng reputacje.

Na szczescie go tu nie byto.



23. OSZUSTRKRA

Kiedy przekroczytam prog posterunku policji w Torquay, w mojej
gtowie kitebito sie petno najczarniejszych skojarzen. Tymczasem to
miejsce  okazato sie zdecydowanie mniej mroczne, niz
przypuszczatam. Torquay byto niewielkim, sennym miasteczkiem
i taka byta tez tutejsza siedziba strozow prawa. Atmosfera wewnagtrz
przypominata mi, cho¢ nie wiem doktadnie dlaczego, urzad
pocztowy. Pomuyslatam, ze smier¢ Flory Jones oraz mojej ciotki
Hortense Lancey musiata byc¢ okropnym, wyjatkowym wstrzgsem,
ktory postawit na nogi tutejsza policje. Trudno bytoby uwierzyg,
ze prawdziwe zbrodnie zdarzaja sie¢ w okolicy czescie;.

A moze sie mylitam? Moze zbyt tatwo dawatam sie przekonac
leniwej, letniej aurze nadmorskiego miasteczka 1 niegroznym
twarzom jego mieszkancow? Moze zto, cho¢ wolimy o tym nie
myslec¢, jest zjawiskiem o wiele bardziej pospolitym, niz mamy
odwage przyznac¢? Wiedziatam o co najmniej jednej smierci, ktorej
przyczyn do tej pory nie poznatam. W jaki sposOob zmart brat
Gabriela Ackroyda? Wszak pan Frank wspomniat o tym, iz rozmawiat
z policja o sSmierci, czy moze raczej o zaginieciu syna.

Wzdrygnetam sie. Probowatam odpedzic¢ od siebie te mysli. Jeszcze
chwila i przestane ufa¢ nawet stuzacym... Moje obcasiki stukaty
o Swiezo wypastowana podtoge, kiedy podesztam do dtugiego
biurka, za ktorym siedziat wystukujacy co$ na maszynie do pisania
policjant. Mezczyzna uniost wzrok znad sterczacej z bebna Kkartki
papieru i na moj widok wstat.



— Czym moge pani stuzyc?

Przetknetam sline.

- Nazywam si¢ Madeline Hyde 1 chciatabym porozmawiac
z inspektorem Stevenem Langleyem. Zajmuje sie sprawa sSmierci
mojej ciotki. — Cho¢ nie mowitam gtosno, przechodzacy obok
mezczyzna rzucit mi badawcze spojrzenie.

M6j rozmowca lekko zmarszczyt brwi.

— Prosze spoczac¢, panno Hyde. — Wskazat mi proste drewniane
Krzesto pod sciana. — Pojde sprawdzic, czy inspektor moze pania teraz
przyjac.

Siadtam na krzesle i1 splottam dtonie w czarnych koronkowych
rekawiczkach na raczce ztozonej parasolki. Ze zdenerwowania
skupitam wzrok na wtasnych paznokciach 1 chwilowo nie smiatam
go uniesC. Przez gtowe przebiegta mi muysl, ze rekawiczki podobne
do tych, ktore mam na sobie obecnie, widziatam ostatnim razem
na bladych, drzacych z nerwow dtoniach pani Sary Ackroyd... A byto
to w noc seansu spirytystycznego.

— Dzien dobry, panno Hyde. — Ustyszatam mocny meski gtos, ktory
wydat mi si¢ znajomy. Zamrugatam. To byt pan Thornton. - Panno
Hyde. — Sktonit sie lekko i uscisnat mi dton.

- Inspektorze...

— Sierzancie — poprawit mnie moj rozmowca i lekko sie zmieszat. Ja
rowniez poczutam si€ zazenowana swoim przejezyczeniem. Z nerwow
zaczynatam byc roztargniona...

- Inspektor Langley pani oczekuje. Prosze za mna.

Ruszylismy chtodnym korytarzem w gtab budynku.

— Chciatam przekaza¢ panom dodatkowe informacje.

- Pojawity si¢ jakies nowe okolicznosci?

— Owszem. — SKkinetam gtowa. — Ale... musze wyznac cos jeszcze.

Sierzant Thornton otworzyt mi drzwi. Zza biurka w niewielkim



gabinecie z rzadka wypetnionym podstawowymi sprzetami uniost
sie tysiejacy inspektor Langley. Jego chtodne bladoniebieskie oczy
otaksowaty mnie od stop do gtow. Uscisnat moja dton.

- Witam, panno Hyde. Zechce pani spocza¢? — Wskazat mi krzesto
naprzeciwko swojego biurka. Gdy usiadtam, poczutam si¢ osaczona.

- Nie bedzie pani przeszkadzato, jezeli sierzant Thornton, jak
ostatnio, bedzie sie¢ przystuchiwat naszej rozmowie? Jest
bezposrednio zaangazowany w te sprawe.

— Ani troche - zapewnitam natychmiast. Prawde mowiac, bytam
pewna, ze obecnos¢ mtodego sierzanta moze tylko doda¢ mi otuchy.
Zasadniczy inspektor Langley, ktéory nigdy sie nie usmiechat,
odrobine mnie przerazat. Zwtaszcza teraz, kiedy zamierzatam wyznac,
ze zataitam przed nim cos istotnego.

— Zatem: stuchamy. Prosze powiedzie¢, co panig do nas sprowadza.

Nie chciatam by¢ jedyna osobg, ktora bedzie odpowiadac
na pytania. Jako najblizszej krewnej cioci Hortense mnie rowniez
nalezaty sie wyjasnienia.

— Czy poligja ustalita cos nowego w sprawie Smierci mojej ciotki?

- Pracujemy nad tym, panno Hyde. - Inspektor Langley
skrzyzowat ramiona.

Przetknetam sline.

- Rozumiem. Moze to bedzie w stanie wam pomodc. — Wolno
siegnetam do jedwabnej sakiewki i1 drzaca dtonig wyciagnetam przed
siebie czysta koperte. Sierzant Thornton przyjat ja i przekazat
inspektorowi. Obaj przez chwile przygladali sie zawartosci
anonimowego listu, ktorego tres¢ utozono z wycietych liter.

,UWAZAJ. PRAWDA MUSI WYJSC NA JAW. A.”

- To pani otrzymata ten anonim?

— Owszem. Dwa dni temu, w wieczor pogrzebu mojej ciotki. Lezat
na biurku w moim pokoju.



— Czy wie pani, kto mogt go tam zostawic?

- Nie mam pojecia. — Lekko wzruszytam ramionami. — Tamtego
wieczoru drzwi do pokoju byty otwarte. Okno rowniez pozostawato
uchylone, lecz pokdj znajduje sie na pierwszym pietrze i nie wiem,
czy ktos ryzykowatby wspinaczke.

- Dla wlamywacza to zadna trudnos¢ - skwitowat inspektor
Langley. Zmarszczyt brwi. - Czy przypuszcza pani, panno Hyde, kto
moze byc¢ tym tajemniczym ,A.”? Czy zna pani osoby o imieniu lub
nazwisku zaczynajgcym sie¢ na te litere?

Wymienitam Artura, Rosalind i Anne.

— Czyli autorem listu mogta byc¢ kazda z osob, ktdre zamieszkuja
w posiadtosci?

— Oprocz ogrodnika, pana Smitha - wyjasnitam. — Ale nie sadze,
zeby to byto ktére$ z nich. Smiem przypuszczaé, ze autor uzyt liter
wycietych z gazety, gdyz albo bardzo stabo pisze, albo nie chciat
zdradzi¢ swojego charakteru pisma - powtdrzytam wniosek,
do Kktorego doszedt Gabriel Ackroyd. Cho¢ z powodu swojej
tajemnicy Gabriel nie mogt pojs¢ na polige, to ja czutam,
ze powinnam przemawiac rowniez w jego imieniu.

Zauwazytam, ze sierzant Thornton spojrzat na mnie z uznaniem.
Natomiast w inspektorze wzbudzitam chyba nieufnosc.

- Moze ma pani racje. - Wydat usta. - Moze anonimowy autor
listu pragnat ukryc¢ fakt, ze jego pismo jest tudzgco podobne
do jednego z tych, ktore pojawity sie na kartkach w trakcie panstwa
seansu z  duchami. Nazywaliscie to panstwo ,pismem
automatycznym”, prawda?

Drgnetam. Zrobito mi sie zimno. Przed oczami stanat mi okragty
stot ze swieca i1 pani Flora kreslaca przy nim kolejne wyrazy niczym
w transie, zapetniajgca biate potacie stron rzedami liter.

- Tak - odpowiedziatam na pytanie. — Tak wyrazita sie pani Flora



Jones. Pismo automatyczne miato byc¢ jednym z narzedzi kontaktu
z duchami.

Inspektor Langley zmruzyt wodniste oczy.

- | zdecydowaliscie sie panstwo na owo ,narzedzie”, poniewaz
duchy...

- ..poniewaz duchy ostrzegly nas przed grozacym
niebezpieczenstwem - szepnetam. - Wszyscy chcieli sprawdzic,
o co chodzi. Czego doktadnie mamy sie obawiac.

— Chyba jednak ostrzezenie nadeszto za pozno. Za pozno dla pani
ciotki, prawda?

Zmrozito mnie w srodku.

— Czy pan cos sugeruje, inspektorze?

— Probuje jedynie sktoni¢ pania do przemyslen, panno Hyde. Zeby
utatwic nasza rozmowe. Zeby umozliwic¢ pani konfrontacje z prawda.

— Niepotrzebnie. - Lekko zacisnetam drzace usta. Poczutam
ogarniajace mnie wzburzenie. — Prosze mi wierzy¢, ze przemyslen
mam ostatnio az nadto. Nie musi mnie pan tez sktania¢ do zwierzen.
To ja przysztam tutaj do pana, inspektorze. Wtasnie dlatego, ze chce
powiedziec o tym, co zataitam.

Ciasno splottam dfonie na kolanach, zatapiajac je w fatdach czarne;j
sukni. Wolno, wtasnymi stowami opowiedziatam o skradzionym
naszyjniku. O tym, ze miat znajdowac si¢ w torebce Flory Jones,
by postuzy¢ w czasie seansu za wahadetko. O tym, ze byta to
rodzinna pamigtka, prezent wuja dla ciotki kupiony w Indiach.
A takze o tym, ze zawierat olbrzymi brylant.

Odetchnetam gteboko. Napiete nerwy szarpaty jakas strune
w moim gardle. Sierzant Thornton podal mi szklanke wody.
Przyjetam ja z prawdziwa wdziecznoscia i upitam Kilka sporych
tykow. Od razu poczutam sie lepiej.

Wyjasnitam cicho, dlaczego wczesniej nie wspomniatam



o naszyjniku. Choc¢ teraz moje powody wydaty mi sie tysiac razy
bardziej btahe niz wczesniej. Przede wszystkim Kierowat mng strach.

— Sadzitam, ze morderca chce, zebym milczata. Ze to dlatego ciocia
zostata uduszona - zakonczytam i wbitam wzrok w podtoge. -
A takze, jak juz wspomniatam, batam sie... batam sie, ze poniewaz
nikt oprocz mnie nie wiedziat nic o tym naszyjniku, zostane uznana
za oszustke. Ze wszystko, co powiem, bedzie wygladac... podejrzanie.

W gabinecie zalegto milczenie.

— Coz. - Inspektor Langley odchrzaknat. — Tak wtasnie to wyglada,
panno Hyde. | obawiam sie, ze dopoki nie ujmiemy mordercy, nic,
co pani powie, tego nie zmieni. Do tego czasu policja musi
podejrzewac¢ wszystkich... A pani zachowanie wzbudza szczegolna
czujnosc. Prawda, sierzancie?

— Stucham? - Zamrugatam. Moje serce uderzyto szybciej. Pewnie
nie powinnam si¢ tym przejmowac, ale... — Chce pan powiedzie(,
ze jestem podejrzana?! Podejrzana o zabicie ciotki Hortense?!

Moje dtonie lekko sie zacisnety. Moj wzrok krazyt przez chwile
miedzy powazna, zatroskanag twarzg sierzanta Thorntona a podobng
do kamiennej maski twarzg inspektora. Oczy tego ostatniego zwezity
sie, zas cata jego sylwetka pochylita si¢ na krzesle lekko do przodu.
Z praktycznie wytysiata czaszka 1 tymi chtodnymi oczami
przypominat mi teraz przyczajonego, niebezpiecznego gada. Ztozyt
swoje duze, silne dtonie w piramidke.

- Panno Hyde, to chyba oczywiste.

- Nie dla mnie.

- Naprawde? No wiec prosze sie zastanowic¢. | sprobowac sie
postawic na miejscu poligji. Gotowa?

Nie podobat mi sie jego protekcjonalny ton, lecz nie potrafitam sie
przed nim obronic.

Zwezone oczy inspektora btysnety zza biurka.



- Czy to nie dziwne, ze lady Hortense Lancey zgineta nazajutrz
po pani przyjezdzie do Wzgorza Mgiel? Nie odwiedzata pani swoje;j
ciotki przez dobrych kilka lat. Nagle pani przyjezdza z Londynu...
a nastepnej nocy pani goscinna ciotka traci zycie w wyjatkowo
dziwnych okolicznosciach. Niesamowity zbieg okolicznosci, prawda,
panno Hyde?

Zmarszczytam brwi. Czutam, ze moje policzki ptona.

- W dodatku miata pani niezbity motyw do... nie chce byc
niedelikatny, ale nie lubie przebiera¢c w stowach: do popetnienia tej
zbrodni. Wiesc¢ niesie, ze zgodnie z ostatnia wolg zmartej zostata pani
jej jedyna spadkobierczynia. Po smierci ciotki wzbogacita si¢ pani
w spektakularny wrecz sposob. Czy moze pani zaprzeczyc?

- Nie.. - szepnetam na wydechu. Gardto miatam jak
zasznurowane. Dostownie odebrato mi mowe, a w mojej piersi
kottowaty sie gwattownie okropne uczucia. Logika inspektora byta
nieubtagana - na pierwszy rzut oka wszystko wygladato tak, jak
mowit. Ale to byty tylko pozory! Pozory, ktore Swiadczyty przeciwko
mnie!

Odetchnetam gteboko 1 przetknetam sline.

- Nie sadzi pan, inspektorze, ze to wszystko wydaje sie zbyt
oczywiste? Tak oczywiste, ze nie moze byc prawda... - rzektam cicho.

- Zbyt oczywiste? Zbyt logiczne? — Inspektor Langley z pozorowana
Kurtuazja saczyt swoj jad. - Czyzby wolata pani wersje zdarzen,
w Kktorej biorg udzial niejednoznaczne sytuacje, duchy, medium
i zabojca z zaswiatow? Czy sadzi pani, ze rolag policji jest badanie
zjawisk paranormalnych?

- Nic takiego nie sugeruje — powiedziatam, silac si¢ na spokdj.
Zacisnetam usta, wyprostowatam sie i uniostam podbrodek. — Ale
od policji oczekiwatabym bardziej pogtebionej analizy zdarzen -
stwierdzitam z naciskiem.



Zimne oczy Langleya znowu btysnety, a moje dtonie zacisnety sie
nerwowo. Czy na to czekat? Czy wpadtam w stowng putapke,
w przedziwne sidta, ktore na mnie zastawit? Nie wiedziatam, ze tak
byto w istocie...

— Wiec pragnie pani pogtebionej analizy? - Wyciagnat z szuflady
biurka jakas kartke. — Musi pani wiedzie¢, ze skontaktowalismy sie
ze Scotland Yardem. Lady Lancey byta jedna z najznamienitszych
obywatelek tych stron... Coz. — Inspektor znow spojrzat na mnie. -
Oto, czego sie dowiedzielismy. W pani przypadku, panno Huyde,
pienigdze ciotki moga byc¢ podwojnym motywem.

— Nie rozumiem. — Poruszytam si¢ na krzesle. Do czego on zmierzat?

- Policja w Londynie zebrata na naszg prosbe liczne informacje
na pani temat. — Inspektor mowit teraz gtosno i wyraznie, z emfaza
artykutujac kazde stowo. - Dwa miesigce temu porzucit panig
narzeczony, obiecujacy mtody lekarz, Edmund Desmond. To musiat
byc szok dla mtodej damy z pani pozycja. A takze spory towarzyski
skandal... - Zawirowato mi w gtowie. Czutam, ze raz bledne, a raz
ptone nieznosnym rumiencem. Miatam ochote zerwac sie z krzesta
i chyba tylko nagta stabos¢ zatrzymata mnie na miejscu. Wraz
z kazdym stowem, ktore parzyto jak policzek, spadaty na mnie
swieze, bolesne wspomnienia. Czutam, jakby Kktos odzierat moja
dusze z blizn 1 strupow, ktdre dopiero co zdotaty okrzepngc. -
Motywem porzucenia pani przez pana Desmonda, ktory, nawiasem
mowigc, tydzien podzniej oswiadczyt sie jednej z pani przyjaciotek,
byt niewielki posag.. a wiasciwie jego brak. Plotki Kkrazace
w pewnych kregach w Londynie mowia, ze pani ojciec zle ulokowat
Kwote, ktora miata stanowic¢ lwig czes¢ pani posagu. Wszystko
stracit... To znaczy pieniadze. A pani stracita niewiernego
narzeczonego. Mezczyzne. Nadzieje. | plany.

Inspektor otart wasy, na ktore, podczas jego przemowy, chlapnety



kropelki sliny. Ja natomiast skulitam si¢ niczym slimak,
przygotowujac sie na nowe uderzenie chtostajacej mnie nawatnicy.
Nie... nie mogtam poddac si¢ bez walki.

- Nie sadzitam, ze policja opiera swoja prace na krazacych
po Londynie plotkach! - syknetam, piorunujac wzrokiem inspektora.
Niestety nie okazat, by moje stowa zrobity na nim jakiekolwiek
wrazenie.

- Wiec nie ma pani pojecia o pracy poligi - rzekt chtodno
i zdecydowanie. — Jako osoba prowadzaca to sledztwo jestem gotow
wykorzystac¢ kazdg wskazowke i kazdg poszlake, zeby odkryc¢ prawde.
Kazda informacja jest cenna. A plotka, w przeciwienstwie do pani
zeznan, moze cos wyolbrzymia¢, ale nic nie ukrywa... Tak jak mtoda
panienka z Londynu, ktora zataita fakty kluczowe dla sprawy!

- Kluczowe? — Zamartam.

— Oczywiscie! — wybuchnat inspektor. — Prosze muyslec logicznie!
Czy nie sadzi pani, ze naszyjnik z brylantem mogt byc¢ gtowna
przyczyng, dla ktorej zginety Flora Jones i Hortense Lancey?!
Morderca dziatat w ten sposob, ze gdyby nie wyznanie pani ciotki,
nikt przez dtugi czas nie dowiedziatby sie o kradziezy!

Serce walito mi jak oszalate.

- Inspektorze, prosze nie podnosi¢ gtosu — odezwat sie cicho
sierzant Thornton. Przetozony spiorunowat go szybkim spojrzeniem
rozgniewanego bazyliszka, ale odsapnat 1 wrocit do swojego
zimnego, urzedowego tonu.

— Teraz jest pani bardziej podejrzana niz kiedykolwiek, panno Hyde
— stwierdzit dobitnie. - Wyglada na to, ze nie tylko zataita pani
wazne informacje, ale jedynie pani wie cosS o rzekomej kradziezy
naszyjnika. Ponadto miata pani Swietny motyw: pienigdze.
Pieniadze, ktorych zdobycie mogto oznacza¢ dla pani nie tylko
bogactwo, lecz przede wszystkim odzyskanie narzeczonego.



Zamkniecie ust ztosliwym ,przyjaciotkom” z londynskiej socjety
i uleczenie ztamanego serca. A o ile wiem, dla kobiety sg to sprawy,
dla ktorych jest w stanie poswieci¢ praktycznie wszystko... Czy moze
mi pani opowiedziec¢, ile znaczyt dla pani Edmund Desmond?

Tego byto juz za wiele.

- Prosze wybaczyc, ale nic pan nie wie o kobietach, inspektorze -
szepnetam ostro i podniostam sie z krzesta. — A jesli troszczy sie pan
0 moje ztamane serce, to musze panu powiedzie¢, ze zostato ono
niedawno uleczone. Widze natomiast, ze dla pana juz sama moja ptec
czyni ze mnie jednostke staba i ktamliwa.

Inspektor rowniez wstat. Rudowtosy pan Thornton juz wczesniej
poderwat sie z krzesta.

— Nie zamierzatem pani urazic. — Inspektor sktonit si¢ lekko.

- To niewazne. — Pokrecitam gtowa. — Skoro jestem podejrzana
i skoro mi pan nie ufa, czy to znaczy, ze mnie panowie aresztuja? —
spytatam bardziej wyzywajaco, niz zamierzatam.

Inspektor skrzyzowat ramiona. Nicowat mnie swoimi zimnymi
oczami, ale ja nie spuscitam wzroku.

— Nie zrobie tego przez szacunek dla pani niezyjacej ciotki, panno
Hyde. Na razie ciagle jeszcze brakuje nam dowodow. A jesli chodzi
0 Kwestie zaufania, sama jest pani sobie winna. Policja ufa pani
jednak na tyle, by prosi¢, zeby do odwotania nie opuszczata pani
Wzgorza Mgiet. Liczymy na to, ze si¢ pani zastosuje do tej prosby.
Pani powrot do Londynu nie jest w tej chwili mozliwy.

— Nie zamierzatam wyjezdzac.

- To dobrze.

W gabinecie zapadta ciezka, zawiesista cisza.

— Czy to wszystko? - spytatam, przetamujgc jg niczym tafle lodu.

- Owszem.

— Zatem do widzenia.



- Do widzenia, panno Hyde. Dziekujemy za nowe informacje.

Sierzant Thornton otworzyt mi drzwi i odprowadzit az do wyjscia.
Jego towarzystwo 1 wspotczujgca mina mnie peszyty.

Czutam si¢ przy nim w tej chwili jak zdemaskowana oszustka - ale
nie dlatego, ze nie powiedziatam wczesniej o naszyjniku.

Czutam sie jak oszustka dlatego, ze policja dowiedziata sie
o Edmundzie - o tym, ze mnie porzucit dla mojej przyjaciotki,
ze odwotat nasz slub, gdy okazatam sie panng bez posagu...
Udawatam, ze wszystko jest w porzadku, pokazywatam ludziom
wokot usmiechnietg twarz - lecz ta okropna historia z mojej
niedawnej przesztosci zostata wytropiona 1 odkryta. 1 znow
sktamatam - ze moje serce jest uleczone — jakbym nie mogta przyznac
sie do duchowej porazki. Do tego, ze jestem porzucona. Niechciana.
Osmieszona. Rozczarowana. | bardzo samotna.

A moze jednak wcale nie sktamatam? Moze potrafitam znowu
kochac?

Na mysl o Gabrielu Ackroydzie moj swiat znowu nabierat kolorow.

Kiedy Artur machnat lejcami 1 powdz ruszyt w strone Wzgorza
Mgiet, poczutam, ze pod powiekami mam 1zy.



24. +ZY ANNY

Kiedy powoz zblizat sie¢ do posiadtosci, nad wrzosowiskami z wolna
zapadat juz zmrok. Czerwonawe tuny zapalaty si¢ nad krawedziami
poszarpanych skalnych Kklifow, u ktorych stop rozposcierat sie
spowity w ztoto i purpure ocean. Nad ziemig snuty sie sine smuzki
wieczornej mglty. Wygladatam z okna powozu, zeby podziwia¢ ow
urzekajacy, zastygty w ciszy Kkrajobraz. Przez niebo przefruneta
ogromna gromada szpakow, dazacych niewatpliwie w jakies znane
im miejsce na wspolny spoczynek. Nagle pod starym drzewem obok
bramy =z Kkutego zelaza, przez Kktdorg przejechalismy, ujrzatam
uwigzanego konia oraz znajoma sylwetke mezczyzny w ciemnym
ptaszczu.

Czyzby Gabriel Ackroyd na mnie czekat?!

Po sekundzie wahania zastukatam w dach powozu raczka parasolki
i poprositam Artura, zeby wstrzymat Konie. Zdziwitam sie nieco,
ze Artur nie zeskoczyt z kozta, by jak zwykle pomoc mi wysiase, ale
nie byt to dla mnie zaden problem. Zawotatam do niego, ze przejde
sie na wieczorny spacer i by Rosalind nie czekata na mnie z kolacja.
W odpowiedzi woznica tylko skinat gtowa. Naciggnat gtebiej
kapelusz i machnat lejcami, pozostawiajgc mnie sama na brzegu
szerokiej parkowej alel.

Zrobito mi sie przykro, ze Artur jest wzgledem mnie az tak
matomowny. Gdzie si¢ podziata nasza dawna zazytos¢? Co sie stato
z tamtg przyjaznig chiopca i dziewczynki, ktorzy biegali razem
po tych wrzosowiskach, urzadzali wyscigi 1 wspolnie karmili konie



kostkami cukru?

Powdz odjechat — minat mnie tak samo jak przesztos¢, tak jak
nieodnalezione odpowiedazi...

Odwrocitam sie w kierunku stojacego pod drzewem Gabriela.
Na tle szkartatnych tun zachodu jego sylwetka odcinata sie¢ jak
w teatrze cieni. Patrzytam pod swiatto i musiatam zmruzyc¢ oczy.
Z nieznang wczesniej niecierpliwoscia wstuchiwatam sie w zblizajace
sie kroki. Zwir chrzescit chtodno niczym uderzajace o siebie brytki
kruszonego lodu.

Gabriel stanat naprzeciw mnie - ujat moja dton i ztozyt na niej
delikatny, przeciagty pocatunek. Odkrytam, ze nie chce, zeby puszczat
moja reke.

- Madeline...

— Czekates na mnie?

- 0Od zawsze. — Usmiechnat sie w taki sposob, ze na wskros
przeszyto mnie ciepto. Pod wptywem impulsu przylgnetam do jego
ciata jak przyciagnieta niewidzialng sitg. Objat mnie i ciasno otulit
ramionami. Czutam opuszki jego palcow, ktdre muskaty pukle mych
wtosow niczym psotny wietrzyk. TrwalisSmy tak wtuleni w siebie
przez dtuga chwile. W jego ramionach sptywat na mnie spokoj,
straszne mysli uciekaly z mojej gtowy. Znéw bytam w stanie
gteboko, bez wysitku oddychac.

Z rozKkosza zaczerpnetam rzeskiego, wieczornego powietrza, jak
gdyby ktos zdjat z mojej piersi niewidzialny ciezar.

— Przespacerujemy sie? — mruknat Gabriel tuz nad moim uchem
i trgcit ustami jego ptatek.

— Z przyjemnoscia. — Jakims cudem opanowatam drzenie gtosu,
ktore wywotat tg niewinna pieszczota. Ujetam mezczyzne pod ramig,
ktore mi podat.

- Bytam na policji - odezwatam sie¢ po chwili.



~ Zeby pokaza¢ policjantom anonim?

- Tak. I zeby powiedzie¢ im o czyms, czym chce podzieli¢ sie
rowniez z tobg. Wiem, ze potrafisz dochowac tajemnicy.

Skinat gtowa.

- Bede milczat na wieki. Nie zdradze twoich sekretow. Nigdy,
Madeline.

- Wiem. - Lekko scisnetam jego reke. — Czuje, ze moge ci ufac.

To byta prawda. Czutam, ze jesli chodzi o pragnienie odkrycia
prawdy na temat smierci ciotki Hortense, Gabriel jest moim
najwiekszym sojusznikiem. Wierzytam, ze cztowiek, ktory posiada
wtasng, mroczng tajemnice 1 ktory niedawno optakat brata, nie
bedzie mnie osadzat za to, ze skiamatam policji w sprawie
brylantowego naszyjnika. Miatam tez inny powdd, by zaufac
Gabrielowi: juz raz to zrobitam. Cho¢ nie do konca w zgodzie
z wtasna, Swiadoma wolag - zawierzytam mu przeciez mojg reputacje.

Wszak tamtej okropnej nocy, kiedy umarty pani Flora i ciocia
Hortense, potaczyt nas wspdlny sekret: tajemnica dotyczaca tego,
co wydarzyto sie miedzy nami w oranzerii.

Opowiedziatam mu o wszystkim.

- Policja podejrzewa mnie o zabicie Hortense - szepnetam
Z gorycza.

Gabriel lekko uscisnat ma dton.

— To byto do przewidzenia, Madeline. Nie martw sie. Wiem, ze nie
mogtabys tego zrobic. Policja tez to w koncu zrozumie.

Niezachwiana pewnos¢ w jego gtosie pokrzepita mnie, lecz
jednoczesnie rozbudzita nutke zdziwienia. Czy naprawde az tak
we mnie wierzyt? Czy naprawde tak bardzo mi ufat?

— Sadzisz, ze znasz mnie az tak dobrze? Przeciez kazdy z nas ma
swoja ciemna strone¢, prawda? — spytatam przekornie, spogladajac mu
prosto w oczy.



Zatrzymat sie I musnat kciukiem kacik moich ust. Nie mogtam
oderwac od niego wzroku.

- Znam cie na tyle, zeby wiedzie¢, ze jestes wrazliwa. Petna
empatii. Patrzysz gtebiej i widzisz wiecej niz wszyscy ludzie, ktorych
znam. | wiecej odczuwasz - rzekt cicho.

— Naprawde tak myslisz?

- Tak. — Usmiechnat si¢ lekko. Oczy Isnity mu w potmroku. -
W chwili, kiedy zobaczytem cie po raz pierwszy, tamtego dnia, gdy
przyjechatas do Torquay... Poczutem wuyraznie, ze jest dla mnie
jeszcze nadzieja. — Delikatnie gtadzit dtonig moj policzek. Z rozkoszg
poddawatam si¢ tej niewinnej pieszczocie, nie zwazajgc na to,
ze z kazdg sekundg pragne wiece;j.

- Nadzieja? — Byto cos przejmujacego w jego stowach.

Potrzasnat gtowa.

- Po tym, co spotkato niedawno moja rodzine... czutem si¢ jak
martwy. Jakbym zamienit si¢ w kamien. Byty we mnie tylko
wsciektosc 1 rozpacz. Ty poruszytas we mnie ostatnig zywa strune.
Przyciagnetas mnie do siebie. Tak jak dziS przyciagnat mnie ten
dom... - Gabriel wskazat ruchem gltowy na majestatyczny,
wiktorianski  budynek gorujacy nad okolica. Krwawy blask
zachodzacego stonca zastygt na szybach najwyzej potozonych okien.

— Dzi$ rano widziatam sie z prawnikiem ciotki. Wzgdrze Mgiet
nalezy teraz do mnie - rzektam cicho.

— To rowniez byto do przewidzenia.

Byt oszczedny w stowach, a ja w tej chwili bytam mu za to
wdzieczna. Odetchnetam gtebiej. Ruszylismy wolno w strone
domostwa. Wpatrywatam sie w Sciezke, ktora we mgle przypominata
ciemniejacy strumien ptynacy pod naszymi stopami. Zdawato mi sie,
ze to my stoimy w miejscu, a sciezka umyka w dal w rytmie naszych
zrownanych ze sobg krokow.



— Clark uwaza, ze powinnam sprzedac te posiadtosc.

— Przez to, co sie tutaj wydarzyto?

- Tak.

- Nie mow tylko, ze naprawde sie nad tym zastanawiasz... Przeciez
wida¢, ze kochasz ten dom.

- Naprawde?

Twierdzit, ze widze wiecej niz inni, lecz dla mnie to on zdawat si¢
dostrzega¢ wszystko. Czytat we mnie jak w otwartej ksigzce. Moze to
dlatego odrobing si¢ go batam?

- Jestem przywigzana do tego miejsca — przyznatam cicho. - Ten
dom przywotuje wiele dobrych wspomnien. Od dziecinstwa byt
mojg ostoja. Byli nig wuj Roger i ciocia Hortense... Czuje, ze gdybym
go sprzedata, bytoby to, jakbym pozbawita sie korzeni.

- Wiec nie rob tego. W zamian wuyjasnij trapigcg cie zagadke
i wygnaj z tego domu mroczne tajemnice.

Spojrzatam mu prosto w oczy. Nad nami zapadata granatowa,
letnia noc.

— Caty czas mowisz tak, jak gdybym naprawde mogta to zrobic.

- Poniewaz wierze, ze tak jest, Madeline - rzekt z powaga. -
Powiedziatem ci: widzisz wiecej niz inni. Wiem, ze ty mozesz dostrzec
prawde.

Pomuyslatam o dziwnych zdarzeniach majacych miejsce w noc
smierci ciotki Hortense, o bolacej wcigz zdradzie Edmunda,
o zawiedzionych nadziejach na przysztosc...

Potrzasnetam glowa.

— Przestaje rozumie¢, co znaczy to stowo, Gabrielu...

— Wiec pokaze ci. Spojrz na mnie. — Delikatnie siegnat po moj
podbrodek. — To jest prawda.

Przyciggnat mnie do siebie i pocatowat.



Gdy wesztam do domu, zegar z kurantem zaczat wybija¢ potnoc.
Gabriel odprowadzit mnie pod gtowne drzwi domostwa, lecz potem
dtugo jeszcze stalismy na ganku, na Kktory zaglagdato usiane
gwiazdami niebo. Teraz, kiedy na paluszkach przemykatam przez hol,
miatam wrazenie, jakby wyrosty mi skrzydta, dzieki ktorym sunetam
kilka cali nad podtoga. W ciemnosci usmiechatam si¢ do siebie
Z rozmarzeniem.

Cicho wesztam do salonu. W blizniaczych kandelabrach
na rzezbionej komodzie ptonety swiece. Siegnetam po jedng z nich,
zeby oswietli¢ sobie droge do sypialni — mimo ze bardzo watpitam,
czy dzisiaj zasne. W wiszagcym nad komoda zwierciadle ujrzatam
swoja lekko zarumieniona twarz w otoczeniu bladoztotych
ptomykow. Zdumiatam si¢ tym, na jak bardzo szczesliwg wygladam
w tej chwili...

Nagle z ciemnosci dobiegt mnie cichutki ptacz.

Znieruchomiatam w utamku sekundy.

Ptacz dat sie stysze¢ znowu. Przypominat Swiszczace jeki odlegtego
przeciagu, jednak uchwycitam w nich jakas urwana, ludzka nute.

Pomuyslatam o krazacych po domu duchach i ogarneto mnie
uczucie grozy. Obserwowatam w lustrze, jak na moim czole btyska
kropelka zimnego potu.

Opanuj sie, Madeline — rzektam do siebie w myslach. Strach zaczat
sie z wolna rozwiewac. Musiatam sprawdzi¢, kto samotnie tka noca
i czy nie potrzebuje mojej pomocy. To rozmowa z Gabrielem dodata
mi ku temu odwagi. Jego wiara we mnie, jego dzisiejsze opowiesci,
jego pocatunki i dotyk jego dtoni byty tak swieze, ze przezywatam je
nadal i mogtam czerpac z nich site...

Ze Swieca w rece przesztam na palcach na drugi koniec salonu,



a stamtad przez uchylone drzwi do pokoju herbacianego.
Pomieszczenie toneto w mroku, ale dojrzatam w gtebi smuge ztotego
swiatta. Wysokie drzwi prowadzace do gtdwnej jadalni, na co dzien
nieuzywanej, byty niedomkniete. To wtasnie stamtad, przez waska
szpare przy framudze, saczyto si¢ swiatto, a razem z nim cichutki
ptacz i jakies szmery. Miatam wrazenie, ze to szlocha przez sen
przestraszone koszmarami dziecko.

Nabratam w ptuca haust powietrza i zblizytam sie do drzwi. Moja
dton Kurczowo zacisneta sie na swiecy, kiedy wolno przysunetam
oko do dziurki od Klucza...

W ciemnosci ujrzatam ogien ptonacy w kominku, z ktérego buchat
blady dym. Skulona posta¢ kucata przed paleniskiem i pochlipujac
cicho, dtubata w nim pogrzebaczem.

Pchnetam uchylone drzwi. W nocnej ciszy ich skrzypniecie
zabrzmiato niczym przeciagty jek protestu...

Posta¢ przed kominkiem zerwata sie¢ na rowne nogi, sciskajac
w obu dtoniach ciezki pogrzebacz.

- Anna?! - Uniostam Swiece, zeby i ona mogta zobaczy¢ mojaq
twarz.

— Panna Madeline! - Mtodziutka pokojowka lekko otworzyta usta.
Jej wystraszona, okragta twarzyczka byta zalana tzami.

- Bogu dzieki! - Przytozyta jedna dton do twarzy. - Tak si¢
przestraszytam, ze to on...

Jej stowa zmienity sie w szloch. Rekawem rozmazata tzy
po twarzy.

Wuyjetam jej z reki pogrzebacz i mocno jg przytulitam. Metalowy
pret ze szczekiem osunat sie na podtoge. Anna ptakata przez chwile,
po czym zrobita krok do tytu. Posadzitam jg w fotelu przed
kominkiem i chustka zaczetam ocierac jej tzy, od ktorych miata
mokra nawet szyje. Kiedy uznatam, ze si¢ uspokoita, spytatam



Z powaga:

- Anno, kogo miatas na mysli?

Spojrzata na mnie, jak gdyby stowa nie chciaty jej przejs¢ przez
gardto.

— Anno, prosze, nie boj sie. Powiedz mi, o kogo ci chodzito.

- O morderce...

Zmrozito mnie, ale sie¢ opanowatam.

— Juz dobrze, nie musisz sie ba¢. Nie ma tu zadnego mordercy...

— Ale... pani o niczym nie wie!

Zmarszczytam bruwi.

— Co masz na mysli?

W milczeniu uporczywie wpatrywata sie w ogien. Podazytam
wzrokiem za jej spojrzeniem. Z kominka buchat dziwny szary dym.
Miedzy bierwionami dostrzegtam nadpalone, osmalone strzepy
jakiegos materiatu...

— Anno. - Dotknetam jej ramienia. — Czy probowatas spali¢ cos
w kominku?

Pokojowka gtosno przetkneta sline. Wbita we mnie btagalne
spojrzenie.

— To Koszula Artura, prosze pani.



25. OGIEN | WODA

Machinalnie przysunetam sobie krzesto. Musiatam usigs¢, by nie
upasc.

— Koszula Artura? — powtorzytam, jak gdybym nie zrozumiata stow
dziewczyny.

Anna skineta gtowa. Patrzyta na mnie zogromniatymi oczami,
zaczerwienionymi od ptaczu. Poczutam dreszcz, ktory przebiegt
po moim kregostupie niczym ohydny pajak.

— Co ta koszula robi w kominku? — wykrztusitam.

Zanim dziewczyna zdazyta odpowiedzie¢, pod wptywem impulsu
zerwatam sie z krzesta, na ktorym dopiero co usiadtam. Ztapatam
za lezacy na podtodze pogrzebacz i zaczetam wydobywac z popiotu
niestrawione jeszcze przez ogien resztki materiatu. Z paleniska sypaty
sie iskry, gryzacy szary dym buchngt mi w twarz... Zakrztusitam sie
nim, ale nie puscitam pogrzebacza.

— Co pani robi?! — zawotata ptaczliwie Anna i zeskoczyta z fotela.
Sprobowata chwyci¢ mnie za ramie¢, zeby mnie powstrzymac, lecz
po sekundzie si¢ odsunefta.

— Jesli policja znajdzie te koszule... — Pokojowka urwata i zaniosta
sie szlochem, zakrywajac twarz dtonmi.

— Dos¢ juz ktamstw i sekretow! - zawotatam, pokastujac dymem,
ktory teraz w dodatku wyciskat mi tzy z oczu. - Jezeli Artur ma
cokolwiek wspodlnego ze smiercig ciotki Hortense, to chce, zeby za to
odpowiedziat!

Iskry z kominka tanczyty szalenczo w ciemnosci wokot mnie, zas



Anna ptakata nieprzerwanie. Bytam tak podenerwowana 1 tak
przejeta tym, co robie, ze przez dtuzsza chwile nie zwracatam na nia
uwagi. Przed moimi zatzawionymi oczami wirowaty pomaranczowe
ptomienie, iskry i okruchy zaru. Dopiero kiedy marne resztki spalone;j
koszuli z cienkiego sukna znalazty sie poza zasiegiem ognia,
pogrzebacz wysunat sie ze szczekiem z mej dtoni. Przytulitam
mtodziutkg pokojowke. W ustach miatam stony, metaliczny smak
potu, popiotu i tez.

Anna wyswobodzita sie¢ z moich ramion. Zobaczytam, ze moja
dton, ktora otartam jej wilgoc¢ z policzka, zostawita czarny slad sadzy
na buzi dziewczyny. RozeSmiatam si¢ odrobin¢ histerycznie
i odwrocitam ja delikatnie w kierunku lustra.

- Wuygladasz jak Kopciuszek. Znasz te bajke?

Na jej bladej twarzy rowniez zakwitt staby usmiech, ale tylko
na chwile. Odwrdcita si¢ ku mnie sptoszona. W potmroku spojrzata
mi w oczy i ztozyta blade dtonie jak do modlitwy.

- Panno Madeline, nie chce, zeby cos ztego spotkato Artura!l

Zmarszczytam bruwi.

— Dlatego spalitas jego koszule? Zeby go chroni¢? — wyszeptatam.

Przetkneta sline i spuscita wzrok.

- Tak.

— Sadzisz, ze Artur mogt zrobic cos ztego?

Milczata, a we mnie z kazda uptywajaca sekunda ciszy wzrastaty
najgorsze przeczucia. Sprobowatam uderzy¢ w surowy ton.

— Anno. — Uniostam dtonia jej podbrodek i znow zajrzatam w jej
zatzawione oczy. - Wzgorze Mgiel nalezy teraz do mnie -
oswiadczytam. — Jestem panig tej posiadtosci. Jesli chcesz tutaj nadal
pracowa¢, musisz Kkoniecznie powiedzie¢c mi o wszystkim.
O wszystkim, co wiesz, czy to dla ciebie jasne?

Chlipneta cicho i predko wysmarkata zaczerwieniony nos



w chusteczke.

- Tak, panienko.

- Usiadzmy zatem.

Przysunetam nam dwa Kkrzesta ku plamie Swiatta padajgcej
z paleniska. Chciatam doktadnie widzie¢ twarz mtodej dziewczyny.
Byto mi jej naprawde zal. Miatam przeczucie, ze Anna skrycie
podkochiwata sie w Arturze...

— A teraz powiedz mi, skad masz te koszule.

Zaczeta mowic¢. Na poczatku odrobine niesktadnie, ale jej nie
pospieszatam. Jej opowies¢ stawata sie spojna i logiczna, przerywaty
ja juz tylko pojedyncze chlipniecia. Dzisiejszego wieczoru, Kiedy nie
pojawitam sie¢ w domu, Rosalind wystata Anne do domku
ogrodnika, zeby spytac¢ o mnie Artura. Przy okazji Anna miata zaniesc
mu kolacje. Od paru tygodni mezczyzna zachowywat sie inaczej niz
zwykle. Byt zamkniety w sobie, matomowny, chwilami wrecz
opryskliwy. I stronit od ludzi. Nie przychodzit na positki, ktore do tej
pory stuzba jadata wspolnie. Nie powiedziat tez Rosalind, wbrew
mojemu poleceniu, ze wybratam sie na wieczorny spacer... Anna
popedzita wiec do domku ogrodnika. Zapadat zmrok, za budynkiem
ustyszata jakis hatas. Zastata Artura przy studni - prat cos
w lodowatej wodzie, ktdra napetnit poidto dla koni. Jego tors byt
nagi. Mimo zmroku Anna zobaczyta na nim Kkilka zadrapan oraz
ciemny siniak. Artur byt odwrdécony do niej plecami i jej nie widziat.
Chciata go zaskoczy¢ i zakradta sie blizej. Wowczas zobaczyta,
ze woda w poidle dla koni jest rozowa. Artur prat swoja koszule.
Znajdowaty sie na niej liczne, doskonale widoczne plamy zakrzepte;j
Krwi...

Na ten widok Annie wyrwat sie okrzyk przestrachu. Artur odwrocit
sie 1 zaczat na nig krzyczec. Postgpita pare krokow w tyt. Bata sie,
ze mezczyzna zrobi jej krzywde. Przeklinat 1 wymachiwat rekami.



Przerazona dziewczyna przysiegta natychmiast, ze nikomu nie powie
o koszuli i zaproponowata, ze sama mu jg wypierze. Artur ostatecznie
zgodzit sie na jej propozycje pod warunkiem, ze to na zawsze
zostanie miedzy nimi.

Anna uciekta stamtad z mokrym zawiniatkiem w dtoni, nie
ogladajac sie za siebie. Natychmiast postanowita, ze spali koszule
jeszcze tej samej nocy. Slady zakrzeptej krwi na materiale za nic nie
chciaty sie doprac... Zresztg za bardzo sie bata, ze nawet wyprana
Koszula stanie sie¢ dowodem...

- Dowodem na co? - szepnetam, unoszac brwi, cho¢ domyslatam
sie reszty.

Anna rozchylita usta. Widziatam, ze walczy sama ze soba.

- Muysle, ze on zrobit komus krzywde, panno Madeline - rzekta
na wydechu po dtuzszej chwili wahania. - To dlatego tak dziwnie si¢
zachowuje... — dodata, ciasno splatajac dtonie. Powoli skinetam
gtowa, zachecajac jg, by mowita dalej.

— Jestem tego prawie pewna! Znam go, panienko... Wiem, ze Artur
ma cos na sumieniu! Podejrzewatam go od smierci pani Hortense, ale
teraz... Tak sie boje, ze on... - Podbrddek zaczat jej dygotac. - Ze jest
morderca! | ze znowu kogos zamordowat!

* %

Ze Swiecg w dtoni odprowadzitam roztrzesiona Anne do jej pokoju.
Pomogtam jej sie rozebrac i opatulitam ja cieptg kotdrg. Na stoliku
przy jej tozku zostawitam zapalong lampke naftowg - pomyslatam,
ze to doda jej otuchy. Zaczekatam, az zacznie ogarniac ja sennosc.

- On mowit... ciggle mowit tylko o pani... — Ustyszatam jej na wpot
przytomny szept. Wypowiedziata te stfowa juz z zamknietymi oczami.

- Kto o mnie mowit? - spytatam szeptem, delikatnie odgarniajac
jej wtosy z czota.



— Artur...

Jej oddech sie wyrownat. Zasneta. Miatam nadzieje, ze to znak,
iz cho¢by do pewnego stopnia odzyskata spoko;.

Dopiero kiedy dotartfam do mej sypialni i doktadnie zamknetam
za soba drzwi, poczutam, ze ja sama tez si¢ trzese. Staratam sie
udawac dzielng i opanowana przy osobie, ktora wydawata mi sie
stabsza ode mnie, lecz teraz potrzeba wspierania zrozpaczonej
dziewczyny znikneta. Zakrecito mi sie w gtowie. Moje mysli i moja
dusze wypetniat strach.

W ciemnosci miotatam si¢ po ogromnym tozku, niecierpliwie
czekajac nadejscia switu. Chociaz nie spatam, pod moimi powiekami
pojawiaty sie znikad chaotyczne urywki roznych scen i obrazow
zlewajace sie w jakis szalenczy 1 przerazajacy kotowrot. Roztrzaskane
pianino, blada maska za oknem, zielony obtok wyrywajacy sie z ust
Flory Jones, kamienne krzyze na zielonym jak obtok cmentarzu,
twarze policantow zmieniajace sie w spienione pyski czarnych,
narowistych koni.. W pewnej chwili te szarpigce ma udreczona
swiadomos¢ obrazy pociagnety moja dusze w kraine snow. Tuz nad
ranem przysnit mi sie koszmar, ktory dobrze znatam, lecz ktory nie
wracat do mnie w ostatnich dniach. Koszmar, ktory pojawit sie
pierwszy raz po wydarzeniach pewnego lata...

Znajduje sie w ciemnym, wilgotnym miejscu. Od scian wokot mnie
zionie chtodem, ktory zdaje sie przeszywac¢ moje ciato az do kosci.
W oddali, posrod mroku, dostrzegam nikte, nieregularne, wolno
ciemniejace swiatto, lecz — nawet we Snie — wiem, ze jest ono poza
moim zasiegiem. Ta Swiadomos¢ doprowadza mnie do rozpaczy.
Strach dodatkowo wyostrza mi zmysty. Stysze szum, szmer, plusk
i gulgotanie. Z ciemnosci naptywa ku mnie woda, lecz ja mam
wrazenie, ze to czysta ciemnos¢ — gesta, zimna, stona i zachtanna -
wycigga po mnie swoje lodowate macki. Moje ciato zaczynaja



zalewac jej fale. Nie mam dokad przed nimi umkna¢, nie moge sie
wydosta¢. Woda siega mi do pasa, do ramion, do szyi.. Muska usta
osliztymi, zimnymi pocatunkami. Mam wrazenie, ze zaraz wyssie
ze mnie oddech... Czyjes rece chwytajg mnie pod ramiona i z wielkim
wysitkiem probuja ciagnac wyzej.

- Nie bdj sie, Madeline... — Stysze we s$nie, tak jak podczas tylu
innych strasznych nocy, znajomy, zdyszany, chtopiecy gtos. - Nie
pozwole ci umrzec... Musisz... wytrzymac... do rana...

Desperacko zaczerpnetam powietrza i uniostam gtowe jak
najwyzej. Otworzytam oczy.

Siedziatam na 16zku w mojej sypialni we Wzgorzu Mgiet, ciezko
dyszac. Zakastatam cicho. Poczutam, ze moje wtosy cuchna dymem.
Obok mnie, tuz przy 16zku stata Rosalind ze zmartwiong mina.

— Panienko... Juz wszystko dobrze.. - przemawiata tagodnie,
ze smutnym, wspotczujacym usmiechem. Gtadzita mnie po ramieniu.
Przypomniatam sobie, ze robita tak Kkiedys, gdy bytam jeszcze
dzieckiem. W oczach stanety mi tzy. Objetam jg i przytulitam si¢
do niej. Trwatysmy tak przez chwile.

- Dziekuje, ze przy mnie jestes — szepnetam wzruszona do starszej
kobiety. — Nie tylko teraz, ale... takze kiedys.

Stuzaca szybko otarta kacik oka krancem biatego fartucha.

- Wszystko bedzie dobrze, panienko - powiedziata, ale jej mina
swiadczyta o czyms innym. Byta wyraznie zmartwiona.

— Cos sie stato? — spytatam, sciskajac ja za reke.

Potrzasneta gtowa.

— Chodzi o Anne. Zle sie czuje. Wciaz ptacze. Nie wstata z tézka.

W jednej chwili przypomniatam sobie wydarzenia minionej nocy.

— Ostatnio miata zmienne humory... Z poczatku muyslatam,
ze w Kims sie zadurzyta, ale teraz... - kontynuowata Rosalind. — Sama
juz nie wiem. Dziewczyna ma szesnascie lat.. Boje si¢, czy nie



wpakowata sie w cos niedobrego.

- Nie martw sie. Czy pozwolisz, ze ja z nig pomowie? Jestem
od niej tylko kilka lat starsza. Muysle, ze sie dogadamy... Jestem
pewna, ze to nic powaznego.

Rosalind w milczeniu pokiwata gtowa. Poczutam, ze cos przede
mng ukrywa.

— Jest cos jeszcze? — spytatam, zagladajac jej w oczy. Poruszyty sie
w nich niespokojne ogniki.

- Sg tu panowie z policji, panno Madeline - rzekta wolno, silgc sie
na spokdj. — Zjawili sie skoro swit. Chca sie z panienka widziec.

Moje serce drgneto, a gardto na moment scisnat strach.
Odetchnetam gteboko.

— Swietnie. Powiedz im, ze zaraz zejde...

- Ale...

- Bede na dole za maksymalnie dwa kwadranse. Nie martw sie...
Zaproponuj im kawy lub herbaty.

- Tak, panienko. — Stuzaca pociagneta nosem i wyszta z pokoju.

Kiedy tylko drzwi si¢ za nia zamknety, wyskoczytam z tdézka
i stanetam przed lustrem. Miatam zmeczong twarz, potargane wtosy
cuchnace dymem 1 zaczerwieniona dton, ktora wczoraj oparzytam
sobie ogniem. Pomyslatam, silac sie na czarny humor, ze wygladam
jak sredniowieczna czarownica, ktdra cudem unikneta stosu...

Ale czy unikne wiezienia?!

Kiedy szykowatam sie na spotkanie z detektywami, bytam pewna,
ze przyszli mnie aresztowac. Az nazbyt doktadnie przypominatam
sobie wszystkie szczegdty mojej rozmowy z inspektorem Langleyem.
Chociaz nie darzytam go sympatia, to w jednym nie mogtam
odmowi¢ mu stusznosci: fakty razgco swiadczyty przeciwko mnie.
Czy tego chciatam, czy nie, to ja najwiecej zyskatam na sSmierci ciotki
Hortense: odziedziczytam jej majatek I Wzgdrze Mgiet. MJj



odwotany slub z Edmundem w oczach postronnych musiat tylko
dodawac¢ pikanterii catej sprawie. Moim zeznaniom brakowato
spojnosci. Miatam czas, zeby zabi¢ ciotke - uczestnicy seansu byli
zgodni, ze po moim wyjsciu do jej pokoju nie byto mnie bardzo
dtugo. Coz z tego, ze przebywatam wtedy z Gabrielem? Nie
odwazytabym sie zdradzi¢ tego sekretu i wiedziatam, ze on rowniez
tego nie zrobi.. Na domiar ztego zataitam przed policja kwesti¢
skradzionego naszyjnika i wyjawitam ja dopiero wczoraj. Moze sadza
teraz, ze sobie to wymuyslitam? Ze oktamatam ich, by zmuyli¢ trop?!

Musiatam stawic czota rzeczywistosci.

Kiedy schodzitam po debowych schodach do salonu, serce miatam
skurczone strachem i ciezkie jak bryta otowiu. Mimo to podjetam
decyzje. Bede walczy¢ o swoje dobre imi¢. Bytam mtoda i mimo
strasznych przezy¢, ktore ostatnio staty sie moim udziatem, nadal
wierzytam w sprawiedliwosc. Ta wiara dodawata mi sit.

| odwagi w obliczu czekajacego mnie aresztu...



26. PRZY ZYWOP+OCIE

W salonie dwaj policyjni detektywi na stojgco siorbali herbate
z pekatych porcelanowych filizanek. By¢ moze chcieli podkreslic,
ze sa tu na stuzbie — w kazdym razie nie zdecydowali sie spoczac -
ani na kanapie, ani na zadnym z foteli. Na modj widok niemal
jednoczesnie odstawili naczynia na stot. Stukot filizanek o mate
talerzyki jeszcze nigdy nie brzmiat dla mnie tak ztowrogo.

- Panno Hyde. - Sierzant Thornton sktonit sie gteboko i podat mi
reke. Inspektor Langley powital mnie krotkim skinieniem gtowy,
ktora, pozbawiona Kkapelusza, potyskiwata w swietle poranka
znaczacy tysing. Dygnetam, lecz zadne stowa nie przeszty mi przez
scisniete gardto. Czekatam, az policjanci po prostu postawig mnie
przed oczywista konsekwencja minionych zdarzen, informujac
o aresztowaniu. Byli chyba jednak nieco zazenowani faktem, ze maja
zabra¢ mnie z domu na posterunek. Krepujaca cisza przeciagata sie
z obu stron przez niemitosiernie dtuga chwile.

— Prosze mowic... — szepnetam. Czekanie na to, co miato si¢ zdarzyc,
byto tortura.

Inspektor Langley odchrzgknat.

- Panno Hyde, jestesmy tutaj w sprawie Artura Smitha.

— Artura?! - Zrobitam wielkie oczy.

- Czyzby o niczym pani nie wiedziata? - W gtosie inspektora
zabrzmiato niedowierzanie.

- Ja... = Sprobowatam przetknac sline, lecz nagta suchos¢ w gardle
byta jak ostry piasek. Nie mogtam wydobyc z siebie gtosu. W glowie



wirowaty czarne mysli, a w ustach zabrakto mi stow. Lekko
osunetam sie na fotel i potartam czoto.

Czy Anna miata racje?!

Czy Artur jest morderca?!

Czastka mnie nie potrafita w to uwierzyc.

- Nie wierze, zeby Artur mogt zrobi¢ komus cos ztego... Znam go
od dziecka — wyjakatam po chwili.

- A jednak - mruknat inspektor Langley. — Na szczescie Samuel
Louis postanowit wycofac skarge ztozong na poligji.

— Co takiego?!

Rudowtosy sierzant Thornton popatrzyt z sympatig prosto w moje
oczy.

- Nie wie pani, o0 czym mowimy, prawda?

- Nie mam pojecial

— Prosze¢ nam zatem darowac to zamieszanie... Wyjasni¢
od poczatku. Wczoraj wieczorem otrzymalismy zgtoszenie dotyczace
napasci 1 pobicia dokonanych przez pani stajennego, Artura Smitha...

Miatam ochote powiedziec, ze Artur jest w tym domu Kims$ wiecej
niz tylko stajennym i ze jego ojciec stuzyt u mojej ciotki przez dtugie
lata, ale bytam zbyt zdumiona i zbyt mocno pragnetam zrozumiec te
nieszczesng sytuacje, zeby teraz przerywac.

- Pan Smith pobit sie na jednej z ulic w Torquay z tutejszym
dorozkarzem, Samuelem Louisem, ktory, miedzy nami mowigc, jest
znany poligji jako miejscowy maciwoda.

— Czy komus cos si¢ stato? — spytatam z obawa.

Sierzant Thornton potrzasnat gtowa.

- Wedtug swiadkow zdarzenia cata sytuacja wygladata groznie, ale
okazata sie mniej powazna, niz sagdzono. W ruch poszty piesci,
na bruku w zautku, gdzie doszto do bijatyki, zostato sporo krwi.
Samuel Louis ma powaznie ztamany nos, ale poza tym wyszedt



z bojki bez wiekszych obrazen. Zeby donie$¢ na pana Smitha, stawit
sie na posterunku o wtasnych sitach. Mniemam, ze pani stuzacy tez
jest caty 1 zdrowy?

- Owszem - wykrztusitam. - Nie zauwazytam, zeby cos mu
dolegato... Naprawde o niczym nie wiedziatam. — To wszystko byto
tak niepodobne do Artura, ktorego kiedys znatam. Zaatakowac kogos
na ulicy? | to w dodatku w biaty dzien, przy swiadkach?! Nie zebym
uwazata, ze bicie kogokolwiek w nocy czy na odludziu to jakies
wyjscie... Po prostu miatam wrazenie, ze Artur kompletnie nad soba
nie panowat.

— Czy wiadomo, dlaczego sie pobili?

- Wuyglada na to, ze o pania, panno Hyde. - Ustyszatam
w odpowiedzi peten nacisku, surowy gtos inspektora Langleya.
Sierzant Thornton zamilkt.

- Jak to? O mnie?!

- O pania. — Starszy wiekiem i stopniem policjant skrzyzowat
ramiona. — Samuel Louis zgtosit, ze zostat zaatakowany przez Artura
Smitha, ale Swiadkowie zdarzenia twierdza, iz przedtem kilkakrotnie
go sprowokowat... Wyglada na to, ze Louis publicznie wygtaszat
niepoparte niczym obiegowe opinie na pani temat.. — inspektor
Langley zakastat teatralnie — ...ktdre od niedawna krazg po Torquay.

Zmarszczytam  brwi. Jezeli inspektor chcial mnie teraz
zawstydzi¢, to sie co do mnie pomylit. Miatam dos¢ tajemnic,
a do okrutnych plotek zdazytam juz przywyknac¢ w Londynie.

- Czy mogtby pan wyraza¢ sie jasniej, inspektorze? O jakie
,obiegowe opinie” chodzi? - spytatam, spogladajac w jego chtodne
oczy.

— Coz... Jesli chce pani koniecznie wiedzie¢, to w miasteczku mowi
sie o tym, jak bardzo skorzystata pani na smierci lady Lancey.
Podobno Samuel Louis rozpowiadat, ze jest pani.. odpowiedzialna.



Mowiac wprost: mowit publicznie, ze to pani stoi za Smiercig swojej
ciotKi.

Zadrzatam. Jak wuyrazi¢, co poczutam na ostatnie stowa inspektora?
Oburzenie, ztos¢, rozpaczliwa bezsilnos¢, obezwtadniajacy zal
i dtawiacy gniew na ludzkg nikczemnos¢ zalaty mdj umyst niczym
huczgce fale oceanu. Miatam ochote krzyczec. Wyc. Ptrakac. Bic
powietrze piesciami.

Zamiast tego zacisnetam mocno usta i zachowatam kamienng twarz
- miatam wrazenie, ze moje rysy, a nawet serce sciat nagle lodowaty
podmuch zimy.

Policjanci mowili dalej, ale ich stowa docieraty do mnie jak gdyby
sttumione przez grubg czarna kurtyne.

— Sierzantowi Thorntonowi udato sie¢ przekona¢ Samuela Louisa,
zeby wycofat oskarzenie. Tak czy inaczej, powinna pani bardziej
uwazac na stuzbe, ktorg sie pani otacza... Cho¢ oczywiscie zaden z nas
pani nie wini. Jestesmy ludzmi honoru, panno Hyde, i pojmujemy
przestanki, jakimi kierowat si¢ Artur Smith. Niemniej jego
zachowanie, niestety, moze tylko pani zaszkodzi¢. Plotki nie ucichna,
a wrecz sie nasilg. Ztosliwi zaczng twierdzi¢, ze to pani Kkazata
stuzacemu uciszyc¢ Louisa. Wszak wszyscy wiedzg, u kogo pan Smith
jest na stuzbie...

Skinetam gtowa i przetknetam sline, probujac pozbyc sie dtawigcej
guli w gardle.

— Czy chcg panowie pomowic z Arturem? — spytatam cicho.

— Juz to zrobilisSmy - oswiadczyt sierzant Thornton. — Spotkalismy
go w parku przed posiadtosciag, jak przycinat zywoptot. Ostrzeglismy
go, zeby nie probowat znowu bojek. Wie, ze Louis wycofat skarge.

— Dziekuje... - wymamrotatam. Wiedziatam, ze powinnam
podziekowad, ale w tej chwili nie byto dla mnie jasne za co.

Inspektor Langley siegnat po kapelusz.



- To wszystko, panno Hyde. Mimo zaistniatych okolicznosci
zyczymy pani mitego dnia.

Wasaty mezczyzna sktonit sie, po czym na utamek chwili
wstrzymat wedrujgce ku tysinie nakrycie gtowy.

— Chciatbym sie¢ jeszcze upewnic: czy w sprawie Artura Smitha nie
ma pani nic do dodania?

Szybko zebratam rozbiegane mysli.

- Tylko tyle, iz moga byc¢ panowie pewni, ze osobiscie sie z nim
rozmowie¢. Ciotka Hortense czuta sie odpowiedzialna za ludzi, ktorych
zatrudniata. Zamierzam postepowac tak samo.

Inspektor Langley zmruzyt oczy.

— Dobrze to styszec.

- Czy maja dla mnie panowie jakies nowe informacje na temat
sledztwa?

- Sledztwo trwa, panno Hyde. Tylko tyle.

Pozegnalismy sie ostatni raz, po czym odprowadzitam obu strézow
prawa do drzwi. Po ich wyjsciu spedzitam jakis czas w fotelu,
z twarzg zanurzong w dtoniach. Rozmyslatam. | tak musiatam
odczekac, az dorozka, ktorg policjanci przyjechali z miasteczka, zniknie
za zakretem ubitej drogi.

Z jednej strony odczuwatam niesamowitg ulge, ze jestem tutaj,
w domu, a nie w drodze do miejskiego aresztu. Ulge, ze Artur nie
okazat si¢ morderca... Ulge, ze to tylko moja rozchwiana wyobraznia
ptata mi figle i snuje najczarniejsze scenariusze na podstawie
strzepkow roznych zdarzen.

Z drugiej strony juz wczoraj jasno zrozumiatam, ze obecna sytuacja
nie moze trwac dtuzej... Nie powinna. Zabojstwo ciotki Hortense oraz
niewyjasniona smier¢ pani Flory Jones rzucaty cien na zycie nie tylko
moje, ale takze licznych osob wokot mnie - 1 z kazdym dniem Ow
cien stawat sie coraz mroczniejszy... Rosalind probowata jakos sie



trzymac, ale wiedziatam, ze ukradkiem niemal codziennie pochlipuje
nad kuchennym stotem, a tyzki i talerze jak nigdy dotad leca jej
z rak. Anna popadfa w rozpacz i przerazenie do tego stopnia, ze pod
wptywem wtasnych podejrzen spalita w kominku koszule Artura...
A Artur... Artur ztamat nos ztosliwemu plotkarzowi z Torquay.

Wstatam z fotela i wysztam przed dom. Po bladoniebieskim niebie
nad wrzosowiskami przesuwaty sie rozwiane obtoki. Policjanci
mouwili, ze Artur strzygt zywoptot w parku. Rzeczywiscie, po chwili
ujrzatam jego wysoka i smukta sylwetke wychylajaca sie zza murku
z zywej zieleni, w cieniu kamiennej pergoli. Bez namystu ruszytam
w jego strone.

Musiat mnie zauwazyc, ale to zignorowat. Kiedy stanetam przy
nim, nadal pochylat sie nad odstajaca gatazka zywoptotu, sciskajac
w dtoniach ogromne nozyce o poteznych, spiczastych ostrzach.

— Arturze!

Wyprostowat sie — zarowno meska sylwetka, jak i krance nozyc
gwattownie obrodcity sie ku mnie.

- Panienko Madeline. - Artur sktonit sie lekko i skierowat
szpikulce w dot.

Spojrzelismy sobie prosto w oczy 1 poczutam, ze mam spocone
dtonie. Lekko je zacisnetam. Patrzytam na mojego nieodtacznego
towarzysza zabaw z dziecinstwa, przypominajac sobie koszmarny sen,
ktory w ostatnich latach nawiedzat mnie przez wiele nocy i ktory
przysnit mi si¢ nad ranem. Powracajacy koszmar, w ktorym
za kazdym razem rozbrzmiewat chtopiecy gtos Artura... Zdatam sobie
sprawe, ze tamten gtos chtopaka juz nigdy nie przemowi do mnie
szczerze, bez dystansu, bez chtodnej rezerwy... Czemu tak si¢ stato?
W tej chwili naprawde nie potrafitam sobie przypomniec, dlaczego
nie rozmawialiSmy ze soba tak dtugo.. W miedzyczasie oboje
zdazylismy dorosnac.



- Powinnam byta si¢ na ciebie wsciec. A takze ci podziegkowac -
powiedziatam pod wptywem impulsu.

— Prosze sie na mnie nie gniewac¢, panno Madeline. A jesli chodzi
o podziekowanie, zrobitem tylko to, co kazdy mezczyzna powinien
uczyni¢, kiedy publicznie obrazany jest honor damy i gdy rzucane sa
pod jej adresem oszczerstwa.

Zamrugatam.

- Nie mowie¢ o bojce z tym dorozkarzem.

Zmarszczyt brwi.

- A 0 czym, panienko?

Przez sekunde walczytam z gulg w Scisnietym gardle.

- O tamtym wypadku przed laty - szepnetam, wbijajac w niego
petne smutku spojrzenie. - Kiedy przyptyw zamknat nas oboje
w jaskini pod klifem. To ty mnie tam zabrates, ale tez uratowates mi
wtedy zycie. MieliSmy udawac piratow, pamig¢tasz? Jestem pewna,
ze gdyby nie ty, utonetabym. Nie databym rady przetrwac¢ w jaskini
catej nocy.. Nie databym rady bez ciebie. Dziekuje ci. Bytes
prawdziwym przyjacielem. Tak bardzo zatuje, ze nigdy wczesniej ci
tego nie powiedziatam... - Przetknetam sline 1 wypuscitam powietrze
z ptuc.

Artur potrzasnat gtowa. Widziatam, ze on rowniez cofa si¢
myslami do tamtego letniego dnia przed laty.

— To byta moja wina. Bytem starszy...

— Zaledwie o rok!

- Powinienem byt byc¢ rozsadniejszy. Powinienem byt pomuyslec,
ze nadchodzi przyptyw.

— Arturze... — Dotknetam jego ramienia i potrzasnetam gtowa. -
Bylismy tylko dziecmi.

— Byta panienka pod moja opieka!

Poczutam nagty impuls ztosci.



- Odkad to nazywasz mnie uparcie , panienka”?!

Zmruzyt oczy.

— Odziedziczyta pani Wzgorze Mgiet — oswiadczyt chtodno, jak
gdyby moja przemowa nie zrobita na nim najmniejszego wrazenia. -
Chyba nie musze o tym pani przypominac.

Zacisnetam drzace dtonie.

- Wiem... Masz prawo mie¢ do mnie zal! Ojciec zabrat mnie
do Londynu i nie odezwatam sie do ciebie przez te wszystkie lata.
Zatuje tego.

— To nie panienki wina. MJj ojciec i pani wuj surowo nam
zabronili sie spotyka¢ po tym, co sie¢ stato. Nie mogliSmy juz sie
razem bawic. - Po jego ustach przebiegt cien gorzkiego usmiechu. —
Zakazano nam ze soba rozmawiac.

— Tak czy inaczej powinnam byta sprobowac! — Spuscitam wzrok. -
Pamietam, ze ty probowates. Pamietam, jak biegtes za naszym
powozem, kiedy ojciec zabierat mnie ze Wzgorza Mgiet. Widziatam
cie — wyznatam. — Ale przy ojcu batam si¢ do ciebie zawotac... Nawet
sie nie pozegnatam. To mnie boli do dzis.

— Przykro mi, panienko. Wiem, ze nie miata pani fatwego zycia
ze swoim ojcem. — Szare oczy Artura btysnety.

- Juz nigdy nie zwrocisz sie¢ do mnie po imieniu, prawda? -
spytatam cicho. - Widze, ze masz do mnie zal, i czuje, ze nie jestes
ze mna szczery... A ja tak bardzo chciatam to jeszcze raz od ciebie
ustyszec...

— Co takiego, panienko?

Spojrzatam mu prosto w oczy.

- Prawde. To, czy mi wybaczytes. To, co naprawde myslisz.
Co czujesz. Pamietasz jeszcze, ze jako dzieci mowilismy sobie niemal
wszystko?

Artur upuscit nozyce i niespodziewanie chwycit mnie za ramiona.



~ Sadzisz, ze zapomniatem? Ze mogtbym zapomniec? Po latach
chcesz ustyszed, co mysle i czuje? Powiem ci, Madeline! — rzucit mi te
stowa prosto w twarz. - A potem zamilkne 1 dalej bede zachowywat
sie tak, jak na dobrego stuzgcego przystato! Nigdy nie zapomniatem
tego, kim dla mnie bytas! Moja przyjaciotka i pierwszg mitoscia! Nie
domuyslatas sie, prawda? Bo niby jak! A ja myslatem o tobie przez te
wszystkie lata, czy tego chciatem, czy nie! Uratowatem ci zycie, lecz
ty mnie porzucitas! Porzucitas to miejsce i nasza przyjazn! A teraz
zjawiasz sie po latach i traktujesz mnie jak stuge - jakbys wiedziata,
ze od dawna masz we mnie niewolnika! Tak! — Jego silne dtonie
zacisnety sie na mych ramionach do cienkiej granicy bolu. — Jestem
twoim niewolnikiem! Moje uczucia, moje muysli nalezg do ciebie!
Chciatas przypomnie(¢, co taczyto nas w przesztosci? Nie jestesmy juz
dzie¢mi, panienko!

Nachylit sie gwattownie | wpit sie¢ w moje usta, przyciskajac mnie
mocno do swego ciata. Gwattownie wsunat jezyk miedzy moje
wargi — ssat je, przygryzat, nie pozwalajac mi zaczerpnac¢ oddechu.
Ubrudzone ogrodowa ziemig rece wedrowaty po moim ciele: predko,
natarczywie siegnety poza granice wyznaczong przez dekolt. Opuszki
palcow Artura chwycity kraniec mojej piersi, zas jego usta ttamsity
moje, rozgniataty je, scieraty na proch i niemal parzyty mnie swoim
zarem. Poczutam straszne, bezsilne pozadanie, a jednoczesnie
niedowierzanie, sprzeciw, gniew, nieomal wstret.. Pomuyslatam
o Gabrielu Ackroydzie i jakim$ cudem wreszcie znalaztam w sobie
site, zeby wyrwac sie z przemoznych objec Artura.

— Pus¢ mnie! Tak nie mozna! — Odepchnetam go najmocniej, jak
umiatam.

Odsunat sie jak oparzony, ciezko dyszac. Jakby moj gtos wyrwat
go z amoku.

— Przepraszam, panienko, ja...



— Zaprzegaj dwukotke! — krzyknetam i nie ogladajac sie za siebie,
zaczetam biec w strone domu. Na moich zaczerwienionych policzkach
tzy pality skore niczym krople lawy.

Niebawem maty dwukotowy powodz zjawit sie przed domem.
Moja wsciektos¢ na Artura nie ostygta.

- Bede powozi¢ sama! Ty zostajesz tutaj! — oswiadczytam, predko
gramolgc sie na miejsce dla woznicy.

Mezczyzna zmarszczyt brwi. Widziatam, ze stara si¢ opanowac. Byt
podenerwowany, ale powrocit do swojego chtodnego tonu.

— Panienka raczy zartowac¢? Dokad kaze panienka jecha¢? Zawioze
pania!

— Zeby znowu wda¢ sie w jakas bojke?! - syknetam ze ztoscia. -
A moze zeby nastawac¢ na moj honor?!

Artur zarumienit sie.

- Nigdy bym nie smiat...

- Niewazne! - przerwatam, chwytajac za lejce. Na ten gest kon
grzebnat kopytem. - Powiedz Rosalind, ze pojechatam do doktora
Watsonal!

— Do doktora?! — Artur nic z tego nie rozumiat.

— Tak. - Machnetam lejcami i powoz ruszyt z miejsca. - Musze coS
wyjasnic! Zostan tutaj!



27. ODCIENIE CZERWIENI

Dtuga samotna przejazdzka przez otwarte przestrzenie pozwolita
z wolna utozyc¢ sie sktebionym myslom w mojej gtowie. Tego
wtasnie potrzebowatam - oderwac sie od wszystkiego i wszystkich,
zeby odzyska¢ wzgledny spokoj. Przez jakis czas istniatam tylko ja,
kolebigca sie tagodnie bryczka, ktusujacy kon i siegajace po horyzont
wrzosowiska z zagajnikami drzew i ptytkimi wawozami. Byt sierpien
- morze wrzosOw zaczynato Kkwitng¢, z poczatku pastelowymi,
liliowymi kwiatami, ktore jednak z uptywem dni miaty nabrac
gtebokich odcieni intensywnego fioletu. tagodny wietrzyk od morza
piescit mojg twarz, a Swiergot ptakow, widok pasacych sie
na horyzoncie kucykow oraz jednostajny, rowny rytm Kkonskich
kopyt niosty niezauwazalnie ukojenie.

Powozenie konmi nie byto az tak trudne - przypomniatam sobie
kilka lekcji, ktorych udzielit mi w dziecinstwie sam Artur.

Artur... Na wspomnienie tego, co sie dzis stato, znow przeszty mnie
dreszcze 1 mimowolnie potrzasnetam gtowa. Rozumiatam juz
ukradkowe, petne nienawisci spojrzenia Anny, ktore czasami sledzity
mnie w domu i zdawaty sie obserwowac¢ kazdy moj ruch.
Niezawodna intuicja zakochanej dziewczyny mowita jej od poczatku,
ze ma we mnie konkurentke - chociaz ja nie bytam swiadoma
zadurzenia Artura.

Dlaczego nigdy nie domuyslitam sie sity trawigcych go uczu¢? Ani
w dziecinstwie, ani teraz, kiedy wrdcitam po latach do Wzgorza
Mgiet... Czutam sie zdradzona - jak gdyby jego mitosc¢ przekreslita



dawna, niewinna, silnie taczacg nas wiez. Czy czysta, pozbawiona
domieszki jakiejkolwiek zadzy przyjazn miedzy kobieta a mezczyzna
nie byta mozliwa? Wierzytam, ze taka wtasnie potgczyta mnie
z Arturem 1. z Clarkiem. Miatam przekonac¢ sie, jak bardzo si¢
mylitam i jak naiwne byty moje oczekiwania. By¢ moze tragedia
mtodej damy w naszych czasach jest to, ze od najmtodszych lat
wychowuje sie ja w ten sposob, by potrafita zawsze podobac si¢
mezczyznom, by wzbudzata ich zainteresowanie; by jej stowa, jej
gesty i czyny techtaty ich proznosc¢ 1 wzmacniaty szanse na zawarcie
intratnego maitzenstwa. I odwrotnie — typowy mezczyzna naszych
czasow widzi w kobiecie tylko to, co kobiece, a nie to, co ludzkie...

Kiedy moja dwukotka zaprzezona w kara klacz zajechata przed
apteke w Torquay, dobiegato potudnie. Zebratam suknie¢ i ostroznie
zesztam z kozta. W jednopietrowym kamiennym domu, na ktorego
parterze miescita si¢ apteka, byty jeszcze jedne drewniane drzwi
z szybag w gornej czesci. Z ulga odczytatam nieduzy szyld nad nimi:
,Dr H.N. Watson. Gabinet”.

Cicho zastukatam. Odczekatam krotka chwile, po czym wsliznetam
sie do srodka.

Trafitam na waski korytarz z kilkoma drewnianymi Kkrzestami
ustawionymi w rzedzie pod sciang - najwyrazniej byta to
poczekalnia. Znajdowaty sie tu trzy pary drzwi - na jednych byto
napisane ,Gabinet”. Zapukatam, lecz nikt nie odpowiedziat.
Nastuchiwatam przez chwile niewzruszonej ciszy, probujac w ten
sposob wybadac, czy lekarz ma akurat pacjenta.

Poczutam sie nieswojo.

- Doktorze Watson? — odezwatam si¢ pytajaco. — Doktorze?

Odpowiedziato mi skrzypniecie w gltebi waskiego Kkorytarza.
Zobaczytam, ze drzwi, ktore si¢ tam znajduja, sa niedomknic¢te.

- Doktorze Watson, jest pan tutaj? — zawotatam.



— Juz ide! Czy byta pani umowiona na wizyte? — odpowiedziat mi
niespodziewanie  gtos lekarza  dobiegajacy z  sasiedniego
pomieszczenia.

— Niestety nie...

Ruszytam do uchylonych drzwi 1 pchnetam ich skrzydto.
Zobaczytam, ze taczg poczekalnie przed gabinetem doktora z apteka
znajdujaca sie w tym samym budynku. Poczutam charakterystyczny
zapach ziot, bibuty do zawijania buteleczek z lekami, a takze olejow,
masci i mydet. Wewnatrz, na ciezkich drewnianych regatach petnych
potek, szuflad i przegrodek, znajdowaty sie butle, buteleczki, flakony,
stoiki I stoje — wszystkie opatrzone wyraznymi etykietami, z ktorych
wiekszos¢ zapisano po tacinie. Doktor Watson pochylat sie po cos
za lada aptekarska, na ktorej stata dwuramienna, metalowa waga
z malutkimi, mosieznymi odwaznikami oraz tygielek do ucierania
masci.

Styszac me kroki na trzeszczgcej, drewnianej podtodze, mezczyzna
wyprostowat sie 1 jednoczesnie poprawit szybkim gestem
przekrzywione binokle.

— Panna Madeline Hyde! - Sktonit si¢ lekko, a ja podatam mu
dton.

— Ma pan dobrg pamiec¢ do twarzy. - Poczutam ulge, ze nie musze
sie przedstawia¢. Wuystarczyto juz, ze nie bytam umowiona.
Wyobrazatam sobie, ze doktor w takim miasteczku jak Torquay,
do Kktorego latem zjezdzali wczasowicze, musiat byc raczej zajetym
cztowiekiem.

- Miec dobra pamiec¢ do ludzi to istotna cecha u lekarza, zwtaszcza
w takim nieduzym miescie jak Torquay. Tutaj wszyscy zdaja sie znac
wszystkich, czyz nie? — usmiechnat sie doktor. — Ale nie o to chodzi.
Kiedy pacjenci wiedza, ze dobrze ich pamietam - nie tylko ich, ale
rzecz jasna takze ich dolegliwosci — to wiedzg tez i czuja, ze jestem tu



dla nich. Obdarowujg mnie swoim zaufaniem, a Smiem twierdzi¢,
ze zaufanie pacjenta do lekarza to jedna z niedocenianych podstaw
kazdej udanej Kkuracji. Jest Klucz! - oznajmit nagle, spogladajac
na wage, na ktorej lezat nieduzy pek kluczy. - Prosze mi wybaczyc to
cate zamieszanie. Aptekarz, pan Duval, musial pilnie wuyjechac
na kilka dni i zostawit apteke pod mojg piecza — na wypadek, gdyby
ktos sie zgtosit odebra¢ wczesniej zamoOwione lekarstwa. Jedna
z klientek byta tu niedawno... Odznaczytem jej nazwisko w zeszycie,
a po jej wyjsciu przez pot godziny szukatem tych nieszczesnych
kluczy! Ale coz, znalazty sie. Dzieki pani. — Lekarz sie usmiechnat, lecz
jego mina szybko zrobita si¢ powazna. - W czym moge pani pomaoc,
panno Hyde? Czyzby byta pani chora?

Potrzasnetam przeczaco gtowa, cho¢ prawde mowiac, od rana nie
czutam sie najlepiej. Wiedziatam jednak, ze przyczyna tego stanu
rzeczy sa napiete nerwy i niewyspanie.

— Przysztam prosi¢c pana o pomoc, ale w innej sprawie -
wyjasnitam. — Czy ma pan chwile¢, zeby ze mna porozmawiac?

- Prawde mowiac, trafita pani idealnie. Na dzis skonczytem prace
tutaj, a wizyte domowg u pacjenta mam dopiero poznym
popotudniem. Moze napijemy sie herbaty?

- (CoOz... Z przyjemnoscig. Ale chciatabym pomowi¢ z panem
na osobnosci.

- Wyznam pani, ze w dni, w Ktore tu pracuje, zazwyczaj pijam
herbate na zapleczu. By¢ moze nie sg to warunki, do jakich
przywykta pani w Londynie, ale jesli to pani nie przeszkadza...

— Ani troche! - zapewnitam predko, zanim zdazyt zaproponowac
inne miejsce.

Doktor Watson zmierzyt mnie uwaznym, zaintrygowanym
spojrzeniem.

— Chodzmy zatem. — Z Kurtuazjg przepuscit mnie w drzwiach.



»Zaplecze”  okazato  sie¢  przestronnym i  przewiewnym
pomieszczeniem z piecem Kkaflowym 1 oknami wychodzacymi
na zielnik, gdzie za szyba wsrod dziko wygladajacych kwiatow
uwijaty sie bzyczace pszczoty i motyle o zwiewnym, tanecznym
locie. Jednak nie to, co na zewnatrz, ale to, co w srodku, wywotato
we mnie cichy zachwyt i zdumienie. Przez chwile zdato mi sig,
ze znalaztam sie w sekretnej pracowni sredniowiecznego alchemika.
Zajmujace centralne miejsce w pomieszczeniu szklane alembiki,
tygielki 1 tym podobna fizyczno-chemiczna aparatura potaczona
ze sobg mnostwem powyginanych, szklanych rurek zrobity na mnie
zaskakujace wrazenie.

— Pan Duval i ja razem korzystamy z tej pracowni. To gtdwnie
proste aparaty do destylacji - wyjasnit doktor Watson. — Widzg,
ze sie pani podoba.

Dorzucit kawatek drewna do ognia pod Kkuchnig przy piecu
kaflowym i nastawit pekaty czajnik z woda na herbate.

Skinetam gtowa.

- Usigdzmy.

Doktor Watson zaprosit mnie do nieduzego drewnianego stotu
pod oknem i odsunat mi krzesto, po czym usadowit si¢ naprzeciwko
mnie i zza okraglych binokli spojrzat mi prosto w oczy. Miat
inteligentne, wspotczujgce spojrzenie. Pomuyslatam, ze w zyciu
zapewne sporo juz widziat i dlatego nie jest osoba, ktora tatwo
wydaje pochopne sady. Jako lekarz musiat byc raczej kims, kto
zawsze stara sie zidentyfikowac przyczyne Kkazdego problemu,
zamiast po prostu na niego narzekac.

- A wiec, panno Hyde? W czym moge pani pomoc?

Poczutam ogarniajgce mnie zdenerwowanie.

Lekarz musiat to zauwazyc.

— Prosze mi tylko nie mowi¢, ze to dotyczy smierci pani ciotki, lady



Lancey.

Moje serce zatomotato nerwowo.

- Skad pan wie?!

- A wiec jednak! - Mezczyzna potart w zaktopotaniu wysokie
czoto. - Domuyslitem sie tego!

— Ale... jak? Doktorze, skad pan wiedziat, po co do pana przysztam?

Doktor Watson westchnat cicho i usmiechngt sie¢ wyrozumiale,
a w jego ciemnych, madrych oczach zatanczyty ogniki rozbawienia.

— Nie byta pani umowiona, ot co.

Usmiechnetam sie niepewnie, a on zupeinie szczerze odwzajemnit
moj usmiech.

- Mowigc powaznie, panno Hyde, chodzi o moje nazwisko.

- Watson? - Lekko zmarszczytam brwi, nie pojmujac aluzji.
Pamietatam, ze od pierwszej chwili wydawato mi sie ono dziwnie
Zznajome.

— Prosze nie mowic¢, ze mieszkata pani w Londynie i nie czytata
tych awanturniczych powiesci rozchwytywanych jak swieze buteczki
dwadziescia lat temu. Nie wierze, ze dzis stracity na popularnosci.
Mowiac szczerze, to z ich powodu bytem zmuszony razem z zonag
wyprowadzic sie z Londynu...

- Doktor Watson! Studium w szkartacie! - wykrzyknetam
triumfujaco, bo nagle opadto mnie olsnienie. - Alez oczywiscie!
Nazywa si¢ pan doktadnie tak samo jak powiernik tego stynnego
detektywa, Sherlocka Holmesa!

Na policzkach poczutam wypieki. Takie jak wowczas, Kkiedy
w sekrecie, schowana pod kocem z naftowa lampka otulong szklana
przestong, zaczytywatam si¢ nocami w niezwykle popularnych
przygodach postaci stworzonej w 1887 roku przez Arthura Conana
Doyle’a. M0j ojciec uwazat, ze tematyka tych ksigzek w zadnym razie
nie jest odpowiednia dla mtodej damy z moim pochodzeniem, ale



tym razem zignorowatam jego opini¢. Mademoiselle Sophie, moja
francuska guwernantka, przemycita dla mnie Studium w szkartacie,
a takze powiesc Pies Beskerville’ow.

A teraz siedziat przede mng prawdziwy doktor Watson! Z krwi
i koscil Bolesna roznica miedzy prawda a fikcja byta taka,
ze zabojstwo ciotki Hortense i seans spirytystyczny we Wzgorzu
Mgiet nie byty wytworem wyobrazni poczytnego pisarza, lecz
nieubtagang, ponurg rzeczywistoscia.

- Naprawde wyjechat pan z Londynu z powodu tych ksiazek?

— Niestety tak - odpart lekarz. - Kiedy zaczeto sie szalenstwo
z powiesciami Conana Doyle’a, czes¢ jego czytelnikow sadzita,
ze opowiesci o Holmesie sa prawdziwe. Ze detektyw i jego pomocnik
naprawde pracujg gdzies w miescie.. Z powodu przypadkowej
zbieznosci nazwisk statem sie adresatemm mnostwa listow oraz prosb
o pomoc od osob, ktorym fikcja zaczeta przestaniac¢ rzeczywistosc.
Na dtuzszg mete to stawato sie nie do zniesienia. Coz, kiedy ukazato
sie Studium w szkartacie, bytem jeszcze mtodym, petnym zapatu
lekarzem osiadtym w dzielnicy Paddington. Chciatem skupic sie
na mojej pracy. Nigdy nie miatem nic wspolnego ze zbrodniarzami
ani z tropieniem przestepcow... — Doktor Watson westchnat gteboko.
- Tymczasem nawet niektorzy z moich statych pacjentow zaczeli brac
mnie za kogos, kim nie bytem. W sprawie dziwnych przypadkow
zaginie¢ czy kradziezy nagabywali wrecz moja biedng zone...
Witasnorecznie napisatem list do Conana Doyle’a, ale odpisat, zreszta
stusznie, ze ,mleko juz si¢ rozlato” I nie moze zmieni¢ nazwiska
swojego bohatera.. W Kkoncu musiatem wyjecha¢ z Londynu.
Szukatem jakiegos nieduzego, spokojnego miasteczka, poza
porywistym nurtem biegu spraw ,wielkiego swiata”... Rozumie to
pani, prawda? - spytal, a ja skinetam gtowa. Pojmowatam
az za dobrze. Dla mnie Wzgorze Mgiet rowniez stanowito coS



w rodzaju ucieczki z Londynu. - Tak oto znalaztem si¢ w Torquay. -
Mezczyzna usmiechnat sie ciepto. Przekrzywit glowe i stoneczne
refleksy wpadajace przez okno btysnety w okragtych szktach jego
binokli.

Upit kilka tykow herbaty.

- Coz. - Znodw westchnat cicho. - Zdaje sie jednak, ze badanie
zbrodni stato sie¢ niejako moim przeznaczeniem. Nawet tutaj,
w Torquay, nie sposob z nim walczy¢. W koncu przyszta pani wtasnie
do mnie w sprawie zabdjstwa lady Hortense...

- Ma mi to pan za zte?

— Alez skad! Pomoge pani, jesli tylko bede w stanie...

- Dziekuje, doktorze. Dziekuje z catego serca. - Pochylitam sie nizej
nad stotem i zaczerpnetam tchu. — Nie chodzi mi o smier¢ mojej
ciotki, ale raczej o zgon Flory Jones.

- Nie rozumiem.

Lekko zacisnetam dtonie.

- Mam powody, by podejrzewac, ze pani Flora zostata otruta -
oznajmitam. - Pamig¢tam, ze tamtego wieczora, w czasie seansu
spirytystycznego, potkneta jakas pigutke. Popita ja woda... Mimo to
w jej torebce tamtej nocy nie znalezliSmy zadnych lekarstw. Czy Flora
Jones leczyta sie u pana? Czy wie pan, jakie zazywata leki?

Doktor Watson lekko zmarszczyt brwi i zacisngt usta.

— Zdaje sobie pani sprawe, panno Hyde, o co pani mnie prosi? Chce
pani, zebym zdradzit jej tajemnice lekarska.

- Ta tajemnica dotyczy osoby, ktora nie zyje. Najblizszej
przyjaciotki mojej ciotki... Czy dochowanie lekarskiego sekretu moze
w tej chwili w czymkolwiek pomoc pani Florze?

W swiattocieniu binokli mezczyzna zmruzyt oczy.

- Widzg, ze jest pani zdeterminowana. Coz, by¢ moze ma pani racje.
Obowiazkiem lekarza jest troszczyc sie o zywych. Zmartym juz nie



pomoge.
- Potrzebuje odpowiedzi, doktorze... Inaczej nigdy nie odzyskam

spokoju. Doszto do tego, ze policja podejrzewa mnie o usmiercenie
mej ciotki. Nie mam do kogo sie zwrdci¢ z moimi watpliwosciami.
Naprawde. Jest pan mojg jedyna nadzieja.

- Ta rozmowa, ma sie rozumie¢, pozostanie miedzy nami, panno
Hyde?

- Naturalnie.

Doktor Watson westchnat gteboko, po czym skierowat wzrok
za uchylone okno, przez ktore do srodka naptywato brzeczenie
owadow oraz cwierkanie wrobli.

W  promieniach stonnca na grzadkach w tym sekretnym,
przyaptecznym ogrodku wygrzewat sie gaszcz zieleni.

- Widzi pani tamten krzew? - Doktor Watson skinat reka. — Ten
o owalnych lisciach i matych zottych jagodach?

- Tak.

- Roslina ta zwie si¢ dos¢ mrocznie: kulczyba wronie oko.
Do Anglii trafita z Indii. Niewielkie dawki wyciggu z jej nasion,
ponizej pieciu miligramow, dziataja pobudzajgco, tagodza bole
i poniekad wyostrzajg zmysty, dlatego czesto poleca sie je
wiekowym osobom, szczegdlnie tym, ktorych zaczyna dotykac
otepienie starcze. Pani Flora Jones wiedziata, jakie dawki zazywac,
ale... — zawiesit gtos.

- Ale?

— Ale dla scistosci musze panig poinformowac, ze przekroczenie
zalecanej ilosci wyciagu moze byc szalenie niebezpieczne. Nasiona
i inne czesci Kulczyby zawieraja strychnine. To silna trucizna, panno
Hyde.

MilczeliSmy przez chwile.

- Spytatam o to, zeby nie pozostawiac sobie zadnych watpliwosci,



doktorze. Nie sadze, by pani Flora przedawkowata lekarstwo.
W czasie, ktory spedzitysmy razem, wzieta tylko tamtg jedna,
malutka pigutke. Pewnie dlatego, ze byto pozno i zaczynata ogarniac
ja sennosc...

Doktor Watson spojrzat mi w oczy.

— Lecz mimo to podejrzewa pani, ze Flora Jones zostata otruta.

Skinetam gtowa.

- Tak, ale w inny sposob. Byc¢ moze ta starsza kobieta truta sie
sama, nawet o tym nie wiedzac.

Siegnetam do torebki i wyjetam z niej szklang fiolke z czerwonym
proszkiem, z Kktorego pani Flora przyrzadzata swoje stynne
malowidto do ust.

- Putkownik Martens powiedziat, ze to cynober, to znaczy ,,smocza
krew” — wyjasnitam. — Podobno jest silnie trujacy, a pani Flora miata
na dziastach ciemny osad...

- ..ktdry jest jednym z objawow zatrucia rtecig. Cynober to ruda
rteci. Wystarczy odpowiednio go podgrza¢, azeby otrzymac ,zywe
srebro”. Jest pani nad wyraz spostrzegawczg osobka, panno Hyde,
skoro trafnie ocenita pani stan dziaset denatki - rzekt doktor Watson
surowym tonem, lecz jego stowom towarzyszyt porozumiewawczy,
peten uznania btysk w oku. - Jesli to panig uspokoi, w moim
raporcie dla policji napisatem, iz ciato nieboszczki miato widoczne
slady, ktore mogty wiazac sie z przewlektym zatruciem rtecia. Nie
widze w tym jednak zadnego dziatania kryminalnego. Pani Flora
byta staromodna, a jeszcze niedawno rte¢ stanowita dodatek
do licznych kosmetykow dla kobiet. Uzywano jej tez powszechniej
niz dzis w lekarstwach. Czy wie pani, ze czysta rte¢ jest jednym
z nieodzownych sktadnikow ,szaruchy”, zalecanej do dzis przez
niektorych lekarzy masci na syphilis?

- Na ,chorobe francuska”? - spytatam i mimowolnie sptonetam



rumiencem. W mniemaniu wielu osob chodzito o schorzenie, ktore
dotykato kobiety lekkich obyczajow oraz rozwiaztych mezczyzn
o skrajnie libertynskich pogladach... - Nie wiedziatam... — szepnetam.

— To nic. Mam nadzieje¢, ze udato mi si¢ rozwia¢ dreczace pania
watpliwosci. Jesli tylko to pania uspokoi, wezme te probke cynobru
i zbadam stezenie rteci. Zgoda?

Skinetam gtowa.

- Bede panu bardzo zobowiazana, doktorze.

— Czy ma pani jeszcze jakies pytania?

Mimo uspokajajgcego tonu lekarza i jego wuyczerpujacych
odpowiedzi przez caty czas cos nie dawato mi spokoju...

- Czy mogtby mi pan powiedzie¢, jakie jeszcze, oprocz
poczerniatych dziaset, sg objawy zatrucia rtecig? — spytatam, upiwszy
maty tyk herbaty. Byta mocna i aromatyczna. Sprobowatam sie
rozluznic.

- Oczywiscie. W przypadku przewlektego zatrucia liczne objawy sg
nieswoiste i moga byc¢ wziete za oznaki innego schorzenia. Naleza
do nich: bol gtowy, zmiany nastroju, problemy z nerkami... Niektore
symptomy sa bardzo ciekawe, rzecz jasna, z medycznego punktu
widzenia... Sg to symptomy charakterystyczne dla rteci, takie jak:
wypadanie zebow, problemy z przewodem pokarmowym w postaci
stanow zapalnych, zaburzenia pamieci zwigzane z podatnoscia
na sugestie, zmiany w osobowosci, a takze ,drzace pismo”, czyli
zmiany charakteru pisma...

— Zmiany charakteru pisma?! - nieomal wykrzyknetam, przerywajac
doktorowi Watsonowi jego monolog.

- Owszem. Czasem bardzo gwattowne. Jako ciekawostke moge
przytoczyc¢ pani anegdote: podobno Isaac Newton przeszedt epizod
zatrucia rtecia, w czasie ktorego pisat chaotyczne listy do swoich
przyjaciot, ktorzy wcale...



— Czy mowit pan o tym policji?! — przerwatam znowu.

— O zmianie charakteru pisma? - zdziwit si¢ lekarz. - Przyznam,
ze nie. Miatem tylko zbadac ciato, co uczynitem jak najsumiennie;.
Ale zasugerowatem policjantom zatrucie rtecig.

- Nie o to chodzi! - wyszeptatam. - To by wuyjasniato rzekomy
kontakt pani Flory Jones 2z duchami. W czasie seansu
spirytystycznego postugiwata si¢ pismem automatycznym... Wszyscy
sadzilismy, ze jej reke prowadzity wowczas nadprzyrodzone sity!



28. WALIZKA

Doktor Watson dolat do mojej filizanki uprzednio zaparzonej
herbaty. Podzieckowatam mu skinieniem glowy, a mezczyzna
odchrzaknat.

- Pomingwszy morderstwo... Wyglada na to, ze wszyscy uczestnicy
byli pod wielkim wrazeniem tego seansu spirytystycznego. Pani
rowniez, prawda, panno Madeline?

- Skad pan wie?

Kacik ust mezczyzny wygiat sie w usmiechu, ktory nie siegnat
jednak jego powaznych, inteligentnych oczu za ISnigcymi szkietkami.

— Pani buzia mowi teraz wszystko. Jest pani bardzo naturalna
w swych reakcjach... A jesli chodzi o to, skad wiem o zachowaniu
pozostatych uczestnikow, to pare dni temu odwiedzita mnie pani
Martens. Prosze mi wierzyc¢, ze gabinet lekarski to miejsce, gdzie
predzej czy pozniej, razem z pacjentami, trafiajg wszystkie informacje
i nowiny z catej okolicy... A takze, oczywiscie, rowniez wszystkie
plotki.

Skinetam gtowa. Wyobrazitam sobie te wszystkie schorowane
damy cierpiace na prawdziwe lub wyimaginowane dolegliwosci,
siedzace w poczekalni przed gabinetem doktora i przekazujace sobie
potgtosem zastyszane wiesci, ktdre nastepnie kazda z nich miata
zamiar stresci¢ rowniez lekarzowi.

- Ma pan racje, doktorze. Tamten seans spirytystyczny wywart
na wszystkich uczestnikach silne wrazenie. Zachowanie pani Flory
w jego trakcie wygladato bardzo... — przez utamek chwili szukatam



pasujacego stowa — ...przekonujaco. Prawdziwie. — Spojrzatam prosto
w ciemne oczy doktora, ktdry stuchat mnie teraz z uwaga. - Najpierw
wahadetko ostrzegto nas przed niebezpieczenstwem. Nastepnie pani
Flora zdecydowata, ze postuzy sie pismem automatycznym, zeby
przekaza¢ wiadomosci od duchow. Az w Kkoncu... ponad stotem
pojawita sie ta zielona zjawal!

— Zielona zjawa?

Przetknetam sline. Czyzby plotki milczaty na ten temat? A moze
w miare ich przekazywania z ust do ust zjawa przepoczwarzyta si¢
stopniowo w cos catkiem innego? Moze w Torquay juz opowiada si¢
o grasujacym we Wzgorzu Mgiel wilkotaku, ktorym niebawem babki
zaczna straszyc niegrzeczne wnuki?

- Moze zle sie wyrazitam. To byt raczej zielonkawy, mienigcy sie
obtok. — Na samo wspomnienie przeszyl mnie staby dreszcz. -
Wydobuyt sie z ust pani Flory Jones na chwile przed jej smiercia. Pani
Martens twierdzita pozniej, ze to niewatpliwie musiata byc ulatujgca
z ciata dusza... Zreszta, jesli mam byc szczera, uwazam, ze wszyscy
o tym wowczas pomyslelismy.

Zamilktam. Zaczetam jeszcze raz analizowa¢ wydarzenia tamtego
wieczoru. Moze zamiast wcigz powraca¢c w myslach do zabojstwa
cioci Hortense, powinnam dla odmiany zastanowic¢ si¢ nad tym,
co stato sie podczas seansu? Wszak Gabriel mowit mi juz Kilkakrotnie
o pozorach, pod Kktorymi ukrywa si¢ prawda. Co probowat
zasugerowac? Wiedziatam, ze ani on, ani Clark nie wierza w duchy.
Lecz jesli tamtego wieczoru, kiedy wrzosowiska otulita gesta mgta,
nie bylisSmy Swiadkami dziatania sit nadprzyrodzonych, to jak
wyjasni¢ niezwykte zjawiska, ktore jedno po drugim nastepowaty
na naszych oczach?!

- Doktorze Watson... Czy wiadomo panu o istnieniu substangji,
ktora mogtaby... w jakis sposob spowodowac... wywotac¢ powstanie



zielonkawej, Swiecacej chmury?

- Hmm, hmm... - Mezczyzna potart w zamysleniu policzek.

Na moment zapatrzyt sie w gtab swojej filizanki z resztkg herbaty,
jak gdyby szukat odpowiedzi na moje pytanie, wrozac z fusow,
co niewatpliwie przeczytoby naukowym probom rozwiktania
problemu.

— To musiatby byc¢ jakis gaz... albo ciecz w formie pary.. Mowi
pani, panno Hyde, ze obtok byt zielony i swietlisty?

- Lekko migotat. Zdawat si¢ jarzy¢ wtasnym, stabym Swiattem.

- Hmm. - Nagle zauwazytam, jak ciemne oczy doktora rozbtysty. -
Mam! Panno Madeline, jedyna substancja, jaka przychodzi mi
do gtowy, to fosfor!

Zamartam. Przez utamek chwili odniostam nagte, niezwykle
niepokojace wrazenie, ze jakis czas temu gdzies ktos wspominat mi
o fosforze. Wrazenie prysto, a ja, siedzac teraz jak na szpilkach,
chtonetam z uwaga kazde stowo doktora Watsona.

— Fosfor wchodzi w reakcje z ciatem, panno Madeline. Jestem
prawie przekonany, ze odpowiednio spreparowany, potkniety fosfor
mogtby czesciowo wydalic sie przez usta w postaci lekko swiecacego
obtoku. W Kkontakcie z tlenem fosfor zaczyna swiecic... — Doktor
Watson zmarszczyt brwi. - Musze tez pani powiedzie¢, panno
Madeline, ze fosfor jest bardzo silng trucizna.

Zacisnetam dfonie. Czy to mozliwe?! Czy pani Flora Jones zamiast
lekarstwa potkneta i popita wodg fosfor?!

Ale dlaczego?! (Czemu miataby to robi¢?! (Czy swiadomie
ryzykowataby wtasnym zyciem tylko po to, zeby wprawic
w zdumienie uczestnikow seansu i przekonac ich, ze naprawde ma
kontakt z duchami?! Czy mozliwe, ze probowata w ten sposob
przekonac nas, ze jest prawdziwym medium?! | wreszcie: czy za te
probe oszustwa zaptacita swoim wtasnym zyciem?!



— Doktorze, czy istnieje jakikolwiek sposob... jakakolwiek
mozliwosc... zeby sprawdzi¢, czy pani Flora mogta zazyc fosfor?!

Doktor Watson zmarszczyt brwi i pokrecit gtowa.

— Przykro mi, panno Hyde. Obawiam si¢, ze taka mozliwos¢ nie
istnieje.

W drodze powrotnej do Wzgorza Mgiet prawie nie popedzatam
koni. W gtowie miatam zbyt wiele pytan i potrzebowatam czasu,
zeby przemysle¢ mozliwe scenariusze zdarzen, jakie nasuneta mi
rozmowa z doktorem Watsonem. Stowa wypowiedziane niedawno
przez Gabriela rozbrzmiewaty w mojej gtowie niczym wschodnia
mantra — jedna z tych powracajgcych, nie do konca zrozumiatych
sentencji, ktore w Indiach powtarzajga podobno raz za razem
swigtobliwi asceci.

Przypomnij sobie wszystkie niezwykte rzeczy, ktorych bytas
swiadkiem tamtego dnia, kiedy zginety Flora i Hortense. Kazdg z tych
rzeczy, Madeline. A potem zrob, co w twojej mocy, zeby je wyjasnic
i zrozumiec. Rozwiqgzanie ukaze sie, kiedy opadngq ztudzenia...

Kiedy tylko zamknetam za sobg drzwi domu na wzgorzu, w holu
przypadta do mnie Rosalind.

- Panienko Madeline! Gdziez to byta panienka sama tak dtugo!?
Po tym wszystkim, co spotkato biedna panig Hortense...

Dopiero kiedy przesztysmy do salonu, w popotudniowym stoncu
wpadajacym przez okno dostrzegtam, ze oczy starszej wiekiem panny
stuzacej sg zaczerwienione i szkliste od wstrzymywanych tez.

- Rosalind, przepraszam... - wybgkatam. Przez mysl mi nie przeszto,
ze moje znikniecie na pot dnia wywota podobne wrazenie. - Czy
Artur nie powiedziat ci, dokad pojechatam?

— Artur? — Stuzaca zamrugata nerwowo. - Mowit cos, a wtasciwie



to burczat... Panno Madeline, przeciez z nim ostatnio w ogole nie
da sie dogadac! Nie poznaje juz tego chtopaka! Nie wiem, co sie
z nim dzieje, tak jak z Anna! Boje sie, ze ta dziewczyna sprowadzita
na siebie zty los.. ze postgpita bardzo lekkomyslnie. Rozumie
panienka, co mam na mysli? Moj Boze, czy jakas klatwa spadta
na ten dom?! - Lekko pomarszczone usta Rosalind, do tej pory
zastygte w niejasnym grymasie miedzy jej pulchnymi policzkami,
zaczety gwattownie dygotac. Kobieta sie rozptakata i zakryta twarz
spracowanymi dtonmi.

Mocno jg przytulitam.

— Juz dobrze... - Probowatam ja uspokoi¢, gdy spazmatycznie
szlochata w moje ramie. - Rosalind, nie martw sie. Pojde
porozmawia¢ z Anng. Jestem pewna, ze nie zrobita nic gtupiego.
Wyglada na rozsadna dziewczyne¢, pomowie¢ z nia i wszystko sie
wyjasni...

Stuzaca przetarta powieki opuszkami palcow i wydmuchata nos.
Jej gtos brzmiat posepnie i zatosnie.

— Jesli chce panienka z nig pomowic, to musi sie pospieszy¢. Anna
powiedziata mi, ze chce zrezygnowac¢ z posady.. Rzuca prace
we Wzgorzu Mgiet!

— Co takiego?!

Rosalind znow popadta w rozpacz.

- Panienko Madeline, obiecatam jej matce, ze sie nig zajme! To
uboga rodzina ze wsi, Anna ma Kkilkoro rodzenstwa... Rok temu
wszyscy tak sie cieszyli, ze lady Hortense jg zatrudnita.. Prawde
mowigc, zrobita to za mojg rekomendacja!

— Zostan tutaj! Zaraz zaparze ci herbaty! Oprzyj sie wygodnie! -
usadzitam Rosalind w fotelu. Poddata sie moim poleceniom bez
protestu, niczym postuszne dziecko, jak gdyby ptacz wymeczyt ja
za bardzo, by odezwac sie w tej chwili cho¢by stowem.



Posztam do Kkuchni i przygotowatam trzy filizanki gorgcego,
aromatycznego napoju. W miare jak Rosalind siorbata herbate, jej
twarz zaczeta sie uspokajac - lecz zastygty na niej wyraz gtebokiego
smutku ustepowat czemus, czemu najblizej byto chyba
do zazenowania.

— Prosze mi wybaczyc¢ moje zachowanie - rzekta z powaga. — Sama
juz nie wiem, dlaczego tak wybuchtam. Ma panienka wtasne
problemy...

— Twoje problemy sa moimi, Rosalind. Mieszkamy pod jednym
dachem. Prawde mowiac, od dziecinstwa bytas dla mnie... jak
cztonek rodziny.

— Teraz to sie zmieni — rzekta Kkobieta 1 uwaznie spojrzata mi
w oczy. — Nie jestes juz nawet moja , panienka Madeline”, dziecino.
Odziedziczyta panienka ten dom.. Teraz powinnam zwracac sie
do ciebie ,prosze pani”.

Spuscitam wzrok, powstrzymujac odruchowa chec¢ protestu. Sama
nie wiedziatam, co odpowiedziec.

— Czy naprawde musi tak byc¢?

— Oczywiscie. Taka jest tradycja i porzadek rzeczy. Nawet ta
herbata... — Rosalind obrocita filizanke w dtoni. — To ja powinnam
byta ja zaparzyc, nie ty. Od tego jest stuzba. Ty zostatas dziedziczKa,
panienko Madeline...

— Nie chciatam tego - powiedziatam zdecydowanie. - | nie chce,
zebys mowita do mnie per ,pani”. Chce moc czasem zaparzyc ci
herbate. — Poderwatam si¢ i spontanicznie cmoknetam ja w czoto. -
A teraz ide z herbatg do Anny. Zobaczysz, ze wszystko sie wyjasni,
Rosalind... - powiedziatam, cho¢ sama miatam watpliwosci.

Dwukrotnie zastukatam do drzwi jej pokoju, ale Anna nie
odpowiedziata. Zdecydowatam sie¢ nacisng¢ klamke — drzwi uchylity
sie 1 stanetam w progu.



Anna siedziata na t6zku odwrdocona do mnie plecami. U jej stop
stata nieduza prostokatna walizka o sptowiatych brzegach

i powycieranych  rogach. Domuyslitam si¢, ze zawiera
prawdopodobnie caty osobisty dobytek dziewczyny. Poczutam sie
dziwnie.
- Anno!
Odwrocita ku mnie przekrzywionag gtowe - jej chtodne

jasnoniebieskie oczy z wilgotnymi od tez czerwonymi obwodkami
wspotgraty z ptomienista rudoscig jej wtosow. Jej luzny warkocz
znajdowat sie w sporym nietadzie, lecz moim zdaniem fryzura
prezentowata si¢ niezwykle malowniczo - na tle okna, przez ktore
wpadaty ztote stoneczne promienie, drobne kosmyki wymuykajace sie
z warkocza zdawaty sie zapalac i skrzy¢ niczym zorza.

- Moge wusias¢? - spytatam, postawiwszy tace =z herbata
na drewnianym biureczku pod $ciana.

W milczeniu skineta gtowa, a ja zebratam brzeg sukni i z cichym
szelestem materiatu siadtam na brzegu tdzka.

- Rosalind powiedziata mi, ze chcesz opusci¢c Wzgorze Mgiet. Czy
to przez to, co sie¢ tu stato? Czy nadal boisz si¢ mordercy? Jezeli tak,
nie bede cie zatrzymywac¢ na site. Poprosze nawet Rosalind,
by wuyptacita ci pensje za caty miesiac z gory.. Chce po prostu
wiedzie¢, dlaczego odchodzisz. To przez smier¢ mojej ciotki? -
spytatam.

Zauwazytam, ze w miare jak przedstawiatam swoje argumenty,
Anna coraz mocniej przygryzata dolng warge.

- Nie chodzi tylko o to - wykrztusita po chwili ciszy i znowu
zamilkfa.

- O co zatem?

Nie odpowiedziata.

Splottam dtonie i odetchnetam gtebiej. Jesli chciatam od tej



dziewczyny szczerosci, to sama pierwsza powinnam zdobyc sie
na wyznanie...

— Chodzi o Artura, prawda? - spytatam cicho, unoszac wzrok
spuszczony na jej walizke. — 1 o to, co sie stato w nocy w jadalni?

Z chtodnych jak léd oczu Anny trysnety gorace tzy, jak gdyby
zimowe kry pekty na rwacej rzece w pierwszych promieniach
wiosny.

- Mam wyrzuty sumienia! — zaszlochata, chowajac gtowe miedzy
podrygujace w spazmach ptaczu ramiona.

- Wyrzuty sumienia?

Cho¢ to wyznanie mnie zmrozito, mimo wahania postanowitam jg
przytuli¢. Wygladata na nieszczesliwe, zagubione stworzenie i byto
mi jej naprawde zal. Zastanawiatam si¢, czy po tym, co stato si¢
we Wzgorzu Mgiet, to znaczy po tragicznej smierci ciotki Hortense,
mtodziutkiej pokojowce uda si¢ znalez¢ zatrudnienie w jakims innym
porzadnym domu. Obawiatam sie, ze szanse na to sg mniej niz
znikome. Za dziewczyng ciagnetyby sie atmosfera skandalu i plotki,
ktore beda krazyty dopoty, dopoki sledztwo w sprawie zabodjstwa
mej ciotki nie zostanie zakoriczone, a morderca ujety. Zadna szanujaca
sie pani domu z okolicy, ktorag sta¢ na stuzbe, nie chciataby u siebie
kogos, kto miat z ta sprawa jakgkolwiek stycznosc...

— Anno, jaki jest powod tych wyrzutow sumienia?

Uniosta ku mnie zatzawione oczy.

- Nie bedzie pani zta?

- 7/1a? Jakze mogtabym byc zta za to, ze powiesz mi prawde?

Dziewczyna odetchneta. Jej stowa byty ciche i drzace od czajgcych
sie wciaz w jej piersi tez.

— Bo... bo pani jest taka dobra, panienko Madeline! A ja bytam dla
pani okropna! To ja wuystraszytam panig w Kkorytarzu, tamtego
popotudnia po pani przyjezdzie... Raz zamierzatam nawet podrzucic



do pani sypialni martwag mysz. Wyjetam ja, juz zdechta, z putapki...
Zawinetam w chustke i... Zrezygnowatam. Chociaz chciatam rzucic ja
na pani t6zko. Zyczytam pani wszystkiego, co najgorsze.

Zacisnetam usta.

— Czemu to zrobitas?

Potrzasneta gtowaq 1 kilka ogniscie rudych kosmykow zsuneto sie
na jej zaczerwieniona twarz.

- Bytam wsciekta. Nienawidzitam pani...

— Ale dlaczego?!

— Poniewaz Artur mowit tylko o panience - szepneta dziewczyna. -
A wczesniej, zanim panienka przyjechata, byt dla mnie taki dobry.
Zerwat dla mnie Kkwiaty.. Zartowat ze mna w Kkuchni.. Razem
jadalismy podwieczorki. Wierzytam, ze on... naprawde mnie lubi.

Odetchnetam gtebie;.

— Jestem pewna, ze Artur ci¢ lubi, Anno - rzektam powoli.

— Ale to panig kocha! — wypalita Anna i na sekunde spiorunowata
mnie szklistym spojrzeniem. - Jeszcze przed panienki przyjazdem
mowit tylko o niej... O tym, jak blisko byt z panienkg w dziecinstwie.
O tym, jaka panienka jest tadna, jaka madra! To wszystko prawda...
On... kocha pania, panno Madeline. Czy to przez panig tak nagle si¢
zmienif?

Czutam, ze na moje policzki wyptynat nerwowy rumieniec.

— Ze strony Artura to chyba nie jest mitos¢, lecz jakas niezdrowa
obsesja. On... prawie mnie nie zna. Uroit sobie jakis obraz mnie przed
laty i trzyma sie¢ go, cho¢ oboje dorosliSmy - szepnetam i spojrzatam
jej] w oczy. — Ale ciebie zna naprawde. W Koncu zrozumie, ze ja go
nigdy nie kochatam.

— A jesli nie?! Jesli nigdy tego nie zrozumie? - spytata Anna
Z rozpacza.

Przetknetam sling i mimowolnie pomyslatam o Edmundzie. On



jednak nie pojat swoich btedow. Ani tego, co do niego czutam.

- Mitos¢ to ryzyko - rzektam do mojej towarzyszki z powaga. -
Powierzasz swoje serce drugiemu cztowiekowi, ktory na zawsze
pozostanie dla ciebie w jakims stopniu obcy. Dlatego mitos¢ wymaga
odwagi. Ale warto si¢ na nig zdobyc¢. Nawet jezeli miatabys cierpiec...
Warto dac sobie szanse na szczescie. Jesli tego nie zrobisz, to tak,
jakbys stchorzyta.

— Przed mitoscig?

— | przed samym zyciem - rzektam, dziwiac si¢ pewnosci, z jaka
wypowiedziatam te stowa.

Anna wytarta nos.

— Chciatabym znow przyjaznic si¢ z Arturem, tak samo jak...

— ...Jak przed moim przyjazdem?

— Tak. — Spojrzata mi w oczy. - Lecz on tak bardzo si¢ zmienit. Jest
zimny i nieprzystepny... Warczy na wszystkich. Stroni od ludzi.
Zwtaszcza ode mnie.

Zaniepokoitam sie.

— Kiedy zaczat si¢ zmieniac?

Dziewczyna na moment popadfa w zamyslenie.

— Chyba jakis tydzien przed pani przyjazdem. Pewnego dnia wrocit
do domu bardzo pdzno, dopiero nad ranem. Nie byto go catg noc
Pachniat whisky...

- Mowit cos wtedy?

— Przyszedt pod moje okno - szepneta Anna. - Obudzit mnie,
mocno si¢ zataczat. Mamrotat cos o pani i o tym, ze jako dzieci
bawiliscie sie w piratow...

Moje serce zadrzato.

- Naprawde bawiliscie sie w piratow, panno Madeline? Nad
brzegiem morza?

- Tak - szepnetam, przetknawszy sline. — PrzestaliSmy, Kkiedy



przytrafito si¢ nam cos ztego.

- Moge spytac, co takiego? - Anna zamrugata.

Wyciagnetam dton i pogtadzitam ja po wtosach.

- Fale przyptywu uwiezity nas w jaskini. Opowiem ci o tym
kiedys, innym razem. Pod warunkiem, ze zostaniesz tutaj, ze mna
i z Rosalind. Ze dalej bedziesz pracowad we Wzgdrzu Mgiet.

— Wiec mi panienka przebaczyta? — spytata Anna ze wzruszeniem
i niedowierzaniem. Pocatowata mnie predko w  reke,
na co usmiechnetam sie, zaskoczona tym gestem i odrobine
oniesmielona.

- Oczywiscie.



29. BUKIET

Kiedy znuzona diugim dniem ktadtam sie wieczorem do tozka,
liczytam sie z tym, ze znow moze przysni¢ mi sie¢ znajomy koszmar -
cien strasznych przezy¢ z mojego dziecinstwa. Zamiast tego Snitam
o Gabrielu Ackroydzie.

Data o sobie zna¢ spalajgca mnie tesknota za jego bliskoscia.

Sen byt niezwykle plastyczny. Stalismy przytuleni w cieniu starego
drzewa, otoczeni Kkwitngcymi wrzosowiskami, pod bezkresnym
niebem usianym rozlanymi daleko chmurami i wszelkimi odcieniami
btekitu - niczym dwie malenkie postaci wtopione w pastelowa
akwarele, majace stanowi¢ drobny punkt ciezkosci dla petnego
rozmachu, malarskiego dzieta genialnego impresjonisty. Gabriel
pocatowat mnie, a potem pociagnat mnie Kku ziemi i nagle
zanurzytam sie w oceanie wrzosow. PrzeturlaliSmy sie wsrod nich
w dot wzgorza, ztaczeni w uscisku - we Snie wirowalismy wokot
siebie tak lekko, jakbyémy tanczyli walca. Smialiémy sie,
az wirowanie ustato i twarz Gabriela znalazta sie¢ tuz przy mojej
twarzy. Musnat cieptymi ustami ptatek mego ucha i wyszeptat,
ze teraz bedziemy mogli by¢ razem na zawsze...

Obudzitam sie z gltebokim zalem, ze to byt tylko sen, lecz
rozczarowanie trwato zaledwie chwile. Jeszcze na moment
zamknetam oczy, zeby pod powiekami przywota¢ obraz twarzy
ciemnookiego mezczyzny. Potem spojrzatam za okno, za ktéorym
swiatto migotato w lisciach parkowych drzew. W gateziach
pogwizdywaty i ¢wierkaty ptaki. Moje serce zaczeto bic¢ szybciej. Zza



okna naptywata cudowna Swiezos¢ letniego poranka - ostatnie
pasemka mgty topniaty w promieniach stonca niczym ptynne ztoto.
Poczutam przyptyw nadziei i milczgcych obietnic, jakie oferowat
nowy dzien. Wszystko, co wydarzyto sie od wczorajszej nocy,
zdawato sie tylko pierzchajacym koszmarem. Czy taka byta moc
przebaczenia? Czy to dlatego, ze wybaczytam Annie, czutam te
lekkos¢ oraz rados¢ w sercu? A moze dlatego, ze mimo przesztych
rozczarowan wbrew wszystkiemu zakochatam sie¢ w kims i bytam
kochana?

W dtugiej nocnej koszuli wyskoczytam z tozka. Nie, nie Smiatam
przyznac otwarcie, nawet przed soba, ze ta milczgca wiez z Gabrielem
Ackroydem moze zmienic¢ sie w prawdziwg mitosc. Zreszta, czy takie
wyznanie byto konieczne? Zdawato mi si¢, ze najglebsze prawdy
na tym Swiecie nie potrzebujg stow, by zostac¢ ujawnione...

Umuytam si¢ i wtozytam suknie - tego dnia zamiast zatobnej czerni
wybratam delikatnie fioletowy, liliowy kolor. Byto wczesnie — przed
sniadaniem miatam ochote przejs¢ sie po ogrodzie i pooddychac
sSwiezoscig nowego dnia.

Otworzytam drzwi domu - robiac Kkrok na ganek, nieomal
potknetam sie o ogromny bukiet kwiatow przewigzany btekitna
jedwabng wstazkg. Podniostam bukiet i dostrzegtam przyczepiony
do niego bilecik z moimi inicjatami: M.H.

Zanurzytam nos 1 policzki miedzy aksamitne pfatki i przez chwile
chtonetam delikatny zapach. Rozpromieniona, =z bukietem
w dtoniach wroécitam do salonu, zeby poszuka¢ wazonu. Natknetam
sie wprost na Rosalind.

— Jakie piekne! — westchneta z rozmarzeniem stuzaca. Wygladata
nieomal pogodnie — chyba jej rowniez udzielita sie radosna aura tego
dnia.

- Znalaztam je pod drzwiami - powiedziatam, ostroznie tulgc



Kwiaty. - Ktos musiat je zostawi¢ na ganku nad ranem.

— Chyba domyslam sig, kim jest ow , ktos” — powiedziata Rosalind
tajemniczo, z figlarnym btyskiem w oku. Speszytam sie odrobine
i poczutam lekki rumieniec. Czy naprawde to wszystko byto az tak
widac?

- Czyzby? Kto to taki? - Nabratam ochoty, zeby poprzekomarzac sie
ze starszg pania i nieco poprawic jej humor.

— Sadzi panienka, ze nie wiem? Pan Clark, oczywiscie!

— Clark? - powtorzytam. Musiatam wyglada¢ na zbitg z tropu.
Rosalind chyba sadzita, ze sie z nig drocze.

- Ta mina mnie nie zmyli, panienko Madeline! - oznajmita
radosnie. — Prosze sie nie martwic, sprzyjam panu Clarkowi catym
sercem! — Dotkneta mojej dtoni. — To taki szarmancki i przystojny
mezczyzna. | nic mu nie brakuje: ani majatku, ani wyksztatcenia! Tak
samo jak i mojej panience! - Wzieta ode mnie bukiet, zeby wlac
Kwiatom wody. - Beda pieknie sie prezentowac¢ w krysztatowym
wazonie! Umiescic je w salonie czy w panienki pokoju?

— EKkhm... Moze ustaw je na komodzie w salonie?

Spuscitam zbite z tropu spojrzenie na delikatne kwiaty i moje serce
zamarto. W pierwszej chwili tak ucieszytam sie z tego
niespodziewanego podarunku, ze zadna smutna mysl nie miata
do mnie przystepu. Dopiero teraz przyjrzatam sie kwiatom blizej...

Ich cudne, delikatnie pastelowe kolory: roze, btekity i kremowa
biel uktadaty sie we wspaniata kompozycje, ktora przypominata
pastelowe niebo z mojego dzisiejszego snu. Tu i tam drobne jezyki
wrzosow wpleciono miedzy koliste, petne kwiatostany, delikatne jak
chmurki... Moje serce bito coraz szybciej.

— Cos sie stato? — spytata Rosalind, patrzac mi w twarz.

Przetknetam sline.

- To hortensje... - wyszeptatam z powaga.



— Och! - Stuzaca drgneta, jak gdyby ona rowniez dopiero w tej
chwili zwrodcita na ten fakt uwage. Pokrecita gtowa. - To nig,
panienko Madeline. Przeciez sa takie piekne... Lady Hortense je
kochata... — Kobieta lekko zacisneta usta. - Mezczyzni rzadko kiedy
znajq sie na kwiatach.

Zabrata bukiet, zeby wtozy¢ go do wazonu, a ja usiadtam
na szezlongu w salonie i zapatrzytam si¢ w okno.

Czy to jakis obted?!

Dlaczego we wszystkim dopatruje sie ukrytych znakow,
niedopowiedzen, a moze nawet wskazowek? | to od kogo?!

Rzecz jasna od mordercy!

Mimo ze probowatam walczyc z intuicja, nie mogtam oprzec sie
przejmujacemu wrazeniu, ze dobor kwiatow do tego bukietu to nie
byt przypadek. Hortensje - Kkwiaty, ktorych nazwa brzmiata
doktadnie tak samo jak imi¢ mojej ukochanej ciotki!

Ciotki, ktora niespetna miesigc temu zostata uduszona paskiem
od torebki!

| jeszcze ten bilecik z moimi wykaligrafowanymi inicjatami!

Nawet on wydawat mi si¢ podejrzany.

Czy ten ogromny bukiet przed moimi drzwiami zostawit w nocy
zakochany mezczyzna - Gabriel Ackroyd lub tez, jak twierdzita
Rosalind, Clark Cagwar? A moze jego nadawca i doreczycielem byt
ktos zupeinie inny? Ktos o bardziej mrocznych, chorych zamiarach?
Ktos, kto probowat w ten sposob mnie zastraszyc i bawic¢ si¢ mna
niczym Kot swa ofiarg? Ktos, kto juz raz zostawit mi krotki anonim,
a teraz poprzez gre pozorow chce dalej mnie dreczyc?

Patrzytam na bilecik zmartwiatym wzrokiem i czutam, ze przestaje
byc¢ pania wtasnych mysli. Nie widziatam juz na eleganckim papierze
moich wtasnych inicjatow.

M.H.



Madeline Hyde...

Jakas czastka mnie, przestraszona, niepewna i podejrzliwa,
dostrzegata w tych dwoch literach zakamuflowany skrot, upiorny
podpis kogos, kto przyniost sciete kwiaty, przyszedtszy pod drzwi
tego domu z ciemnosci na wrzosowiskach.

M_.H.

Morderca Hortense.

Na krotko tylko wudato mi sie uwolni¢ mysli od niczym
niepopartych podejrzen, poniewaz temat tajemniczego bukietu
powrocit po sniadaniu. W trakcie rozmowy Rosalind przypomniata
mi przypadkiem, ze dzis sobota, a ja, nieco zaskoczona, zdatam sobie
sprawe, ze jestem umowiona na kolacje z Clarkiem. Miat przyjechac
po mnie o szostej.

- | panienka jeszcze si¢ zastanawiata, kto zostawit kwiaty pod
drzwiami? - usmiechneta sie Rosalind z lekkim niedowierzaniem. -
Przeciez to oczywiste, ze to pan Clark! Zapragnat od rana umili¢ moje;j
panience dzien, skoro macie spotkac sie dzisiaj wieczorem! — Stuzaca
wydawata sie zachwycona tg perspektywa i w zasadzie sie jej nie
dziwitam. Clark byt naprawde czarujacym mezczyzna i wspaniatym
towarzyszem, na ktorego zawsze mogtam liczy¢. W dodatku Rosalind
nie wiedziata nic ani o moich zerwanych zareczynach z Edmundem
sprzed paru miesiecy, ani tez najwyrazniej o uczuciu, jakie zrodzito
sie miedzy mna a Gabrielem Ackroydem.

Postanowitam, ze sprobuje zasugerowac jej to i owo, zeby
na przysztos¢ unikng¢ ewentualnych niezrecznosci. Nie miatam
ochoty byc¢ z nikim swatana - nawet w marzeniach mojej Rosalind...

Mimo wszystko wydobycie z siebie gtosu w tej sprawie okazato
sie jeszcze trudniejsze, niz przypuszczatam. Pare razy wzietam gtebszy



oddech - tylko po to, zeby ostatecznie ciezko westchnac.

- Panienka chce cos powiedzie¢? - spytata stuzgca uprzejmie.

Lekko si¢ zarumienitam.

- C0z, jestem prawie pewna, ze bukietu nie przystat pan Cagwar. -
Lekko wzruszytam ramionami.

Kobieta w fartuchu zamrugata z niezrozumieniem.

— A Kktdézby inny, panienko? - Przycupneta na chwile na brzegu
najblizszego krzesta.

Odchrzaknetam.

— Jest ktos... kogo spotkatam w dniu przyjazdu do Torquay.

- Na stacji kolejowej? — Rosalind zrobita wielkie oczy.

- Nie, nie na stagcji...

— Jak ten mezczyzna sie nazywa, panienko?

Potrzasnetam gtowa.

- Nie moge powiedziec. Na to jeszcze za wczesnie, Rosalind -
wyrzektam cicho to, co wtasnie czutam.

Tym razem nie chciatam sie spieszyc. Zbyt wiele bolu i wstydu
kosztowato mnie ogtoszenie moich zareczyn z Edmundem, ktore ten
ostatni zerwat krotko przed planowanym sSlubem, zeby teraz gtosno
oznajmia¢ Swiatu zakochanie. Do mego serca wkradt sie jakis
zabobonny strach przed utratg znalezionego szczescia — batam sie,
ze zdradzenie choc¢by imienia ukochanego moze byc¢ z mojej strony
tajemniczym wykroczeniem przeciwko nieubtaganemu losowi.
W gtebi duszy czutam, ze Gabriel kocha mnie naprawde
i ze oswiadczy sie predzej czy pozniej, ale dopiero kiedy to nastapi,
powiem innym o naszej mitosci. Do tej pory miatam zamiar strzec jej
niczcym pieknego Kkwiatu, ktory musi wykietkowaé w czelusciach
ziemi, w ciemnosci, z daleka od ludzkich spojrzen, po to, zeby moc
potem wspaniale rozkwitng¢ w jasnych promieniach stonca...

Widziatam, ze Rosalind jest rozczarowana moim postanowieniem.



Jej ciekawosc tylko wzrosta.

- Ma sie rozumiec, ze to dzentelmen, panienko Madeline? - spytata
niesmiato, z nutka strachu o mnie.

— Oczywiscie! Jest szarmancki, kulturalny, wyksztatcony... Pieknie
gra na pianinie... Opiekunczy, a przy tym zdecydowany. Czasem
milczacy, ale to dlatego, ze naprawde potrafi stuchac.

— Posiada majatek? - spytata wprost stuzaca.

— Tak sadze. Jest dziedzicem rodzinnej fortuny — odpowiedziatam. —
A nawet gdyby nie miat pieniedzy... ostatecznie ja mam ich teraz pod
dostatkiem. — Usmiechnetam sie.

— Panienko Madeline, prosze nie zartowac z takich rzeczy! - rzekta
z troska w gtosie Rosalind, mnac w palcach rabek fartucha. - Prosze
mi wierzy¢, wiele juz w zyciu widziatam... Mezczyzna musi miec
pieniadze 1 kropka. | to najlepiej takie, ktore potrafi sam zarobic
dzieki wyksztatceniu - w przeciwnym razie z czasem stanie si¢
awanturnikiem albo nieznosnym tyranem dla swej matzonkKi... Ach,
i jesli w gre wchodzi matzenstwo, w zadnym razie nie powinien byc
skapy! Niech Bog panienke ochroni przed pojsciem za skapca! -
zakleta mnie Rosalind z przejeciem.

— Spokojnie. - Usmiechnetam sie znowu. - Jeszcze nie wybieram
sie za maz. Ale zapamie¢tam twoje rady.

- ,Jeszcze”? — powtorzyta Rosalind z tajemniczym usmieszkiem. —
A wiec mysli o tym panienka!

- Ja.. - Moje stowa utonety w milczacym usmiechu. Wyrazit on
wiecej, niz chciatam. Rosalind odczytata prawde w mojej twarzy.
W jej oczach rozbtysty nagle iskierki, ktorych nie widziatam
od sSmierci Hortense.

- Moj Boze! - szepneta i wyciagneta pulchna dton, by na moment
dosiegna¢ mojego policzka. Pogtladzita go z wyzierajaca spod
powsciagliwych manier czutoscia. — Moja panienka Madeline sie



zadurzytal

Pokrecita gtowa z niedowierzaniem.

— A on? Czy kocha panienke? Czy jest wart panienki uczucia?

— Tak sadze. Mowi, ze mnie kocha.

— A jego czyny? To wazniejsze niz stowa...

— Opiekuje sie mna... Chce mnie chroni¢. Wierzy we mnie bardziej
niz ja w siebie.

Rosalind rozpromienita sie nagle.

— To cudownie... To wspaniale, panienko Madeline! Tylko jednej
rzeczy nie pojmuje...

- Mianowicie?

— Skoro jest tak, jak panienka mowi, to po coz trzymac te sprawe
w sekrecie?

Przetknetam sline.

- JesteSmy w zatobie. Poza tym nie chce dawac teraz ludziom
kolejnego powodu do plotek.

— Panienko Madeline... — Rosalind spojrzata mi prosto w oczy. -
Ludzie juz plotkuja. Tylko ze o panu Clarku i o pani...



30. SAMOTNA WYSEPKA

Kompletnie nie wiedziatam, jak mam ubrac sie na te kolacje. Przede
wszystkim nie mogtam zdecydowac nawet, ktorg suknie wtozyc...

Z jednej strony bytam w zatobie - w moim stroju nie mogto
zabrakng¢ wiec zatobnych akcentow.

Z drugiej strony wiedziatam, ze Clark chce mito spedzi¢ wieczor -
to znaczy oderwac sie od zatoby 1 smutku.

Ja tez tego pragnetam.

Jednak rzeczywistos¢ nakazywata, bym wuyjasnita te sytuacje.
Mnie 1 Clarka czekata prawdopodobnie powazna rozmowa...
Wszystko zalezato od tego, jak potoczy sie nasze spotkanie.

Statam przed ogromnym owalnym lustrem, przyktadajgc do szyi
delikatng kolie z drobnych peret, i mimowolnie lekko przygryztam
usta. Po raz kolejny rozwazatam w myslach poranne stowa Rosalind.

Czy naprawde istniaty podstawy ku temu, by moja przyjazn
z Clarkiem stata sie tematem plotek? A jesli tak, to czemu weczesnie;j
tego nie dostrzegtam? | co najwazniejsze: czy sam zainteresowany
mogt uwazac owe plotki za uzasadnione?

Westchnetam. Czyzbysmy oboje, ja i Clark, pomuylili sie¢ wzajemnie
co do swoich intencji odnosnie do naszej znajomosci? Przyktadajac
do ciata jedna z sukien, przypominatam sobie nasze rozmowy,
usmiechy i rozmaite sytuacje — cate wsparcie, jakiego Clark udzielit
mi po smierci cioci Hortense i jakiego on rowniez szukalt we mnie
po smierci swojej ciotki, pani Flory Jones... Poczutam dziwng obawe.
Czy mozliwe, ze ja sama datam Clarkowi nadzieje na to, ze cos moze



wydarzyc¢ sie miedzy nami? Czy naprawde bytam az tak ptocha
I nierozwazna?

Z niepokojem 1 budzacymi si¢ w duszy watpliwosciami
analizowatam wtasne mysli tak samo jak Kkolejne stroje. Swoim
ubiorem nie chciatam dac¢ Clarkowi niemadrego powodu do ztudzen
na temat moich uczu¢ wzgledem niego. Suknie, ktore przywioztam
ze soba z Londynu, jedna po drugiej opadaty rzucone na tozko. A to
wieczorowy dekolt zdawat mi si¢ zanadto wyzywajacy, to tren
zanadto powtdczysty, a to znow koronki przy mankietach wygladaty
nieco zbyt zalotnie...

Oczywiscie nie bytyby nadmiernie zalotne, gdybym spotykata sie
z Gabrielem.

Tesknitam za nim bardzo i byto mi zal, ze dzisiejszy wieczor
uptynie mi bez niego. Mimo wszystko zamierzatam postarac sie
dobrze bawic... na tyle, na ile byto to mozliwe w obecnych
okolicznosciach.

Czy powinnam powiedzie¢ Clarkowi o tym, czego dowiedziatam
sie wczoraj u doktora Watsona? O strychninie, o objawach zatrucia
rtecig, mozliwych do zauwazenia u ciotki Clarka, a takze o fosforze,
ktory mogt wejs¢ w reakcje z ludzkim ciatem, jesli naprawde zostat
potkniety przez pania Flore?

A moze lepiej na razie zachowac to dla siebie? Przynajmniej
do czasu, kiedy doktor Watson zbada zawartosc rteci w probce, ktora
mu zostawitam?

Te wszystkie pytania zadawatam sobie w muyslach, kiedy Rosalind
pomagata mi zasznurowac gorset, a potem cierpliwie upinata moje
niesforne wtosy w elegancki kok. Na szyi zawiesitam drobne perty -
ich subtelna symbolika nawigzywata do tez trwajgcej zatoby, ale
jednoczesnie sie nie narzucata. Ostatecznie wtozytam suknie
w szarosrebrnym odcieniu, o dos¢ prostym kroju, z matymi bufkami



i Kkrotkim trenem, na Kktorego krancu pienita sie pojedyncza
koronkowa falbana... Na gtowe zatozytam ten sam czarny kapelusz
z woalka z peretkami 1 Kkilkoma strusimi pidrami, ktory miatam
na sobie na pogrzebie...

Clark zjawit sie chwile przed czasem - kiedy schodzitam na dot
po tuku debowych schodow, juz czekat na mnie w salonie.
W czarnym smokingu i snieznobiatej koszuli, z cylindrem pod pacha,
prezentowat sie wspaniale i tak elegancko, ze odrobine zbito mnie to
z tropu. Zdecydowanie nie zanosito sie na kolacje dwojga przyjaciot.
Gdziekolwiek Clark zabierat mnie tego wieczoru, musiato byc to
wykwintne i szykowne miejsce.

- Madeline, wygladasz cudownie - powiedziat, sktadajac
na kostkach mej dtoni pocatunek. Jego intensywnie niebieskie oczy
przypominaty potyskujace szafiry. Pomyslatam, ze bytyby zdolne
oczarowac niejedno niewiescie serce.

- Dokad sie¢ wybieramy? — spytatam ze stabym usmiechem.

- To tajemnica. Chce, zebys wyrwata sie na chwile z... tego miejsca.
— Clark rozejrzat sie wymownie dookota, jak gdyby w salonie nadal
byt wyczuwalny przykry odor smierci, a on w gtebi duszy dziwit sig,
ze jeszcze nie sprzedatam domu. - Musisz obieca¢ mi tylko,
ze bedziesz gtodna.

— Juz jestem - sktamatam, poniewaz jakas czastka mnie nie chciata
go zawies¢, podczas gdy kazda sekunda uptywajgca teraz w jego
towarzystwie dawata mi pewnos¢, ze doznanie przez niego zawodu
odnosnie do mojej osoby jest nieuniknione.

Juz niebawem mknelismy automobilem drogg w Kkierunku
Torquay. Bytam przekonana, ze nasze spotkanie stanie si¢
przyczynkiem do niedwuznacznych plotek krazacych po miasteczku,
ale nie tym sie martwitam.

— Wuydajesz si¢ spieta — zauwazyt Clark.



— Tylko odrobin¢ zmeczona — odpartam.

- Wiec chce, zebys odpoczeta. Zapomnij dzis o problemach,
Madeline. Ciesz sie koncowka lata, zanim ono przeminie...

MJ9j towarzysz zaparkowat automobil przy wejsciu do portu.
Widziatam, jak wcisnat kilka banknotow w gars¢ mtodego chtopaka,
ktory miat pilnowac pojazdu. Clark podat mi ramie. Szlismy chwile
w milczeniu wsrod wydtuzajacych sie cieni i jasnych zaglowek
wczasowiczow oztoconych popotudniowym stoncem. WstgpiliSmy
na dtugie drewniane molo, na ktorego koncu oczekiwat parostatek
z napisem ,Stokrotka”. Odkad pamietatam, latem krazyt on miedzy
Torquay a pobliskg wysepka z latarnig morska i pensjonatem.

Bliskos¢ morza z kazda chwila niezauwazalnie poprawiata mi
humor. Na poktad wstapito jeszcze kilka par oraz rodzina z trojka
dzieci - wiekszos¢ pasazerow stanowili zakochani. Zapewne w ich
oczach Clark i ja idealnie wpasowywalismy sie w te grupke mtodych
kobiet 1 mezczyzn wymieniajacych usmiechy oraz potszeptane stowa
i karmiacych zartfoczne mewy kawateczkami chleba... StaliSmy obok
siebie i patrzyliSmy za burte, ku otwartemu oceanowi za zatomami
klifow zatoki. Clark swoim zwyczajem opowiadat o czyms z zapatem,
lecz ja skupiatam sie na jego stowach tylko o tyle, zeby catkiem nie
straci¢c watku. Na szczescie niebawem para buchneta z sykiem
z podwojnego komina statku, odezwat si¢ charakterystyczny gwizdek
i wielkie kota fopatkowe po obu burtach ,Stokrotki” zaczety
szatkowac¢ powierzchnie¢ btekitnej wody. Hatas praktycznie
uniemozliwiat rozmowe. SiedliSmy na drewnianej taweczce, zeby
podziwia¢ widoki 1 obserwowac¢ narzucajgce sie dzieciom
nienasycone mewy, ktore zrecznie porywaty rzucane im skorki
od chleba.

Rejs nie byt dtugi, ale bardzo przyjemny. Kiedy schodzilismy
z poktadu, bytam Clarkowi wdzieczna z catego serca, ze mnie ze sobg



zabrat.

- Widze, ze znowu sie¢ usmiechasz - rzekt z zadowoleniem moj
towarzysz.

— Kocham morze - wyznatam.

Clark popatrzyt na czyste niebo i spokojnie pluszczace fale.

- Sadzac po pogodzie, mysle, ze ta mitosc¢ jest odwzajemniona.

Natychmiast wyczutam w jego stowach aluzje 1 speszona
odwrocitam wzrok.

Okazato sie, ze oprocz staromodnego hoteliku na wysepce otwarto
rowniez Kilka matych kafejek i restauracje. Ta ostatnia znajdowata si¢
obok latarni morskiej i miata wspaniaty drewniany taras, gdzie pod
markizami znajdowaty sie trzy rzedy przykrytych snieznobiatymi
obrusami stolikow. Wuybralismy jeden z nich - w bocznej czesci
tarasu, z cudownym widokiem na morze. Do portu musiaty byc¢ stad
jakies cztery mile, lecz w linii prostej odlegtos¢ od statego ladu byta
mniejsza. Do zachodu stonca zostato okoto dwoch godzin i wowczas
wtasnie nasz maty stateczek miat wyruszy¢ w ostatni tego dnia rejs
do Torquay.

ZamowiliSmy przystawki i zupe, a na danie gtdowne rybe wedtug
przepisu szefa kuchni. Clark zapytat, czy mam ochote na wino -
zgodzitam sie pod warunkiem, ze poprzestaniemy na jednej,
najwyzej dwoch lampkach. Miatam nadzieje, ze pare tykow wina
pomoze mi si¢ zrelaksowac, a w razie potrzeby - tatwiej zdobyc si¢
na konieczng szczeros¢ wobec mojego towarzysza.

To pozne popotudnie, tagodnie przechodzace w letni wieczor, byto
naprawde urocze. Rozmawialismy, patrzylismy na morze, a ja coraz
czesciej szczerze sie smiatam. Na podescie niedaleko tarasu zaczat
przygrywac¢ Kkwartet smyczkowy, zwracajagc uwage przystajgcych
spacerowiczow. Smyczki zdawaty sie ledwie muskac struny skrzypiec
i kontrabasu, dobywajac z nich ptynace w przestrzen mite dzwieki.



Czas ptynat niezauwazalnie. | wtedy, w samym srodku rozmowy,
Clark nagle nachylit sie nad stolikiem i mnie pocatowat.

Musiatam zebra¢ mysli, zeby oderwac od niego usta — kompletnie
zszokowana. Czutam, ze moja twarz pokryt ostry rumieniec. Clark
moglt wzia¢ to za wyraz emocji, lecz ja poczutam si¢ jak oszustka,
ktora ktos przytapat na gorgcym uczynku. Miatam ochote uciec.
Poderwatam si¢ z krzesta, a on lekko chwycit ma dton.

- Madeline...

Usiadtam.

- Nie powinienes byt tego robic...

Zdawat sie nie stysze¢ moich stow. Spojrzat mi prosto w oczy.

- Madeline, czy wyjdziesz za mnie?

— Co takiego?!

Moje serce tomotato w piersi.

- Spytatem, czy za mnie wyjdziesz.

— Alez... nie! — Zabrakto mi tchu. Spanikowatam. - Clark, mylisz sie
co do mnie... — zaczetam cicho, potrzasngwszy gtowa. — To nie tak, jak
wyglada...

— Co nie jest takie, na jakie wyglada?

- Wszystko! To znaczy nic! Nic nie jest takie, jak wyglada! A ty nie
mozesz mnie o to prosic! Nie moge wyjsc za ciebie!

Byt cierpliwy.

- Madeline, wiem, ze jestes w zatobie...

- Nie o to chodzi!

- Wiec o co?

Spojrzatam mu w oczy.

- Jest inny mezczyzna. Kocham go. Kocham... kogos innego.

- Madeline... — Ujat ma dfon i zaczat mowic¢ z czutoscia, ktdra
budzita we mnie straszne wyrzuty sumienia:

- Wiem o twoim narzeczconym z Londynu... Twoja sSwietej pamieci



ciotka powiedziata o wszystkim swojej przyjaciotce Florze. Wiem,
ze ten gtupiec cie porzucit. Sadzitem jednak, ze twoje uczucia
do niego wygasty.

- Nie chodzi o Edmunda... - wyszeptatam zdesperowana.

- Wiec o kogo?

- Nie moge powiedzied!

— Nie mozesz czy nie chcesz?

- Jedno i drugie!

Teraz Clark zrobit powazna mine. Jego niebieskie oczy na moment
staty sie chtodne.

- Madeline, zostawmy ten temat. Widze, ze nie jesteS dzi$ soba...
Znowu to robisz.

— Co takiego? - spytatam.

Westchnat gteboko.

- /now to samo - powtorzyt. - Mowisz o kims, jakby tutaj byt.
Twierdzisz, ze to tajemnica.

— Bo on ma tajemnice! — wybuchtam niespodziewanie, a w oczach
stanety mi tzy.

-,0n”? Na Boga, Madeline, czy mowisz o mordercy?

— Alez skad!

Buzowaty we mnie sprzeczne emocje 1 rozmaite muysli.
Odetchnetam gteboko.

— Przepraszam, Clark. Masz racje, nie jestem dzis soba.

Cofnetam dton, po ktorg sprobowat siegnac.

- Tak samo zachowywatas si¢ tamtego wieczoru - powiedziat
z gtebokim smutkiem.

- Kiedy? - spytatam, nie rozumiejgc, o czym mouwi.

— W noc smierci ciotki Flory i lady Hortense. Sadzitem wowczas,
ze to efekt stresu, szoku wywotanego dwoma nagltymi zgonami,
ktorych bytas najwrazliwszym swiadkiem... Widze jednak, ze ten



stres do ciebie wraca. — Popatrzyt na mnie, jakbym byta chora. -
Nadal przezywasz to, co sie stato w noc seansu, prawda?

Poczutam impuls bezsilnej ztosci, a jednoczesnie pragnienie, zeby
mnie zrozumiat. Byto tak, jakbym nagle pojeta, ze kazde z nas patrzy
na te same, straszne wydarzenia upiornej nocy sprzed tygodni
z catkiem odmiennej perspektywy.

- Oczywiscie, ze wcigz to przezywam! — wyszeptatam z nutka
goryczy. Poczutam, ze moje dtonie samoistnie si¢ zaciskajg. — | bede
to przezywac, dopoki nie odkryjemy mordercy!

- ,0dkryjemy”? — Clark uniost jedng brew. - Madeline, to nie jest
zadanie dla nas, tylko dla policji!

- Poligja nic nie wie! - wybuchtam znowu, nachylajac sie nad
stolikiem. Staratam sie sciszy¢ gtos 1 bytam wdzieczna muzykom,
ze czesciowo zagtuszali moje stowa oraz odwracali uwage
spacerowiczow od naszej dwojki. — Policjanci nie wiedza nic o otruciu
pani Flory, o tym, ze mogta potknac fosfor! Ani o efektach zatrucia
rtecig, o zmianie charakteru pisma! Nie wiem nawet, czy sa
swiadomi, ze w jej lekach mogta byc strychnina! Wiec jak maja
schwytac zabojce?!

W pomaranczowym sSwietle zachodu na twarzy Clarka dostrzegtam
grymas zawahania. Musiat poczu¢ sie¢ oszotomiony moimi
rewelacjami.

- Kto ci to wszystko powiedziat?

- Doktor Watson.

Przetknat sline i zobaczytam, jak jabtko Adama na jego szyi szybko
poruszyto sie w gore i w dot. Potrzasnat gtowa i przetart twarz
dtonmi.

- Madeline, prosze, powiedz, ze to mi sie tylko wydaje... Czy ty
wtasnie wspomniatas o postaci z detektywistycznej powiesci?

- Mowie o doktorze z miasteczka! Nie pamietasz go? Pomagat



policjantom.

- Nie pamie¢tam, jak sie przedstawiat...

- Nazywa sie Watson.

Zaczetam tltumaczy¢ zmieszanemu Clarkowi, co powiedzial mi
lekarz... tak cicho i rzeczowo, jak tylko potrafitam. Stuchat z uwaga,
lecz widziatam, ze marszczy brwi z niedowierzaniem. Lekko zaciskat
usta. Kiedy przerwatam, zeby zaczerpna¢ oddechu, wzial mnie
za reke spoczywajaca na krawedzi stotu. Tym razem nie
oponowatam.

- Madeline... — rzekt z powaga, zamykajac ma dton w swoich
duzych i silnych dtoniach. - Sadze, ze nie powinnas wspominac
nikomu o tym, co powiedziat ci ten lekarz. Czy ktos jeszcze o tym
wie?

Przeczaco pokrecitam gtowa.

— | niech tak zostanie. Obawiam si¢, ze w twoim obecnym stanie...
podzielenie si¢ z kims jeszcze tymi informacjami, w szczegolnosci
z policja, mogtoby tylko podwazyc twoja wiarygodnosc.

Drgnetam.

- Nie wierzysz mi?

- Oczywiscie, ze wierze — zapewnit. — | dziekuje ci za zaufanie.
Co wiecej, jezeli zechcesz, sam w twoim imieniu moégtbym powtdrzyc
inspektorowi to wszystko, co zasugerowat ci doktor. Niech to
sprawdza. Jesli dzieki temu masz byc¢ spokojniejsza... — Clark zawiesit
gtos i znow spojrzat mi prosto w oczy.

— Dziekuje... — szepnetam wzruszona. - Bede ci wdzieczna, jesli
pomowisz o tym z inspektorem Langleyem. Nie wiem,
co powiedzieC... — Spuscitam wzrok. - JesteS wspaniaty. Pewnie
jestem jedyna dziewczyng na swiecie, ktora mogtaby tak zareagowac
na twoje oswiadczyny... Wybacz mi... ja...

— Ciii. — Usmiechnat sie¢ lekko, z nutka smutku, ale i nadziei. -



Spokojnie, Madeline. Jestem cierpliwym cztowiekiem. Tak tatwo nie
odpuszczam. Potrafie zaczeka¢ na dobry moment. Wierze, ze dzis to
po prostu nie byt jeszcze odpowiedni czas. Za bardzo si¢
pospieszytem. Ale naprawie to. Poczekam na twojg mitosc.

Nieomal zatowatam, ze musiatam wyszeptac:

- Kocham innego.

- Wiec zobaczymy, czyja mitos¢ wygra bitwe o twoje serce. —
Blondyn mrugnat do mnie jednym okiem z rozbrajajacg pewnoscia
siebie 1 nadziejg, ktorg wbrew wtasnej woli pragnetam mu dac. Jego
szczodros¢ oraz spokdj, z jakim przyjat odmowe, wzbudzity moj
podziw i natchnety ufnoscia.

— Zycze ci wszystkiego, co najlepsze — szepnetam z gtebi serca.

- A ja tobie.

Powietrze rozdart wysoki dzwiek kapitanskiego gwizdka. Clark
zerknat na tarcze Kieszonkowego zegarka na tancuszku.

- ,,Stokrotka” odptywa za kwadrans - oznajmit, wstajac od stolika.
- Pojde uregulowac rachunek.

- Wobec tego ja przejde juz na brzeg i popatrze na morze.

- Nie odchodz tylko zbyt daleko.

- Oczywiscie.

Zebratam suknie i po drewnianych stopniach zesztam z tarasu
restauracji wprost na improwizowang promenade, przy Kktorej
rozstawiono podest dla muzykow. Na promenadzie wzbierat coraz
gestszy tlumek. Jedni wczasowicze spieszyli do pensjonatu , Pod
Kotwica”, inni na pobliskie molo, przy ktorym cumowata
»Stokrotka”. Znajoma rodzina z trojka dzieci wchodzita witasnie
na poktad.

W zamysleniu spogladatam na szemrzgcg miarowo wode, na ktorg
ktadty sie opalizujgce, pomaranczowe 1 czerwonawe btyski
zachodzacego stonca. tagodne fale obmywaty kamienie i piasek,



a takze burty Kilku todzi przy krotkim skalnym nabrzezu. Znow
mineto mnie kilka osob - za plecami przechodzacej pary dostrzegtam
drewniang to0dz, wygladajaca na rybacka - z tym wuyjatkiem,
ze na dziobnicy miata zawieszong zapalona, przeszklona latarnie,
Ktora rozsiewata ztote Swiatto. W cieniu przy todzi stal mezczyzna
z druga taka samg lampa w dtoni. Podesztam o krok pod wptywem
impulsu 1 zamartam. Z cienia cylindra przygladat mi si¢ Gabriel
Ackroyd!

Moje serce zabito jak szalone, z mieszaninag radosci i niepokoju.

Podbiegtam do niego na palcach.

— Co tu robisz? - spytatam, wpadajac mu w ramiona. Owionat
mnie jego zapach, podobny do zapachu oceanu. Pocatowat mnie
w czoto.

— Ty mi na to samo odpowiedz, Madeline.

Speszytam sie.

Czy Gabriel widziat mnie z Clarkiem?

Przenikneto mnie uktucie zimna.

Musiat nas widziec.

Moje serce bito coraz szybciej.

Czy widziat to, jak Clark mnie pocatowat? | nasze dtonie splecione
przed chwilg na tle snieznej bieli obrusu, i mnie pochylajaca si¢
Ku mezczyznie, ktory dzis mi sie¢ oswiadczyt?!

Gardto scisnat mi gwattowny strach.

Popatrzytam na zadumang, smutng twarz Gabriela i przerazitam
sie, ze go strace...

— To nie tak, jak muyslisz... — wyszeptatam. — Musiatam wyjasnic
pewna sprawe z Clarkiem.

— | wyjasnitas?

Przetknetam sline.

- Tak. — Skinetam gtowa.



W ciemnych oczach Gabriela goscit bezbrzezny smutek. Jego twarz
wydawata mi sie bledsza niz zwykle.

- Moze jednak powinnas wybrac inaczej, Madeline.

— Inaczej?

- Wybra¢ mezczyzne, z ktorym bedziesz na zawsze.

— Chce byc¢ na zawsze z tobg! - wyszeptatam z szeroko otwartymi
oczami. — Tylko z toba!

Spojrzat mi w oczy - tak gteboko, ze jego wzrok dotart do czelusci
mej duszy. Poczutam si¢ wiezniarka tego spojrzenia. Byto upojne,
hipnotyczne, przemozne... Miatam wrazenie, ze tone w tych czarnych
oczach — I juz nie jestem panig samej siebie.

- Wiec wybieraj. On albo ja. Zostan z nim. — Gabriel wskazat
na todz. - Albo odptyn ze mna.

Obejrzatam sie za siebie tylko na sekunde. Clark nie wyszedt
jeszcze z restauracji. Odwrocitam sie znow do Gabriela - jego oczy
mnie hipnotyzowaty, a Swiatto lampionu wabito jak ¢me. Stonce
chylito sie coraz nizej ku zachodowi. Lada chwila miato dotknac linii
horyzontu.

- Ptyne z toba - szepnetam i chwycitam jego wyciggnietg ku mnie
dton. Pomogt mi wsias¢ do todzi i podat mi lampion. Nasza todka
w jednej chwili odbita od brzegu. Gabriel usiadt naprzeciwko mnie
i zaczat wiostowac.

Rytmiczny chlupot wody i szept wieczornych fal otoczyty mnie jak
najstodsza muzyka.



31. JASKINIA

Nasza todz lekko tanczyta na falach, ktore potyskiwaty czerwonymi
jak krew odblaskami. Karminowe tuny ptonety na niebie, po ktérym
przesuwaty sie ciemne sylwetki szybujacych mew. Miatam wrazenie,
ze caty ocean jest toczony przez pozar — taki jak ten, ktory goscit
w moim sercu. Nigdy dotad nie bytam sam na sam z Gabrielem tak
daleko od wszystkiego i od wszystkich. Czas si¢ zatrzymat, nic juz si¢
nie liczyto. Istnielismy tylko my - wpatrzeni w siebie, zastuchani
w wieczorne westchnienia morza, ogarnieci jego miarowym
kotysaniem... Nasze ciata tagodnie balansowaty we wspolnym
rytmie. Nasze kolana stykaty sie ze soba poprzez materiat ubran,
nasze dfonie czasem muskaty sie w powietrzu, Kkiedy ja
wskazywatam co$ za burta, a Gabriel bez cienia wysitku obracat
wiosto. Przeszklona latarnia zawieszona u dziobu i druga, stojaca
na rufie, rozpalaty si¢ coraz mocniej. Przed nami, w promieniach
zachodu wuysokie Klify bielejgce jak kosci wyrastaty coraz wyzej
ku niebu. Wolno, lecz nieubtaganie zblizalismy sie do brzegu — ale nie
do portu - a ja rozpoznawatam te okolice...

- To plaza niedaleko Wzgorza Mgiet — powiedziatam. — Z tych
klifow prowadzi prosta sciezka do domu ciotki Hortense...

- Do domu, ktory jest teraz twoj. — Gabriel poprawit mnie
tagodnie.

— Tak - szepnetam. — Jako dzieci bawiliSmy si¢ tutaj z Arturem.
Niedaleko sg stare, strome schodki prowadzgce na szczyt, ktore
podobno wykuli przed wiekami piraci. Wiedziates o tym?



Skinat gtowa.

— To dlatego ptyniemy wtasnie tutaj... Wiele lat temu styszatem te
starg legende o piratach, ale nie pami¢tam jej juz doktadnie. Znasz ja,
Madeline?

Przytaknetam.

- Wuydaje mi sie, ze to lokalna opowies¢, ktorg straszy sie dzieci,
zeby same nie zapuszczaty sie¢ nad brzeg morza - powiedziatam. -
Podobno w czasach swojej wczesnej mtodosci stynny pirat
nazywany el Draque - wymowitam z emfazg hiszpanski przydomek
stawnego angielskiego korsarza, a pozniej admirata, Francisa Drake’a
- dowodzacy okretem ,,Judith” tupit liczne statki hiszpanskie wzdtuz
wybrzezy Nowego Swiata. Na jednym z nich znajdowat sie przeklety
skarb Indian, ktéry z Ameryki zabrali Hiszpanie. Ow skarb
sprowadzit klatwe na kapitana. Kiedy el Draque wracat do Anglii,
blisko tych brzegow ,Judith” zaczeta tonal. Na szczescie zatodze
udato sie uratowac. Resztki skarbu sprowadzone z idacego pod wode
zaglowca zostaty ukryte w jaskini u stop tych klifow. Z groty przez
wieki korzystali inni piraci... Jednak zaden z nich nie smiat tkngc
przekletego ztota, z obawy, by jego okret rowniez nie zatonat
na morzu - zakonczytam uroczystym tonem. Odetchnetam gtebiej
na pewne wspomnienie. — Coz, gdy bytam dzieckiem, ta legenda,
zamiast mnie odstraszyc, podziatata na mojg wyobraznie.

— Co masz na mysli? - zainteresowat si¢ Gabriel.

- Naprawde chcesz wiedziec?

— Oczywiscie!

Patrzytam na niego jak urzeczona. Bez cylindra I marynarki,
w jasnej koszuli z podwinietymi rekawami wygladat niemal jak
mtody zeglarz zywcem wyjety z pieknej legendy. Jego migsnie
napinaty si¢ miarowo - kazde pociagniecie drewnianych wioset
ukazywato mi zarys jego posagowej sylwetki. Ciemne wtosy,



zmierzwione tagodna bryza, wity sie gestymi kedziorami. Twarz miat
zadumang - zdawato mi sie, ze w jego oczach odbija sie zapadajacy
zmierzch i wszystkie mysli tego letniego dnia. Wieczorne powietrze
nabierato juz rzeskosci nadciggajacej jesieni.

- To byto dobrych Kkilka lat temu - zaczetam swa opowiesc. - Byc¢
moze wiesz, ze przez ostatnie lata nie przyjezdzatam do Wzgorza
Mgiet. Nie odwiedzatam mojej ukochanej ciotki. Tesknitam, ale...
moj ojciec uwazat, ze powinnam trzymac sie daleko od tej okolicy.
Az do tego roku...

Gabriel spojrzat mi w oczy.

— Zatuje, ze nie przyjezdzatas tu wczesniej, Madeline - rzekt swoim
niskim gtosem. - Moze wowczas spotkalibysmy sie juz dawno.

— Ale spotkalismy sie teraz — szepnetam z bijgcym mocniej sercem.

— Tak. Lecz to i tak za pozno... Tak bardzo zatuje, ze nie poznatem
cie dawniej — powtorzyt, a ja wyczutam w jego gtosie nute szczerego
smutku.

Przetknetam sline. Wiosta pluskaty miarowo jak tykanie zegara,
ktory nagle zaczat odmierzac¢ nasz konczacy sie czas. Brzeg byt coraz
blizej. Postanowitam kontynuowa¢ mojg ledwie rozpoczeta
opowiesc. Z catego serca zapragnetam podzielic¢ sie z Gabrielem swym
mrocznym wspomnieniem.

— Artur i ja byliSmy wtedy dzie¢mi, i bylismy niemal nieroztaczni.
Pewnego wieczora jego ojciec, pan Smith, opowiedzial nam te starg
legende o piratach i o ich przekletym skarbie. Oboje, jak to dzieci,
pozostawalismy pod jej wielkim wrazeniem. Nastepnego dnia Artur
zaczat sie przechwalac, ze wie, gdzie znajduje sie grota, w ktore;j
ukryto ztoty skarb kapitana el Draque’a. Wiesz, Artur byt ode mnie
nieco starszy i jako chtopiec miat jednak wiecej swobody... Czasem
tapat ryby 1 kraby na tych plazach. Coz, jego przechwatki
poskutkowaty tym, ze postanowilismy oboje wykras¢ sie na plaze



i zbada¢ pirackg jaskinie. Opuscilismy Wzgorze  Mgiet
po podwieczorku - para dzieciakOw wyruszajaca na spotkanie
prawdziwej przygody... Znalezlismy jaskinie. WeszliSmy do niej,
a potem... potem zaczat sie przyptyw.

Odetchnetam gteboko. Od lat nikomu nie opowiadatam o tych
wydarzeniach. Nie wiedziatam, dlaczego nadal budzitly we mnie
wyrzuty sumienia, a przede wszystkim strach, ktory teraz chwycit
mnie za gardto. Postanowitam to zignorowac.

- Czy przyptyw uwiezit was w jaskini? — spytat Gabriel tagodnie,
patrzac na mnie ze wspotczuciem.

— Tak. — Pokonatam lekka chrypke. — Tak wtasnie sie stato. -
Oczyma wyobrazni zndw widziatam ciemnos¢, sliskie skaty, Swiatto
sgaczace sie od wejscia, ktore zalewata rozhukana woda... -
Zrozumielismy, ze juz nie zdotamy opusci¢ groty. Jedyna droga
ucieczki przed falami prowadzita coraz dalej w gltab. BiegliSmy wiec
w ciemnos¢, a potem wspinalismy sie na skaty, w kompletnym
mroku, coraz wyzej i wyzej, zeby tylko moc jeszcze oddychac...
Gdyby nie Artur, sadze, ze bym nie przetrwata. SpedziliSmy w tej
jaskini cata noc. Rodzice 1 okoliczna ludnos¢ szukali nas
po wrzosowiskach. Rano woda opadta, a nas, przemarznietych,
niemal nieprzytomnych ze strachu, znalezli patrolujacy brzeg rybacy...
To byto moje ostatnie lato we Wzgdrzu Mgiet. Ojciec zabrat mnie
stad w wielkim gniewie. Zabroniono mi przyjazni¢ si¢ z Arturem.
Rozdzielono nas natychmiast, a ja.. nie zdazytam nawet mu
podziekowac za to, ze byt ze mna, ze podtrzymywat mnie na duchu
i mnie uratowat. Nie podziekowatam mu wtedy za nic. | nadrobitam
to teraz, po wielu latach.

- Najwazniejsze, ze to zrobitas - powiedziat Gabriel. - Nie
zmarnowatas ponowne;j szansy na spotkanie.

Skinetam gtowa.



— Sadzitam, ze rozmowa z Arturem cos zmieni — szepnetam. — Ale
ja... nadal czuje lek.

- Lek, ktory obudzit sie¢ w tobie w jaskini?

— Tak. - Przetknetam s§ling. - Od tamtych wydarzen miewatam
straszne koszmary... Czasem przez kilka nocy z rzedu nie mogtam
przez to spacC. Z tego wtasnie powodu zainteresowatam sie
psychologia i pracami niemieckiego lekarza Zygmunta Freuda. To
cztowiek, ktory zajat si¢ badaniem ludzkich snow. Jeden z jego
uczniow sadzit, ze moj strach mozna wyleczy¢ hipnoza...

- Hipnoza? - Gabriel byt zaintrygowany. - Na czym ona miataby
polegac?

— Chodzi ci o to, w jaki sposob lekarz probowat wprowadzi¢ mnie
w stan hipnozy? - Usmiechnetam sie blado. - Otéz uzywat
wahadetka. Obserwacja jednostajnego, wahadtowego ruchu z czasem
sprowadzata na mnie trans.. Wpadatam w stan, w ktorym
hipnotyzer ma gtebszy dostep do psychiki pacjenta...

—To znaczy do jego duszy... — szepnat Gabriel.

- Tak, do duszy - powtdérzytam. - Hipnotyzer moze coS
zasugerowac tak mocno, ze dla pacjenta staje si¢ to jak rzeczywiste...

— Wystarczy wahadetko... — szepnat Gabriel.

- Wahadetko...

Spojrzelismy sobie w oczy, a mnie przeszyt dreszcz.

— Czy pomyslatas o tym samym, co ja? - spytat cicho mezczyzna.

Przetknetam sline. Moje serce wybijato szybciej takty.

- W czasie seansu spirytystycznego korzystalismy z wahadetka...
Sadzisz, ze to moze miec znaczenie?

Gabriel ujat ma dton i pogtadzit moje palce.

- Wazne jest, co ty o tym sadzisz, Madeline.

* %



Dziob todzi osiadt miekko na przybrzeznym piasku. Gabriel wziat
mnie na rece, przeniost przez ptytkie, siegajace ledwie kostek pasmo
tagodnych fal i delikatnie postawit na brzegu. Zsunetam dfonie
i rami¢ z jego karku. Cudownie byto moc si¢ przez chwile wtulic
w niego catym ciatem...

Stonce wolno staczato si¢ za horyzont.

— Wiesz, jaki jest najlepszy sposob na pokonanie leku? Stawienie
mu czota — powiedziat, ujmujac mnie za reke.

— Co masz na muysli? — rzucitam mu lekko sptoszone, pytajace
spojrzenie.

- Sadze, ze po latach powinnas rzuci¢ okiem na te jaskinie.

Milczatam.

— Boisz si¢? — spytat.

- Nie tak jak wczesniej — odpowiedziatam po krotkiej chwili
zgodnie z prawda. — Nie boje sie, kiedy ty jestes ze mna, Gabrielu... -
Poczutam w piersi ciepto, wypowiadajac cicho jego imie¢. — Brzmi,
jakbys byt moim aniotem strozem - szepnetam.

Mezczyzna pogtadzit pasmo moich wtosow, ktore wietrzyk
wyswobodzit z koka.

- Moja piekna, moja cudowna Madeline... Chodzmy. Dzi$ nie ma
przyptywu. Gdy zajrzysz w oczy strachom, w koncu przestaniesz si¢
bac. Wiem, ze masz w sobie site, by to przetrwac... I nie tylko to.
Wiem, ze zdotasz udzwignac prawde.

- Prawde?

- (Czyz nie prawda jest tym, czego wiekszos¢ ludzi boi sie
najbardziej?

Delikatnie pociagnat mnie za sobg. Jedna dtonig trzymat mnie
za reke, a w drugiej niost zabranag z todzi ptongca latarnie¢. Szlismy
plaza po skrzacym sie piasku, miedzy ciemnymi skatami, ktorych
cienie wydtuzaty sie tak jak nasze. Jaskinia znajdowata si¢ niedaleko.



Rozpoznawatam te¢ okolice i1 wysokie skaty, ktore czesciowo
przestaniaty wejscie. Tu i tam, czerwone jak krew, w promieniach
zachodu Isnity miedzy kamieniami jeziorka stonej wody.

- To na tej plazy widziatam wtedy tamtego mezczyzne -
stwierdzitam z lekkim zaskoczeniem.

- Jakiego mezczyzne?

- Pamie¢tasz, tamtego dnia, przed seansem spirytystycznym?
Opowiadatam wam, ze posztam na spacer na Kklify. We mgle
widziatam sylwetke mezczyzny. Szedt plaza, jak gdyby nie zauwazyt,
ze wtasnie nadciggat przyptyw. W pewnej chwili pomyslatam
nawet, ze to duch...

Na wspomnienie tamtego dnia przeszyt mnie staby dreszcz.

- Na pewno wspiat sie na Kklify po pirackich schodkach. — Gabriel
usmiechnat sie blado.

- Na pewno - przytaknetam. Jego usmiech natchnat mnie ufnoscia.
Pomuyslatam, ze zawsze wypowiada swoje opinie w taki sposob,
ze dla mnie nabieraja pewnosci faktow.

StanelisSmy u wejscia do jaskini, w ktorej gtab padaty dtugie
stoneczne promienie — tak purpurowe, ze wszystko wokot zdawato
sie snem. Z wnetrza dobiegaty szmery i ciche pluski - Kkapanie,
uderzenia kropel o skate, wilgo¢ przesaczajaca sie przez piasek pod
naszymi stopami i odbijajace sie od kamieni echo szemrzacych
spokojnie fal.

Scisnetam Gabriela za reke.

- Wejdzmy do srodka. Tylko na moment - rzektam i jednoczesnie
zrobitam pierwszy krok.

Potem uczynitam jeszcze jeden. | jeszcze. | kolejny...

Nasze cienie malowaty sie na scianach. Moj strach sie nasilat, lecz
im byt mocniejszy, tym bardziej, na przekor niemu, chciatam zajrzec
w ciemnos¢. Miatam wrazenie, ze z kazdym krokiem w gtab jaskini



cofam sie w przesztos¢, przekraczam niewidzialng granice przedziwne;j
krainy, w Kktorej rzeczywistos¢ i moje sny, jawa i ptatajgca figle
wyobraznia zbiegaja sie ze soba niczym rzeki. Pragnetam dotrzec
do ich zrodta, zobaczyc je na wtasne oczy, zeby pojac, czego tak sie
boje, 1 odzyskac utracony dawno spokdj. Bliskos¢ Gabriela dodawata
mi otuchy - znow bylisSmy tylko my - na granicy swiatfa i cienia,
ladu I morza, naszych pragnien i lekow... Odwrocitam sie w jego
strone i wowczas, na dnie jaskini, dostrzegtam odlegty btysk.

— Popatrz... - Podesztam blizej i stanetam jak wryta.

To btyszczat tancuch, ktdrym opleciono ciezkg, drewniang skrzynie.
Poczutam dreszcze. W powietrzu rozszedt sie niezdrowy, zgnity
i zimny zapach. Zdawat si¢ dobiega¢ ku nam z ciemnosci.

Moje serce bito jak szalone.

- MOoj Boze.. — wyszeptatam 1 wtasne stowa wrocity do mnie
odbite od skalnych scian. - Czy to naprawde moze byc... skarb
kapitana el Draque’a?!

Gabriel podat mi latarenke, sam zas zaczat rozplatywac ciezki
tancuch opasujacy skrzynie. Grube metalowe ogniwa szczekaty
metalicznie. Nie wiem dlaczego, ale ich dzwiek przypominat mi w tej
chwili zeby dzwoniace o siebie ze strachu. Niepokoj i niedowierzanie
opanowaty moje zmysty.

Wtedy Gabriel uniost oswobodzone wieko skrzyni.

Przysunetam blizej latarnie.

Swiatto odbito sie i rozszczepito migotliwie w ogromnym
brylancie indyjskiego naszyjnika ciotki Hortense.



32. DUCHY WE MGLE

Blask brylantu na moment mnie oslepit. A moze to
ze zdenerwowania i od nadmiaru nagtych muysli przed moimi oczami
zawirowaty dziwne kolorowe plamy?! Poczutam, ze kreci mi sie
w gltowie, a serce tfomoce niczym Kkotatka uderzajaca w drzwi -
dziwne wrota, ktorych nikt przy zdrowych zmystach nigdy nie
powinien otwierac.

Oprocz naszyjnika w skrzyni potyskiwaty pierscionki, ztote
bransolety, wisiory, swieczniki... Ktos inny na moim miejscu mogtby
uwierzyc¢, ze naprawde znalazt w jaskini piracki skarb. Ktos inny - ale
nie ja... Nie panna Madeline Hyde.

- Gabrielu.. - szepnetam 1 jednoczesnie spostrzegtam
z przerazeniem, ze mezczyzny nie ma obok mnie.

— Gabrielu! - Poderwatam sie z kucek i wysoko uniostam lampe.
Jej swiatto ledwie musneto meska twarz. Byta powazna, zatroskana,
niemal przestraszona — dostrzegatam jg na tyle wyraznie, by odczytac
te wszystkie uczucia.

Zamartam.

Gabriel stat w gtebi jaskini, na granicy mroku, ktory gestniat
z kazdg sekunda. U jego stop Isnita czarna, gteboka katuza.

To mogta by¢ morska woda.

Ale mogta to byc krew.

— Gabrielu...

- Nie podchodz tu, Madeline - nakazat, gdy postgpitam o krok.
Jego gtos poniost sie wokot chtodnym echem.



— Dlaczego?

- Nie zblizaj sie.

— O co chodzi?

W jego postawie wyczutam wahanie, jakiego nigdy wczesniej nie
okazywat.

— Wybacz mi. Nie powinienem byt cie tu zabierac.

— Dlaczego?

Odpowiedziata mi cisza.

Poczutam ogarniajacy mnie strach. Przerazenie saczyto sie z mroku
i rozlewato po moim ciele jak lodowate kropelki wody, Kktore
skapywaty ze stropu jaskini i miarowo uderzaty o moj kark, zeby
przemykac¢ pod ubraniem wzdtuz kregostupa. Dot sukni nasigkt juz
wodag zalegajaca na dnie jaskini. Platat si¢ niczym ciasne peta wokot
moich zmarznietych kostek.

— Madeline, odejdz!

- Nie zostawig ci¢ tutaj!

Wzietam gteboki oddech, wciagajac w ptuca lodowate, smrodliwe
powietrze. Niepewnie zrobitam Kkrok, wysoko uniostam lampe
i jednoczesnie poczutam, ze moja obuta stopa otarta sie o coS
miekkiego...

Odruchowo spojrzatam w dot.

To byto ciato.

Z mojej piersi wyrwat sie pisk.

Zwtoki lezaty w wodzie, twarza w dot - na powierzchni falowaty
ciemne wtosy, niczym kepki dziwnych wodorostow. Zabity cztowiek
miat szeroko rozrzucone rece i nogi. Kredowoblade, niemal sine
dtonie zdawaty sie opuchniete, rozdete od wody, niczym jasne
brzuchy martwych ryb. Mezczyzna - jego pte¢ poznatam po ubraniu
— musiat nie zyc¢ od dtuzszego czasu. Przemykajacy po skatach krab,
ktorego chyba sptoszytam, przywrodcit mnie do rzeczywistosci.



Obrzydliwy odor smierci tracal me nozdrza i kazat skrecac sie
wszystkim wnetrznosciom - podziatal na mnie mocniej niz sole
trzezwigce. Odwrocitam sie i zwymiotowatam.

Dopiero po tym moj mozg zaczat pracowac goraczkowo niczym
kociot pedzacej lokomotywy.

Ztapatam bladego Gabriela za reke.

— Chodzmy stad! Uciekajmy, zanim Artur wroci! — krzyknetam mu
w twarz.

— Artur?!

— Tak! Nie rozumiesz?! Wszystko sie zgadza, wszystko do siebie
pasuje! — Jak w amoku wyrzucatam z siebie stowa. - Tylko on
przychodzit do tej jaskini! To jego widziatam wtedy we mgle!
Wykorzystat miejsce naszej dziecinnej zabawy jako swoja kryjowke!
— Dygotatam jak osika. Dreszcze szarpaty mna niczym konwulsje, zas
zotadek wywracat sie na nice. — To on musiat zabi¢ moja ciotke!
Zrobit to dla tego przekletego naszyjnika! Dla innych kosztownosci!
A moze z powodu swojej ukrytej obsesji, swojej wypaczonej
namietnosci do mnie! Artur jest mordercg! A tu lezy jego kolejna
ofiaral - Wskazatam na ciato i po raz kolejny zawirowato mi
w gtowie.

Gabriel podtrzymat mnie, nim upadfam, i opart mnie na swym
ramieniu.

— Uciekajmy stad! — jeknetam, z trudem tapiac oddech. Zdawato mi
sie, ze gorset zaraz zmiazdzy mi zebra. — Zabierz skarb... Tylko on... To
dowad... Gabrielu...

— Nic juz nie mow, Madeline!

Mezczyzna zaczat prowadzi¢ mnie ku wyjsciu z jaskini, w ktorego
prze$wicie gasty ostatnie czerwone tuny. Swiatto latarni morskiej
na wysepce zaczeto migac z ciemniejacej dali. Przypominato mi
zbielate mrugajgce oko, ktore ciekawie przypatrywato sie upiorne;j



tajemnicy.

WspinaliSmy sie mozliwie szybko po kamiennych schodkach
wykutych w stromym zboczu klifu. Ja z latarenka sztam z przodu.
Gabriel z czescig kosztownosci przesypanych do mojej torebki byt tuz
za mna. Nie zabralismy wszystkiego, co znajdowato si¢ w skrzyni, ale
to, co ze sobag mielismy, 1 tak wuystarczato. Chodzito nam przeciez
o cos, co bedziemy mogli pokazac¢ policji — a tym niewatpliwie byty
naszyjnik z brylantem, wisiorki, perty 1 Kkilka drogocennych
pierscionkow...

Wedrowka w gore zdawata mi sie wiecznoscig. W szczelinach skat
cicho swistat wiatr — szliSmy po wyslizganych deszczami i wiatrem
stopniach w catkowitym milczeniu. Ostatnie odblaski zachodu
malowaty na czerwono szczyty klifow nad naszymi gtowami -
z dotu, od strony plazy scigata nas ciemnosc. ZnalezliSmy sie na gorze
w momencie, gdy nad oceanem zapadt zmrok. Gdy padliSmy sobie
w ramiona, odetchnetam z ulga. Zacisnetam powieki, tlumigc
urywany szloch. Lecz gdy otworzytam znow oczy, moje serce
zamarto.

Znad morza, w slad za nami, zaczeta naptywac mgta.

— Och, nie! - jeknetam, bo przypomniatam sobie, jak poprzednim
razem btakatam sie po wrzosowisku w jej gestych oparach. Wowczas
znalazt mnie Artur... Czy to byt przypadek?! Czy to on byt mezczyzng
idgcym po plazy? Zobaczyt mnie wtedy i dlatego pozniej wiedziat,
gdzie mnie szukac?!

Otoczyty nas blada mgta i gesta noc.

- Nie bogj sie, Madeline. Jestem przy tobie. Znam droge
i doprowadze cie¢ do domu - zapewnit mnie Gabriel, tulac do siebie
niczcym dygocace z chtodu piskle. Zdjat marynarke i zarzucit mi ja



na ramiona - byta za duza, a jej dtugie poty w ksztatcie jaskotczego
ogona przypominaty smoliste czarne skrzydta. Wtulitam sie
w materiat z wdziecznoscia, chtongc ledwie wyczuwalny slad ciepta,
jaki zostawito w nim meskie ciato.

Gabriel uniost latarnie, wzial mnie za reke i poprowadzit przez
mgte.

W petnej tajemniczych szmerow ciszy wrzosowiska szalenczo
tesknitam za brzmieniem jego gtosu, lecz jednoczesnie nie Smiatam
zadawa¢ mu w tej chwili zadnych pytan. Bez stow wyczuwatam
napiecie. O czym muyslat? Przerazajgce przypuszczenia musiaty byc
dla niego nie do zniesienia. Kim byt martwy mezczyzna, ktory lezat
w wodzie na dnie jaskini? Czy to mozliwe, ze to brat Gabriela?!

W tamtej chwili bytam tego niemal pewna. Dlatego nie miatam
odwagi, zeby sie odezwac. A moze byto inaczej - moze juz wtedy,
posrod gestniejacych mgiet, niejasno domyslatam sie catej prawdy,
ktora byta zbyt straszna, zeby przejs¢ mi przez gardto. Gabriel miat
racje — nic w ludzkim zyciu nie jest bardziej przerazajace niz staniecie
oko w oko z rzeczywistoscig catkowicie odartg ze ztudzen.

Srebrny ksiezyc wzeszedt na niebo — w jego poswiacie gesta mgta
wokot nas przybierata coraz to bardziej niesamowite Ksztatty.
Chwilami miatam wrazenie, ze kroczymy posrod duchow. Ktebki
mgty zmieniaty si¢ w widmowe twarze, ktore pierzchaty rownie
predko, jak sie pojawiaty. Wiedziatam, ze to zwidy, efekt doznanego
szoku 1 mojej rozchwianej wyobrazni, lecz mimo to chwilami
zamykatam oczy - a wowczas czutam, jak utkane z mgty oblicza
zblizaja sie predko, zeby smagac¢ moje usta lodowatymi pocatunkami.

W mojej gtowie wirowaty niespokojne muysli: co, jesli Artur si¢
dowie, ze ktos odkryt jego kryjowke w jaskini? Czy dla niego te
morderstwa I kradzieze byty upiorng zabawa?! Rodzajem powrotu
do przesztosci, groteskowag parodig jednej z gier, ktore razem



wymuyslalismy w dziecinstwie? Tak przypuszczatam. Artur znow
bawit sie ze mna w piratow. Tyle tylko, ze teraz nie byliSmy juz
dziecmi, a on dreczyt mnie sekretnym okrucienstwem, ktore nie
pozwalato odkupi¢ dawnych win.

Czutam sie¢ coraz stabsza i coraz bardziej zmeczona. Noc i mgta
pochtaniaty $wiat wokoét mnie. Swiatetko naszej latarni zdawato mi
sie  btednym ognikiem, zwodzgcym Kku bagnom 1 Smierci
zapoznionych wedrowcow, ktorymi bylismy.

Nie wiem, Kkiedy znalaztam si¢ na ganku. Miatam wrazenie,
ze zbudzitam sie z dtugiego snu, z dziwnego transu, w jaki wprawit
mnie ten nocny marsz. Zamrugatam i uniostam gltowe. Niemal
w catym domu pality sie Swiatta. Grube drzwi otworzyty sie przede
mng I staneta w nich Sciskajaca lampe naftowa Rosalind wraz
z Anna.

- Panienko Madeline!!!

Zatoczytam sie i padtam jej w ramiona. W reku mocno sciskatam
moja torebke z zabranymi z jaskini kosztownosciami. Rosalind
po chwili zauwazyta jej ciezar.

— Co to takiego?

— Zabralismy to z jego kryjowkKi... — wyszeptatam z przejeciem.

— Zabraliscie? Panno Madeline, na litos¢ boska, kto byt z panienka?
Pan Clark powiedziat, ze panienka zagineta, odchodzilismy tutaj
od zmystow! Jakis cztowiek powiedziat, ze panienka wsiadta
do pustej todzi i...

— Gabriel... - szepnetam 1 odwrocitam si¢, szukajac wzrokiem
towarzyszacego mi mezczyzny.

Ale obok nie byto nikogo.

Tylko nog, cisza i mgta.

Objetam si¢ ramionami. Nie miatam na sobie nawet jego
marynarki.



Moje serce zaczeto bic¢ niespokojnie, pompujac krew i rozgrzewajgc
zmarzniete ciato.

— Gabrielu! - krzyknetam gtosno. Odpowiedziata mi cisza. Zbiegtam
po schodkach z ganku, a Rosalind, przyswiecajgc lampa, ruszyta
za mng z rozwianymi wtosami, w dtugiej nocnej koszuli i z chustg
na ramionach.

— Panienko Madeline! Tutaj nikogo nie mal

— Gabrielu!

- Panienko...

— Gabriel!!!

Rosalind dotkneta mojego ramienia.

- Panienko Madeline, prosze wejs¢ do domu. Musi sie panienka
rozgrzac¢ i wypoczac.

— On mnie tu przyprowadzit...

- Moze musiat odejsc.

Odetchnetam gteboko. Alez tak! Moze postanowit od razu udac sie
na policje? Analizowanie faktow w tej chwili przychodzito mi
z trudem. Rzucitam ostatnie spojrzenie na czern nocy i pozwolitam
Rosalind zaprowadzic si¢ do srodka.

Stuzaca pomogta mi sie rozebrac¢ i przygotowata miske z gorgca
woda, w ktorej kazata mi wymoczyc¢ nogi przed snem - na wszelki
wypadek, zeby unikng¢ przeziebienia.

- Rano wyslemy Artura do Torquay... — odezwata si¢ tagodnym
gtosem, a ja cata zadrzatam.

- Wykluczone!

Potrzasnetam gtowa, a Rosalind spojrzata na mnie zdumiona
w Swietle Swiec.

- Panienko?

— Artur nie pojedzie do Torquay - powiedziatam najspokojniej, jak
tylko mogtam, szybko szukajgc mozliwie dobrej wymowki. — Nie



pamietasz, ze wdat sie w bojke z dorozkarzem? Nie chce, zeby znowu
sprowadzit na nas ktopoty... Musimy na niego uwazac¢, Rosalind -
rzektam z powaga 1 mimowolnie zacisnetam usta. Poczutam, ze mimo
to moj podbrdadek dygoce.

Rosalind spojrzata mi w oczy, jak gdyby szukata w nich prawduy.
Po chwili wolno skineta gltowa. Kiedy pozniej stuzaca wychodzita
z mej sypialni, jej sylwetka zdata mi si¢ przygarbiona jak nigdy
dotad.

Po wyjsciu Rosalind niemal natychmiast zasnetam ze znuzenia, ale
na krotko. Obudzito mnie uczucie leku i rozpaczy, a przy tym
nerwowe Kkotatanie serca. Sen pierzchnat sprzed moich oczu, kiedy
spojrzatam w ciemne okno. Pod powiekami pozostat tylko cien
niespokojnych majakow. W blasku ksiezyca przesaczajacym sie przez
wydetg chtodnym wietrzykiem firanke usiadtam na tozku.
Dotknetam poduszki i poczutam, ze jest mokra od potu.

Albo od fez.

Podciagnetam kolana i kotdre pod brode. Wiedziatam, ze juz nie
zasne. Czekatam... Czekatam na pierwsze oznaki switu. W muyslach
toczytam przerazliwa walke z mrokiem i z wtasng niecierpliwoscia.
Wydawato mi sie, ze od tego, czy ja wygram, zalezy nadejscie
nowego dnia.

Dlatego musiatam wytezyc¢ wszystkie sity.

Kiedy za oknem czern zaczeta zmieniac¢ si¢ w granat, a pozniej
w szaros¢, nie tracgc czasu, zaczetam sie ubieraC przy zgaszonych
lampach. Po omacku wymacatam tweedowy kostium podrozny
sktadajacy sie z dtugiej spodnicy i marynarki. Spieszytam sie tak
bardzo, ze nie zabratam kapelusza. Wzietam za to moja torebke
z pobrzekujacymi wewnatrz kosztownosciami.



Najciszej, jak potrafitam, przemknetam na tyty domu. Mine¢tam
oranzerie — poranna won oleandrow, jednoczesnie stodka i rzeska,
znajoma I egzotyczna — przypominata mi Gabriela. Tak mocno, jakby
ciagle przy mnie byt...

We mgle 1 w gestej rosie perlacej sie w potmroku pobiegtam
do stajni. Na szczescie potrafitam osiodtac sobie konia - Artur
nauczyt mnie tego przed laty. Wybratam kara klacz, ktorg pare dni
temu mezczyzna zaprzagt mi do dwukotki — wiedziatam juz, ze to
tagodne 1 madre zwierze. Zarzata cicho, kiedy wyprowadzitam jg
przed budynek, i moje serce zadrzato ze strachu, ze kon ostrzeze o mej
obecnosci  Artura.. Predko wtozytam noge w  strzemie
i podciagnawszy sie na rekach zacisnietych na wysokim teku siodta,
wskoczytam na konski grzbiet. Na szczescie jazda wierzchem nalezy
do tych umiejetnosci, ktorych nigdy sie nie zapomina. Mocno
spietam Kklacz tydkami - z miejsca przeszta do Kkiusu, a potem
do galopu. Mingwszy brame, pognatysmy w kierunku Torquay.

Niewiele pamietatam pozniej z tej szalenczej konnej gonitwy.
Wiedziatam tylko, ze musze jak najszybciej porozmawiac
z policjantami i ze nie moge zosta¢c we Wzgorzu Mgiet ani minuty
dtuzej. Nie mogtam dopusci¢, zeby Artur uprzedzit moj ruch, wrocit
do swej kryjowki, znowu kogos zabit albo uciekt... Podswiadomie
liczytam na to, ze Gabrielowi udato sie juz jakos skontaktowac
z policjantami, ale dopoki nie miatam tej pewnosci, mogtam liczyc
tylko na siebie. Zresztg to ja bytam w posiadaniu dowodu, ktory
razem zdobyliSmy - naszyjnika Hortense, ukrytego przez Artura
w nadmorskiej jaskini...

W jaskini, w ktorej znajdowato si¢ czyjes martwe ciato.

Muyslatam o tym wszystkim, pedzac konno do miasteczka, ktore
jeszcze nie zbudzito sie¢ ze snu. Szaros¢ Switu nie przemineta -
po prostu zmienita sie¢ w szaros¢ ponurego dnia. Ciezkie chmury



uderzyty w Swiat zacinajacym deszczem. Krople smagaty ma twarz
i sptywaty mi za Kkotnierz, zmieniaty moje rozwiane wtosy w mokre
strgki. Szalony tetent konskich Kkopyt uderzajacych o rozmiegkta
ziemie wyznaczat rytm uderzen mego serca.

Przekroczytam prog posterunku policji w petnym biegu — nie
datam sobie nawet chwili, zeby zaczerpng¢ oddechu. Wpadtam
na sierzanta Thorntona. Przerazit si¢ na moj widok. Kiedy
wyjasnitam, o co chodzi, popedzit po inspektora, a potem przyniost
mi koc, zebym sie okryta. W tej chwili nie zwracatam uwagi na moje
mokre ubrania - chciatam tylko jak najszybciej pomowic
z inspektorem Langleyem i opowiedzie¢ o wszystkim, co wiedziatam.

Gdy mowitam, dygocacymi z przejecia dtonmi sciskajac goracy
kubek z herbata, inspektor 1 sierzant Thornton prawie mi nie
przerywali. Kosztownosci, ktore wyrzucitam na biurko inspektora,
zrobity na nich piorunujgce wrazenie. Stuchali mnie uwaznie.
Opowiedziatam o tym, jak z Gabrielem weszliSmy do jaskini, jak
znalezliSmy skrzynie, a pozniej ludzkie zwftoki, 1 dlaczego sadze,
ze zabojca jest Artur. Opowiedziatem o jego brudnej od krwi koszuli,
o anonimowym liscie, o bukiecie hortensji... O tym, ze miat obsesje
na moim punkcie... Obsesje siegajaca naszego dziecinstwa.

Z kazdym mym zdaniem miny policyjnych detektywow stawaty
sie powazniejsze i bardziej zatroskane. Kiedy skonczytam mowig,
w gabinecie inspektora zapadto milczenie. Styszatam tylko chor
kropel deszczu uderzajagcych o parapet i sptywajacych po szybie,
gulgotanie blaszanej rynny za oknem i szmer zgietych wiatrem,
zotciejacych gatezi.

Inspektor Langley pochylit sie¢ do przodu na krzesle i ztozyt swoje
dtonie w piramidke.

— Wiec twierdzi pani, ze na dnie jaskini leza ludzkie zwtoki?

— Chyba wuyrazitam sie jasno - powiedziatam, lekko marszczac



brwi.

— Czy przypuszcza pani, panno Hyde, czyje to moze byc ciato?

Przetknetam sline i wbitam wzrok w podtoge. Objetam sie
ramionami. Poczutam przeszywajace zimno.

- Przypuszczam... To raczej przeczucie...

— Przeczucie?

Uniostam spojrzenie, zeby napotka¢ wspotczujacy wzrok
inspektora.

— Przypuszczam, ze to moze byc ciato syna panstwa Ackroydow. To
znaczy brata pana Gabriela Ackroyda. Ale oczywiscie nie moge tego
wiedziec. Czy udato sie wam juz z nim porozmawiac?

- Z kim, panno Hyde?

— / Gabrielem Ackroydem, rzecz jasna - odpartam niecierpliwie
i westchnetam. — Przepraszam... Nadal jestem bardzo zdenerwowana.
Ale Gabriel jeszcze raz opowie panom o wszystkim. By¢ moze jego
wersja zdarzen bedzie mniej chaotyczna od mojej. — Usmiechnetam
sie blado.

Policjanci rzucili sobie szybkie, porozumiewawcze spojrzenie.
Milczeli. Znowu poczutam dziwny, zimny strach. Inspektor Langley
odchrzaknat. Jego jasnoniebieskie oczy spojrzaty w moje.

- Panno Hyde... Panstwo Frank i Sara Ackroydowie mieli tylko
jednego syna.

Nie zrozumiatam, co miat na mysli.

- Jednego? — powtorzytam pytajgco.

— Tak. - Inspektor skingt gtowa. — Miat na imi¢ Gabriel. Chciatbym
wierzy¢, ze to jakis dziwny zbieg okolicznosci, ale...

— ..ale? - spytatam z naciskiem. Moje serce zaczeto wyczyniac
w piersi przerazajace harce.

— Panno Hyde... Od tygodni prowadzimy sledztwo w zwigzku
z zaginieciem Gabriela Ackroyda. Na wrzosowisku znaleziono jego



but 1 srebrny wisior z krzyzem, ktory rozpoznata jego matka. Dlatego
wtasnie syna panstwa Ackroydow oficjalnie uwaza sie za zmartego.
Byc¢ moze... widziata pani ducha.

W jednej sekundzie caty Swiat runagt z impetem, zeby rozgnies¢ mi

serce.



33. GORACZKA

Kastatam i witam sie na t6zku w poscieli, ktora nasigkata moim
potem. Zdawato mi si¢, ze na mej rozgrzanej skorze nieustannie
skrapla sie mgta.

Zachorowatam i miatam goraczke - tyle udato mi sie wyczytad
z zatroskanych twarzy Rosalind, doktora Watsona i Clarka, ktore
pochylaty sie nade mng z ciemnosci w przeswitach jednostajnie
szarych dni... Dni, godzin, a moze tygodni? Nie wiedziatam tego. Dla
mnie czas przestat ptyngé. Byt jak gesta mgta, ktora zamazuje
wszelkie ksztatty i granice — pomiedzy roznymi obiektami, miedzy
ziemig a niebem, a moze nawet granice dwoch roznych, istniejgcych
obok siebie swiatow...

Przez jej opary docieraly do mnie tylko strzepki obrazow,
zapachow, dzwiekow i stow. Odwiedzali mnie jacys ludzie — chyba
byta wsréd nich pani Martens. Raz zdato mi sie, ze rozpoznaje jej
gtos.

- Podobno widziata ducha.

— W czasie seansu spirytystycznego zgodzita sie zosta¢ medium.

- Wywotywalismy zmartego syna panstwa Ackroydow.

- Wowczas zemdlata, uderzyta sie w gtowe... Chyba wcale tego nie
pamieta.

— Nie chcieliSmy jej tego przypominac. To znaczy tego, ze ona byta
medium. Miata dos¢ okropnych przezy¢ tamtej nocy. Ustalilismy,
ze bedziemy milcze¢ w tej sprawie.

- Bede szczery. Obawiam si¢, ze moze umrzec¢ — odezwat si¢ cichy



gtos doktora Watsona.

Na muysl o smierci poczutam niejasng ulge.

Tak, umre! Umre i bede juz na zawsze z Gabrielem. Chce umrzec,
bo on takze nie zyje. To znaczy zyje, ale innym zyciem. Gabriel zyje
zyciem we mqle...

Pragnetam sSmierci. Prawdziwy Swiat — ten poza zastong mgty,
Ktora spowijata moj umyst - stat sie zbyt pusty, zbyt smutny i zbyt
straszny, zebym chciata do niego wracac. Tylko we mgle czutam si¢
teraz bezpieczna - otulata mnie niczym zaciszny miekki kokon.
Unositam sie w niej leniwie, uciekajgc od bolu i wspomnien.
Wtulatam sie we mgte jak w poduszke, za ktorg nie czaity sie zadne
sny...

Ale chwilami widywatam tez Gabriela. Jego sylwetka rozptywata
sie, gdy chciatam za nim pobiec. Wotatam jego imie, prositam
i btagatam... Wyciagatam ramiona, lecz nie mogtam go dotknac.
Wreszcie pojetam, ze mgta go wchtoneta — byt teraz tylko jej czescia.

Tracitam nadzieje, ze znowu sie spotkamy. MJ9j stan zdrowia zaczat
sie poprawiac. Az wreszcie, pewnej nocy, odzyskatam przytomnosc.
Zobaczytam Kksiezyc za oknem i usiadtam na tozku. Nagle cicho
odezwat sie meski gtos.

- Madeline...

Ustyszatam muzyke pianina. Przyzywata mnie - zarazem smutna
i kojaca. Nieustepliwa... Petna niewystowionych obietnic...
Przeszywajaca na wskros moje zmysty — niczym promien ksiezyca
przechodzacy przez szybe.

W dtugiej nocnej koszuli uniostam sie na tokciu. Spuscitam bose
stopy na drewniang podfoge. Jakas deska zatrzeszczata cichutko, gdy
ruszytam przed siebie.

Caty dom pograzony byt we s$nie. Wysztam na zewnatrz,
do ogrodu, a potem dalej. Muzyka naptywata z wietrzykiem



od oceanu. Wolno wstgpitam na znajoma sciezke.

W swietle ksiezyca w petni waskie kwiatostany wrzosow ptozace
sie po ziemi przypominaty mi tanczace w powiewie jezyki
fioletowego ognia. Te btedne ogniki przyzywaty mnie coraz dalej
i dalej. Teraz cata poddatam si¢ juz muzyce. Padajace z ksiezycowej
tarczy promienie uczepity sie moich dtoni 1 stop niczym srebrne
sznurki milczagcego marionetkarza. Bytam tylko krucha lalka z bladej
porcelany prowadzong czyja$s nienazwang wolg. Mimo to jakas
czastka mnie zaczeta zdawac sobie sprawe, ze Kieruje sie w strone
stromych klifow. Lecz ta wiedza nie miata teraz znaczenia. Chciatam
znowu zobaczyc¢ Gabriela, poczu¢ jego dotyk, jego pocatunki, zapach,
jedwabistg fakture jego miekkich, kedzierzawych wtosow... Chciatam,
zeby mogt ze mng rozmawiac, by zapewnit mnie, ze wszystko bedzie
dobrze i nic sie nie zmienito, bo mnie kocha.

Ujrzatam go wreszcie - stal na Kkrawedzi Kklifu, osrebrzony
ksiezycowym swiattem. W dole czarne fale uderzaty o brzeg,
wypetniajac szumem bezdenng przepasc. Ich gtosy przypominaty
zmieszane szepty — mnostwo stow, mnostwo imion i zdan, ktorych
jacys ludzie w swoim zyciu nigdy nie zdazyli wypowiedziec...

Zgubione stowa...

Urwane zdania...

Nienazwane uczucia...

Nieujawnione prawdy...

- Madeline... - Gabriel odwrdcit sie ku mnie.

Padlismy sobie w ramiona. Miat zimne dtonie, zimng skore i usta.
Mimo to wtulitam sie w niego catym ciatem. Chciatam, zeby ten
moment trwal juz na zawsze - pragnetam tego desperacko,
ze wszystkich sit, z catej mej duszy. Gabriel musiat wyczytac¢ to
w koncu w mych oczach.

Zrobit krok ku krawedzi Kklifu. Wyciagnat ku mnie reke. Zadrzatam



z zimna.

- Chodz ze mna, Madeline... Jesli tego pragniesz.. Mozemy byc
razem juz na zawsze. Potacza sie nasze dusze - 1 nasze ciata.

Patrzytam prosto w jego ciemne oczy.

— Co mam zrobi¢?

— Musisz skoczyc. Dzieli cie ode mnie tylko krok — wyszeptat.

Przetknetam sline.

- Krok w przepasc?

Znowu owiongt mnie chtéd - a razem z nim nadeszto uczucie
grozy.

Gabriel w milczeniu skinat gltowa. Czarne fale petne ludzkich
gtosow szumiaty i wotaty mnie coraz gtosnie;.

— Przeciez wiesz... Tylko tak mozemy byc¢ razem. Nasze dusze
i nasze ciata... obok siebie.

Wiatr buszowat w moich wtosach. Podatam mu dton. Pocatowat
mnie lekko, a ja poczutam, jak gdyby na moich ustach roztopit sie
ptatek sniegu.

Za wszelka cene probowatam nie patrze¢ w dot.

- Wiec mam skoczyc? — Z napiecia moj gtos stat sie obcy i ochrypty.

— Jesli tylko chcesz byc na zawsze ze mng, Madeline...

Pogtadzitam jego policzek i si¢ rozptakatam.

- Wiesz, ze nie moge! — wykrztusitam gtosem rannego zwierzecia
bezsilnie wijacego sie w sidtach stworzonych przez bezwzgledna, zta
site, sprytniejsza i bardziej swiadoma od niego.

Wtedy Gabriel objat mnie mocno i odciagnat od krawedzi zbocza.

Szlochatam spazmatycznie, a on szeptat: ,Wiem”. Powtarzat to
wielokrotnie, za kazdym razem scatowujac stong tz¢ z moich
policzkow, z moich powiek 1 z moich ust. Wreszcie tez juz nie byto,
a stowa Gabriela rozptynety sie¢ w miarowym szmerze uspokojonych
fal. Zniknety — tak jak on sam.



Odwrocitam sie i zaczetam iS¢ w kierunku domu.

EE

O dziwo, 0w sekretny nocny spacer nad oceanem nie pogorszyt
stanu mego zdrowia. Wrecz przeciwnie — goraczka spadta i z kazdym
kolejnym dniem czutam sie lepiej. Nadal bytam bardzo staba - tak
staba, ze niemal nie mogtam mowic i spatam po kilkanascie godzin
dziennie. Ale zytam. A moze raczej: egzystowatam. Pogrgzytam sie
w zadumie i milczeniu. Wszak zadne stowa nie byty w stanie wyrazic
straszliwego bolu, jaki czutam w nocy i za dnia. Nie potrafitam
muysle¢ o niczym oprocz Gabriela...

Powoli usychatam. Nawet przyjazd mego ojca i macochy ze Szkogji
nie zrobit na mnie zadnego wrazenia. Teraz rozumiem,
ze potrzebowatam czegos, co zdotatoby wyrwaé mnie z gtebokiego
marazmu, z letargu i mrocznej melancholii, w jakie popadatam coraz
bardziej. Nagtego bodzca, wstrzasu, zdumienia, moze szoku...

Ow szok w koncu nadszedt. Przewrotny los, ktéry odebrat mi
Gabriela, zanim tak naprawde go poznatam, tym razem zestat
na mnie cos$, co przywrocito mnie do swiata zywych.

Lezatam w tozku i obojetnie patrzytam za okno, za ktorym trwat
chtodny jesienny ranek. Obserwowatam pana Smitha, ktory grabit
zerwane przez nocny wiatr suche liscie. Czasem usta starego
ogrodnika poruszaty sie bezgtosnie. Potem utozyty sie
w pomarszczony dziobek i zaczety wygwizdywac melodyjke, ktora
rozbrzmiewata w moich uszach mimo dzielacej nas szyby...

Nagle ktos wszedt do sypialni — ustyszatam ciche skrzypniecie
drzwi i sprezyste meskie kroki.

- Panienko Madeline... - Brzmienie tego glosu sprawito,
ze az podskoczytam. Wzdrygnetam sie z przerazenia.

To byt Artur.



- Co ty tu robisz? - wychrypiatam, Kkulac si¢ jak przed ciosem
i mocno zaciskajac dtonie. Przez ostatnie tygodnie nie widziatam go
ani razu i bytam catkowicie przekonana, ze jest w wiezieniu.

Czy stamtad uciekt?! Odszukat mnie, zeby sie zemscic?!

— Panienko Madeline, chciatbym cos wyjasnic...

Byt blady, oczy btyszczaty mu chorobliwie, silne dtonie zaciskaty
sie w piesci. Zrozumiatam, ze w zaden sposob sie przed nim nie
obronie. Z mojej piersi wyrwat sie pisk. Zaczetam krzycze¢ - tak
gtosno, jak tylko pozwalaty mi na to ostabione dtugotrwatg choroba
ptuca.

Podziatato. Artur odskoczyt od to6zka jak oparzony, zas do pokoju
wpadt zaalarmowany moimi wrzaskami doktor Watson. Zaraz za nim
zjawit sie Clark Cagwar, a po nich zbiegty si¢ Rosalind i Anna.
Do sypialni przytruchtata takze zaaferowana pani Martens. Mimo to
moj Kkrzyk rozbrzmiewat dalej. Dawat upust wszystkim lekom,
wszystkim strachom i domystom, ktore od tygodni zalegaty w mojej
gtowie. Umilktam dopiero, Kkiedy zabrakto mi tchu. Wtedy
ustyszatam ciezkie kroki dwoch osob biegnacych po schodach.
W mojej sypialni, w Kktorej juz 1 tak zrobito sie¢ ciasno,
niespodziewanie zjawili sie dwaj policyjni detektywi: sierzant
Thornton i tysy inspektor Langley.

- Kto wzywat pomocy?! - zawotat ten ostatni.

— Co sie¢ tu dzieje?! — dotaczyt swe pytanie Clark 1 zmierzyt Artura
nieprzychylnym, gniewnym spojrzeniem.

— Pan Smith przerazit czyms panne Madeline, ktorej potrzebne sa
spokoj I wypoczynek - poinformowat doktor Watson. Szybkim
gestem poprawit lekko przekrzywione binokle. - Czyz nie mowitem
panu, Arturze, ze bez mojej zgody nie powinien pan wchodzic
do pokoju pacjentki?

Artur potrzasnat gtowa.



- Musze wyjasni¢ pewne rzeczy pannie Madeline. A skoro wszyscy
panstwo juz tu jestescie, to wam rowniez!

— Artur na pewno nie chciat zrobi¢ nic ztego... - szepneta Anna,
ktora spogladata z napieciem na twarz stajennego.

Clark zignorowat jej niesmiata uwage.

— Nie styszat pan doktora, Arturze?! Prosze natychmiast stad wyjsc!
Inaczej sam bede musiat pana wyprowadzi¢c! - powiedziat
z naciskiem, wydymajgc usta i marszczgc brwi. Ze stanowcza ming
zrobit krok w strone Artura, lecz wowczas droge zagrodzit mu
rudowtosy sierzant Thornton.

— Pan akurat jest ostatnig osoba, ktora moze Kkogokolwiek
wyprowadzi¢. To raczej pan zostanie zatrzymany, panie Cagwar -
oznajmit, rzucajac mezczyznie przenikliwe spojrzenie. — Jest pan
aresztowany pod zarzutem zamordowania swojej ciotki, pani Flory
Jones, oraz lady Hortense Lancey. A takze pod zarzutem oszustwa,
kradziezy, wytudzenia... Jako prawnik na pewno pan wie, jakie mu
przystuguja prawa. Chyba ze to tez byto ktamstwem.

Sierzant Thornton zawiesit gtos.

— To jakies nieporozumienie. Pan raczy zartowac? — Clark zmarszczyt
brwi, kompletnie zbity z tropu.

Wygladat na catkowicie zagubionego i szczerze mowigc — ja takze.
Przetknetam sline. Zacisnetam dtonie na Kkotdrze i wbitam wzrok
w sierzanta Thorntona.

— Chce ustyszec catg prawde - powiedziatam, przerywajac moment
petnej napiecia ciszy. Spojrzenia wszystkich o0sob zebranych
w pokoju skierowaty sie teraz na mnie — zdumione, skonsternowane,
wspotczujgce.

Popatrzytam po tych znajomych twarzach i poczutam wdziecznosc,
ze w czasie choroby miatam przy sobie tylu ludzi, ktorym nie byt
obojetny moj los.



Lecz wsrod nich kryt sie rowniez morderca.

Wiedziatam, ze nie odzyskam spokoju, dopoki nie dowiem si¢, kim
on jest.

A takze dlaczego zdecydowat sie zabic.

Odetchnetam gteboko.

- Rozmauwiacie panstwo i sprzeczacie sie miedzy sobag, jak gdyby
mnie wecale tu nie byto - wyszeptatam z wysoko podniesionym
czotem. — Ale jestem. Dzieki wam nie umartam. Uwazam jednalk,
ze nalezy mi si¢ prawda. Jesli mam dojs¢ do siebie i odzyskac¢ petnie
zdrowia - wierze, ze tylko ona ma moc mnie uleczyc¢. Doktorze —
zwrocitam sie do doktora Watsona - prosze mi wierzyc, moze jeszcze
jestem staba, ale nie az tak, jak pan sadzi. Zniose prawde. Zniose
wszystko oprocz ktamstwa. Brak mi sit, by dtuze] egzystowac
w niepewnosci. Musze zrozumiec, co naprawde zaszto tamtej nocy.

Zobaczytam, ze w oczach Rosalind i pani Martens btyszcza tzy.

- Kochana dziecino! - zawotata putkownikowa. - Alez oczywiscie,
ze musisz pozna¢ prawde! Powtarzatam to wszystkim bezustannie
od nocy tamtego upiornego seansu! Ale kiedy zemdlatas po smierci
swej ciotki, pozostali uczestnicy uparli sie¢, zeby ztozyc¢ to gtupie
przyrzeczenie! Teraz, kiedy niemal otarfas sie o smier¢, oznajmiam
wszystkim, ze ja czuje sie z niego zwolniona!

- O jakim przyrzeczeniu pani mowi? - spytat inspektor. Podobnie
jak pozostali nie spuszczat teraz wzroku z pani Martens.

Pulchna kobieta otarta chustka kaciki oczu.

— Tamtej nocy mielismy wywota¢ ducha Gabriela Ackroyda - to
znaczy niezyjacego syna panstwa Ackroydow. Pani Flora Jones, ktora
miata byc¢ naszym medium, czuta si¢ stabo, wiec spytata panny
Madeline, czy nie zechciataby jej pomoc. Panna Madeline miata byc
gtownym medium, a zadaniem pani Flory byto zapisywac stowa
duchow pismem automatycznym. Kiedy starsza pani nagle upadta,



wypuszczajac z ust zielony obtok, panna Madeline zemdlata
i widocznie uderzyta sie w gtowe. Gdy odzyskata przytomnosc,
wszyscy stwierdzilismy skonsternowani, ze nie pamieta roli, jaka
miata odegra¢ w seansie. Natomiast chwilami zdawata si¢ z kims
rozmawiac i wspominata nam co jakis czas o Gabrielu Ackroydzie. -
Pani Martens westchneta z gtebi piersi, co objawito sie zakotysaniem
jej obfitego biustu. — Mozecie sobie panstwo wyobrazi¢, jak bardzo
byliSmy tym przerazeni. StwierdziliSmy, ze utrata pamieci oraz
dziwne zachowanie panny Madeline musza byc skutkiem omdlenia,
a przede wszystkim jej urazu gtowy, ktory wygladat niegroznie, ale
wida¢ byt powazniejszy, niz sadziliSmy. Potem ciotka panny
Madeline zostata zamordowana - i biedna dziewczyna zemdlata
po raz drugi. Noc i gesta mgta uniemozliwiaty wezwanie lekarza.
Wowczas, kiedy panna Madeline lezata nieprzytomna, wszyscy
zadecydowalismy, ze dla jej dobra... i zeby oszczedziC jej szoku... nie
bedziemy wspomina¢ o tym, ze jest... to znaczy, ze byta... naszym
medium. To byt pomyst pana Cagwara, ale wszyscy sie na niego
zgodzili. — Pani Martens zerkneta na Clarka. — Oprocz mnie. Ja
uwazatam, ze nie nalezy przed nia niczego ukrywac. Pozostali sadzili
jednak, ze dziwnie sie zachowuje i ze wspominanie jej udziatu
w sesji z duchami moze byc dla niej zbyt wielkim i zbyt okropnym
szokiem. Zwtaszcza po smierci jej ukochanej ciotki.

- Jestem medium? - szepnetam pytajaco. Wtasciwie to nie byto dla
mnie az tak wielkie zaskoczenie, jak pani Martens mogtaby
przypuszczac.

Od wielu dni zdawatam juz sobie sprawe, ze widywatam duchy.
A jednego z nich zdotatam pokochac...

EE

Po wyznaniu uczynionym przez panig Martens w pokoju nastato



kilka sekund ciszy.

— Teraz ja musze co$S powiedzie¢ — odezwat sie blady jak papier
Artur. Widziatam, jak Anna rzucita mu btagalne, zaklinajgce
spojrzenie, jak gdyby bata sie, co moze wyznac. Artur smutno skinat
jej gtowa i powiedziat: - Musze to zrobi¢. Panienka Madeline ma
racje. Tylko prawda pozwoli wszystkim odzyskac¢ spokoj. Nie moge
dtuzej zniesc¢ tego milczenia. — Zacisnat piesci.

- Prosze mowic¢ - zachecit go inspektor Langley. - Mysle, ze panska
opowies¢ pomoze mnie 1 sierzantowi Thorntonowi wypeini¢ luki
w naszej wersji zdarzen.

Artur skingt gtowa i westchnat ciezko, po czym zapatrzyt sie gdzies
za okno, uciekajgc wzrokiem przed naszymi spojrzeniami.

- To wszystko zaczeto sie na tydzien przed przyjazdem panny
Madeline do Torquay. Lady Hortense poprosita, zebym zatatwit dla
niej Kkilka sprawunkow w miasteczku. Byto popotudnie, Kkiedy
wracatem bryczkag, a nad wrzosowiskami pojawita sie mgta...
Wszyscy panstwo wiecie, ze to czeste zjawisko w tej okolicy, do tego
bywa bardzo nagte. Tak wtasnie stato si¢ tamtym razem.
Natychmiast zapalitem latarnie u powozu i bez popedzania koni
jechatem dalej. | wtedy to sie wydarzyto... - Artur zawiesit gtos, a ja
zamartam. Dostownie spijatam z jego ust kazde stowo. Byty jak
krople wolno sgczacej sie trucizny. - We mgle zobaczytem jezdzca
ktusujacego na grzbiecie ciemnego konia. Nagle zza zakretu drogi
wytonit sie automobil... Przypominat jakas piekielng machine
pedzaca przed siebie z rykiem i z warkotem. Wierzchowiec si¢
sptoszyt, bez ostrzezenia stanat deba, jezdziec rowniez musiat
przerazi¢ sie tego ustrojstwa... Spadt z konia, przeturlat sie¢ i pewnie
bytby wstat... ale znalazt sie pod kotami automobilu. — Miatam
wrazenie, ze powietrze w pokoju zmienito si¢ w lod. Kolejne stowa
scinaty mi krew w zytach. Czutam kazde uderzenie wtasnego serca.



W uszach gtosno zadudnita mi krew.

— Zginal na miejscu. Pojazd uderzyt go i1 przeciagnat spory kawatek
ze soba... — Artur potrzasnat gtowa. — Miat zmasakrowang twarz.
Wtedy jeszcze nie zdawatem sobie sprawy... Nie miatem pojecia,
ze to byt syn panstwa Ackroydow. — Artur szybko zamrugat i z gory
na dot przetart twarz rozcapierzonymi dtonmi.

— Gabriel... - wyszeptatam bez tchu.



34. CAtA PRAWDA

Pewnego razu, w ranek po smierci Hortense, wykrzyczatam
Gabrielowi w twarz, ze dla mnie jest martwy.

Nie wiedziatam wtedy, Ze to prawda.

Prawda, ktora byta wigzgcq go tajemnicq.

Artur skrzyzowat ramiona i nieobecnym wzrokiem patrzyt za okno.
Jesienne stonce muskato jego blada twarz, ktora zastygta w ponurym
grymasie.

— Z automobilu wyskoczyt Clark Cagwar. Zaczat na mnie krzyczec.
,10 twoja wina!l Wszyscy sie dowiedzg, ze spowodowates ten
wypadek! Jak sadzisz, komu uwierza?! Zwyktemu stajennemu czy
mnie?!”. - Mezczyzna wolno wypuscit powietrze z ptuc. -
Spanikowatem. Uwierzytem, ze on ma racje. Bo co niby znaczy moje
stowo przeciwko stowu takiego bogacza? Wiedziatem, ze od chwili
swojego przyjazdu do Torquay Clark Cagwar znalazt sie w centrum
$mietanki towarzyskiej... Swiatowiec zza oceanu wraca do domu -
mruknagt Artur z gorzka jak piotun ironig. - Wszyscy, ktorzy go
poznali, uwielbiali go.. Podobnie jak pani Flora Jones i lady
Hortense.

W pokoju zapadta cisza jak makiem zasiat.

~ Powiedziat mi, ze mozemy zawrze¢ uktad. Ze nikt nigdy sie nie
dowie o tym wypadku. Musimy tylko dobrze ukry¢ ciato. Mielismy
zrzucic je z klifu do oceanu... Zgodzitem sie.

Wstrzymatam oddech, podczas gdy Artur mowit dale;.

— Zrobilismy to. Zrzucilismy zwtoki z krawedzi klifu. Tyle tylko,



ze byt akurat odptyw. Mgta wtasnie opadta i ujrzelismy, ze ciato lezy
w ptytkiej wodzie miedzy skatami, zbyt blisko Kklifu, zeby mogt
zabra¢ je ocean. — Artur potart czoto. — Dopiero wtedy naprawde
dotarto do mnie, co sie stato. Myslatem o tym, ze ten nieszczesliwy
cztowiek bedzie tak lezat, gryziony przez kraby i ptactwo.. -
powiedziat, a ja sie wzdrygnetam. - Ze nie bedzie miat zadnego
grobu. Wtedy postanowitem powiedzie¢ panu Cagwarowi o jaskini.
Zaproponowatem, zebysmy przeniesli zwtoki do nadmorskiej groty,
ktora od lat cieszyta sie zta stawa... Wiedziatem, ze nikt si¢ do niej
nie zapuszcza.

— Wiec to od pana Clark Cagwar dowiedziat si¢ o tej jaskini — rzekt
sciszonym gtosem inspektor Langley. — Ale skad wiedziata o niej
pani, panno Madeline?

Przetknetam sline, probujac pozbyc sie suchosci w gardle.

— Artur i ja bawilismy sie w tej grocie jako dzieci — wyjasnitam.
Zamrugatam, zeby ukry¢ tzy. - Az do czasu pewnego wypadKu.
W jaskini uwiezit nas przyptyw. Gdyby nie Artur, stracitabym
wowczas Zycie.

W pokoju znowu zapanowato gtuche milczenie.

- Ptywy sa bardzo silne w tamtym miejscu — powiedziat Artur. -
Muysle, ze to przyptyw wyniost ciato pana Ackroyda blizej wejscia
do jaskini. Pan Cagwar i ja ukrylismy je bardzo gteboko. Kiedy tam
szlismy, naprawde czutem sie tak, jak gdybysmy zstepowali
do grobu.

Sierzant Thornton wolno pokiwat gtowa.

— Clark Cagwar postanowit uzyc¢ tego miejsca jako Kkryjowki
na tupy skradzione z roznych domow.

— Z ré6znych domow?! — powtorzytam zszokowana.

- Tak. Pan Cagwar, wykorzystujac pania Flore, zdgzyt zorganizowacd
w okolicy kilka seansow spirytystycznych. W ich trakcie zawsze



dochodzito do kradziezy kosztownosci. To dzieki ,skarbom”, ktore
przyniosta pani na policje, panno Madeline, zaczelismy uwaznie;j
badac ten trop. Ale zaraz do tego dojdziemy. Prawda, panie Cagwar?

— To wszystko podte ktamstwa i pomodwienia. Nie ujdzie wam to
na sucho. Zobaczycie! — powiedziat Clark i spojrzat mi prosto w oczy.
— Nie wierz im, Madeline! To wszystko jakies marne przedstawienie!

- Pan jest tutaj specjalista od przedstawien! - sarknat na to
inspektor Langley. - O ile wiemy, wszystkiego nauczyt pana ojczym,
amerykanski aktor John Ceasar Kenrick! To on za oceanem zaznajomit
pana z teatrem, prawda? Pracowal na Broadwayu.. Ale pan nie
docenit angielskiej policji. Scotland Yard skontaktowat si¢ ze strozami
prawa w Nowym Jorku. Okazato sie, ze jest pan tam kompletnie
spalony. Pana liczne oszustwa wyszty na jaw. Skorzystat pan
z zaproszenia swojej ciotki, Flory Jones, zeby zbiec z Ameryki
do Anglii, zanim bedzie za pozno, zeby unikna¢ wiezienia. Dla Flory
Jones zostat pan praktycznie jedyng rodzing.. Pewnie tatwo byto
panu zyskac jej przychylnosc.

Kacik ust Clarka wygiat ledwie zauwazalny grymas.

- Flora Jones byta starg, szalong kobietg. Sama prosita si¢
o ktopoty.

— Wiec nie zaprzecza pan, ze wykorzystat jej przywiazanie do siebie
jako siostrzenca?

- Przywiazanie? — W oczach Clarka niespodziewanie zapality si¢
lodowate btyski. - Przywiagzanie, ktdre ciotka zaoferowata mi
po latach, kiedy sama stata juz nad grobem?! Co mi po nim?! Byto
za pozno! Stara wiedzma wyrzekta sie¢ mojej biednej matki tylko
dlatego, ze ta porzucita tyrana, jakim byt moj ojciec! — W glosie
Clarka wzbierat niepohamowany gniew. - Nienawidzitem mojej
angielskiej rodziny, bo odwrdcita sie od nas. Flora Jones odszukata
siostre dopiero po latach, kiedy moja matka byta juz umierajaca.



Starej Angielki nie obchodzit los wtasnej siostry, kiedy ta najbardziej
jej potrzebowata. Gdy ojczym zachorowat, a ona zaharowywata sie
na smierc! Zostata zmuszona, by bywac¢ w nocnych klubach Nowego
Jorku... jako dziwka!

Clark skrzyzowat swoje szerokie ramiona. Jak gdyby z poczuciem
wtasnej wyzszosci rozejrzat sie wokot po twarzach obecnych osob.

- Tak, moj ojczym byc¢ sSwietnym, wuybitnie utalentowanym
aktorem. Niestety nigdy nalezycie go nie doceniono... - W gtosie
mezczyzny  zagratla  bezdenna gorycz, ale zaraz  powrdcit
do stanowczego, a jednoczesnie dziwnie uprzejmego tonu. — To on
zaznajomit mnie z Broadwayem... Nie tylko z jego teatrami, ale takze
z ciemniejsza strona: niebezpiecznymi substancjami 1 ze sztuka
charakteryzacji. To dzieki niemu po latach wpadtem na pomuyst, jak
otru¢ moja znienawidzong ciotke, podmieniajac jej ulubione
staroSwieckie malowidto do ust...

- Wuykorzystat pan cynober, zawierajgcy silnie trujacg rte¢ -
stwierdzit ze sSmiertelng powaga doktor Watson. — Na skutek
dtugotrwatego dziatania rteci charakter pisma pani Jones ulegat
gwattownym zmianom.

— Owszem - przyznat Clark z zimnym btyskiem w oku.

— To nie byta jedyna trucizna, jakiej pan uzyt — powiedziat doktor
i wskazujacym palcem przesunat swoje metalowe binokle w gore
nosa. — Skorzystat pan rowniez z fosforu, ktdrym wypetnit jedna
z pigutek, jakie zazywata Flora Jones. To dlatego w trakcie seansu
spirytystycznego z ust staruszki wydobyt sie swiecacy obtok. Zabit
pan ciotke 1 pozwolit wierzy¢ swiadkom, ze ujrzeli jej ulatujaca
z ciata dusze.

- Skad wie pan o fosforze? - spytat chtodnym gtosem Clark.

— Przypuszczenie dotyczace fosforu nasuneta mi rozmowa z panng
Madeline. Traf chciat, ze akurat opiekowatem si¢ apteka i miatem



dostep do ksiag aptekarza. Pan Duval troskliwie odnotowuje zakupy
swoich klientow, zwtaszcza jesli chodzi o tak niebezpieczne
substancje. Wiedziatem, czego powinienem szuka¢, i w Kkoncu
znalaztem. Przy fosforze widniato panskie nazwisko z datg zakupu.
Musiatem poinformowac policje o tym, czego sie domyslam - rzekt
doktor Watson.

— Pan (Clark Cagwar jest swietnym aktorem - podjat powaznym
tonem inspektor Langley. - W Stanach udato mu sie przekonac swoja
zdesperowang ciotke, ze posiada ona zdolnosci medium i ze jest
w stanie kontaktowac sie z duchami. Jednoczesnie nieustannie ja
podtruwat i zyskiwat na nig coraz wiekszy wptyw. Z jej pomoca
organizowat seanse spirytystyczne w najbogatszych nowojorskich
domach. Prawie zawsze do przywotania zmartych potrzebne byty
wahadetka w postaci drogich btyskotek, wisiorow i naszyjnikow,
ktore znikaty pozniej w tajemniczy sposob. Lecz w koncu genialnemu
oszustowi zaczat sie pali¢ grunt pod nogami. Nadszedt czas, zeby
razem z wiekowa ciotka, ktora sktonit do zapisania mu majatku,
wsigsc na statek i poptyng¢ do Anglii. Tutaj rowniez pan Cagwar
i pani Jones zaczeli organizowac swoje seanse z duchami. Az do czasu,
kiedy na jednym z nich zjawili si¢ rodzice Gabriela Ackroyda. -
Inspektor Langley spojrzat na sierzanta Thortona. - Przedstawi pan
dalszg czesc tej historil, sierzancie?

M+todszy policjant skinat gtowa.

— Pan Cagwar nie tylko ma talent aktorski... — sierzant Thornton
odchrzaknat - ..ale jest rowniez Swietnym rezyserem. Zorientowat
sie, ze ma do czynienia z rodzicami ofiary tragicznego wypadku, ktory
niedawno sam spowodowat. Szybko uznat, ze kontynuowanie
seansow spirytystycznych w tych okolicznosciach moze okazac sie dla
niego zbyt niebezpieczne. Postanowit ucia¢ je raz na zawsze - to
znaczy: pozbyc sie swojego medium. Dlatego podrzucit Florze Jones



pigutke z fosforem I wyrezyserowat przedstawienie, w ktorym wing
za smier¢ medium mozna by obarczyc¢ jakies niespokojne, msciwe
duchy...

- Tak wtasnie wszyscy sadzili! — jekneta pani Martens. — Ja sama
twierdzitam, ze panig Flore Jones musiaty zabic jakies zjawy...

- Tak przypuszczali wszyscy uczestnicy seansu - rzekt sierzant. —
Wszyscy oprocz Clarka Cagwara. Bo pan przeciez nie wierzy w duchy,
prawda?

Clark nie odpowiedziat. Jego niebieskie oczy Isnity dziko. Miatam
wrazenie, ze w skupieniu stucha tych wywodow i dogtebnie upaja
sie chwila. Jak gdyby od dawna czekat na to, zeby cata uwaga
otoczenia skupita sie wytgcznie na nim. Wreszcie tak sie stato. On
byt aktorem, a my widownia, ktéra dopiero co odkryta znaczenie
wystawianej w teatrze sztuki. Wszyscy podziwiali jego zrecznosc,
jego przebiegtosc¢, wyczucie chwili. Teraz wreszcie czut sie doceniony
— ale nie winny. W jego oczach nie widziatam cienia zalu, ani krzty
smutku, ani odrobiny skruchy... Nie mogtam sie nadziwic, jak wielkie
zmiany zaszty w jego fizjonomii. Naprawde musiat byc¢ swietnym
aktorem — miatam wrazenie, ze az do tej chwili nosit maske.

MaskKa...

- A tamta twarz, ktora pojawita si¢ za oknem? - szepnetam,
mrugajac oczyma. — Cztowiek w masce, ktory przestraszyt Anneg?
Zjawit sie, kiedy Clark byt razem z nami w jadalni...

— To bytem ja - odezwat sie gltucho Artur. Spojrzatam na niego
z mieszaning zgrozy 1 niedowierzania.

- Panno Madeline, przyrzekam, ze nie wiedziatem, co on zamierza!
— Artur upadt przede mng na kolana. - Gdyby tak byto, nigdy bym
sie na to nie zgodzit!

- Powiedz wszystko, co wiesz — wyszeptatam.

Pokiwat gtowa.



— Tamtego wieczoru Clark Cagwar poprosit mnie niespodziewanie,
zebym oswietlit latarniami Sciezke przy stawie. Byta mgta i ta prosba
wydata mi si¢ zrozumiata. Pomyslatem, ze goscie lady Hortense
moze zechca skorzystac z tarasu, zejs¢ do ogrodu... Pan Cagwar prosit,
zeby latarnie zostaty wykonane z dyni. Wyjasnit, ze w porozumieniu
z pania, panno Madeline, chce zrobi¢ gosciom zart, by udowodni¢
ciotce, ze duchow nie ma. — Artur gtosno przetknat sline. — Poprosit
mnie, zebym zatozyt papierowag maske i o wskazanej porze pojawit
sie za oknem, udajac widmo. Pan Clark miat mnie ztapac
i przyprowadzi¢c do domu, a nastepnie zdemaskowac.. Nie
powinienem byt si¢ na to godzi¢c. Ale raz juz zostatem jego
wspolnikiem.  Gdybym mu odmowit, mogtby dalej mnie
szantazowac. Grozit, ze wyjawi, co zrobilismy z ciatem Gabriela
Ackroyda...

- Wiec przygotowat pan latarnie jak na Halloween i umiescit je
wokot stawu. - Inspektor Langley pokiwat gtowa 1 westchnat ciezko.
— Tym samym pomogt pan naszemu oszustowi w jego
przedstawieniu. Oswietlit pan Sciezke, dzieki czemu morderca nie
wpadt do stawu, lecz w gestej mgle spokojnie okrazyt dom. A potem,
kiedy reszta towarzystwa szukata widma, pan Cagwar przemknat sie
do sypialni lady Hortense...

Na moment zakrytam twarz dtonmi, probujac zebra¢ muysli.
Oddychatam gteboko. Wszyscy ucichli.

— Dlaczego zabites moja ciotke? — szepnetam w koncu zmienionym,
nieswoim gtosem.

Clark spojrzat mi w oczy i jego zimne jak lod spojrzenie
ztagodniato.

- Zrobitem to dla ciebie, Madeline...

— Dla mnie?! - Wzdrygnetam si¢ z niedowierzaniem i odraza.

- Nie chciatem ci¢ stracic.. Od pierwszej chwili wiedziatem,



ze jesteS wyjatkowa... Ale twoja ciotka wiedziata o naszyjniku. Nie
chciatem, zeby to sie wydato. Nie chciatem, zebys mnie
podejrzewata...

— Nie chciates, zebym podejrzewata cie o Kkradziez, wiec
postanowites popetnic kolejne morderstwo?!

To, o czym mowit, byto chore, kompletnie surrealistyczne...

- Spytatem, czy rozmawiatas z Hortense, pamiegtasz? Odpartas,
ze nie, ze ona spata. Wtedy uznatem, ze juz nie powinna sie¢ obudzic.

Zadrzatam.

(zy naprawde moje niewinne ktamstwo kosztowato ciotke
Hortense zycie?!

- Nie chciatem, zeby lady Hortense powiedziata ci o tym brylancie.
| pragnatem, bys odziedziczyta jej majatek. Zebys$ nie byta juz tylko
jej biedniejsza krewng. Madeline... — Teatralnym gestem Clark
roztozyt ramiona, jak gdyby ogarniat nimi dom, park, ogrod... caty
swiat wokoto. — Dostatas to wszystko w spadku... dzieki mnie.

- Dzieki tobie? - powtdrzytam cicho, niczym echo. Moje ciato
pokrywata gesia skorka. — Zabites jedng z najdrozszych mi o0sob,
a teraz mowisz, ze zrobites to... zeby mi pomoc?

ZaniemoOwitam. Nie probowatam nawet tego pojac¢. Poczutam,
ze jesli bede sie starata, moj umuyst zblizy sie niebezpiecznie blisko
do granicy, za ktorg rozciggato sie szalenstwo.

— Sama juz nie wiem, w co mam wierzy¢ 1 co myslec! Co byto
iluzja, a co w tym wszystkim jest prawdziwe!

- Moja mitosc¢ byta prawdziwa, Madeline...

— Przestan!

Nie mogtam dtuzej patrze¢ na Clarka.

— Anonimouwy list i hortensje byty od ciebie? - spytatam Artura.

Przytaknat wolnym skinieniem gtowy.

- Wiedziatem juz, co to za cztowiek, panno Madeline,



i probowatem panienke jakos przed nim ostrzec. Zabrakto mi odwagi,
zeby dziata¢ wprost. W Kkoncu on wiedziat, ze to ja bytem
cztowiekiem w masce, wtedy, za oknem, w srodku mglistej nocy...
Mogt teraz oskarzy¢ mnie, ze to ja jestem morderca... Dlatego
najpierw zostawitem w panienki pokoju tamten list. Nie pisze zbyt
czesto, zreszta batem sie, ze panienka pozna pismo... Dlatego
powycinatem litery z gazety. Utozytem z nich krotka wiadomosc:
PRAWDA MUSI WYJSC NA JAW. Liczytem, Zze panienka pokaze ten
list panu Clarkowi i moze wtedy on si¢ troche przestraszy... Chciatem,
zeby odsunat sie od panienki. Zeby w koncu zostawit ten dom
w spokoju.

Odetchnetam gteboko.

— A bukiet hortensji z inicjatami M.H.?

Artur przygryzt usta.

— Bytem coraz bardziej zdesperowany. Na wies¢, ze tego dnia idzie
z nim panienka na Kolacje, ogarniata mnie bezsilna wsciektosc. Co tu
mowi¢, naprawde sie o panienke batem. Nie wiedziatem juz,
co robic¢. Ten bukiet to miata byc¢ zakamuflowana wiadomosc...

— Odczytatam jg — przerwatam cichym gtosem. — Pami¢tatam, jak
ciotka Hortense kochata kwiaty, ktorych nazwa brzmiata jak jej imie.
»M.H.”. To miato znaczyc¢ ,,Morderca Hortense”, prawda?

— Tak. Wiedziatem, ze si¢ panienka domuysli!

- Nie bytam pewna... Na chwile przypomniat mi si¢ nasz dziecinny
szyfr, ktorym ty i ja postugiwalismy si¢ jako para niedorostkow... Ale
Rosalind sadzita, ze to Clark zostawit bukiet na ganku.

- Miatem nadzieje, ze moze skojarzy panienka pana Cagwara
z wiadomoscia w bukiecie, wtasnie dlatego, ze tego dnia byta z nim
panienka umowiona...

Dotknetam zacisnietej z napiecia dtoni Artura.

— Przez caty czas probowates mnie chronic.. - szepnetam przez



scisniete gardto. — | to od czasu, kiedy byliSmy dzie¢mi.. A ja
sgdzitam, ze to ty jestes morderca! Czy mozesz mi wybaczyc?

Potrzasnat gtowa.

- Nie zywie do panienki zadnej urazy. Wrecz przeciwnie. To ja
btagam panienke o wybaczenie!

Mocno przygryztam usta i wzietam kilka gtebokich oddechow.
W mojej gtowie ktebity sie dziesiatki wspomnien...

- Po tym, jak Anna probowata spali¢ twojg koszule...

Artur wstat. Przy wszystkich wziat Anne za reke.

— Bata sie o mnie i zrobita to z mitosci. Odwzajemnionej. Juz to
sobie wyjasnilismy.

Anna sptoneta rumiencem czerwienszym niz ogniscie rudy kolor jej
wtosow.

- To, co sie stato wtedy w ogrodzie... — zaczat cicho Artur, Kierujac
te stowa do mnie.

- ..byto pomytka - dokonczytam za niego. Popatrzytam na tych
dwoje razem: przerazonych, szukajgcych w sobie nawzajem oparcia. -
Juz o tym zapomniatam. Nie zywie urazy.

Zapadto milczenie, w ktorym stychac byto pochlipywanie pan.

Przerwat je zadumany doktor Watson.

- Gdyby z kolei pan Cagwar nie zywit urazy do swej ciotki,
zapewne nie dosztoby do tych wszystkich tragedii.

Nie bytam pewna, czy jestem w stanie sie¢ z nim zgodzi¢. By¢ moze
spotkanie z Florg Jones po latach konfliktu z rodzing matki obudzito
w Clarku najgorsze instynkty.. Mimo to sadzitam, ze Korzenie zla
siegaty znacznie gtebiej i dalej. Do jego umystu, jego przesztosci...
Clark $wiecit triumfy jako oszust w Nowym Jorku. Zerowat
na ludziach, ktorzy stracili swoich bliskich. Ci w desperacji robili
wszystko, co sugerowat im znawca spirytyzmu... A jego sugestie
mogty miec olbrzymia moc.



- Kiedy zemdlatam w trakcie seansu, wecale nie uderzytam si¢
w glowe, prawda? - spytatam cicho, spogladajac na milczacego
Clarka.

- Nie uderzyta sie pani? - odezwata sie jak echo pani Martens. -
Ale... jak to? Wiec dlaczego nic pani nie pamie¢tata? Nic o tym, ze to
pani byta naszym medium? Panno Madeline, doprawdy nic z tego
nie rozumiem! — Kobieta splotta swe pulchne dtonie na kragtych
piersiach. W jej zaczerwienionych oczach kotysaty sie tzy, ktorym nie
pozwalata sptynac na policzki.

— Utrata pamieci to objaw przebytej hipnozy - wyjasnitam. — Pan
Clark Cagwar interesuje sie pracami Zygmunta Freuda z zakresu
psychologii i psychiatrii. Zapewne odkryciami nauczyciela Freuda,
Jeana-Martina Charcota rowniez, tymi odnosnie do hipnozy...

Wszyscy, tacznie z detektywami i z Clarkiem, spojrzeli na mnie
zdumieni.

- Wiec on panig zahipnotyzowat, panno Madeline? - wyjakata
przerazona pani Martens.

- Tak przypuszczam. Byc¢ moze nie tylko mnie, swojg ciotke
rowniez. A moze nas wszystkich. Wywotat hipnoze, postugujac sie
kotyszacym sie wahadetkiem. Czy mam racj¢? - spytatam cicho,
walczac z ciezka gruda w gardle i liczac na to, ze Clark tym razem
powie prawde.

Spojrzat na mnie swoimi intensywnie btekitnymi oczami i zdato
mi si¢, ze znow dostrzegam w nich cztowieka, ktorego poznatam
pierwszego wieczoru we Wzgorzu Mgiet.

— Chciatem miec ci¢ dla siebie, Madeline - rzekt cicho. — Chciatem,
zebys takze mnie pokochata. Ale twoje uczucia nie poddaty si¢ moim
sugestiom.



EPILOG: POWIEW JESIENI

W wieczor po aresztowaniu Clarka wpotlezatam na szezlongu
w salonie i dtugo rozmyslatam, patrzac na tanczace w kominku
ptomienie. Wrdcitam pamiecig do mojego pierwszego wieczoru
we Wzgorzu Mgiet, kiedy zostatam przedstawiona Clarkowi. Potem
probowatam przypomniec sobie wszystkie nasze spotkania, usmiechy
i rozmowy - w poszukiwaniu czegos, co mi umkneto. Rozpaczliwie
szukatam w moich wspomnieniach jakiegos sygnatu, gestu albo
spojrzenia... czegokolwiek, co mogtoby zdradzi¢ mi wczesniej, ze to
on jest mordercg. Bezskutecznie. Jedynym, co przychodzito mi
do gtowy, byt tytut operetki Victora Herberta wuystawianej
na Broadwayu, o ktorej opowiedziat mi Clark w Debowym Parku:
The Fortune Teller. Pomyslatam, ze tamto przedstawienie, na ktore
zabrat go ojczym, musiato wryc sie Clarkowi gteboko w pamiec...

Czy stanowito inspiracje dla jego oszustw? Wszak The Fortune
Teller to operetka o Kkobiecie przepowiadajacej przysztosc
i jednoczesnie o osobie, ktora zostaje wzieta za kogos, kim nie jest...
W gtownych bohaterach sztuki Herberta doszukiwatam sie
podobienstwa do dziwnej pary, jaka stworzyli w noc seansu
spirytystycznego Clark Cagwar i pani Flora Jones.

To podobienstwo wydawato mi sie wrecz ztowrogie...

Szelest ognia brzmiat kojaco i tak przyjemnie na tle wieczornej
ciszy panujacej w domu. Za oknami cichutenko swistat wiatr.
Z portretu zawieszonego nad kominkiem ciotka Hortense pochylata
sie nade mng dobrotliwie — w jasnej sukni, zielonooka i ztotowtosa



niczym cudny opiekunczy aniot...

EE

Tamtej nocy mi sie przysnita. Jej twarz byta mtoda i jeszcze
piekniejsza niz na portrecie, ktory kazatam powiesi¢ nad kominkiem
w salonie. W dtugiej jasnej sukni z turniurg stata w ogrodzie
i z wiklinowym Kkoszykiem w dtoni pochylata sie nad krzewami
Kwitngcych hortensji. Nagle wyprostowata sie z usmiechem
i pomachata do kogos reka. Najpierw myslatam, ze do mnie, ale
ciocia wcale mnie nie widziata. Zobaczytam, ze zza rogu domu
wytonit sie wuj Roger — ciemnowtosy i wysoki, doktadnie taki,
jakim go pamietatam z dziecinstwa. Pocatowat jg i ich dtonie splotty
sie¢ w uscisku, ktorego moc poczutam gteboko w sercu. Hortense
potozyta gtowe na ramieniu Rogera. Stojac na ganku, patrzytam, jak
wtuleni w siebie oboje odchodza waska sciezkg w cieniu kamiennej
pergoli. Za nimi wiatr obsypywat drozke herbacianymi ptatkami
przekwitajacych roz.

Obudzitam si¢ na poduszce mokrej od tez, ale z odczuciem ulgi.

* X

Przez Kkilka dni zastanawiatam sie nad tym, czy powinnam
sprobowac sprzeda¢ posiadtos¢. Ojciec, ktory obecnie przebywat
z moja macocha i jej synem w Londynie, namawiat mnie do tego
w dtugim liscie. Wahatam si¢, co mu odpisa¢, chociaz muysle,
ze w gtebi duszy od poczatku dobrze znatam wtasciwg odpowiedz.
Moj ojciec miat teraz nowa rodzine i upragnionego meskiego
spadkobierce — a ja wcale nie chciatam wraca¢ do stolicy. Tutaj,
posrod wrzosowisk, wreszcie poczutam sie¢ wolna. Wiedziatam,
ze rozne plotki beda zapewne jeszcze przez dtuzszy czas Kkrazyty



po Torquay, ale miatam rowniez bolesng pewnos¢, ze nic nigdy nie
zmieni przesztosci. Musiatam to zaakceptowac.
Jedyne, co mogtam zrobi¢, to wptynac na moja przysztosc.

* %X

Codziennie przychodzitam na nadmorski cmentarz w Torquay
i obserwowatam, jak lato ustepuje jesiennym chtodom. Brzozy
przypominaty ztote wodotryski - listki sptywaty z nich na wiatr
niczym deszcz kropel. Stare deby i kasztanowce mienity si¢ brgzami
i ptomiennag czerwienig, na ktorej tle odcinaty sie szare mury
kamiennego kosciota na skatach.

Spedzitam przy grobie Gabriela dziesigtki godzin — a jednak jego
strata bolata nadal. Dtugo nie mogtam sie pogodzi¢ z mysla, ze jego
zycie urwato sie, kiedy tak wiele byto jeszcze przed nim. Wypadek
przekreslit przysztos¢, w ktorej moglismy sie spotkac, zakochad sie
w sobie... miec¢ dla siebie czas i1 naszg mtodosc.

Ale teraz Gabriel przynajmniej miat grob. Jego ciato nie tkwito juz
porzucone w jaskini, lecz spoczeto w rodowej mogile Ackroydow.
Istniato juz miejsce, gdzie jego bliscy mogli go optakiwac.

Doktor Watson powiedziat mi kiedys, ze pogrzeb pomaga uporac
sie z zatoba i rozstac¢ si¢ z tymi, ktorych wciaz kochamy. Miatam
nadzieje, ze te stowa okazag sie prawda. Gabriel odszedt, ale moja
mitos¢ zyta nadal. Przysiadajac na taweczce przy zimnym
kamiennym grobie, zastanawiatam sie¢, czy to uczucie kiedys minie.
Zostanie we mnie czy obrdci sie we wspomnienie?

Uniostam wzrok znad nagrobka na odgtos szelestu krokow
i suchych lidci. Sciezyna miedzy grobami i kamiennymi krzyzami
wolno szta ku mnie kobieta w czerni — Sara Ackroyd.

Wstatam z tfaweczki i dygnetam przed nig gteboko. Pastor
wspominat mi, ze pani Sara przychodzi tu popotudniami - dlatego ja



zwyKkle zjawiatam si¢ wczesnie rano. Wymienitysmy pozdrowienia.
Niespodziewanie Sara Ackroyd objeta mnie 1 mocno przytulifa.
Odpowiedziatam jej tym samym. Otarta oczy i usiadta na taweczce
z kutego zelaza przed grobem Gabriela, po czym wskazata mi miejsce
obok, to samo, ktore zajmowatam do tej pory.

- Nie chciatam pani sptoszy¢, panno Madeline - powiedziata
ze smutnym usmiechem. — Cho¢ wiem od pastora, ze pani mnie
unika... Ale nie mam pani tego za zte.

— To nie tak — odpartam cicho, lekko si¢ rumieniac. — Po prostu
pomuyslatam, ze moja obecnosc... moze pani przeszkadzad.
Przypominac¢ o seansie spirytystycznym i o zabojstwie mej ciotki.
O tym wszystkim... o czym pewnie chciataby pani zapomniec.

— Pani obecnos¢ miataby mi przeszkadzac? - powtorzyta Sara
Ackroyd z niedowierzaniem. Potrzasneta gltowa 1 poprzez woalki
sptywajace na nasze twarze na chwile popatrzytysmy sobie w oczy.

Teraz obie bytysmy w zatobie, miatysmy na sobie czarne suknie
i peleryny, a takze czarne kapelusze z woalkami. Sara Ackroyd nosita
sie w czerni po smierci syna, a ja po smierci ukochanej ciotki. Nikt
nie domuyslat sie, ze tak naprawde optakuje w tej chwili dwie osoby:
mojg ciotke Hortense oraz mtodego mezczyzne, ktdrego na przekor
wszystkiemu wciaz kochatam.

- Byc¢ moze nie potrafitam tego wyrazi¢, ale czuje dla pani
wytacznie dozgonng wdziecznosc. Ciesze sie, ze pani tu przychodzi -
wyznata Sara Ackroyd. - Juz dawno przestatam zwraca¢ uwage
na plotki w miasteczku. Prawda jest taka, ze Gabriel mogt wreszcie
spocza¢ w pokoju tylko dzieki pani. Gdyby nie poszta pani wtedy
na policje... pewnie nigdy nie znalezliby jego ciata. To pani ocalita
mnie od szalenstwa. Nie mogtam dtuzej znies¢ tamtej niepewnosci.
Najgorsze byto... podejrzewac jego smierc¢, ale nie wiedzie¢, co tak
naprawde sie stato...



Zapadta miedzy nami chwila ciszy, w trakcie ktorej pani Sara otarta
tze sptywajaca po jej policzku. Obserwowatam, jak udaje sie jej
wygrac krotka walke z wzbierajaca w niej checig ptaczu. Z godnoscia
uniosta podbrodek. Jej blada twarz stata sie nieomal spokojna.

— Jeszcze pani nie podziekowatam. Do tej pory nie miatam sit...
i chyba takze odwagi, zeby moc o tym wszystkim mowié. Ale dzis,
kiedy zobaczytam pania przy jego grobie, panno Madeline..
Poczutam, ze juz pora. Pozatowatam, ze nigdy go pani nie poznata... -
Kobieta urwata, wpatrujgc sie w kamienny Kkrzyz. Zawiat wiatr
i rzucit na grob Kilka ztotych lisci.

Ja rowniez poczutam che¢, by jej cos wyznac, by powiedziec, ze to
nieprawda - rozmawiatam z Gabrielem tamtego wieczoru, czutam
jego bliskosc... Ale milczatam. Tak jak milczg groby.

Sara Ackroyd scisneta mnie za reke.

— Nadal nic pani nie pamie¢ta ze swojego udzialu w tamtym
seansie?

Pokrecitam glowa.

- Niestety nie. Prawdopodobnie Clark Cagwar mnie wtedy
zahipnotyzowat. A moze rzeczywiscie uderzytam si¢ w gtowe... Nie
wiem.

Dama w czerni skineta ze zrozumieniem.

- Wielka szkoda... — Zajrzata w moje oczy. - Bo widzi pani, panno
Madeline, ja jestemm pewna, ze pani jest prawdziwym medium. To,
jak sie pani wtedy zachowywata, co pani mowita.. byto takie
rzeczywiste. Dzieki pani miatam wrazenie, ze Gabriel naprawde jest
z nami. Niemal to czutam.

Przetknetam sline.

- Wiem, ze nie powinno sie mowi¢ zle o zmartych.. -
kontynuowata pani Ackroyd - ..ale kiedy teraz o tym muysle, to
w porownaniu z pania Flora Jones wygladata na oszustke.



— A ja mysle, ze pani Flora Jones mogta byc¢ prawdziwym medium
— powiedziatam tagodnie. Nie potrafitam zapomnie¢, ze w wieczor
seansu to wtasnie ciotka Clarka przedstawita sobie mnie i Gabriela. -
Niestety data sie omamic¢ siostrzencowi, ktory wykorzystywat ja
do swoich oszustw. Policja zabrata z nadmorskiej jaskini reszte
kosztownosci, ktore ukradt z kilku tutejszych domow.

Pani Ackroyd skineta gltowa.

- Na szczescie nie zdazyt skrasc tego — rzekta cicho, po czym wyjeta
cos z torebki 1 otworzyta przede mna dfon w cieniutkiej czarnej
rekawiczce. To byt wisior ze srebrnym krzyzem, ktorego Clark uzyt
jako wahadetka. Krzyz zalsnit na ciemnym tle niczym btyszczaca
gwiazda.

— Nalezat do Gabriela. Chciatabym, zeby pani go wzi¢ta.

- Nie jestem pewna, czy moge... — Sptoszytam sie lekko.

- Prosze go wzia¢. Pomogta mi pani odzyskac¢ ciato syna, panno
Madeline. Gdziekolwiek on teraz jest, na pewno chciatby, zebym go
pani podarowata.

Wzruszona ujetam krzyz i przycisnetam go do serca.

— Dziekuje, pani Ackroyd.

- To ja dziekuje, Madeline.

Na moment spomiedzy chmur zaswiecito stonce.

KONIEC



Przypisy

[1] Fragment Ksiegi Madrosci wedtug Biblii Tysiaclecia.
[2] Cytat z Piesni nad Piesniami wedtug Biblii Tysiaclecia.
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Réza Zimmerman, wychowanka sierocinca,
dostaje sie na pierwszy rok studiow medycznych,
a jednoczesnie musi rozwikta¢ tajemnice zwigzana
Ze swoim pochodzeniem... Przenies sie w czasy,

kiedy pierwsze kobiety wkraczaty w Swiat medycyny
i daj sig uwies¢ mocy ,RbéZanego eteru”!
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To zabawna powiesé obyczajowa...
troche nie z tego swiata! Zapomniana gwiazda filmowa
Matgorzata Lindberg niespodziewanie budzi sig w cudzym
ciele. Jaka cene zaptaci za swoja druga szanse?

www.wydawnictwolira.pl
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Wdowa po aptekarzu ze Skaty, Karolina Morawiecka,

to miejscowa panna Marple, ktéra z pomoca zakonnicy,

psa i znajomosci sztuki kulinarnej angazuje sig
w policyjne sledztwo. Lira poleca doskonate komedie
kryminalne, w ktorych Karolina Morawiecka (autorka)
zaprasza do rozwiktania zagadki wspolnie
z Karoling Morawiecka (bohaterkg)!
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Ksigzki lwony Kienzler

— znanej popularyzatorki
historii i autorki bestsellerow
biograficznych.
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Tajemniczy wiktorianski dom na Wzgdrzu Mgiel, w epoce
popularnosci seansow spirytystycznych... Mioda arystokratka,
Madeline Hyde, przyjezdza z Londynu do posiadiosa ciotka
Hortense, by leczy¢ ztamane serce. Bierze udziat w seansie
wywolywania duchow, podczas ktorego niespodziewanie dochodzi
do tragedi. Czy dusz¢ ofiary porwaty 1stoty z zasdwiatow?

A moze dokonano sprytnego morderstwa?

To niejedyny dramat, jaki rozegra si¢ w domu lady Hortense.
e Hyde wraz z nieprzeniknionym Gabrielem Ackroydem

probuja rozwiktac zagadke, jaka kryje stara puamdh ¢ otoczona

wrzosowiskami. Granice mig
zacieraé si¢ we mgle...

- nbsclv.ﬁﬁﬂm rm:ndnist-,rlxi na Uniwersytecie
Warszawskim, zadebiutowato powiescig fantasy

pt. .Zaklgcie na wiatr®. Wiascicielka uroczego mopsao
Bazyla, mitagniczkd gier planszowych oraz podrady.
Chciataby méc przeiyé wiele réznych zyé -

na szczgscie znalazia na to wspanialy sposdb, czyli
wymyslanie opowiesel.
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